Comparacao por artigos

dos Regulamentos

(CE) n® 1083/2006  / (CE) n°® 1303/2013



Artigo 1°
Objeto

O presente regulamento estabelece as regras gerais que
regem o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional
(FEDER), o Fundo Social Europeu (FSE) (a seguir
designados «fundos estruturais») e o Fundo de Coesao, sem
prejuizo das disposi¢cGes especificas estabelecidas nos
Regulamentos (CE) n° 1080/2006, (CE) n° 1081/2006 e (CE)
n° 1084/2006.

O presente regulamento define os objetivos para os quais os
fundos estruturais e o Fundo de Coeséo (a seguir designados
«fundos») devem contribuir, os critérios de elegibilidade para
os Estados-Membros e as regibes, os recursos financeiros
disponiveis e os respetivos critérios de afetagao.

O presente regulamento define o contexto da politica de
coesdo, incluindo o método para estabelecer as orientacdes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesédo, o quadro
de referéncia estratégico nacional e o processo de andlise a
nivel comunitario.

Para o efeito, o presente regulamento estabelece os
principios e as regras sobre parceria, programacéao, avaliagéo,
gestdo, incluindo a gestdo financeira, acompanhamento e
controlo com base na partilha de responsabilidades entre os
Estados-Membros e a Comisséo.

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece as disposi¢ées comuns
aplicaveis ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional
(FEDER), ao Fundo Social Europeu (FSE), ao Fundo de
Coesdo, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento
Rural (FEADER) e ao Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos e das Pescas (FEAMP), que operam no ambito de
um quadro comum (“Fundos Europeus Estruturais e de
Investimento - FEEI»). Estabelece igualmente as disposi¢Ges
necessarias para assegurar a eficacia dos FEEl e a
coordenagdo dos Fundos entre si e com 0sS outros
instrumentos da Unido. As regras comuns aplicaveis aos
FEEI so estabelecidas na parte Il.

A parte Il estabelece as regras gerais que regem o FEDER, o
FSE (a seguir designados conjuntamente por «Fundos
Estruturais») e o Fundo de Coesdo no que se refere as
missdes, aos objetivos priorithrios e a organizagdo dos
Fundos Estruturais e do Fundo de Coesdo (a seguir
designados por «Fundos»), aos critérios que os Estados-
Membros e as regides devem cumprir para serem elegiveis
para apoio dos FEEI, aos recursos financeiros disponiveis e
aos critérios para a sua afetagao.

A parte |V estabelece as regras gerais aplicaveis aos Fundos
e ao FEAMP em matéria de gestdo e controlo, gestdo
financeira, contas e correcdes financeiras.

As regras fixadas no presente regulamento aplicam-se sem
prejuizo das disposi¢bes previstas no Regulamento (UE) n.°
1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho e das
disposicGes especificas estabelecidas nos seguintes
regulamentos ("Regulamentos especificos dos Fundos"), de
acordo com o quinto paragrafo do presente artigo:
Regulamento 1301/2013
FEDER”);
Regulamento (UE) n.° 1304/2013 (“Regulamento FSE");
Regulamento (UE) n.° 1300/2013 (“Regulamento FC");
Regulamento (UE) n.° 1299/2013 (“Regulamento CTE");
Regulamento (UE) n.° 1305/2013 (“Regulamento
FEADER");
Um futuro ato juridico da Unido que estabelecera o
regime de apoio financeiro a politica dos assuntos
maritimos e das pescas para o periodo 2014-2020.

(UE) n.° (“Regulamento

A Parte Il do presente regulamento aplica-se a todos os FEEI,
salvo se estiverem expressamente previstas derrogagdes. As
partes lll e IV do presente regulamento estabelecem regras
complementares da Parte Il que se aplicam, respetivamente,
aos Fundos e ao FEAMP e podem prever explicitamente
derrogacbes aos Regulamentos especificos dos Fundos em
causa. As regras especificas dos Fundos podem estabelecer
regras que completem a Parte Il do presente regulamento
para os FEEI, a Parte Ill do presente regulamento para os
Fundos e a Parte IV do presente regulamento para os Fundos
e para o FEAMP. As medidas complementares das regras
especificas dos Fundos ndo podem ser contraditérias com as
partes Il, Il ou IV do presente regulamento. Em caso de
davida quanto a aplicagdo das disposicdes, a Parte Il do
presente regulamento prevalece sobre as regras especificas
dos Fundos, e as partes Il, lll e IV do presente regulamento
prevalecem sobre os Regulamentos especificos dos Fundos
FEEI.




Artigo 2°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

«Programa operacional», um documento apresentado
por um Estado-Membro e aprovado pela Comisséo, que
define uma estratégia de desenvolvimento com um
conjunto coerente de prioridades a realizar com o apoio
de um fundo ou, no caso do Objetivo da Convergéncia,
com o apoio do Fundo de Coeséo e do FEDER;

«Eixo prioritario», uma das prioridades da estratégia de
um programa operacional, incluindo um grupo de
operacgdes relacionadas entre eles com objetivos
especificos quantificaveis;

«Operagédo», um projeto ou grupo de projetos
selecionados pela autoridade de gestdo do programa
operacional em causa ou sob a sua responsabilidade, de
acordo com critérios fixados pelo comité de
acompanhamento, e executados por um ou mais
beneficiarios, que permitam alcangar os objetivos do eixo
prioritario a que se referem;

«Beneficiario», um operador, organismo ou empresa, do
sector publico ou privado, responsavel pelo arranque ou
pelo arranque e execugdo das operacdes. No contexto
dos regimes de auxilios na acecdo do artigo 87.0 do
Tratado, os beneficiarios sdo empresas publicas ou
privadas que realizam projetos individuais e recebem um
auxilio estatal;

«Despesa publica», qualquer participagdo publica para o
financiamento de operag6es proveniente do orgcamento
do Estado, de autoridades regionais e locais, das
Comunidades Europeias no ambito dos fundos
estruturais e do Fundo de Coesédo e qualquer despesa
equiparavel. E considerada despesa equiparavel
qualquer participagdo para o financiamento de
operacdes proveniente do orcamento de organismos de
direito publico ou de associagbes de uma ou mais
autoridades locais ou regionais ou de organismos
publicos atuando nos termos da Diretiva 2004/18/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de Marco de
2004, relativa a coordenacdo dos processos de
adjudicacdo dos contratos de empreitada de obras
publicas, dos contratos publicos de fornecimento e dos
contratos publicos de servigos (1);

«Organismo intermédio», qualquer organismo ou Servico
publico ou privado que atue sob a responsabilidade de
uma autoridade de gestdo ou de certificacdo ou que
desempenhe fungBes em nome desta autoridade em
relacdo aos beneficiarios que executam as operacdes;

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as
seguintes defini¢cdes:

"Estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo”, as metas e o0s objetivos
partilhados que regem a agéo dos Estados-Membros e
da Unido, definidos nas conclusdes adotadas pelo
Conselho Europeu de 17 de junho de 2010, anexo |
(«Nova Estratégia Europeia para o Emprego e o
Crescimento: Proximas Etapas»), na Recomendacéo do
Conselho de 13 de julho de 2010 e na Decisdo do
Conselho 2010/707/UE2, bem como qualquer revisao
dessas metas e desses objetivos partilhados;

«Quadro estratégico», um documento, ou um conjunto
de documentos, elaborados a nivel nacional ou regional,
que define um numero limitado de prioridades coerentes
estabelecidas com base em dados concretos e um
calendéario para a execucédo dessas prioridades, e que
pode incluir um mecanismo de monitorizagéo;

«Estratégia de especializagdo inteligente», as
estratégias nacionais ou regionais que definem
prioridades para se conseguir uma vantagem
competitiva desenvolvendo e combinando os pontos
fortes inerentes a investigacdo e a inovacdo com as
necessidades empresariais para responder de forma
coerente as oportunidades emergentes e a evolugédo do
mercado, evitando ao mesmo tempo a duplicagéo e a
fragmentacdo de esforcos; uma estratégia de
especializagdo inteligente pode assumir a forma de um
guadro estratégico nacional ou regional de investigacédo
e inovacgédo, ou fazer parte dele;

«Regras especificas dos Fundos», as disposi¢Oes
constantes da parte Ill ou da parte IV do presente
regulamento, ou estabelecidas com base nelas, ou num
regulamento que reja um ou varios FEEI enumerados no
artigo 1.°, quarto paragrafo;

«Programagéo», o processo de organizagdo, de tomada
de decisbes e de afetagcdo de recursos financeiros,
desenrolado em vérias fases, com o envolvimento de
parceiros nos termos do artigo 5.°, destinado a executar,
numa base plurianual, as ag¢des conjuntas da Unido e
dos Estados-Membros para a consecugéo dos objetivos
da estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo;

«Programa», um «programa operacional», tal como
referido na parte Il ou na parte IV do presente
regulamento e no Regulamento FEAMP, ou um
«programa de desenvolvimento rural», tal como referido
no Regulamento FEADER,;




«Irregularidade», qualquer violagdo de uma disposigao
de direito comunitario que resulte de um ato ou omissao
de um agente econémico que tenha ou possa ter por
efeito lesar o Orgamento Geral da Unido Europeia
através da imputacdo de uma despesa indevida ao
Orgcamento Geral.

«Zona do programa», uma zona geogréafica abrangida
por um programa especifico ou, no caso de um
programa que abranja mais de uma categoria de
regibes, a zona geogréfica correspondente a cada
categoria especifica de regides;

«Prioridade», nas partes Il e IV do presente
regulamento, o «eixo prioritario» referido na parte 11l do
presente regulamento no que se refere ao FEDER, ao
FSE e ao Fundo de Coesao, e a «prioridade da Unido»
referida no Regulamento FEAMP e no Regulamento
FEADER;

«Operagéo», um projeto, um contrato, uma a¢do ou um
grupo de projetos selecionados pelas autoridades de
gestdo dos programas em causa, ou sob a sua
responsabilidade, que contribui para os objetivos da
prioridade ou prioridades; no contexto dos instrumentos
financeiros, uma operacdo é constituida pelas
contribuicbes financeiras de um programa para
instrumentos financeiros e pelo apoio financeiro
subsequente prestado por esses instrumentos
financeiros;

«Beneficiario», um organismo publico ou privado e,
apenas para efeitos do Regulamento FEADER e do
Regulamento = FEAMP, uma pessoa singular,
responsaveis pelas operagbes de arranque ou de
arranque e execucgdo; e, no contexto dos regimes de
auxilio estatal, na acecdo do ponto 13 do presente
artigo, o organismo que recebe o auxilio; e, no contexto
dos instrumentos financeiros no ambito da Parte I,
Titulo 1V, do presente regulamento, o organismo que
executa o instrumento financeiro ou o fundo de fundos,
consoante 0 caso;

«Instrumentos financeiros», instrumentos financeiros na
acecdo do Regulamento Financeiro, salvo disposi¢éo
em contrario do presente regulamento;

12) «Beneficiario final», uma pessoa singular ou coletiva
que recebe apoio financeiro de um instrumento
financeiro;

«Auxilio estatal», um auxilio abrangido pelo artigo 107.°,
n.° 1, do TFUE; para efeitos do presente regulamento,
inclui também o auxilio de minimis na aceg¢do do
Regulamento (CE) n.° 1998/2006 da Comisséo, do
Regulamento (CE) n.° 1535/2007 da Comissdo e do
Regulamento (CE) n.° 875/2007 da Comissao;

«Operagdo concluida», uma operagdo fisicamente
concluida ou plenamente executada e em relacdo a qual
todos os pagamentos em causa foram efetuados pelos
beneficiarios e a contrapartida publica correspondente
foi paga aos beneficiarios;

"Despesas publicas", todas as contribuicbes publicas
para o financiamento de opera¢des provenientes do
orgcamento de autoridades publicas nacionais, regionais
ou locais, do orgamento da Uni&o relacionado com os
FEEI, do orcamento de organismos de direito publico ou
do orcamento de associacdes de autoridades publicas
ou de organismos de direito publico; para efeitos de
determinacdo da taxa de cofinanciamento para o0s
programas ou para as prioridades do FSE, podem incluir
recursos financeiros constituidos com a contribuigio
coletiva de empregadores e de trabalhadores;




«Organismo de direito publico», um organismo regido
pelo direito publico, na acegdo do artigo 1.°, ponto 9, da
Diretiva 2004/18/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, ou um agrupamento europeu de cooperagéo
territorial (AECT) estabelecido nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1082/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho, independentemente de o AECT
ser considerado um organismo de direito publico ou um
organismo de direito privado nos termos das disposi¢Ges
de execugao nacionais relevantes;

«Documento», um documento, em papel ou em suporte
eletronico, que contém informagdes pertinentes no
contexto do presente regulamento;

«Organismo intermediério», um organismo publico ou
privado que age sob a responsabilidade de uma
autoridade de gestdo ou de certificagdo, ou que
desempenha fungbes em nome dessa autoridade, em
relacéo aos beneficiarios que executam as operacoes;

«Estratégia de desenvolvimento local de base
comunitaria», um conjunto coerente de operagdes,
destinadas a responder a objetivos e necessidades
locais, que contribui para a realizacdo da estratégia da
Unido para um crescimento inteligente, sustentavel e
inclusivo, concebido e executado por um grupo de acao
local;

«Acordo de parceria», um documento elaborado por um
Estado-Membro, com a participagdo de parceiros, em
conformidade com a abordagem de governacéo a varios
niveis, que estabelece a estratégia, as prioridades e as
modalidades de utilizagdo dos FEEIl por esse Estado-
Membro de forma eficaz e eficiente para executar a
estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo, aprovado pela Comissédo apés
avaliacdo e didlogo com o Estado-Membro em causa;

«Categoria de regibes», a categorizagdo das regides
como «regides menos desenvolvidas», «regides em
transicao» ou «regibes mais desenvolvidas», nos termos
do artigo 90.°, n.° 2;

) «Pedido de pagamento», um pedido de pagamento ou
uma declaragdo de despesas, apresentados por um
Estado-Membro a Comisséao;

«BEl», o Banco Europeu de Investimento, o Fundo
Europeu de Investimento ou uma filial do Banco Europeu
de Investimento;

«Parcerias  publico-privadas» (PPP), formas de
cooperagdo entre organismos publicos e o setor privado
destinadas a promover a realizagéo de investimentos em
projetos de infraestruturas ou outros tipos de operagées
que fornecem servigos publicos através da partilha de
risco, da congregagdo do conhecimento especializado
do setor privado ou de fontes de capital adicionais;

«Operagdo PPP», uma operagdo executada ou
destinada a ser executada no dmbito de uma estrutura
de parceria publico-privada;

«Conta de garantia bloqueada», uma conta bancaria
coberta por um acordo escrito entre uma autoridade de
gestdo, ou um organismo intermediario, € 0 organismo
gque executa um instrumento financeiro, ou, no caso de
uma operacdo PPP, por um acordo escrito entre um
organismo publico beneficiario e o parceiro privado
aprovado pela autoridade de gestdo ou por um




organismo intermediario, criado especificamente para
deter fundos a pagar apds o periodo de elegibilidade,
exclusivamente para os efeitos previstos no artigo 42.°,
n.° 1, alinea c¢), n.° 2 ou n.° 3, e no artigo 64.°, ou uma
conta bancaria criada em termos que proporcionem
garantias equivalentes sobre os pagamentos efetuados
pelo fundo;

"Fundo de fundos", um fundo criado para prestar apoio
de um ou mais programas a VArios instrumentos
financeiros; se os instrumentos financeiros forem
executados através de um fundo de fundos, o organismo
que executa o fundo de fundos é considerado o Unico
beneficiario, na acecéo do ponto 10 do presente artigo;

«PME», uma micro, pequena ou média empresa, na
acecdo da Recomendacao 2003/361/CE da Comisséo;

«Exercicio contabilistico», para efeitos da parte Ill e da
parte IV, o periodo compreendido entre 1 de julho e 30
de junho, exceto no primeiro exercicio contabilistico do
periodo de programagdo, caso em que designa o
periodo compreendido entre a data de inicio da
elegibilidade das despesas e 30 de junho de 2015; o
ultimo exercicio contabilistico é o periodo compreendido
entre 1 de julho de 2023 e 30 de junho de 2024;

«Exercicio financeiro», para efeitos da parte Ill e da
parte IV, o periodo compreendido entre 1 de janeiro e 31
de dezembro;

"Estratégia macrorregional”, um quadro integrado
subscrito pelo Conselho Europeu que pode ser apoiado,
nomeadamente, pelos FEEI para fazer face a desafios
comuns a uma zona geografica delimitada que afetam
Estados-Membros e paises terceiros localizados na
mesma zona geografica, os quais beneficiam assim de
uma cooperacao refor¢ada para a realizagdo da coesao
econdmica, social e territorial;

«Estratégia de bacia maritima», um quadro estruturado
de cooperacdo respeitante a uma zona geogréfica,
elaborado pelas instituicdes da Unido, pelos Estados-
Membros, pelas suas regides e, se for caso disso, pelos
paises terceiros que partilham uma bacia maritima, e
gque tem em conta as especificidades geogréficas,
climaticas, econdmicas e politicas da bacia maritima em
causa;

«Condicionalidade ex ante aplicavel», um fator critico,
concreto e predefinido com precisdo, que constitui um
requisito prévio para a realizacédo eficaz e eficiente de
um objetivo especifico de uma prioridade de
investimento ou de uma prioridade da Unido, direta e
efetivamente relacionado com a realizagdo desse
objetivo e com impacto direto sobre a mesma;

«Objetivo especifico», o resultado para o qual uma
prioridade de investimento ou uma prioridade da Unido
contribuem num contexto especifico nacional ou
regional, através de agdes ou medidas executadas no
ambito de uma prioridade;

“Recomendacdes relevantes especificas por pais
adotadas nos termos do artigo 121.°, n.°2, do TFUE” e
“recomendagdes relevantes do Conselho adotadas nos
termos do artigo 148.°, n.° 4, do TFUE”, recomendagbes
relativas aos desafios estruturais a que é conveniente
responder através de investimentos plurianuais do
ambito direto dos FEEI, tal como estabelecido nos
Regulamentos especificos dos Fundos;




"Irregularidade”, uma violag&o do direito da Uni&o, ou do
direito nacional relacionado com a sua aplicacao,
resultante de um ato ou omissédo de um operador
econdmico envolvido na execugédo dos FEEI que tenha,
ou possa ter, por efeito lesar o orgamento da Unido
através da imputacdo de uma despesa indevida ao
orgcamento da Unido;

"Operador econémico”, uma pessoa singular ou coletiva,
ou qualquer outra entidade, que participe na execugéo
dos FEEIl, com exce¢do dos Estados-Membros no
exercicio das suas prerrogativas de poder publico;

"Irregularidade sistémica”, uma irregularidade,
eventualmente de carater recorrente, com elevada
probabilidade de ocorréncia em operacdes de natureza
similar, resultante de uma falha grave no bom
funcionamento de um sistema de gestdo e controlo,
nomeadamente uma deficiéncia no estabelecimento de
procedimentos adequados de acordo com O presente
regulamento e com as regras especificas dos Fundos;

(39) "Falha grave no bom funcionamento de um sistema
de gestdo e controlo”, para efeitos da execugdo dos
Fundos e do FEAMP ao abrigo da parte IV, uma
deficiéncia que obriga a uma melhoria substancial do
sistema, que expbe os Fundos e o FEAMP a um risco
importante de irregularidades e cuja existéncia é
incompativel com um parecer de auditoria sem reservas
sobre o funcionamento do sistema de gestéo e controlo.

Artigo 3°
Objetivos

A acdo levada a cabo pela Comunidade a titulo do artigo
158° do Tratado tem por objetivo reforgcar a coesdo
econdmica e social da Unido Europeia alargada a fim de
promover um desenvolvimento harmonioso, equilibrado e
sustentavel. Esta acdo deve ser realizada com a ajuda
dos fundos, do Banco Europeu de Investimento (BEI) e
dos outros instrumentos financeiros existentes. Destina-
se a reduzir as disparidades econdmicas, sociais e
territoriais, sobretudo nos paises e regides com atrasos
de desenvolvimento, e relacionadas com a
reestruturagdo econdémica e social e o envelhecimento
da populagéo.

A acéo realizada no ambito dos fundos deve integrar, a
nivel nacional e regional, as prioridades da Comunidade
a favor do desenvolvimento sustentavel, reforcando o
crescimento, a competitividade, o emprego e a incluséo
social, e protegendo e melhorando a qualidade do
ambiente.

Para o efeito, o FEDER, o FSE, o Fundo de Coeséo, 0
BElI e o0s outros instrumentos financeiros existentes
devem contribuir de forma adequada para a realizagéo
dos trés objetivos seguintes:

a) O Objetivo da Convergéncia, que se destina a
acelerar a convergéncia dos Estados-Membros e
das regides menos desenvolvidos, melhorando as
condigGes de crescimento e de emprego através do
aumento e melhoria da qualidade do investimento
em capital fisico e humano, do desenvolvimento da
inovacdo e da sociedade baseada no conhe-
cimento, da capacidade de adaptacdo as mudancas

Artigo 89.°
Misséo e objetivos

Os Fundos contribuem para a realizagdo e a
prossecucdo das agbes da Unido conducentes ao
refor¢o da sua coeséo econémica, social e territorial, em
conformidade com o artigo 174.° do TFUE.

As acgbes apoiadas pelos Fundos da Unido contribuem
também de forma equilibrada para a realizagdo da
estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo.

Para efeito das missdes a que se refere o n.°1, é
realizada através da consecugdo dos seguintes
objetivos:

a) O "Investimento no Crescimento e no Emprego"
nos Estados-Membros e regides, a apoiar através
de todos os Fundos; e

b) A "Cooperacdo Territorial Europeia”, a apoiar
através do FEDER.




econdmicas e sociais, da prote¢cdo e melhoria do
ambiente, e da eficacia administrativa. Este objetivo
constitui a prioridade dos fundos;

b) O Objetivo da Competitividade Regional e do
Emprego, que se destina, fora das regides menos
desenvolvidas, a reforcar a competitividade e a
capacidade de atracdo das regides, bem como o
emprego, antecipando-se as mudancas econémicas
e sociais, incluindo as relacionadas com a abertura
do comércio, através do aumento e melhoria da
qualidade do investimento em capital humano, da
inovacédo e da promocao da sociedade baseada no
conhecimento, do espirito empresarial, da protecdo
e melhoria do ambiente, da melhoria da
acessibilidade, da adaptabilidade dos trabalhadores
e das empresas, bem como da criagdo de
mercados de trabalho inclusivos; e

c) O Objetivo da Cooperagao Territorial Europeia, que
se destina a reforgar a cooperagédo transfronteirica
através de iniciativas locais e regionais conjuntas, a
reforcar a cooperacdo transnacional mediante
acoes em matéria de desenvolvimento territorial
integrado relacionado com as prioridades da
Comunidade, e a reforcar a cooperagdo inter-
regional e o intercambio de experiéncias ao nivel
territorial adequado.

No ambito dos trés objetivos a que se refere o n° 2, a
intervencdo dos fundos, em fungdo da sua natureza,
deve ter em conta, por um lado, as caracteristicas
econdmicas e sociais especificas e, por outro, as
caracteristicas territoriais especificas. A intervencéo deve
apoiar, de forma adequada, o desenvolvimento urbano
sustentavel, sobretudo como parte do desenvolvimento
regional, e a renovagdo de zonas rurais e de zonas
dependentes da pesca através da diversificagdo
econémica. A intervencdo deve apoiar igualmente as
zonas com desvantagens geogréaficas ou naturais que
agravam o0s problemas de desenvolvimento, em
particular as zonas ultraperiféricas a que se refere o n° 2
do artigo 299° do Tratado, bem como as regibes
setentrionais de muito baixa densidade populacional,
determinadas ilhas e Estados-Membros insulares, e
zonas de montanha

Artigo 4°
Instrumentos e Missdes

Os fundos contribuem, cada um em funcdo das

disposicOes especificas que o regem, para alcangar os

trés objetivos a que se refere o n° 2 do artigo 3° de

acordo com a seguinte reparti¢éo:

a) Objetivo da Convergéncia: FEDER, FSE e Fundo
de Coeséo;

b) Objetivo da Competitividade Regional e do
Emprego: FEDER e FSE;

c) Objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia:
FEDER.

O Fundo de Coeséo intervém também nas regiées ndo

elegiveis para apoio a titulo do Objetivo da Convergéncia

nos termos dos critérios previstos no n° 1 do artigo 5.°

que pertencam a:

a) Um Estado-Membro elegivel para apoio a titulo do
Fundo de Coesé&o nos termos dos critérios previstos
no n° 2 do artigo 5° e




b) Um Estado-Membro elegivel para apoio a titulo do
Fundo de Coes&o nos termos do disposto no n° 3
do artigo 8°.

Os fundos contribuem para financiar a assisténcia

técnica por iniciativa dos Estados-Membros e da

Comisséo.

Artigo 5°
Convergéncia

As regides elegiveis para financiamento pelos fundos
estruturais a titulo do Objetivo da Convergéncia sdo as
gue correspondem ao nivel 2 da Nomenclatura Comum
das Unidades Territoriais  Estatisticas  (adiante
designadas «nivel NUTS 2» na aceg&o do Regulamento
(CE) n° 1059/2003, cujo produto interno bruto (PIB) per
capita, medido em paridades de poder de compra e
calculado a partir dos dados comunitarios relativos ao
periodo de 2000-2002, seja inferior a 75 % do PIB médio
da UE-25 para o mesmo periodo de referéncia.

Os Estados Membros elegiveis para financiamento pelo
Fundo de Coeséo séo aqueles cujo rendimento nacional
bruto (RNB) per capita, medido em paridades de poder
de compra e calculado a partir dos dados comunitarios
relativos ao periodo de 2001-2003, seja inferior a 90 %
do RNB médio da UE-25, e que tenham um programa de
cumprimento das condi¢cdes de convergéncia econémica
a que se refere o artigo 104° do Tratado.

Imediatamente ap6s a entrada em vigor do presente
regulamento, a Comissédo adotara a lista das regiées que
cumprem os critérios previstos no n°® 1 e a lista dos
Estados-Membros que cumprem os critérios previstos no
n° 2. Essa lista sera valida de 1 de Janeiro de 2007 a 31
de Dezembro de 2013.

A elegibilidade dos Estados-Membros para finan-
ciamento pelo Fundo de Coesado deve ser reanalisada
em 2010, com base nos dados comunitarios do RNB
relativos a UE-25.

Artigo 6°
Competitividade Regional e Emprego

As regides elegiveis para financiamento pelos fundos
estruturais a titulo do Objetivo da Competitividade Regional e
do Emprego sdo as que ndo estdo abrangidas pelo n° 1 do
artigo 5° nem pelos n°s 1 e 2 do artigo 8°

Ao apresentar o quadro de referéncia estratégico nacional
referido no artigo 27°, o Estado-Membro em causa deve
indicar as regides do nivel NUTS 1 ou NUTS 2 em relagéo as
quais apresentara um programa a financiar pelo FEDER.

Artigo 90.°
Objetivo de Investimento no Crescimento e no
Emprego

Os Fundos Estruturais apoiam o objetivo de
Investimento no Crescimento e no Emprego, em todas
as regides que correspondem ao nivel 2 da
Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais
Estatisticas («regides do nivel NUTS 2»), criada pelo
Regulamento (CE) n.° 1059/20031, com a redag&o que
lhe foi dada pelo Regulamento da Comisséo n.°
105/2007.

Os recursos destinados ao objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego sdo atribuidos de acordo
com trés categorias de regides do nivel NUTS 2:

a) Regibes menos desenvolvidas, com um PIB per
capita inferior a 75 % da média do PIB da UE-27;

b) Regides em transi¢cdo, com um PIB per capita entre
75 % e 90 % da média do PIB da UE 27,

c) Regibes mais desenvolvidas, com um PIB per
capita superior a 90 % da média do PIB da UE-27;

d) A classificagdo das regibes numa das trés
categorias de regifes e fixada com base na relagéo
entre o PIB per capita de cada regido, aferido em
paridades de poder de compra (PPP) e calculado
com base nos valores da Unido no periodo de 2007
a 2009, e a média do PIB da UE-27 no mesmo
periodo de referéncia.

O Fundo de Coesado apoia os Estados-Membros cujo
RNB per capita , aferido em PPP e calculado com base
nos valores da Unido no periodo de 2008 a 2010, seja
inferior a 90% do RNB médio per capita da UE-27 no
mesmo periodo de referéncia.

Os Estados-Membros elegiveis para financiamento a
titulo do Fundo de Coesdo em 2013, mas cujo RNB
nominal per capita exceda 90 % da média do RNB per
capita da UE-27, como calculado no primeiro paragrafo,
podem receber apoio do Fundo de Coesdo numa base
transitoria e especifica.

Logo apés a entrada em vigor do presente regulamento,
a Comisséo adota uma decisdo, por meio de atos de
execucdo, para estabelecer a lista das regides que
cumprem os critérios das trés categorias de regifes
referidas no n.° 2 e dos Estados-Membros que cumprem
os critérios do n.° 3. Essa lista é vélida de 1 de janeiro
de 2014 a 31 de dezembro de 2020.

5. Em 2016, a Comissédo analisa a elegibilidade dos
Estados-Membros para financiamento a titulo do Fundo
de Coeséo, com base nos dados do RNB da Uniéo,




Artigo 8°
Apoio Transitério

As regides do nivel NUTS 2 que teriam sido elegiveis
para o estatuto do Objetivo da Convergéncia nos termos
do n° 1 do artigo 5° se o limiar de elegibilidade se tivesse
mantido em 75% do PIB médio da UE-15, mas que
deixarem de o ser pelo facto de o nivel de o respetivo
PIB nominal per capita exceder 75% do PIB médio da
UE-25, medido e calculado em conformidade com o n° 1
do artigo 5° sdo elegiveis, numa base transitéria e
especifica, para financiamento pelos fundos estruturais a
titulo do Objetivo da Convergéncia.

As regides do nivel NUTS 2 totalmente abrangidas pelo
Objetivo 1 em 2006, ao abrigo do artigo 3.0 do
Regulamento (CE) n° 1260/1999, cujo PIB nominal per
capita, medido e calculado em conformidade com o n° 1
do artigo 5°, exceder 75% do PIB médio da UE-15 sédo
elegiveis, numa base transitéria e especifica, para
financiamento pelos fundos estruturais a titulo do
Objetivo da Competitividade Regional e do Emprego.
Reconhecendo que, com base nos valores revistos para
o periodo de 1997-1999, Chipre deveria ter sido
considerado elegivel para o Objetivo 1 em 2004-2006,
esse pais deve beneficiar em 2007-2013 do
financiamento transitério aplicavel as regides referidas
no primeiro paragrafo.

Os Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo
Fundo de Coesdo em 2006 e que teriam continuado a
sé-lo se o limiar de elegibilidade se tivesse mantido em
90 % do RNB médio da UE-15, mas que deixarem de o
ser pelo facto de o respetivo RNB nominal per capita
exceder 90 % do RNB médio da UE-25, medido e
calculado em conformidade com o n° 2 do artigo 5°, séo
elegiveis, numa base transitéria e especifica, para
financiamento pelo Fundo de Coeséo a titulo do Objetivo
da Convergéncia.

Imediatamente ap6s a entrada em vigor do presente
regulamento, a Comisséo adotara a lista das regides que
cumprem os critérios previstos nos n° 1 e 2 e a lista dos
Estados-Membros que cumprem os critérios previstos no
n° 3. Essa lista sera vélida de 1 de Janeiro de 2007 a 31
de Dezembro de 2013.

no periodo de 2012 a 2014, para a UE-27. Os Estados-
Membros cujo RNB nominal per capita tenha descido

abaixo de 90 % da média do RNB per capita da UE-27 sdo
novamente elegiveis para financiamento pelo Fundo de
Coesdo, enquanto os Estados-Membros que eram elegiveis
para apoio pelo Fundo de Coesao e cujo RNB nominal per
capita exceda 90% do RNB médio da UE-27 deixam de ser
elegiveis e recebem apoio do Fundo de Coesdo numa base
transitéria e especifica.

Artigo 7°
Cooperacdo Territorial Europeia

Para efeitos de cooperacdo transfronteirica, sao
elegiveis para financiamento as regides da Comunidade
do nivel NUTS 3 situadas ao longo de todas as fronteiras
internas terrestres e de determinadas fronteiras externas
terrestres e todas as regides da Comunidade do nivel
NUTS 3 situadas ao longo das fronteiras maritimas,
separadas, em regra geral, por um maximo de 150 km,
tendo em conta potenciais ajustamentos necessarios
para garantir a coeréncia e a continuidade das agdes de
cooperagéo.

Imediatamente ap6s a entrada em vigor do presente
regulamento, a Comisséo adotara, nos termos do n° 2 do
artigo 103°, a lista das regides elegiveis. Essa lista sera
vélida de 1 de Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de
2013.

Para efeitos de cooperagdo transnacional, a Comisséo
adotard, nos termos do n° 2 do artigo 103°, a lista das

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.




zonas transnacionais elegiveis discriminadas por
programa.

Essa lista sera valida de 1 de Janeiro de 2007 a 31 de
Dezembro de 2013.

Para efeitos de cooperacao inter-regional, de redes de
cooperacgédo e de intercAmbio de experiéncias, é elegivel
a totalidade do territério da Comunidade.

Artigo 9°
Complementaridade, Coeréncia, Coordenacédo e
Conformidade

Os fundos intervém em complemento das acgles
nacionais, incluindo das acdes ao nivel regional e local,
nelas integrando as prioridades da Comunidade.

A Comissdo e os Estados-Membros devem assegurar
que a intervencdo dos fundos seja coerente com as
atividades, politicas e prioridades da Comunidade, e
complementar de outros instrumentos financeiros da
Comunidade. A coeréncia e complementaridade é
indicada, em particular, nas orientacdes estratégicas da
Comunidade em matéria de coesdo, no quadro de
referéncia estratégico nacional e nos programas
operacionais.

A intervengdo cofinanciada pelos fundos incide nas
prioridades da Unido Europeia de promogédo da
competitividade e criagdo de empregos, nhomeadamente
tendo em vista o cumprimento dos objetivos das
Orientagdes Integradas para o Crescimento e o Emprego
(2005-2008), que constam da Decisdo 2005/600/CE do
Conselho (1). Para este efeito, de acordo com as
respetivas responsabilidades, a Comisséo e os Estados-
Membros devem assegurar que 60 % das despesas, no
caso do Objetivo da Convergéncia, e 75 % das
despesas, no caso do Objetivo da Competitividade
Regional e do Emprego, para todos os Estados-
Membros da Unido Europeia tal como constituida antes
de 1 de Maio de 2004, se destinem as prioridades acima
referidas. Essas metas, baseadas nas categorias de
despesas constantes do anexo IV, devem ser aplicadas
em termos de média durante a totalidade do periodo de
programacao.
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Artigo 4.°
Principios Gerais

Os FEEl prestam apoio, através de programas
plurianuais, para complementar as intervengfes
nacionais, regionais e locais a fim de executar a
estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo e as missdes especificas dos
Fundos nos termos dos objetivos dos FEEI baseados
nos Tratados, incluindo a coesdo econémica, social e
territorial, tendo em conta as orientagfes integradas
relevantes da Europa 2020 e as recomendacdes
relevantes especificas por pais adotadas nos termos do
artigo 121.°, n.°2, do TFUE, as recomendacdes
relevantes do Conselho adotadas nos termos do artigo
148.°, n.° 4, do TFUE e, se adequado, a nivel nacional,
0s programas nacionais de reformas.

Tendo em conta o contexto especifico de cada Estado-
Membro, a Comisséo e os Estados-Membros asseguram
que o apoio dos FEEI seja coerente com as politicas
relevantes, com os principios horizontais referidos nos
artigos 5.2, 7.° e 8.° e com as prioridades da Unido, e
complementar em relagdo a outros instrumentos da
Unido.

O apoio dos FEEI é executado em estreita cooperacéo
entre a Comissdo e os Estados-Membros, em
conformidade com o principio da subsidiariedade.

Os Estados-Membros, ao nivel territorial adequado, de
acordo com 0 seu sistema institucional, juridico e
financeiro, e os organismos por eles designados para
esse efeito s&@o responsaveis pela elaboracdo e
execucdo dos programas e pelo desempenho das suas
atribuicbes, em colaborag&o com os parceiros relevantes
referidos no artigo 5.°, nos termos do presente
regulamento e das regras especificas dos Fundos.

As regras de execugdo e de utilizacdo dos FEEI e,
nomeadamente, 0s recursos financeiros e
administrativos necessarios para a sua preparacdo e
execucdo, no que se refere ao acompanhamento,
comunicagdo de informacgbes, avaliacdo, gestdo e
controlo, respeitam o principio da proporcionalidade, em
funcéo do apoio atribuido, e tm em conta o objetivo
geral de reduzir os encargos administrativos dos
organismos envolvidos na gestdo e no controlo dos
programas.




A fim de garantir que sejam tidas em conta as circunstancias
especificas nacionais, nomeadamente as prioridades
identificadas nos programas nacionais de reformas, a
Comissé@o e cada Estado-Membro em causa podem decidir
complementar de forma adequada a lista de categorias
constante do anexo IV.

Cada Estado-Membro em causa deve contribuir para estas
metas.

Por iniciativa propria, os Estados-Membros que tenham
aderido a Unido Europeia em ou ap6s 1 de Maio de 2004
podem decidir aplicar estas disposi¢oes.

De acordo com as respetivas responsabilidades, a
Comissé@o e os Estados-Membros devem assegurar a
coordenacao da intervengéo dos fundos, do FEADER, do
FEP com as intervengdes do BEI e de outros
instrumentos financeiros existentes.

As operagdes financiadas pelos fundos devem estar em
conformidade com as disposicdes do Tratado e dos atos
aprovados ao abrigo deste ultimo.

De acordo com as suas respetivas responsabilidades, a
Comissédo e o0s Estados-Membros asseguram a
coordenacao dos FEEI entre si e com as outras politicas,
estratégias e instrumentos relevantes da Unido, incluindo
as politicas, estratégias e instrumentos do ambito da
acao externa da Unido.

A parte do orgamento da Unido afetada aos FEEI é
executada no quadro da gestdo partilhada entre os
Estados-Membros e a Comisséo, nos termos do artigo
59.° do Regulamento Financeiro, com exce¢do do
montante do apoio do Fundo de Coesao transferido para
o MIE, referido no artigo 92.°, n° 6, do presente
regulamento, das acdes inovadoras adotadas por
iniciativa da Comissdo nos termos do artigo 8.° do
Regulamento FEDER, da assisténcia técnica prestada
por iniciativa da Comisséo e do apoio a gestdo direta nos
termos do Regulamento FEAMP.

A Comissdo e os Estados-Membros respeitam o
principio da boa gestéo financeira, nos termos do artigo
30.° do Regulamento Financeiro.

A Comissdo e os Estados-Membros asseguram a
eficicia dos FEEI durante a sua preparacao e execugéo,
no que diz respeito ao acompanhamento, & avaliagéo e a
comunicacgéo de informagdes.

A Comiss@o e os Estados-Membros exercem as suas
competéncias no que diz respeito aos FEEI, a fim de
reduzir 0s encargos administrativos para 0s
beneficiarios.

Artigo 6.°
Cumprimento da legislacdo da Unido e da
legislac&o nacional

As operagdes apoiadas pelos FEElI devem cumprir a
legislagdo aplicavel da Unido e a legislagdo nacional relativa a
sua aplicagéo (“lei aplicavel”).

Artigo 10°
Programacéao

Os objetivos dos fundos s&o realizados no ambito de um
sistema de programacdo plurianual organizado em varias
fases, que incluem a identificacdo das prioridades, o
financiamento e um sistema de gestéo e controlo.

Artigo 4.°
Principios Gerais

Os FEEl prestam apoio, através de programas
plurianuais, para complementar as intervengfes
nacionais, regionais e locais a fim de executar a
estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo e as missdes especificas dos
Fundos nos termos dos objetivos dos FEEI baseados
nos Tratados, incluindo a coesdo econémica, social e
territorial, tendo em conta as orientagfes integradas
relevantes da Europa 2020 e as recomendacgfes
relevantes especificas por pais adotadas nos termos do
artigo 121.°, n° 2, do TFUE, as recomendacdes
relevantes do Conselho adotadas nos termos do artigo
148.°, n.° 4, do TFUE e, se adequado, a nivel nacional,
0s programas nacionais de reformas.
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Artigo 11°
Parceria

Os objetivos dos fundos séo realizados no ambito de
uma estreita cooperagéo, a seguir designada «parceria»,
entre a Comisséo e cada Estado-Membro. Se for caso
disso, cada Estado-Membro organiza, em conformidade
com as regras e praticas nacionais vigentes, uma
parceria com autoridades e organismos, tais como:

a) As autoridades regionais, locais, urbanas ou outras
autoridades publicas competentes;

b)  Os parceiros econémicos e sociais;

c) Qualquer outro organismo adequado em

representacdo da sociedade civil, os parceiros
ambientais, as organizagdes ndo-governamentais e
0S organismos responsaveis pela promogdo da
igualdade entre homens e mulheres.
Cada Estado-Membro designa os parceiros mais
representativos a nivel nacional, regional e local,
bem como no sector econdmico, social ou
ambiental ou noutros sectores, a seguir designados
«parceiros», em conformidade com as regras e
praticas nacionais, tendo em conta a necessidade
de promover a igualdade entre homens e mulheres
e o desenvolvimento sustentavel através da
integracéo dos requisitos de protecdo e melhoria do
ambiente.

A parceria é conduzida no pleno respeito pelas

competéncias institucionais, juridicas e financeiras

respetivas de cada categoria de parceiros, definidos no
n°1.

A parceria abrange a preparagdo, a execugdo, O

acompanhamento e a avaliacdo dos programas

operacionais.

Os Estados-Membros associam, se for caso disso, todos

0s parceiros competentes, particularmente as regides,

nas vérias fases de programacdo, dentro dos prazos
fixados para cada fase.

Todos os anos a Comissdo consulta as organizacGes
gue representam 0s parceiros econémicos e sociais a
nivel europeu sobre a intervencao dos fundos.

Artigo 5.°
Parceria e governagao a varios niveis

No que diz respeito ao acordo de parceria, e para cada
programa, os Estados-Membros organizam, de acordo
com o seu respetivo quadro institucional e juridico, uma
parceria com as autoridades regionais e locais
competentes. Essa parceria inclui 0s seguintes
parceiros:

a) As autoridades urbanas e outras autoridades
publicas competentes;

b)  Os parceiros econémicos e sociais; e

c) Os organismos relevantes representativos da
sociedade civil, nomeadamente organizagbes
ambientais, organizagbes ndo governamentais e
organismos responsaveis pela promogdo da
incluséo social, da igualdade de género e da néo
discriminag&o.

Em conformidade com a abordagem de governacado a
varios niveis, os parceiros referidos no n.° 1 devem ser
envolvidos pelos Estados-Membros na elaboragdo dos
acordos de parceria e dos relatérios de progressos, e ao
longo da elaboragdo e execugdo dos programas,
nomeadamente através da sua participagdo nos comités
de acompanhamento dos programas, nos termos do
artigo 48.°.

A Comisséo fica habilitada a adotar um ato delegado,
nos termos do artigo 149.°, a fim de estabelecer um
cadigo de conduta europeu relativo as parcerias (“codigo
de conduta") para apoiar e assistir os Estados-Membros
na organizac&o das parcerias, nos termos dos n.%s 1 e 2
do presente artigo. O cddigo de conduta define o quadro
no ambito do qual os Estados-Membros executam as
parcerias, de acordo com O seu respetivo quadro
institucional e juridico e com as suas competéncias
nacionais e regionais. O cddigo de conduta respeita
plenamente os principios da subsidiariedade e da
proporcionalidade e define o seguinte:

a) Os principais  principios  referentes  aos
procedimentos transparentes a seguir para
identificar os parceiros relevantes, incluindo, se
adequado, as suas organizagdes de cupula, a fim
de facilitar a tarefa que incumbe aos Estados-
Membros de designar os parceiros relevantes mais
representativos, de acordo com o respetivo quadro
institucional e juridico;

b) Os principais principios e boas praticas referentes a
participacéo das diferentes categorias de parceiros
relevantes previstas no n.° 1 na elaboracdo dos
acordos de parceria e dos programas, nas
informacg@es a fornecer relativas a sua participacéo
e nas varias fases de execugao;

c) As boas préaticas referentes a formulagdo das
regras de filiagdo e aos procedimentos internos dos
comités de acompanhamento sobre os quais
cabera decidir, conforme adequado, aos Estados-
Membros ou aos comités de acompanhamento dos
programas, de acordo com as disposicbes
relevantes do presente regulamento e com as
regras especificas dos Fundos;
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d) Os principais objetivos e boas praticas nos casos
em que a autoridade de gestdo envolve os
parceiros relevantes na elaboragcdo dos convites a
apresentacéo de propostas e, em especial, as boas
praticas para evitar potenciais conflitos de
interesses nos casos em que 0S parceiros
relevantes possam ser também potenciais
beneficiarios, e para o envolvimento dos parceiros
relevantes na elaboracdo dos relatérios de
progresso, bem como em relagdo ao
acompanhamento e a avaliagdo dos programas, de
acordo com as disposi¢cOes relevantes do presente
regulamento e com as regras especificas dos
Fundos;

e) Os dominios, temas e boas praticas de referéncia
relativas ao modo como as autoridades
competentes dos Estados-Membros podem utilizar
os FEEI, incluindo assisténcia técnica para reforgar
a capacidade institucional dos parceiros relevantes,
de acordo com as disposi¢cbes relevantes do
presente regulamento e com as regras especificas
dos Fundos;

f) O papel da Comissdo na divulgacdo das boas
préticas;

g) Os principais principios e boas praticas suscetiveis
de facilitar a avaliag@o da execucgéo das parcerias e
do seu valor acrescentado pelos Estados-Membros.
As disposi¢des do cddigo de conduta ndo podem,
em caso algum, contradizer as disposicdes
relevantes do presente regulamento nem as regras
especificas dos Fundos.

A Comisséo notifica o ato delegado, a que se refere o n.°

3 do presente artigo, sobre o cédigo de conduta europeu

relativo as parcerias simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho até 18 de Abril de 2014. Esse

ato delegado ndo pode prever uma data de aplicacdo

anterior a data da sua adocao.

O incumprimento das obrigagdes impostas aos Estados-

Membros pelo presente artigo ou pelo ato delegado

adotado nos termos do n.° 3 do presente artigo ndo

constitui uma irregularidade conducente a uma corregao
financeira nos termos do artigo 85.°.

A Comissdo consulta as organizagfes representativas

dos parceiros a nivel da Unido sobre a execucao do

apoio dos FEEI pelo menos uma vez por ano em relagédo

a cada Fundo, e comunica o resultado dessa consulta

ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Artigo 12° Artigo 4.°

Nivel Territorial de Execucéo

A execugdo dos programas operacionais referidos no artigo
31° é da responsabilidade dos Estados-Membros ao nivel
territorial adequado, em conformidade com o sistema
institucional especifico de cada Estado-Membro. Essa
responsabilidade deve ser exercida em conformidade com o
presente regulamento.

Principios Gerais

Os Estados-Membros, ao nivel territorial adequado, de
acordo com 0 seu sistema institucional, juridico e
financeiro, e os organismos por eles designados para
esse efeito s&@o responsaveis pela elaboracdo e
execucdo dos programas e pelo desempenho das suas
atribui¢cdes, em colaborag&o com os parceiros relevantes
referidos no artigo 5.°, nos termos do presente
regulamento e das regras especificas dos Fundos.
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Artigo 13°
Intervencdo Proporcional

Os meios financeiros e administrativos utilizados pela
Comisséo e pelos Estados-Membros na execucdo dos
fundos em matéria de:

a) Selecdo dos indicadores previstos na alinea c) do
n° 1 do artigo 37°;

b)  Avaliagcdo ao abrigo dos artigos 47° e 48°;

c) Principios gerais dos sistemas de gestdo e controlo
referidos nas alineas e) e f) do artigo 58°;

d) Apresentagdo de relatérios conforme previsto no
artigo 67°, sdo proporcionais ao montante total das
despesas afetadas aos programas operacionais.

Além disso, o artigo 74° prevé disposicdes especificas
sobre a proporcionalidade em matéria de controlos.

Artigo 4.°
Principios Gerais

As regras de execucdo e de utilizacdo dos FEEI e,
nomeadamente, 0s recursos financeiros e
administrativos necesséarios para a sua preparagdo e
execucdo, no que se refere ao acompanhamento,
comunicagdo de informacgbes, avaliacdo, gestdo e
controlo, respeitam o principio da proporcionalidade, em
funcdo do apoio atribuido, e ttm em conta o objetivo
geral de reduzir os encargos administrativos dos
organismos envolvidos na gestdo e no controlo dos
programas.

Artigo 14°
Gestao Partilhada

O orgamento da Unido Europeia afetado aos fundos é
executado no &mbito de uma gestéo partilhada entre os
Estados-Membros e a Comisséo, em conformidade com
a alinea b) do n° 1 do artigo 53° do Regulamento (CE,
Euratom) n° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de
2002, que institui o Regulamento Financeiro aplicavel ao
orcamento geral das Comunidades Europeias (1), com
excegdo da assisténcia técnica referida no artigo 45° do
presente regulamento.

O principio da boa gestdo financeira é aplicado de
acordo com o n° 2 do artigo 48° do Regulamento (CE,
Euratom) n° 1605/2002.

No exercicio das suas responsabilidades de execucao
do Orcamento Geral da Unido Europeia, a Comisséo
deve:

a) Verificar a existéncia e o correto funcionamento dos
sistemas de gestdo e controlo nos Estados-
Membros nos termos dos artigos 71°, 72° e 73°%;

b)  Suspender o prazo de pagamento ou suspender 0s
pagamentos, na totalidade ou em parte, em
conformidade com os artigos 91° e 92°, em caso de
deficiéncias nos sistemas nacionais de gestdo e
controlo, bem como aplicar qualquer outra correcao
financeira necessaria, nos termos dos artigos 100°
e 101¢,

c) Verificar o reembolso dos pagamentos por conta e
anular automaticamente as autorizacdes
orcamentais nos termos n° 2 do artigo 82° e nos
artigos 93° a 97°.

Artigo 4.°
Principios Gerais

A parte do orcamento da Unido afetada aos FEEI é
executada no quadro da gestdo partilhada entre os
Estados-Membros e a Comisséo, nos termos do artigo
59.° do Regulamento Financeiro, com exce¢do do
montante do apoio do Fundo de Coeséo transferido para
o MIE, referido no artigo 92.°, n° 6, do presente
regulamento, das agdes inovadoras adotadas por
iniciativa da Comissdo nos termos do artigo 8.° do
Regulamento FEDER, da assisténcia técnica prestada
por iniciativa da Comissdo e do apoio a gestéo direta
nos termos do Regulamento FEAMP.

A Comisséo e os Estados-Membros respeitam o
principio da boa gestéo financeira, nos termos do artigo
30.° do Regulamento Financeiro.

Artigo 73.°
Responsabilidades no ambito da gestao partilhada

Em conformidade com o principio da gestdo partilhada, os
Estados-Membros e a Comisséo sdo responsaveis pela
gestdo e controlo dos programas de acordo com as
respetivas competéncias, como estabelecido no presente
regulamento e nas regras especificas dos Fundos.




Artigo 15°
Adicionalidade

A participacdo dos fundos estruturais ndo substitui as
despesas estruturais publicas ou equivalentes de um
Estado-Membro.

Em relacdo as regides abrangidas pelo Objetivo da
Convergéncia, a Comissdo e o Estado-Membro devem
determinar o nivel de despesas estruturais publicas ou
equivalentes que o Estado-Membro deve manter em
todas as regides em causa durante o periodo de
programacao.

O nivel de despesas a manter pelo Estado-Membro é um
dos elementos abrangidos pela decisdo da Comisséo
sobre o quadro de referéncia estratégico nacional
referidos no n° 3 do artigo 28°. O documento sobre a
metodologia elaborado pela Comissdo, aprovado nos
termos do n° 3 do artigo 1049, fornecera orientagdes.

Em regra geral, o nivel de despesas referido no n® 2
deve ser, pelo menos, igual a0 montante das despesas
médias anuais em termos reais durante o periodo de
programacao anterior.

Além disso, o nivel de despesas deve ser determinado
em funcdo das condigbes macroeconémicas gerais em
que o financiamento é realizado e tendo em conta
determinadas situagdes econémicas especificas ou
excecionais, tais como as privatizagdes ou um nivel
excecional de despesas estruturais publicas ou
equivalentes efetuadas pelo Estado-Membro durante o
periodo de programagcéo anterior.

A Comisséo, em cooperacdo com cada Estado-Membro,
procede a uma verificac@o intercalar da adicionalidade
para o Objetivo da Convergéncia em 2011. No ambito
desta verificagdo intercalar, a Comissdo, em consulta
com o Estado-Membro, pode decidir modificar o nivel de
despesas exigido caso a situagdo econémica no Estado-
Membro em causa seja significativamente diferente da
existente no momento da determinacédo do nivel dessas
despesas estruturais publicas ou equivalentes referido
no n® 2. A. decisdo da Comisséo referida no n° 3 do
artigo 28° ¢é alterada para refletir este ajustamento.

A Comisséao, em cooperacdo com cada Estado-Membro,
procede a uma verificagdo ex post da adicionalidade
para o Objetivo da Convergéncia em 31 de Dezembro de
2016.

O Estado-Membro transmite a Comisséo as informagées
necessarias a verificagdo do cumprimento das despesas
estruturais publicas ou equivalentes determinadas ex
ante. Se necessario, deveriam ser utilizados métodos de
estimativa estatistica.

Apos a conclusédo de cada uma das trés fases de verificagdo,
a Comissé@o publica os resultados, por Estado-Membro, da
verificagdo da adicionalidade, incluindo a metodologia e as
fontes de informacéo.

Artigo 95.°
Adicionalidade

Para efeitos do presente artigo e do anexo X, aplicam-se
as seguintes definigbes:

a) «formagdo bruta de capital fixo» as aquisi¢cdes
liquidas de cessdes, efetuadas por produtores
residentes, de ativos fixos durante um determinado
periodo e ainda determinados acréscimos ao valor
de ativos ndo produzidos obtidos através da
atividade produtiva de unidades de produgéo ou
institucionais, na acec¢do do Regulamento(CE) n.°
2223/96 do Conselho 1;

b) «ativos fixos», todos os ativos corp6reos ou
incorporeos resultantes de processos de producéao,
que sdo por sua vez utilizados, de forma repetida
ou continuada, em processos de produgdo por um
periodo superior a um ano;

c) o setor «administragfes publicas» inclui todas as
unidades institucionais que, além das suas
responsabilidades politicas e do seu papel de
regulacdo econdmica, produzem principalmente
servigos ndo mercantis (possivelmente, bens) para
consumo individual e coletivo e redistribuem o
rendimento e a riqueza;

d) «despesa publica ou despesa estrutural
equivalente», o total da formag&o bruta de capital
fixo das administragdes publicas;

O apoio dos Fundos destinado ao objetivo de
Investimento no Crescimento e no Emprego nao
substitui a despesa publica ou despesa estrutural
equivalente de um Estado-Membro.

Os Estados-Membros devem obrigatoriamente manter,
para o periodo de 2014-2020, em média, por ano, um
nivel de despesa publica ou de despesa estrutural
equivalente, no minimo, equivalente ao nivel de
referéncia definido no acordo de parceria.

Ao fixarem o nivel de referéncia mencionado no primeiro
paragrafo, a Comissdo e os Estados-Membros tém em
conta as condicbes macroeconémicas gerais e as
circunstancias especificas ou excecionais,
nomeadamente privatizagdes, um nivel excecional de
despesa publica ou despesa estrutural equivalente
efetuada pelo Estado-Membro durante o periodo de
programacdo 2007-2013 e a evolugdo de outros
indicadores de investimento publico.

Tém igualmente em conta as alteracdes verificadas nas
dotacdes nacionais dos Fundos, em comparagéo com 0s
anos de 2007-2013.

Apenas nos Estados-Membros em que as regibes
menos desenvolvidas e regies em transicdo cubram
pelo menos 15 % da populagéo total, se devera verificar
se foi mantido para o periodo o nivel da despesa publica
ou despesa estrutural equivalente de acordo com o
objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego.

Nos Estados-Membros em que as regides menos
desenvolvidas e regies em transicdo abranjam pelo
menos 65 % da populagdo total, essa verificagdo é
realizada a nivel nacional.

Nos Estados-Membros em que as regibes menos
desenvolvidas e regides em transicdo abranjam mais de
15 % e menos de 65 % da populagéo total, a verificagdo
¢ realizada aos niveis nacional e regional. Para isso, 0s

15



Estados-Membros fornecem a Comissdo informacdes
sobre a despesa relativa as regides menos
desenvolvidas e regides em transicdo, em cada fase do
processo de verificacao.

A verificagdo para determinar se foi mantido o nivel de
referéncia da despesa publica ou despesa estrutural
equivalente, no ambito do objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego, é realizada no momento de
apresentacdo do acordo de parceria (verificacdo ex
ante), em 2018 (verificagdo intercalar) e em 2022
(verificagdo ex post).

As regras pormenorizadas sobre a verificagdo da
adicionalidade constam do anexo X, ponto 2.

Se a Comissao considerar na verificagdo ex post que um
Estado-Membro ndo manteve o nivel de referéncia da
despesa publica ou despesa estrutural equivalente no
ambito do objetivo de Investimento no Crescimento e no
Emprego, fixado no acordo de parceria, como
estabelecido no anexo X, pode, em fungéo do grau de
incumprimento, aplicar uma corre¢do financeira através
da adogdo de uma decisdo, por meio de um ato de
execucao.

Ao determinar se aplica uma corregdo financeira, a
Comiss@o considera se a situagdo econdmica do
Estado-Membro se alterou significativamente desde a
verificagdo intercalar.

As regras pormenorizadas sobre as taxas de corregéo
financeira constam do anexo X, ponto 3.

Os n% 1 a 6 ndo sdo aplicaveis a programas
abrangidos pelo objetivo de Cooperacdo Territorial
Europeia.

Artigo 16°
Igualdade entre Homens e Mulheres e ndo
discriminacéo

Igualdade entre homens e mulheres e ndo discriminagdo Os
Estados-Membros e a Comissdo devem assegurar a
promogdo da igualdade entre homens e mulheres e da
integracéo da perspetiva do género durante as varias fases de
aplicag&o dos fundos.

Os Estados-Membros e a Comisséo devem tomar todas as
medidas adequadas para evitar qualquer discriminacdo em
razdo do sexo, raga ou origem étnica, religido ou crencga,
deficiéncia, idade ou orientacdo sexual, durante as varias
fases de aplicagdo dos fundos, nomeadamente no que
respeita ao acesso aos mesmos. Em especial, a
acessibilidade para as pessoas com deficiéncia € um dos
critérios que devem ser respeitados na definicdo das
operagdes cofinanciadas pelos fundos e tidos em conta nas
vérias fases de aplicacéo.

Artigo 7.°
Promocdo da igualdade entre homens e mulheres e
ndo discriminagao

Os Estados-Membros e a Comissdo asseguram que a
igualdade entre homens e mulheres e a integracdo da
perspetiva de género sejam tidas em consideracdo e
promovidas ao longo da elaboracdo e execucdo dos
programas, inclusive no que se refere ao acompanhamento, a
comunicagao de informagdes e a avaliacao.

Os Estados-Membros e a Comissdo tomam as medidas
adequadas para evitar discrimina¢des em razdo do sexo, raca
ou origem étnica, religido ou crenca, deficiéncia, idade ou
orientacdo sexual durante a elaboracdo e a execucdo dos
programas. A acessibilidade das pessoas com deficiéncia
deve ser especialmente tida em conta ao longo da elaboragao
e execucédo dos programas.

Artigo 17°
Desenvolvimento Sustentavel

Os objetivos dos fundos sédo perseguidos no quadro do
desenvolvimento  sustentavel e da promogdo pela
Comunidade do objetivo de proteger e melhorar o ambiente,
previsto no artigo 6° do Tratado.

Artigo 8.°
Desenvolvimento sustentavel

A consecucédo dos objetivos dos FEEI é feita em consonancia
com o principio do desenvolvimento sustentavel e com o
objetivo da Unido de preservar, proteger e melhorar a
qualidade do ambiente, tal como previsto no artigo 11.° e no
artigo 191.°, n.° 1, do TFUE, tendo em conta o principio do
poluidor-pagador.




Artigo 18°
Recursos Globais

Os recursos disponiveis para autorizagdo a titulo dos
fundos para o periodo de 2007 a 2013 elevam-se a 308
041 000 000 EUR a pregos de 2004, em conformidade
com a reparticdo anual indicada no anexo |.

Para efeitos da programacéo e subsequente incluséo no
Orcamento Geral da Unido Europeia, os montantes
referidos no primeiro paragrafo sdo indexados a taxa
anual de 2 %.

A reparticdo dos recursos orcamentais pelos objetivos
definidos no n°2 do artigo 3° deve ser realizada de modo
a obter uma concentracdo significativa nas regides do
Objetivo da Convergéncia.

A Comisséo procede a reparticBes anuais indicativas por
Estado-Membro, em conformidade com os critérios e
métodos estabelecidos no anexo I, sem prejuizo do
disposto nos artigos 23° e 24°.

Os montantes referidos nos pontos 12 a 30 do anexo I
estao incluidos nos montantes referidos nos artigos 19°,
20° e 21° e devem ser claramente identificados nos
documentos de programagao.

Artigo 91.°
Recursos para a coesao econdémica, social e
territorial

Os recursos para a coeséo econémica, social e territorial
disponiveis para as autorizagbes or¢camentais para o
periodo de 2014 - 2020, ascendem a 325 145 694 739
EUR a precos de 2011, em conformidade com a
reparticdo anual indicada no anexo VI, dos quais 322
145 694 739 EUR representam os recursos globais
atribuidos ao FEDER, ao FSE e ao Fundo de Coesdo, e
3 000 000 000 EUR representam da dotacéo especifica
destinada a Iniciativa para o Emprego dos Jovens. Para
efeitos de programacdo e subsequente inclusdo no
orcamento geral da Unido, o montante dos recursos
para a coesdo econ6mica, social e territorial sera
indexado a uma taxa anual de 2%.

A Comissédo adota uma decisédo, por meio de atos de
execucdo, com vista a estabelecer a reparticdo anual
dos recursos globais por Estado-Membro a titulo do
objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego
e do Objetivo da Cooperagéo Territorial Europeia, e a
reparticdo anual dos recursos a titulo da dotagdo
especifica destinada a Iniciativa para o Emprego dos
Jovens, por Estado-Membro, juntamente com a lista de
regibes elegiveis, de acordo, com os critérios e a
metodologia definidos nos anexos VII e VI,
respetivamente, sem prejuizo do disposto no presente
artigo, n.° 3, e no artigo 92.°, n.°8.

0,35% dos recursos globais apés a deducéo do apoio ao
MIE referido no artigo 92.°, n.° 6, e 0 apoio para as
pessoas mais carenciadas referido no artigo 92.°, n.° 7,
sdo atribuidos para assisténcia técnica de iniciativa da
Comisséo.

Artigo 19°
Recursos para o Objetivo de Convergéncia

Os recursos globais para o Objetivo da Convergéncia elevam-
se a 81,54 % dos recursos referidos no n° 1 do artigo 18° (ou
seja, um total de 251 163 134 221 EUR) e séo distribuidos
entre as diferentes vertentes do seguinte modo:

a) 70,51 % (ou seja, um total de 177 083 601 004
EUR) para o financiamento referido no n.o 1 do
artigo 5.0, utilizando como critérios para calcular a
reparticdo indicativa por Estado-Membro a
populacdo elegivel, a prosperidade regional, a
prosperidade nacional e a taxa de desemprego;

b) 4,99 % (ou seja, um total de 12 521 289 405 EUR)
para o apoio transitério e especifico referido no n° 1
do artigo 8°, utilizando como critérios para calcular a
reparticdo indicativa por Estado-Membro a
populacdo elegivel, a prosperidade regional, a
prosperidade nacional e a taxa de desemprego;

c) 23,22 % (ou seja, um total de 58 308 243 811 EUR)
para o financiamento referido no n® 2 do artigo 5°,
utilizando como critérios para calcular a reparticdo
indicativa por Estado-Membro a populacdo, a
prosperidade nacional e a superficie em causa;

d) 1,29 % (ou seja, um total de 3 250 000 000 EUR)

Artigo 92.°
Recursos para os objetivos de Investimento no
Crescimento e no Emprego e da Cooperacédo
Territorial Europeia

Os recursos destinados ao objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego correspondem a 96,32 %
dos recursos globais (ou seja, um montante total de
313 197 435 409 EUR) e repartem-se do seguinte modo:

a) 52,45 % (ou seja, um montante total de 164 279
015 916 EUR) para as regides menos
desenvolvidas;

b) 10,24 % (ou seja, um montante total de 32 084 931
311 EUR) para as regides em transicéo;

c) 15,67 % (ou seja, um montante total de 49 084 308
755 EUR) para as regifes mais desenvolvidas;

d) 21,19 % (ou seja, um montante total de 66 362 384
703 EUR), para os Estados-Membros apoiados
pelo Fundo de Coeséo;

e) 0,44 % (ou seja, um montante total de 1 386 794
724 EUR), sob a forma de financiamento adicional,
para as regides ultraperiféricas identificadas no
artigo 349.° do TFUE e para as regides do nivel
NUTS 2 que cumpram os critérios estabelecidos no
artigo 2.° do Protocolo n.° 6 do Ato de Adesao de
1994.

Para além dos montantes mencionados no artigo 91.° e
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para o apoio transitorio e especifico referido no n° 3
do artigo 8°.

no n.° 1 do presente artigo, para os anos de 2014 e 2015
sdo disponibilizados montantes adicionais no valor de 94
200 000 EUR e de 92 400 000 EUR, respetivamente,
conforme estabelecido no anexo VI, sob “Ajustamentos
adicionais ". Estes montantes séo fixados na deciséo da
Comisséo a que se refere o artigo 91.°, n.° 2.

Em 2016, a Comissdo, no seu ajustamento técnico
relativo a 2017 em conformidade com os artigos 4°e 5°
do Regulamento (EU, Euratom) n.° 1311/2013, revé o
montante total das dotacdes afetadas a titulo do objetivo
de "Investimento no crescimento e no emprego” de cada
Estado-Membro para 2017-2020, aplicando o método de
atribuicdo previsto no anexo VII, pontos 1 a 16, com
base nas estatisticas disponiveis mais recentes e na
comparagdo, para os Estados-Membros sujeitos a
nivelamento, entre o PIB nacional acumulado observado
para os anos 2014-2015 e o PIB nacional acumulado
para 0 mesmo periodo estimado em 2012, de acordo
com o n.° 21 do anexo VII, ponto 10.

Artigo 20°
Recursos para o Objetivo da Competitividade
Regional e do Emprego

Os recursos globais para o Objetivo da Competitividade
Regional e do Emprego elevam-se a 15,95 % dos recursos
referidos no n° 1 do artigo 18° (ou seja, um total de 49 127
784 318 EUR) e sao distribuidos entre as diferentes vertentes
do seguinte modo:

a) 78,86 % (ou seja, um total de 38 742 477 688 EUR)
para o financiamento referido no artigo 6°, utilizando
como critérios para calcular a reparticdo indicativa
por Estado-Membro a populacdo elegivel, a
prosperidade regional, a taxa de desemprego, a
taxa de emprego e a densidade populacional; e

b) 21,14 % (ou seja, um total de 10 385 306 630 EUR)
para o apoio transitorio e especifico referido no n° 2
do artigo 8°, utilizando como critérios para calcular a
reparticdo indicativa por Estado-Membro a
populacdo elegivel, a prosperidade regional, a
prosperidade nacional e a taxa de desemprego.

Em caso de divergéncia acumulada superior a / -5% entre as
dotagOes revistas e as dotagbes totais, as dotacbes totais
devem ser ajustadas em conformidade. De acordo com o
artigo 5° do Regulamento (EU, Euratom) n.° 1311/2013, os
ajustamentos séo repartidos em propor¢fes iguais nos anos
2017-2020 e os correspondentes limites maximos do quadro
financeiro sdo alterados em conformidade. O efeito liquido
total dos ajustamentos, tanto positivos como negativos, nao
deve exceder os 4 000 000 000 EUR. Na sequéncia do
ajustamento técnico, a Comissdo adota uma decisdo, por
meio de atos de execucdo, que estabelece uma reparticdo
anual revista dos recursos globais para cada Estado-Membro.

A fim de assegurar que uma fatia suficiente do
investimento é destinada ao emprego dos jovens, a
mobilidade laboral, ao conhecimento, & inclusédo social e
a luta contra a pobreza, a quota de recursos dos Fundos
Estruturais disponivel para a planificagcdo de programas
operacionais no ambito do investimento para o objetivo
de crescimento e emprego atribuido pelo FSE a cada
Estado-Membro ndo pode ser inferior a quota
correspondente do FSE para esse Estado-Membro
atribuida nos programas operacionais a titulo dos
objetivos da Convergéncia e da Competitividade
Regional e do Emprego para o periodo de programagao
2007-2013. A esta quota deve ser acrescentado o
montante  adicional para cada Estado-Membro
determinado de acordo com o método estabelecido no
anexo IX para assegurar que a quota do FSE enquanto
percentagem dos recursos combinados totais para os
Fundos Estruturais e o Fundo de Coesdo a nivel da
Unido, excluindo o apoio do Fundo de Coeséo para as
infraestruturas de transporte no ambito do MIE referido
no n.° 6, e o apoio dos Fundos Estruturais para o auxilio
as pessoas mais carenciadas referido no, n.° 7, nos
Estados-Membros ndo é inferior a 23,1%. Para efeitos
de aplicagdo do presente ndmero, considera-se que o
investimento concedido pelo FSE a Iniciativa para o
Emprego dos Jovens € integrado na parte dos Fundos
Estruturais imputada ao FSE.

Os recursos destinados a Iniciativa para o Emprego dos
Jovens ascendem a 3 000 000 000 EUR a titulo da
dotacdo especifica destinada a Iniciativa para o
Emprego dos Jovens e, pelo menos, 3 000 000 000 EUR
a titulo do investimento do FSE especificamente

orientado para esse objetivo.




Artigo 21°

Recursos para o Objetivo da Cooperacéo Territorial

Europeia

Os recursos globais para o Objetivo da Cooperagdo
Territorial Europeia elevam-se a 2,52% dos recursos
referidos no n° 1 do artigo 15° (ou seja, um total de 7 750
081 461 EUR) e, com exclusdo do montante referido no
ponto 22 do anexo I, sdo distribuidos entre as diferentes
vertentes do seguinte modo:

a) 73,86 % (ou seja, um total de 5 576 358 149 EUR)
para o financiamento da cooperagao transfronteirica
a que se refere o n° 1 do artigo 7°, utilizando como
critério para calcular a reparticdo indicativa por
Estado-Membro a populagéo elegivel;

b) 20,95 % (ou seja, um total de 1 581 720 322 EUR)
para o financiamento da cooperagéo transnacional
a que se refere o n° 2 do artigo 7°, utilizando como
critério para calcular a reparticdo indicativa por
Estado-Membro a populagéo elegivel;

c) 5,19 % (ou seja, um total de 392 002 991 EUR)
para o financiamento da cooperag¢éo inter-regional,
das redes de cooperagdo e do intercambio de
experiéncias a que se refere o n° 3 do artigo 7°.

A  participacdo do FEDER nos  programas
transfronteiricos e relativos as bacias maritimas a titulo
do Instrumento Europeu de Vizinhanga e Parceria e nos
programas transfronteiricos a titulo do Instrumento de
Assisténcia de Pré-adesdo, ao abrigo do Regulamento
(CE) n° 1085/2006, eleva-se a 813 966 000 EUR, em
resultado da indicagdo de cada Estado-Membro em
causa, deduzidos das dotag@es indicadas na alinea a) do
n° 1.

Estas participagbes do FEDER n&o estdo sujeitas a
Reafectacao entre os Estados-Membros em causa.

A  participacdo do FEDER nos  programas
transfronteiricos e relativos as bacias maritimas a titulo
dos instrumentos referidos no n° 2 é concedida desde
que a participagdo proveniente desses instrumentos em
cada programa seja pelo menos equivalente a
participacdo do FEDER. Todavia, essa equivaléncia esta
sujeita a um montante maximo de 465 690 000 EUR, a
titulo do Instrumento Europeu de Vizinhanga e Parceria,
e de 243 782 000 EUR a titulo do Instrumento de
Assisténcia de Pré-adeséao.

As dotacGes anuais correspondentes a participacdo do
FEDER referida no n® 2 s&o inscritas nas rubricas
orcamentais pertinentes da vertente transfronteirica dos
instrumentos referidos no n°® 2 com inicio no exercicio
or¢camental de 2007.

Em 2008 e em 2009, a participacdo anual do FEDER
referida no n° 2 para a qual nédo tenha sido apresentado
a Comissdo até 30 de Junho qualquer programa
operacional, a titulo das vertentes transfronteirica e
relativa as bacias maritimas dos instrumentos referidos
no n° 2, deve ser entdo posta a disposicdo do Estado-
Membro em causa para o financiamento da cooperacao
transfronteirica a que se refere a alinea a) do n.° 1,
incluindo a cooperacéo nas fronteiras externas.

O montante do apoio do Fundo de Coeséo a transferir
para o MIE é de 10 000 000 000 EUR. Deve ser
consagrado a projetos de infraestruturas de transportes
em conformidade com o Regulamento (UE) n.°
1316/2013 exclusivamente nos Estados-Membros
elegiveis para financiamento a titulo do Fundo de
Coeséo.

A Comisséo adota uma decisdo, por meio de um ato de
execucdo, a fim de determinar o montante a transferir da
dotacéo do Fundo de Coeséo para o MIE a determinar
numa base pro rata para todo o periodo. A dotagdo do
Fundo de Coesdo atribuida ao Estado-Membro em
causa é reduzido em conformidade.

As dotagdes anuais correspondentes ao apoio do Fundo
de Coesédo a que se refere o primeiro paragrafo devem
ser inscritas nas rubricas orcamentais pertinentes do
MIE, com inicio no exercicio orcamental de 2014.

O montante transferido do Fundo de Coeséo para o MIE,
a que se refere o primeiro paragrafo, é aplicado através
de convites a apresentacdo de propostas para projetos
de execucgdo das redes centrais ou projetos e atividades
horizontais identificadas no anexo |, parte |, do
Regulamento (UE) n.° 1316/2013.

As regras aplicaveis ao setor dos transportes nos termos
do Regulamento (UE) n.° 1316/2013 aplicam-se aos
convites especificos a que se refere o quarto paragrafo.
Até 31 de dezembro de 2016, a sele¢do dos projetos
elegiveis para financiamento deve realizar-se
respeitando as dotagBes previstas para os paises pelo
Fundo de Coeséo. A partir de 1 de janeiro de 2017, os
recursos transferidos para o MIE que ndo tiverem sido
afetados a um projeto de infraestrutura de transportes
sé@o disponibilizados pelo Fundo de Coesédo para o
financiamento de projetos de infraestruturas de
transporte em todos os Estados-Membros elegiveis para
financiamento pelo Fundo de Coesé&o, de acordo com o
Regulamento (UE) n.° 1316/2013.

A fim de apoiar os Estados-Membros elegiveis para o
Fundo de Coesdo que possam ter dificuldades para
designar projetos com maturidade e qualidade
suficientes, e com suficiente valor acrescentado para a
Unido, deve ser prestada especial atencdo as agdes de
apoio ao programa no ambito do Mecanismo Interligar a
Europa destinadas a reforcar a capacidade institucional
e a eficiéncia das administracdes publicas e dos servigos
publicos relacionados com a concegdo e a execugédo de
projetos enumerados no anexo |, parte |, do
Regulamento (UE) n.° 1316/2013. Para assegurar a
maior absor¢éo possivel dos fundos transferidos em
todos os Estados-Membros elegiveis para o Fundo de
Coesédo, a Comissdo pode organizar outros convites a
apresentacéo de propostas.

O apoio dos Fundos Estruturais para assisténcia as
pessoas mais carenciadas ao abrigo do objetivo de
Investimento no Crescimento e no Emprego ndo pode
ser inferior a 2 500 000 000 EUR, e pode ser aumentado
em 1 000 000 000 EUR de apoio adicional, decidido
pelos Estados-Membros numa base voluntéria.

A Comisséo adota uma decisdo, por meio de um ato de
execucao, a fim de determinar o montante a transferir da
dotacéo dos Fundos Estruturais atribuida a cada Estado-
Membro para assisténcia as pessoas mais carenciadas
em todo o periodo. A dotagdo dos Fundos Estruturais
atribuida a cada Estado-Membro é reduzida em
conformidade, com base numa redugdo pro rata por
categorias de regiao.
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Se, em 30 de Junho de 2010, ainda houver programas
operacionais, a titulo das vertentes transfronteirica e
relativa as bacias maritimas dos instrumentos referidos
no n°2, que ndo tenham sido apresentados a Comisséao,
a totalidade da participagdo do FEDER referida no n° 2
para os restantes anos até 2013 deve ser entdo posta a
disposicdo dos Estados-Membros em causa para o
financiamento da cooperacdo transfronteirica a que se
refere a alinea a) do n°l1, incluindo a cooperagdo nas
fronteiras externas.

Se, na sequéncia da adogcdo pela Comissdo de
programas transfronteiricos e relativos as bacias
maritimas a que se refere o n° 2, esses programas
tiverem de ser abandonados por:

a) O pais parceiro ndo assinar o acordo de
financiamento até ao final do ano subsequente a
adog¢édo do programa; ou

b) O programa ndo poder ser executado devido a
problemas nas relagbes entre o0s paises
participantes, a participacdo do FEDER referida no
n° 2 correspondente as fragdes anuais ainda néo
autorizadas deve ser posta a disposicdo dos
Estados-Membros em causa, a pedido destes, para
o financiamento da cooperagdo transfronteirica a
que se refere a alinea a) do n® 1, incluindo a
cooperacgao nas fronteiras externas.

As dotagbes anuais correspondentes ao apoio dos
Fundos Estruturais a que se refere o primeiro paragrafo
devem ser inscritas nas rubricas orgamentais pertinentes
da assisténcia as pessoas mais carenciadas, com inicio
no exercicio orgamental de 2014.

330 000 000 EUR dos recursos dos Fundos Estruturais
para o objetivo de Investimento no Crescimento e no
Emprego serdo atribuidos a agBes inovadoras geridas
direta ou indiretamente pela Comissdo, no dominio do
desenvolvimento urbano sustentavel.

Os recursos destinados ao objetivo da Cooperagéo
Territorial Europeia correspondem a 2,75% dos recursos
globais para autoriza¢@o or¢amental dos Fundos, para o
periodo de 2014 a 2020 (ou seja, um montante total de 8
948 259 330 EUR).

Para efeitos do presente artigo, dos artigos 18.°, 91.°,
93.%, 95.°, 99.° e 120.°, 0 anexo | e o anexo X do
presente regulamento, para efeitos do artigo 4.° do
Regulamento do FEDER, dos artigos 4.° e 16.° a 23.° do
Regulamento do FSE, do artigo 3.°, n° 3, do
Regulamento do CTE, a regiéo ultraperiférica de Maiote
é considerada uma regido NUTS de nivel 2, ficando
abrangida pela categoria de regido menos desenvolvida.
Para efeitos do artigo 3.° n.°s 1 e 2, do Regulamento
CTE, as regides de Maiote e de Saint Martin séo
consideradas regi6es NUTS de nivel 3.

Artigo 22°
Nao transferibilidade dos recursos

As dotacdes totais atribuidas a cada Estado-Membro a titulo
de cada um dos objetivos dos fundos e das respetivas
vertentes néo séo transferiveis entre si.

Em derrogacdo do primeiro paragrafo, cada Estado-Membro
pode transferir, a titulo do Objetivo da Cooperacgéo Territorial
Europeia, até 15 % da dotacdo financeira de uma das
vertentes referidas nas alineas a) e b) do n° 1 do artigo 21°
para outra.

Artigo 93.°
N&o transferibilidade dos recursos entre categorias
de regides

As dotacdes totais atribuidas a cada Estado-Membro, no
que diz respeito as regides menos desenvolvidas,
regides em transicao e regides mais desenvolvidas, nao
podem ser transferidas entre cada uma destas
categorias de regides.

Em derrogagdo do n.° 1, a Comissdo pode aceitar, em
casos devidamente justificados que estejam associados
a execucdo de um ou varios objetivos tematicos, a
proposta formulada por um Estado-Membro aquando da
primeira apresentacdo do acordo de parceria ou, em
casos devidamente justificados, aguando de uma
revisdo importante do acordo de parceria de transferir
até 3% da dotagdo total atribuida a uma determinada
categoria de regides para outra categoria de regides.

Artigo 94.°
N&o transferibilidade dos recursos entre objetivos

As dotag0es totais atribuidas a cada Estado-Membro no
que diz respeito ao objetivo ‘“investimento no
crescimento e no emprego” e a cooperagdo territorial
europeia ndo é transferivel entre esses objetivos.

Em derrogacdo do n ° 1, a Comisséo pode, para reforcar
a contribuicdo efetiva dos fundos para as missGes
previstas no artigo 89.°, n.° 1, em circunstancias
devidamente justificadas, e sob reserva da condi¢do
referida no n.° 3, aceitar, por meio de um ato de
execucdo, uma proposta de um Estado-Membro,
formulada na sua primeira apresentacdo do acordo de
parceria, para transferir uma parte das suas dotagdes
afetadas ao objetivo da cooperacgéo territorial europeia




para o objetivo investimento no crescimento e no
emprego.

A parte afetada ao objetivo de cooperacéo territorial
europeia no Estado-Membro que apresenta a proposta
referida no n °© 2 ndo pode ser inferior a 35% do total
destinado a esse Estado-Membro para os objetivos de
Investimento no Crescimento e no Emprego e da
Cooperacdo Territorial Europeia e, uma vez feita a
transferéncia, ndo pode ser inferior a 25% do total.

Artigo 23°
Recursos para a Reserva de Desempenho

3% dos recursos referidos nas alineas a) e b) do artigo 19° e
no artigo 20° podem ser afetados em conformidade com o
artigo 50°.

Artigo 20.°
Reserva de desempenho

E constituida uma reserva de desempenho correspondente a
6 % dos recursos afetados ao FEDER, ao FSE e ao Fundo de
Coeséo, ao abrigo do objetivo «Investimento no crescimento
e no emprego» referido no artigo 89.%, n.° 2, alinea a) do
presente regulamento, bem como ao FEADER e as medidas
financiadas ao abrigo da gestdo partilhada nos termos do
Regulamento FEAMP. A reserva de desempenho €
estabelecida no acordo de parceria e nos programas e é
afetada a prioridades especificas nos termos do artigo 20.° do
presente regulamento.

Os recursos seguintes sdo excluidos para efeitos do céalculo
da reserva de desempenho:

a) Os recursos afetados a IEJ, tal como definido no
programa operacional nos termos do artigo 18.° do
Regulamento do FSE;

b) Os recursos afetados a assisténcia técnica por
iniciativa da Comissao;

c) Os recursos transferidos do primeiro pilar da PAC
para o FEADER em aplicacéo dos artigos 7.°, n.° 2,
e 14.°,n.° 1, do Regulamento 1307/2013;

d) As transferéncias para o FEADER em aplicagédo
dos artigos 10.°-B, 136.° e 136.°-B do Regulamento
(CE) n.° 73/2009 no que respeita, respetivamente,
ao0s anos civis de 2013 e 2014;

e) Os recursos transferidos do Fundo de Coeséo para
0 MIE nos termos do artigo 92.°, n.° 6 do presente
regulamento;

f)  Os recursos transferidos para o Fundo Europeu de
Ajuda as Pessoas Mais Carenciadas nos termos do
artigo 92.°, n.° 7 do presente regulamento;

g) Os recursos afetados a agdes inovadoras para o
desenvolvimento urbano sustentavel nos termos do
artigo 92.°, n.° 8 do presente regulamento.
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Artigo 24°
Recursos para Assisténcia Técnica

0,25 % dos recursos referidos no n°® 1 do artigo 18° séo
consagrados a assisténcia técnica por iniciativa da Comisséo
definida no artigo 45°.

Artigo 91.°
Recursos para a coesdo econdmica, social e
territorial

0,35 % dos recursos globais ap6s a deducéo do apoio
ao MIE referido no artigo 92.°, n.° 6, e o apoio para as
pessoas mais carenciadas referido no artigo 92.°, n.° 7,
sdo atribuidos para assisténcia técnica de iniciativa da
Comisséo.

Artigo 25°
Contetdo

O Conselho estabelece, a nivel comunitario, orientagdes
estratégicas concisas em matéria de coesdo econdmica,
social e territorial, através da definicdo de um quadro
indicativo para a intervengdo dos fundos, tendo em conta
outras politicas comunitarias pertinentes.

Em relagdo a cada um dos objetivos dos fundos, essas
orientacdes aplicardo, nomeadamente, as prioridades da
Comunidade tendo em vista promover o desenvolvimento
harmonioso, equilibrado e sustentavel da Comunidade a que
se refere o n° 1 do artigo 3°.

As orientagbes sdo estabelecidas tendo em conta as
orientacdes integradas que incluem as orientagdes gerais das
politicas econdmicas e as orientacdes em matéria de
emprego, aprovadas pelo Conselho nos termos dos artigos
99° e 128° do Tratado.

Artigo 10.°
Quadro estratégico comum

A fim de promover o desenvolvimento harmonioso,
equilibrado e sustentavel da Unido, é estabelecido um
guadro estratégico comum (“QEC”) no Anexo I. O QEC
estabelece principios de orientagdo estratégica para
facilitar o processo de programacdo e a coordenag&o
setorial e territorial da intervengcdo da Unido no ambito
dos FEEI e com as outras politicas e instrumentos
relevantes da Unido, em consonancia com as metas e
0os objetivos e da estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo, tendo
em conta os desafios territoriais fundamentais para os
varios tipos de territorios.

Os principios de orientacdo estratégica definidos no
QEC séo estabelecidos em consonancia com o objetivo
e no ambito do apoio prestado por cada FEEI, e em
consonancia com as regras que regem o funcionamento
de cada FEEIl, tal como definido no presente
regulamento e nas regras especificas dos Fundos. O
QEC néo impde obrigag¢des suplementares aos Estados-
Membros para além das estabelecidas no quadro das
politicas setoriais pertinentes da Uni&o.

O QEC facilita a elaboracdo do acordo de parceria e dos
programas de acordo com o0s principios da
proporcionalidade e da subsidiariedade, tendo em conta
as competéncias nacionais e regionais, a fim de permitir
as tomadas de decisdo sobre as medidas politicas e de
coordenacao especificas e adequadas.

Artigo 11.°
Contetdo

O QEC estabelece:

a) Mecanismos para assegurar o contributo dos FEEI
para a estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentavel e inclusivo, e a coeréncia da
programacdo dos FEEI com as recomendag8es
relevantes especificas por pais adotadas nos
termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE, com as
recomendacdes relevantes do Conselho adotadas
nos termos do artigo 148.°, n.° 4, do TFUE, e, se
adequado a nivel nacional, com os programas
nacionais de reformas;

b) DisposicGes para promover a utilizacdo integrada
dos FEEI;

c) Medidas para coordenar os FEEI com os outros
instrumentos e politicas relevantes da Unido,
incluindo os instrumentos de cooperacao externa;

d) Principios horizontais, referidos nos artigos 5.°7.° e
8., e objetivos politicos transversais para a
execucéo dos FEEI,




e) Medidas para fazer face aos principais desafios
territoriais das zonas urbanas, rurais, costeiras e de
pesca, aos desafios demogréaficos das regides ou
as necessidades especificas das zonas geograficas
com limitagdes naturais ou demograficas graves e
permanentes, referidas no artigo 174.° do TFUE, e
aos desafios especificos das regides
ultraperiféricas, na acegédo do artigo 349.° do TFUE;

f) Os dominios prioritarios das atividades de
cooperagdo realizadas ao abrigo dos FEEI, se
adequado, tendo em conta as estratégias
macrorregionais e as estratégias das bacias
maritimas.

Artigo 26°
Adocédo e Reviséo

A Comissao propde, em estreita coopera¢do com os Estados-
Membros, as orientagfes estratégicas da Comunidade em
matéria de coesao referidas no artigo 25° do presente
regulamento. Até 1 de Fevereiro de 2007, as orientagGes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesdo séo
aprovadas nos termos do artigo 161° do Tratado. As
orientacdes estratégicas da Comunidade em matéria de
coesao séo publicadas no Jornal Oficial da Uniéo Europeia.
Se necessario, as orientagdes estratégicas da Comunidade
em matéria de coesdo podem ser objeto, em estreita
cooperagdo com os Estados-Membros, de uma revisdo
intercalar nos termos do primeiro paragrafo, de modo a ter em
conta eventuais alteragdes significativas das prioridades da
Comunidade.

A revisdo intercalar das orientacbes estratégicas da
Comunidade em matéria de coesdo ndo impde aos Estados-
Membros a obrigag&o de revisdo dos programas operacionais
nem do respetivo quadro de referéncia estratégico nacional.

Artigo 12.°
Revisao

Em caso de alteragbes importantes na situagdo social e
econdmica da Unido, ou de alteragbes da estratégia da Unido
para um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo, a
Comisséo pode apresentar uma proposta de revisdo do QEC,
ou o Parlamento Europeu ou o Conselho, deliberando nos
termos dos artigos 225.° ou 241.° do TFUE, respetivamente,
podem requerer que a Comissdo apresente a referida
proposta.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados nos
termos do artigo 149.° a fim de complementar ou alterar as
seccdes 4 e 7 do anexo | caso seja necessario ter em conta
alteragGes nas politicas e nos instrumentos da Unido referidos
na seccdo 4, ou alteragbes nas atividades de cooperagéo
referidas na seccdo 7, ou a introducdo de novas politicas,
instrumentos ou atividades de cooperagéo da Uni&o.
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Artigo 27°
Contetdo

Cada Estado-Membro deve apresentar um quadro de
referéncia estratégico nacional que assegure a coeréncia
da intervencdo dos fundos com as orientagbes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesdo e
que identifique a ligagdo entre as prioridades da
Comunidade, por um lado, e o seu programa nacional de
reformas, por outro.

Os quadros de referéncia estratégicos nacionais
constituem um instrumento de referéncia para efeitos de
preparagéo da programagao dos fundos.

O quadro de referéncia estratégico nacional aplica-se ao
Objetivo da Convergéncia e ao Objetivo da
Competitividade Regional e do Emprego. Pode aplicar-se
igualmente ao Objetivo da Cooperagdo Territorial
Europeia se um Estado-Membro assim o entender, sem
prejuizo das escolhas futuras de outros Estados-
Membros interessados.

O quadro de referéncia estratégico nacional € composto
pelos seguintes elementos:

a) Uma andlise das disparidades, atrasos e potencial
de desenvolvimento, tendo em conta a evolugdo da
economia mundial e europeia;

b) A estratégia escolhida com base nessa andlise,
incluindo as prioridades tematicas e territoriais. Se
for caso disso, estas prioridades devem incluir
acdes relativas ao desenvolvimento urbano
sustentavel, a diversificagcdo das economias rurais e
as zonas dependentes da pesca;

c) A lista dos programas operacionais para 0S
Objetivos da Convergéncia e da Competitividade
Regional e do Emprego;

d) Uma descricdo da forma como as despesas a titulo
dos Objetivos da Convergéncia e da
Competitividade Regional e do Emprego irdo
contribuir para as prioridades da Unido Europeia em
matéria de promogdo da competitividade e criagdo
de empregos, nomeadamente para o cumprimento
dos objetivos das Orientagdes;

Integradas para o Crescimento e o Emprego (2005-
2008), conforme estabelecido no n° 3 do artigo 9°;

e) A dotacdo anual indicativa a titulo de cada fundo
por programa;

f)  Em relagdo unicamente as regifes do Objetivo da
Convergéncia:

i as medidas previstas para reforcar a eficiéncia
administrativa dos Estados-Membros;

ii. o montante da dotag&o anual total prevista no
ambito do FEADER e do FEP;

iii. as informagBes necessarias para a verificagao
ex ante da observancia do principio de
adicionalidade a que se refere o artigo 15°,

Artigo 15.°
Contelido do acordo de parceria

O acordo de parceria define:

a) As medidas destinadas a assegurar a concordancia
com a estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentavel e inclusivo e com as
missdes especificas dos Fundos de acordo com os
objetivos dessas missfGes baseados no Tratado,
incluindo a coesé&o econdmica, social e territorial, e,
nomeadamente:

i uma andlise das disparidades, das
necessidades de desenvolvimento e dos
potenciais de crescimento, com referéncia aos
objetivos tematicos e aos desafios territoriais,
tendo em conta, se adequado, o programa
nacional de reformas, as recomendacdes
especificas relevantes por pais adotadas nos
termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE, e as
recomendagbes relevantes do Conselho
adotadas nos termos do artigo 148.°, n.° 4, do
TFUE,

ii. um resumo das avaliagbes ex ante dos
programas ou as principais conclusdes da
avaliagdo ex ante do acordo de parceria, caso
estas se tenham efetuado por iniciativa propria
do Estado-Membro,

iii. determinados objetivos tematicos e, para cada
um deles, um resumo dos principais resultados
esperados em relagéo a cada um dos FEEI,

iv. a reparticdo indicativa do apoio da Unido por
objetivo tematico, a nivel nacional, para cada
um dos FEEI, bem como o montante indicativo
total do apoio previsto para os objetivos em
matéria de alteragdes climéticas,

V. a aplicagdo projetada dos principios
horizontais a que se referem os artigos 5.°, 7.°
e 8.° e dos objetivos politicos para a execugao
dos FEEI,

Vi a lista dos programas a titulo do FEDER, do
FSE e do Fundo de Coeséo, exceto os do
objetivo da Cooperacao Territorial Europeia, e
dos programas a titulo do FEADER e do
FEAMP, com as respetivas contribuicdes
indicativas, por FEEI e por ano;

Vii. informacdes sobre a afetagdo da reserva de
desempenho, discriminada por FEEIl e, se
aplicavel, por categoria de regides, e sobre os
montantes excluidos, nos termos do artigo
20.% para efeitos do calculo da reserva de
desempenho;

b) As medidas destinadas a assegurar a execucao
eficaz dos FEEI, nomeadamente:

i as medidas, em consonancia com o quadro
institucional dos Estados-Membros, destinadas
a assegurar a coordenacdo entre os FEEI e
outros instrumentos de financiamento da Unido
e nacionais, e com o BEI,

il i) as informagGes necessarias para a
verificagdo ex ante do respeito das regras de




para assegurar a coordenagdo dos programas
operacionais entre si e destes com o FEADER,
o FEP e, se adequado, as interven¢@es do BEI
e de outros instrumentos financeiros
existentes.

Além disso, o quadro de referéncia estratégico nacional
pode também incluir, se for caso disso, os seguintes
elementos:

a)

b)

As

Os procedimentos para a coordenacao entre a
politica de coes&@o comunitaria e as politicas
nacionais, sectoriais e regionais pertinentes do
Estado-Membro em causa;

Em relac&o a Estados-Membros que ndo sejam os
referidos na alinea g) do n° 4, as informagdes sobre
0S mecanismos para assegurar a coordenagao dos
programas operacionais entre si e destes com o
FEADER, o FEP e as intervengdes do BEI e de
outros instrumentos financeiros existentes.

informagbes contidas no quadro de referéncia

estratégico nacional devem ter em conta as disposi¢coes
institucionais especificas de cada Estado-Membro.

c)

d)

Vi.

adicionalidade definidas na parte IlI;

iii) um resumo da avaliacdo do cumprimento
das condicionalidades ex ante aplicaveis nos
termos do artigo 19.° e do anexo Xl a nivel
nacional e, caso as condicionalidades ex ante
aplicaveis nao tenham sido cumpridas, das
medidas a tomar, dos  organismos
responsaveis e do calendario de execucdo
dessas medidas;

iv) a metodologia e os mecanismos destinados
a assegurar a coeréncia no que toca ao
funcionamento da andalise de desempenho nos
termos do artigo 21.°;

v) uma avaliagé@o da necessidade de reforcar a
capacidade administrativa das autoridades
envolvidas na gestdo e no controlo dos
programas e, se adequado, dos beneficiarios,
bem como, se necessario, um resumo das
medidas a tomar para esse efeito;

vi) um resumo das medidas previstas nos
programas, incluindo um calendario indicativo
para reduzir os encargos administrativos dos
beneficiarios;

As disposicdes relativas ao principio de parceria
referidas no artigo 5.,

Uma lista indicativa dos parceiros referidos no
artigo 5.° e um resumo das medidas tomadas para
os envolver nos termos do artigo 5.° e do seu papel
na elaboracdo do acordo de parceria e do relatorio
intercalar, tal como definido no artigo 52.°.

O acordo de parceria indica também:

a)

Uma abordagem integrada do desenvolvimento
territorial apoiado pelos FEEI, ou um resumo das
abordagens integradas do desenvolvimento
territorial baseado no conteido dos programas, que
estabeleca:

as medidas destinadas a assegurar uma
abordagem integrada da utilizagdo dos FEEI
para o desenvolvimento territorial das zonas
sub-regionais especificas, em particular as
normas de execugdo dos artigos 32.°, 33.° e
36.°, acompanhadas dos principios para a
identificacdo das zonas urbanas onde devem
ser executadas acgbes integradas de
desenvolvimento urbano sustentavel,

as principais zonas prioritarias para a
cooperacdo no ambito dos FEEI, tendo em
conta, se adequado, as estratégias macro-
regionais e as estratégias das bacias
maritimas,

se adequado, uma abordagem integrada para
fazer face as necessidades especificas das
zonas geograficas mais afetadas pela pobreza
ou de grupos-alvo com risco mais elevado de
discriminacdo ou exclusdo social, dando
especial atencdo as comunidades
marginalizadas, as pessoas com deficiéncia,
aos desempregados de longa duragéo e aos
jovens que ndo estejam empregados, que nao
frequentem o sistema de ensino e que nao
estejam a receber formacéo,
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b)

se adequado, uma abordagem integrada para
fazer face aos desafios demograficos das
regides ou as necessidades especificas das
zonas geogréaficas afetadas por limitagdes
naturais e geograficas graves e permanentes,
tal como previstas no artigo 174.° do TFUE;

As medidas destinadas a assegurar a execuGao
eficaz dos FEEI, nomeadamente uma avaliacdo dos
sistemas existentes de intercambio eletrénico de
dados e um resumo das medidas previstas para
assegurar gradualmente que todos os intercambios
de informacdo entre os beneficiarios e as
autoridades responsaveis pela gestdo e controlo
dos programas possam ser realizados por via
eletronica.




Artigo 28°
Preparacéo e Adocéao

O quadro de referéncia estratégico nacional é preparado
pelo Estado-Membro, apds consulta aos parceiros
pertinentes conforme referido no artigo 11°, nos termos
que considerar mais adequados e de acordo com a sua
estrutura institucional. O quadro de referéncia estratégico
nacional deve abranger o periodo compreendido entre 1
de Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro de 2013.

Os Estados-Membros preparam o quadro de referéncia
estratégico nacional em concertacdo com a Comisséo a
fim de assegurar uma abordagem comum.

Cada Estado-Membro envia o quadro de referéncia
estratégico nacional a Comissdo no prazo de cinco
meses a contar da aprovacdo das orientacdes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesdo. A
Comisséo toma nota da estratégia nacional e dos temas
prioritarios escolhidos para a intervengéo dos fundos e
apresenta 0s comentarios que considerar adequados no
prazo de trés meses a contar da data de receg¢do do
quadro.

Os Estados-Membros podem apresentar a0 mesmo
tempo o quadro de referéncia estratégico nacional e os
programas operacionais referidos no artigo 32°.

Antes ou aquando da aprovagdo dos programas
operacionais referidos no n° 5 do artigo 32°, a Comisséo,
apds consulta ao Estado-Membro, toma uma decisdo
que abranja:

a) A lista dos programas operacionais referida na
alinea c) do n° 4 do artigo 279

b) A dotagdo anual indicativa por programa a titulo de
cada fundo, referida na alinea e) do n° 4 do artigo
27°;

c) Em relagdo unicamente ao Objetivo da
Convergéncia, o nivel de despesas que garante a
observancia do principio de adicionalidade referido
no artigo 15° e as medidas previstas para reforcar a
eficiéncia administrativa referida na subalinea i) da
alinea f) do n° 4 do artigo 25°.

Artigo 14.°
Elaboracédo do acordo de parceria

Os Estados-Membros elaboram um acordo de parceria
para o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014
e 31 de dezembro de 2020.

O acordo de parceria é elaborado pelos Estados-
Membros em cooperagéo com os parceiros referidos no
artigo 5.°. O acordo de parceria é elaborado em dialogo
com a Comissdo. Os Estados-Membros elaboram o
acordo de parceria aplicando  procedimentos
transparentes para o publico, de acordo com o respetivo
quadro institucional e legal.

O acordo de parceria deve abranger a totalidade dos
apoios concedidos pelos FEEI no Estado-Membro em
causa.

Os Estados-Membros apresentam o0 seu respetivo
acordo de parceria & Comisséo no prazo de 22 de Abril
de 2014.

Caso um ou mais regulamentos especificos dos Fundos
ndo entrem em vigor, ou caso se preveja que nao
entrem em vigor até 22 de Fevereiro de 2014, o acordo
de parceria apresentado por um Estado-Membro tal
como referido no n.° 4 pode n&o incluir os elementos
referidos no artigo 15, n.° 1, alinea a), subalineas ii), iii),
iv) e vi), no que se refere ao FEEI afetado por esse
atraso, ou pelo atraso previsto, na entrada em vigor do
regulamento especifico do Fundo.

Artigo 16.°
Adocéo e alteracéo do acordo de parceria

A Comissdo avalia a coeréncia do acordo de parceria
com o presente regulamento, tendo em conta o
programa nacional de reformas, se adequado, e as
recomendagdes especificas relevantes por pais
adotadas nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE, as
recomendacdes relevantes do Conselho adotadas nos
termos do artigo 148.°, n.° 4, do TFUE, e as avaliagbes
ex ante dos programas, e apresenta observacdes no
prazo de trés meses a contar da data de apresentacao
do seu acordo de parceria por um Estado-Membro. O
Estado-Membro em causa presta as informagfes
adicionais necessarias e, se adequado, revé o acordo de
parceria.

A Comisséo adota uma deciséo, através de um ato de
execucdo, de aprovacdo dos elementos do acordo de
parceria abrangidos, respetivamente, pelo artigo 15.°,
n° 1 e 2, caso o Estado-Membro tenha recorrido ao
disposto no artigo 96.°, n.° 8, relativamente aos
elementos que, por for¢a do disposto no artigo 96.°, n.°
10, requeiram uma decisédo da Comissao, no prazo de
gquatro meses a contar da data da apresentacdo do
acordo de parceria pelo Estado-Membro, desde que as
observacdes da Comisséo tenham sido devidamente
tidas em conta. O acordo de parceria ndo entra em vigor
antes de 1 de janeiro de 2014.

A Comisséo elabora um relatério sobre o resultado das
negociagdes referentes aos acordos de parceria e aos
programas, incluindo um resumo das questdes
principais, para cada Estado-Membro, até 31 de
dezembro de 2015. Esse relatério é apresentado
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simultaneamente ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
ao Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das
Regides.

Caso um Estado-Membro proponha alteragbes aos
elementos do acordo de parceria abrangidos pela
decisdo da Comissédo a que se refere o n° 2, a
Comisséo procede a uma avaliagdo nos termos do n.° 1
e, se adequado, adota uma decisdo, através de um ato
de execucgédo, de aprovagdo dessas alteragbes no prazo
de trés meses a contar da data da apresentacdo da
proposta de altera¢des pelo Estado-Membro.

Caso um Estado-Membro altere elementos do acordo de
parceria ndo abrangidos pela decisdo da Comisséo a
que se refere 0 n.° 2, notifica desse facto a Comisséo no
prazo de um més a contar da data da decisdo de
alteracao.

Artigo 29°
Apresentacao dos relatérios estratégicos dos
Estados-Membros

Cada Estado-Membro deve incluir no seu relatério anual
de execucdo do programa nacional de reformas, e pela
primeira vez em 2007, uma secgdo concisa sobre o
contributo dos programas operacionais cofinanciados
pelos fundos para a execugdo do programa nacional de
reformas.

Até ao final de 2009 e de 2012, os Estados-Membros
devem apresentar um relatério conciso com informagées
sobre o contributo dos programas cofinanciados pelos
fundos para:

a) A execucdo dos objetivos da politica de coeséo
definidos pelo Tratado;

b) O desempenho das tarefas dos fundos tal como
definidos no presente regulamento;

c) A execugdo das prioridades descritas nas
orientacdes estratégicas da Comunidade em
matéria de coesdo referidas no artigo 25° e
detalhadas nas prioridades definidas no quadro de
referéncia estratégico nacional referido no artigo
27% e

d) A concretizagdo do objetivo de promogdo da
competitividade e da criagdo de emprego e a
consecucdo dos objetivos das Orientacdes
Integradas para o Crescimento e o Emprego (2005-
2008) constantes do n° 3 do artigo 9°.

Cada Estado-Membro define o contetido dos relatérios
referidos no n° 2 a fim de identificar:

a) A situagdo e as tendéncias socioecondmicas;

b) As realizacdes, os desafios e as perspetivas futuras
guanto & execugao da estratégia acordada; e

c) Exemplos de boas préticas.

As referéncias ao programa nacional de reformas no
presente artigo dizem respeito as Orientacdes Integradas
para o Crescimento e o Emprego (2005-2008) e aplicam-
se igualmente a quaisquer orientacdes equivalentes

Artigo 52.°
Relatério intercalar

Até 31 de agosto de 2017 e 31 de agosto de 2019, o
Estado-Membro apresenta & Comissdo um relatério
intercalar sobre a execucdo do acordo de parceria até
31 de dezembro de 2016 e 31 de dezembro de 2018,
respetivamente.

O relatério intercalar deve referir e analisar as seguintes
informacdes:

a) As alteragcdes verificadas nas necessidades de
desenvolvimento do Estado-Membro, desde a
adocgédo do acordo de parceria;

b) Os progressos registados na realizacdo da
estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentavel e inclusivo, bem como nas
missdes especificas por Fundos referidas no artigo
4.5 n.° 1, através do contributo dos FEEI para os
objetivos tematicos selecionados, e nomeadamente
guanto aos objetivos intermédios adotados no
quadro de desempenho para cada programa e ao
apoio utilizado para os objetivos relativos as
alterac@es climaticas;

c) Se as agbes destinadas a garantir as
condicionalidades ex ante aplicaveis definidas no
acordo de parceria, ndo realizadas até a data de
adocdo do acordo de parceria, foram executadas
de acordo com o calendario estabelecido. A
presente alinea s6 se aplica ao relatério intercalar a
apresentar em 2017,

d) A introdu¢cdo de mecanismos para assegurar a
coordenacdo entre os FEElI e os outros
instrumentos financeiros nacionais e da Uni&o e
com o BEI,

e) Execucdo da  abordagem integrada  ao
desenvolvimento do territério, ou um resumo da
execucdo das abordagens integradas com base
nos programas, incluindo os progressos alcangados
no cumprimento das areas prioritarias definidas
para a cooperagao;

f)  Se for caso disso, as acdes destinadas a reforcar a




definidas pelo Conselho Europeu.

capacidade das autoridades do Estado-Membro e
dos beneficiarios, para gerir e utilizar os FEEI,

g) As acgbes tomadas e o progresso alcangado na
reducdo dos encargos administrativos para 0s
beneficiarios;

h) O papel dos parceiros, como referido no artigo 5.°,
no que se refere a execucéo do acordo de parceria;

i)  Um resumo das agbes tomadas relativamente a
aplicacdo dos principios horizontais referidos nos
artigos 5.°, 7.° e 8.° e dos objetivos da politica de
execucao dos FEEI.

Se a Comisséo determinar, no prazo de dois meses, a
partir da data de apresentacdo do relatério intercalar,
que a informacéo apresentada é incompleta ou pouco
precisa, podendo afetar significativamente a qualidade e
fiabilidade da avaliacdo em causa, pode, sem provocar
atrasos injustificados e fundamentando a alegada falta
de qualidade e fiabilidade, solicitar informacdes
adicionais ao Estado-Membro. O Estado-Membro presta
a Comissdo a informagédo solicitada, no prazo de trés
meses e, quando apropriado, revé o relatério intercalar
em conformidade.

A fim de assegurar condigbes uniformes para a
execucdo do presente artigo, a Comissao adota atos de
execucdo que estabelecam o modelo a utilizar para a
apresentacdo do relatorio intercalar. Esses atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a
que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

Artigo 30°
Apresentacao de relatérios estratégicos pela
Comisséao e debate sobre a politica de coeséo

A Comisséo deve incluir no seu relatério anual ao
Conselho Europeu da Primavera, pela primeira vez em
2008 e ulteriormente todos os anos, uma sec¢do que
resuma os relatérios dos Estados-Membros referidos no
n° 1 do artigo 29°, em particular os progressos realizados
na promogdo da competitividade e da criacdo de
emprego, incluindo a consecucdo dos objetivos das
Orientagdes Integradas para o Crescimento e 0 Emprego
(2005-2008) constantes do n° 3 do artigo 9°.

Em 2010 e 2013, até 1 de Abril, a Comissdo deve
elaborar um relatério estratégico que resuma o0s
relatérios dos Estados-Membros referidos no n® 2 do
artigo 29°. Se for caso disso, esse relatério deve ser
integrado no relatério referido no artigo 159° do Tratado
como secgao especifica.

O Conselho examina o relatério estratégico referido no n®
2 o mais rapidamente possivel apos a sua publica¢édo. O
relatorio deve ser enviado ao Parlamento Europeu, ao
Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das
Regifes, sendo estas instituigbes convidadas a
submeterem o mesmo a debate.

Artigo 53.°
Apresentacéo de relatérios pela Comisséo e
debate sobre os FEEI

A Comisséo apresenta todos os anos, a partir de 2016,
ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides,
um relatério de sintese relativamente aos programas dos
FEEI, com base nos relatérios de execugdo anuais dos
Estados-Membros entregues nos termos ao artigo 50.°,
bem como uma sintese das conclusdes das avaliacdes
disponiveis dos programas. Em 2017 e 2019, este
relatério integra o relatério estratégico referido no n.° 2.

Em 2017 e 2019, a Comissdo elabora um relatério
estratégico resumindo os relatérios de progresso dos
Estados-Membros que serda apresentado até 31 de
dezembro de 2017 e 31 de dezembro de 2019,
respetivamente, ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
ao Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das
Regifes, sendo essas instituicbes convidadas a
submeterem o mesmo a debate.

O Conselho debate o relatério estratégico,
particularmente no que toca ao contributo dos FEEI para
a realizacdo da estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo, sendo
convidado a contribuir para a reunido da primavera do
Conselho Europeu.

A partir de 2018 e, em seguida, de dois em dois anos, a
Comisséo incluird no seu relatério intercalar anual, a
apresentar na reunido da primavera do Conselho
Europeu, uma seccdo resumindo 0s mais recentes
relatérios referidos nos n.%s 1 e 2, particularmente no
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que toca ao contributo dos FEEI para o progresso
alcangado na realizagéo da estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo.
Artigo 31° Artigo 113.°

Relatério sobre a Coeséao

O relatério da Comisséo a que se refere o artigo 159° do
Tratado inclui, nomeadamente:

a) Um balango dos progressos alcangados na coesao
econdmica e social, incluindo a situacdo
socioeconémica e o desenvolvimento das regides,
bem como a integracdo das prioridades
comunitarias;

b) Um balanco do papel dos fundos, do BEI e dos
outros instrumentos financeiros, bem como os
efeitos das outras politicas comunitarias e nacionais
nos progressos alcangados.

O relat6rio também inclui, se necessario:

a) Eventuais propostas de medidas e de politicas
comunitarias cuja adogdo seja conveniente para o
refor¢o da coesdo econémica e social;

b) Eventuais alteracGes as orientagdes estratégicas da
Comunidade em matéria de coesdo, que se
considerem necessarias para refletir as mudangas
na politica comunitaria.

Relatério de Coesao

O relatério da Comisséo a que se refere o artigo 175.° do
TFUE inclui, nomeadamente:

a) Um registo dos progressos alcangados em matéria
de coesdo econdmica, social e territorial, incluindo
a situacdo socioeconémica e o desenvolvimento
das regibes, e a integracdo das prioridades da
Unido;

b) Uma analise do contributo dos Fundos, do BEI e de
outros instrumentos financeiros, bem como dos
efeitos de outras politicas comunitarias e nacionais,
para os progressos alcangados;

c) Sempre que apropriado, uma indicagdo das futuras
medidas e politicas da Unido necesséarias para
reforcar a coesdo econdmica, social e territorial,
bem como para cumprir as prioridades da Unido.

Artigo 32°
Preparacdo e Aprovacado dos Programas
Operacionais

A acdo dos fundos nos Estados-Membros assume a
forma de programas operacionais no ambito do quadro
de referéncia estratégico nacional. Cada programa
operacional abrange um periodo compreendido entre 1
de Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro de 2013. Um
programa operacional abrange apenas um dos trés
objetivos referidos no artigo 3° salvo acordo em
contrario entre a Comissédo e o Estado-Membro.

Cada programa operacional € elaborado pelo Estado-
Membro ou por qualquer autoridade designada pelo
Estado-Membro, em coopera¢do com 0s parceiros a que
se refere o artigo 11°.

O Estado-Membro apresenta a Comissdo uma proposta
de programa operacional que inclua todas as
componentes referidas no artigo 37°, logo que possivel e
0 mais tardar cinco meses ap6s a aprovacdo das
orientacdes estratégicas da Comunidade em matéria de
coesao, tal como referido no artigo 26°.

A Comisséo aprecia a proposta de programa operacional
a fim de determinar se o mesmo contribui para 0s
objetivos e prioridades do quadro de referéncia
estratégico nacional e para as orientacdes estratégicas
da Comunidade em matéria de coesdo. Sempre que, no

Artigo 26.°
Elaborac&o dos programas

Os FEEI sdo executados através de programas em
conformidade com o acordo de parceria. Os programas
abrangem o periodo compreendido entre 1 de janeiro de
2014 e 31 de dezembro de 2020.

Os programas séo elaborados pelos Estados-Membros
ou pela autoridade por eles designada, em cooperacéo
com os parceiros referidos no artigo 5.°. Os Estados-
Membros elaboram 0s programas segundo
procedimentos transparentes para o publico, de acordo
com o respetivo quadro institucional e legal.

Os Estados-Membros e a Comissdo cooperam para
assegurar uma coordenacdo eficaz na elaboragédo e
execucdo dos programas para os FEEI, incluindo, se for
caso disso, os programas multifundos para os Fundos,
tendo em conta o principio da proporcionalidade.

Os programas sdo apresentados pelos Estados-
Membros & Comisséo no prazo de trés meses a contar
da data de apresentacdo do acordo de parceria. Os
programas da cooperagdo territorial europeia sé&o
apresentados no prazo de 22 de Setembro de 2014. Os
programas sao todos eles acompanhados da avaliagdo
ex ante referida no artigo 55.°.

Caso um ou mais regulamentos especificos dos Fundos
para os FEEI entre em vigor entre 22 de Fevereiro de
2014 e 22 de Junho de 2014, o programa ou programas
apoiados pelo FEEI afetado pelo atraso na entrada em
vigor do regulamento especifico do Fundo sé&o




prazo de dois meses a contar da rececdo do programa
operacional, a Comissdo considere que um programa
operacional nédo contribui para alcancar os objetivos do
quadro de referéncia estratégico nacional e das
orientacdes estratégicas da Comunidade em matéria de
coesdo, pode solicitar ao Estado-Membro que forneca
todas as informagfes suplementares necessarias e que,
se for caso disso, proceda a revisdo do programa
proposto.

A Comisséo adota cada programa operacional logo que
possivel e 0 mais tardar quatro meses apos a sua
apresentacéo formal pelo Estado-Membro, mas néo
antes de 1 de Janeiro de 2007.

apresentados no prazo de trés meses apos a
apresentacdo do acordo de parceria revisto referido no
artigo 17.°, n.°1.

Caso um ou mais regulamentos especificos dos Fundos
para os FEEI entre em vigor mais de seis meses apés
22 de Junho de 2014, o programa oOu programas
apoiados pelo FEEI afetado pelo atraso na entrada em
vigor do regulamento especifico do Fundo sé&o
apresentados no prazo de trés meses ap6s a entrada
em vigor do regulamento especifico do Fundo sujeito ao
atraso.

Artigo 29.°
Procedimento de ado¢do dos programas

A Comisséo avalia a coeréncia dos programas com o
presente regulamento e com as regras especificas dos
Fundos, a eficacia do seu contributo para os objetivos
tematicos selecionados e para as prioridades da Unido
especificas de cada FEEI, e também a coeréncia do
acordo de parceria, tendo em conta as recomendacdes
especificas relevantes para cada pais adotadas nos
termos do artigo 121.°, n° 2, do TFUE, as
recomendacdes relevantes do Conselho adotadas nos
termos do artigo 148.°, n.° 4, do TFUE, e a avaliacdo ex
ante. Essa avaliacdo deve incidir, em particular, na
adequacdo da estratégia do programa, nos objetivos,
indicadores e metas correspondentes e na afetacdo dos
recursos orgamentais.

Em derrogagéo do n.° 1, a Comisséo pode nado avaliar a
coeréncia entre os programas operacionais dedicados a
Iniciativa para o Emprego dos Jovens referida no artigo
18.°, segundo paragrafo, alinea a), do Regulamento FSE
e os programas especificos referidos no artigo 39.°, n.°
4,primeiro paragrafo, alinea b) e o acordo de parceria,
se o Estado-Membro n&o apresentar o acordo de
parceria na data de apresentacdo desse programa
especifico.

A Comisséo emite as suas observag¢des no prazo de trés
meses a contar da data de apresentacdo do programa.
O Estado-Membro presta todas as informacdes
adicionais necessarias a Comisséo e, se for caso disso,
procede a revisdo do programa proposto.

Em conformidade com as regras especificas dos
Fundos, a Comissdo aprova cada programa, 0 mais
tardar, seis meses apds a sua apresentacdo formal
pelos Estados-Membros, desde que as eventuais
observacdes formuladas pela Comissdo tenham sido
adequadamente levadas em consideracdo, mas nunca
antes de 1 de janeiro de 2014 nem antes da adog¢é&o pela
Comisséo da decisao que aprova o Acordo de Parceria.

Em derrogacédo do disposto no primeiro paragrafo, os
programas ao abrigo do objetivo da cooperagao
territorial europeia podem ser aprovados pela Comisséo
antes da adocdo da decisdo que aprova o Acordo de
Parceria e os programas operacionais dedicados a
Iniciativa para o Emprego dos Jovens como referido no
artigo 18.°, segundo paragrafo, alinea a), do
Regulamento FSE e os programas especificos a que se
refere o artigo 39.° n.°4, primeiro paragrafo, alinea b), do
presente regulamento podem ser aprovados pela
Comisséo antes da apresentagdo do acordo de parceria.
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Artigo 96.°
Contelido, adocgéo e alteragdo dos programas
operacionais do objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego

O programa operacional é elaborado de acordo com o
modelo. A fim de assegurar condi¢es uniformes para a
execucdo do presente a Comisséo adota, por meio de
um ato de execugdo, esse modelo. Esse ato de
execucdo é adotado pelo procedimento de consulta a
que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

A Comissdo adota, por meio de um ato de execucao,
uma decisdo que aprove todos os elementos, incluindo
eventuais alteracdes do programa operacional abrangido
pelo presente artigo, com excecdo dos elementos
referidos no n.° 2, primeiro paragrafo, alinea b),
subalinea vi), n.° 2, alinea c), subalinea v), n.° 2, alinea
e), n% 4 e 5 n° 6, alineas a) e c), e n.° 7, que
continuam a ser da responsabilidade dos Estados-
Membros.

Artigo 33°
Revisdo dos Programas Operacionais

Por iniciativa do Estado-Membro, ou da Comisséo com o
acordo do Estado-Membro em causa, 0s programas
operacionais podem ser reexaminados e, se necessario,
revistos na parte que resta, num ou mais dos seguintes
casos:

a) Na sequéncia de alteragBes socioeconémicas
significativas;

b) Para ter em conta de forma mais adequada
alteracbes significativas das prioridades
comunitarias, nacionais ou regionais;

c) A luz da avaliagéo a que se refere o n® 3 do artigo
48°, ou

d) Caso se registem dificuldades de execugao.

€) Se necessario, 0s programas operacionais sdo
revistos ap6s a afetacdo das reservas a que se
referem os artigos 50° e 51°.

A Comissdo adota uma decisdo sobre os pedidos de
revisdo de programas operacionais logo que possivel e o
mais tardar trés meses apés a sua apresentacdo formal
pelo Estado-Membro.

A revisdo dos programas operacionais nao implica a
revisdo da decisdo da Comissdo a que se refere o n° 3
do artigo 28°.

Artigo 30.°
Alteracdo dos programas

Os pedidos de alteragdo dos programas apresentados
pelos Estados-Membros devem ser devidamente
fundamentados e, em especial, devem especificar o
impacto previsto das alteracdes dos programas ha
realizacdo da estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentavel e inclusivo e dos objetivos
especificos definidos no programa, tendo em conta o
presente regulamento, as regras especificas dos
Fundos, os principios horizontais referidos nos artigos
5., 7.2 e 8.% e o0 acordo de parceria. Os pedidos de
alteracéo dos programas devem ser acompanhados pelo
programa revisto.

A Comisséo avalia as informagdes prestadas nos termos
do n.° 1 tendo em conta a fundamentacdo apresentada
pelos Estados-Membros. A Comissdo pode formular
observacdes no prazo de um més apds a apresentacédo
do programa revisto, e os Estados-Membros devem
prestar-lhe todas as informag6es adicionais necessarias.
Em conformidade com as regras especificas dos
Fundos, a Comisséo aprova os pedidos de alteracdo dos
programas com a maior brevidade possivel e, em todo o
caso, no prazo maximo de trés meses apdés a sua
apresentacdo pelo Estado-Membro, desde que as
observacdes por si formuladas tenham  sido
devidamente tidas em conta.

Caso a alteragdo de um programa afete as informacgdes
fornecidas no acordo de parceria nos termos do artigo
15.°, n.° 1, alinea a), subalineas iii), iv) e vi), a aprovagao
da alteracdo do programa pela Comissdo constitui,
simultaneamente, uma aprovacdo da revisdo
subsequente das informagbes contidas no acordo de
parceria.

Em derrogacéo do disposto no n.° 2, quando o pedido de
alteracdo é apresentado a Comisséo para, ha sequéncia
da andlise do desempenho, reafectar a reserva de
desempenho, a Comisséo formula as suas observacdes
apenas caso considere que a afetacdo proposta néo
respeita as regras aplicaveis, ndo é compativel com as
necessidades de desenvolvimento do Estado-Membro
ou da regido ou implica um risco significativo de que os
objetivos e as metas constantes da proposta néo
possam ser realizados. A Comissédo aprova o pedido de




alteragdo de um programa téo cedo quanto possivel e, 0
mais tardar, dois meses apds a sua apresentagao pelo
Estado-Membro, desde que as eventuais observacbes
da Comissdo tenham sido consideradas de forma
adequada. A aprovagéo da alteracéo do programa pela
Comisséo constitui, a0 mesmo tempo, uma aprovacao
da consequente revisdo das informagdes constantes do
acordo de parceria.

Em derrogacdo do n.° 2, os procedimentos especificos
para a alteracdo dos programas operacionais podem ser
estabelecidos no Regulamento FEAMP.

Artigo 96.°
Contelido, adocéo e alteragdo dos programas
operacionais do objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego

No prazo de um més a contar da data da decisdo, a
autoridade de gestdo comunica a Comissdo qualquer
deciséo de alteracdo dos elementos do programa
operacional ndo abrangidos pela decisdo da Comissao a
que se refere o n.° 10. Essa decisdo de alteragédo
especifica a data da sua entrada em vigor, que nao pode
ser anterior a da adogéao.

Artigo 34°
Especificidade dos Fundos

Os programas operacionais beneficiam do financiamento
de um unico fundo, salvo disposi¢cdo em contrario no n°
3.

Sem prejuizo das derrogacdes estabelecidas nos
regulamentos especificos dos fundos, o FEDER e o FSE
podem financiar, de forma complementar e até um limite
de 10% do financiamento comunitario de cada eixo
prioritario de um programa operacional, medidas que
sejam abrangidas pelo ambito de intervengdo do outro
Fundo, desde que essas medidas sejam necessarias
para a execugdo satisfatéria da operacdo e estejam
diretamente relacionadas com a mesma.

Nos Estados-Membros que recebem apoio do Fundo de
Coesdo, o FEDER e o Fundo de Coesdo intervém
conjuntamente em programas operacionais relativos a
infraestruturas de transportes e ao ambiente, incluindo
0s grandes projetos.

Artigo 98.°
Apoio conjunto dos Fundos no ambito do objetivo
de Investimento no Crescimento e no Emprego

Os Fundos podem apoiar conjuntamente os programas
operacionais abrangidos pelo objetivo de Investimento
no Crescimento e no Emprego.

O FEDER e o FSE podem financiar, com carater
complementar, e até um limite de 10 % do financiamento
da Unido para cada eixo prioritario de um programa
operacional, parte de uma operagéo cuja despesa seja
elegivel para apoio de outro Fundo com base nas regras
de elegibilidade aplicaveis a esse Fundo, desde que
essa despesa seja necessaria para a execugdo
satisfatoria da operagdo e esteja diretamente ligada a
operacao.

Os n% 1 e 2 ndo sdo aplicaveis a programas
abrangidos pelo objetivo da Cooperagdo Territorial
Europeia.
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Artigo 35°
Ambito Geograéfico

Os programas operacionais apresentados a titulo do
Objetivo da Convergéncia sé@o elaborados ao nivel
geogréfico adequado, e pelo menos ao nivel NUTS 2.

Os programas operacionais apresentados a titulo do
Objetivo da Convergéncia que beneficiam de uma
participacéo do Fundo de Coeséo séo elaborados a nivel
nacional.

Os programas operacionais apresentados a titulo do
Objetivo da Competitividade Regional e do Emprego séo
elaborados ao nivel NUTS 1 ou NUTS 2, em
conformidade com o sistema institucional especifico do
Estado-Membro, em relagdo as regides que beneficiam
de financiamento do FEDER, salvo acordo em contréario
entre a Comissdo e o Estado-Membro. Se beneficiarem
de financiamento do FSE, os programas operacionais
sdo elaborados pelo Estado-Membro ao nivel adequado.

Os programas operacionais apresentados a titulo do
Objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia para a
cooperacgéo transfronteirica séo elaborados, regra geral,
em relagdo a cada fronteira ou grupo de fronteiras, por
um agrupamento adequado ao nivel NUTS 3, incluindo
os enclaves. Os programas operacionais apresentados a
titulo do Objetivo da Cooperacédo Territorial Europeia
para a cooperagao transnacional séo elaborados ao nivel
de cada zona de cooperagdo transnacional. Os
programas de cooperagéo inter-regional e de intercambio
de experiéncia abrangem a totalidade do territério da
Comunidade.

Artigo 99.°
Ambito geogréfico dos programas operacionais do
objetivo de Investimento no Crescimento e no
Emprego

Salvo acordo em contrario entre a Comissdo e o Estado-
Membro, os programas operacionais abrangidos pelo FEDER
e o FSE devem ter um ambito geografico adequado e
corresponder, no minimo, ao nivel NUTS 2, em conformidade
com o sistema institucional e legal do Estado-Membro em
causa.

Os programas operacionais apoiados pelo Fundo de Coeséao
séo elaborados ao nivel nacional.

Artigo 36°
Participacdo do Banco Europeu de Investimento e
do Fundo Europeu de Investimento

O BEI e o FEI podem participar, em conformidade com
as regras estabelecidas nos respetivos estatutos, na
programacao das intervengdes dos fundos.

O BEI e o FEI podem participar, a pedido dos Estados-
Membros, na preparagdo dos quadros de referéncia
estratégicos nacionais e dos programas operacionais,
bem como nas iniciativas relacionadas com a
preparagdo de projetos, em especial de grandes
projetos, o financiamento e as parcerias publico-
privadas. O Estado-Membro pode concentrar, em
acordo com o BEI e o FEI, os empréstimos concedidos
numa ou mais prioridades de um programa operacional,
em particular nos dominios da inovacdo e da economia
baseada no conhecimento, do capital humano e dos
projetos relativos ao ambiente e as infraestruturas de
base.

A Comissdo pode consultar o BEI e o FEI antes da
aprovacdo da decisdo a que se refere o n°® 3 do artigo
28° e dos programas operacionais. Essa consulta deve
incidir, em particular, nos programas operacionais que
incluam uma lista indicativa dos grandes projetos ou
programas que, devido a natureza das suas prioridades,
sejam adequados para mobilizar empréstimos ou outros
tipos de financiamento através do mercado.

Se considerar que tal é adequado para a apreciagdo dos
grandes projetos, a Comissdo pode solicitar ao BEI que

Artigo 31.°
Participacéo do BEI

O BEI pode participar, a pedido dos Estados-Membros,
na elaboracdo do acordo de parceria, bem como nas
atividades relacionadas com a preparagdo das
operacdes, nomeadamente, grandes projetos,
instrumentos financeiros e PPP.

A Comissao pode consultar o BEI antes da adog&o do
acordo de parceria ou dos programas.

A Comissdo pode solicitar ao BEI que examine a
qualidade técnica, a sustentabilidade econémica e
financeira e a viabilidade dos grandes projetos, e que lhe
preste assisténcia no que se refere aos instrumentos
financeiros a executar ou desenvolver.

Ao aplicar as disposicdes do presente regulamento, a
Comiss@o pode atribuir subvengBes ou contratos de
prestacdo de servicos ao BEIl para as iniciativas
executadas numa base plurianual. A autorizagdo das
contribuicbes do orgamento da Unido relativas a essas
subvengbes ou contratos de prestacdo de servicos é
concedida anualmente.




examine a qualidade técnica e a viabilidade econémica
e financeira desses projetos, sobretudo no que respeita
aos instrumentos de engenharia financeira a aplicar ou a
desenvolver.

Ao aplicar as disposi¢des do presente artigo, a Comissao
pode conceder subvengdes ao BEI ou ao FEI.

Artigo 37°

Programas Operacionais relativos aos Objetivos da
Convergéncia e da Competitividade Regional e do

Emprego

Os programas operacionais relacionados com o0s
Objetivos da Convergéncia e da Competitividade
Regional e do Emprego incluem:

a) Uma andlise da situagéo das zonas ou dos sectores
elegiveis em termos de pontos fortes e fracos e da
estratégia escolhida para Ihes dar resposta;

b) Uma justificacdo das prioridades escolhidas tendo
em conta as orientacdes estratégicas da
Comunidade em matéria de coesdo, o quadro de
referéncia estratégico nacional e os resultados da
avaliacdo ex ante referida no artigo 48°;

c) Informac&o sobre os eixos prioritarios e respetivos
objetivos especificos. Esses objetivos devem ser
quantificados utilizando um ndmero limitado de
indicadores de realizac&o e de resultados, tendo em
conta o principio da proporcionalidade.

Os indicadores devem permitir medir os progressos
alcangados em relagéo a situagéo de base inicial e
a realizagdo dos objetivos dos eixos prioritarios;

d) Para efeitos de informagdo, uma reparticdo
indicativa por categoria da utilizagéo programada da
participacdo do Fundo no programa operacional, em
conformidade com as regras de execugdo do
presente regulamento aprovadas pela Comisséo
nos termos do n° 3 do artigo 103°;

e) Um plano de financiamento compreendendo dois
quadros:

i um quadro que reparta em relagéo a cada ano,
em conformidade com os artigos 52°, 53° e 54°,
0 montante da dotac&o financeira total prevista
para a participagdo de cada fundo. O plano de
financiamento deve indicar separadamente, no
ambito da participa¢do anual total dos fundos
estruturais, as dotacdes afetadas as regides
que recebem apoio transitério. A participagao
total dos fundos prevista anualmente deve ser
compativel com o quadro financeiro aplicavel e
ter em conta a degressividade fixada no ponto
6 do anexo lI;

il um quadro que especifigue, em relagdo a
totalidade do periodo de programacéo, para o
programa operacional e para cada eixo
prioritario, o montante da dotacdo financeira
total da participagdo comunitaria e das
contrapartidas nacionais, bem como a taxa de
participacdo dos fundos. Sempre que, em

Artigo 27.°
Conteudo dos programas

Cada programa define uma estratégia em termos de
contributo para a estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo, em
consonancia com o0 presente regulamento e com as
regras especificas dos Fundos, e com o conteddo do
acordo de parceria.

Cada programa prevé igualmente disposi¢cdes
destinadas a assegurar uma execucgao eficaz, eficiente e
coordenada dos FEEI, e medidas que permitam reduzir
os encargos administrativos para os beneficiarios.

Cada programa define as prioridades, indicando os
objetivos especificos, as dotagdes financeiras do apoio
dos FEEI e a contrapartida nacional correspondente,
incluindo os montantes afetos a reserva de desempenho
que pode ser publica ou privada, de acordo com as
regras especificas dos Fundos.

Caso os Estados-Membros e as regides participem nas
estratégias macrorregionais ou nas estratégias de bacia
maritima, o programa relevante deve definir, de acordo
com as necessidades da area do programa identificadas
pelo Estado-Membro, o contributo das intervencdes
planeadas para essas estratégias.

Cada prioridade estabelece indicadores, e as metas
correspondentes, expressos em termos qualitativos ou
gquantitativos, em conformidade com as regras
especificas dos Fundos, para avaliar 0s progressos
registados na execugdo do programa em termos de
cumprimento dos objetivos que servem de base para a
monitorizagdo, avaliagdo e revisdo do desempenho.
Esses indicadores devem incluir:

a) Indicadores financeiros relativos as despesas
afetadas;

b) Indicadores de realizagdes relativos as operagdes
apoiadas;

c) Indicadores de resultados relacionados com cada
prioridade.
Para cada FEEI, as regras especificas dos Fundos
definem indicadores comuns e podem estabelecer
disposicOes relativas aos indicadores especificos
dos diferentes programas.

Cada programa, exceto aqueles que visem
exclusivamente a assisténcia técnica, deve incluir uma
descricdo das agOes realizadas, de acordo com as
regras especificas dos Fundos, a fim de ter em conta os
principios enunciados nos artigos 5.°, 7.° e 8.°.

Cada programa, exceto aqueles em que a assisténcia
técnica seja abordada no ambito de um programa
especifico, determina o montante indicativo do apoio a
utilizar para os objetivos relativos as alteracdes
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conformidade com o artigo 53°, a contrapartida
nacional for constituida por despesas publicas
e privadas, o quadro deve apresentar a
reparticdo indicativa entre o sector publico e o
sector privado. Sempre gque, em conformidade
com o artigo 53° a contrapartida nacional for
constituida por despesas publicas, o quando
deve indicar o montante da participagdo
publica nacional. Deve indicar, a titulo
informativo, a participacdo do BEI e dos outros
instrumentos financeiros existentes;

f)  Informag¢Bes sobre a complementaridade com as
acdes financiadas pelo FEADER e as financiadas
pelo FEP, se for caso disso;

g) As disposicdes de execucdo do programa
operacional, incluindo:

i. a designacéo pelo Estado-Membro de todas as
entidades a que se refere o artigo 59° ou, se o
Estado-Membro exercer a opgao prevista no
artigo 74°, a designacao de outras entidades e
procedimentos em conformidade com o
disposto no artigo 749°;

ii. uma descricéo dos sistemas de

acompanhamento e avaliacao;

iii. informacdes sobre o organismo competente
para receber os pagamentos efetuados pela
Comissdo e sobre o0 organismo ou o0s
organismos responsaveis pelos pagamentos
aos beneficiarios;

iv. uma definicdo dos procedimentos para a
mobilizacdo e circulagdo de fluxos financeiros
de modo a garantir a sua transparéncia;

V. os elementos destinados a assegurar a
publicidade e as informagbes relativas ao
programa operacional tal como referido no
artigo 69°;

Vi. uma descricdo dos procedimentos acordados
entre a Comissdo e o Estado-Membro para o
intercAmbio de dados informatizados a fim de
cumprir 0s requisitos em termos de
pagamento, acompanhamento e avaliagéo
fixados no presente regulamento;

h)  Uma lista indicativa dos grandes projetos na acegéo
do artigo 39° cuja apresentacdo se aguarda
durante o periodo de programag&o com vista & sua
aprovacao pela Comisséo.

Os programas operacionais relativos aos transportes e
ao ambiente financiados conjuntamente pelo FEDER e
pelo Fundo de Coesédo incluem um eixo prioritario
especifico para cada Fundo e uma autorizagdo
especifica por fundo.

Sem prejuizo do segundo paragrafo do artigo 5° do
Regulamento (CE) n° 1080/2006, cada programa
operacional a titulo do Objetivo da Competitividade
Regional e do Emprego inclui uma justificagdo para a
concentragdo tematica, geografica e financeira nas
prioridades estabelecidas respetivamente no artigo 5° do
mesmo regulamento e no artigo 4° do Regulamento (CE)
n°1081/2006.

climaticas, com base na metodologia referida no artigo
8.°.

Os Estados-Membros elaboram os projetos de programa
de acordo com as regras especificas dos Fundos.

Artigo 96.°
Contelido, adocéo e alteragdo dos programas
operacionais do objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego

Os programas operacionais sdo constituidos por eixos
prioritarios. Cada eixo prioritario diz respeito a um Fundo
e a uma determinada categoria de regido, exceto no que
respeita ao Fundo de Coeséo, e corresponde, sem
prejuizo do disposto no artigo 59.°, a um objetivo
tematico, incluindo uma ou vérias prioridades de
investimento desse objetivo tematico, em conformidade
com as regras especificas dos Fundos. Quando
apropriado e de modo a aumentar o seu impacto e
eficacia no ambito de uma abordagem integrada e
coerente do ponto de vista tematico, um eixo prioritario
pode:

a) Dizer respeito a mais do que uma categoria de
regioes;

b) Combinar uma ou varias prioridades de
investimento complementares do FEDER, Fundo
de Coeséo e FSE, ao abrigo de um mesmo objetivo
temético;

c) Em casos devidamente justificados, combinar uma
ou mais prioridades de investimento
complementares de objetivos tematicos diferentes,
com vista a alcangar o seu contributo maximo para
esse eixo prioritario;

d) No que se refere ao FSE, combinar prioridades de
investimento de diferentes objetivos tematicos
estabelecidos no artigo 9.°, primeiro paragrafo,
pontos 8, 9, 10 e 11, a fim de facilitar o seu
contributo para outros eixos prioritarios e de realizar
a inovagédo social e a cooperagao transnacional.

Um programa operacional contribui para a estratégia da
Unido para um crescimento inteligente, sustentavel e
inclusivo e para alcancar a coesdo econémica, social e
territorial, e inclui:

a) Uma justificacdo da escolha dos objetivos
tematicos, prioridades de investimento que lhes
correspondam e dotagdes financeiras respeitantes
ao acordo de parceria, com base na identificac@o
das necessidades regionais e, se for o caso,
nacionais, nomeadamente da necessidade de fazer
face aos desafios identificados nas recomendagdes
especificas relevantes formuladas para cada pais
adotadas nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do
TFUE e nas recomendagbes pertinentes do
Conselho adotadas nos termos do artigo 148.°, n.°
4, do TFUE, tendo em conta a avaliagdo ex ante
nos termos do artigo 55.°;

b) Para cada eixo prioritArio que ndo a assisténcia
técnica:




Os programas operacionais financiados pelo FEDER
incluem além disso, relativamente aos Objetivos da
Convergéncia e da Competitividade Regional e do
Emprego, os seguintes elementos:

a) Informagdes sobre a abordagem em matéria de
desenvolvimento urbano sustentavel, se for caso
disso;

b) O eixo prioritario especifico para as medidas
financiadas a titulo da dotacdo suplementar a que
se refere o ponto 20 do anexo |l nos programas
operacionais que prestam assisténcia as regifes
ultraperiféricas.

Os programas operacionais objeto de uma ou mais das
dotacdes especificas a que se referem as disposigcdes
adicionais constantes do anexo Il devem conter
informagBes sobre os procedimentos previstos para a
afetacéo e controlo dessas dotagdes especificas.

Por iniciativa do Estado-Membro, os programas
operacionais financiados pelo FEDER podem também
incluir, relativamente aos Objetivos da Convergéncia e
da Competitividade Regional e do Emprego, o0s
seguintes elementos:

a) Uma lista das cidades escolhidas para abordar
questbes urbanas e os procedimentos para a
subdelegacéo nas autoridades urbanas,
eventualmente através de uma subvencéo global;

b) Medidas para a cooperacao inter-regional com, pelo
menos, uma regido ou autoridades locais de outro
Estado-Membro em cada programa regional;

Por iniciativa do Estado-Membro em causa, o0s
programas operacionais relativos ao FSE podem
também incluir, relativamente aos Objetivos da
Convergéncia e da Competitividade Regional e do
Emprego, uma abordagem horizontal ou um eixo
prioritario  destinado a acbes inter-regionais e
transnacionais que envolvam as autoridades nacionais,
regionais ou locais de, pelo menos, mais um Estado-
Membro.

i. As prioridades de investimento e os
correspondentes objetivos especificos;

ii. de modo a reforgar a orientacéo de resultados
da programacgdo, os resultados esperados
para os objetivos especificos e os indicadores
de resultados que lhes correspondem, com
um valor de base e um valor-alvo, se
necessario quantificado, em conformidade
com as regras especificas dos Fundos;

iii. uma descri¢ao do tipo e exemplos de acdes a
apoiar no ambito de cada prioridade de
investimento e o contributo que delas se
espera para os objetivos especificos referidos
na subalinea i), incluindo os principios que
orientam a escolha das operagdes e, se
necessario, a identificacdo dos grupos-alvo
principais, dos territérios especificos visados e
dos tipos de beneficiarios, se adequado, bem
como a utlizacdo prevista para 0s
instrumentos  financeiros e os grandes
projetos;

iv. para cada prioridade de investimento, os
indicadores das realizag¢des, incluindo o valor-
alvo quantificado, que se espera contribuam
para os resultados, em conformidade com as
regras especificas dos Fundos;

V. a identificacdo das medidas de execucgdo e
dos indicadores financeiros e de realizages
que, em conformidade com o disposto no
artigo 21.° n° 1, e no anexo I, devem
funcionar como metas e objetivos intermédios
no ambito do quadro de desempenho;

Vi. as categorias de intervengdo correspondentes,
com base na nomenclatura adotada pela
Comisséo,, e uma reparticdo indicativa dos
recursos programados;

Vii. quando apropriado, um resumo da utilizagéo
prevista da assisténcia técnica, incluindo,
guando necessario, as ag0es para reforcar a
capacidade administrativa das autoridades
envolvidas na gestdo e no controlo dos
programas e dos beneficiarios;

c) Para cada eixo prioritario respeitante a assisténcia
técnica:

i objetivos especificos;

ii. 0s resultados esperados em relagdo a cada
objetivo especifico, sempre que objetivamente
justificado face ao contetdo das acdes, e os
respetivos indicadores, mencionando um valor
de base e um valor-alvo, em conformidade
com as regras especificas dos Fundos;

iii. uma descricdo das acdes a apoiar e do seu
contributo esperado para 0s objetivos
especificos referidos na subalinea i);

iv. as categorias de intervencéo correspondentes,
com base na nomenclatura adotada pela
Comissédo, e uma reparticdo indicativa dos
recursos programados.

A subalinea ii) ndo se aplica se a contribuicdo da Uni&o para
0 eixo ou eixos prioritarios respeitantes a assisténcia técnica
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num programa operacional ndo exceder 15 000 000 EUR.

d)

e)

Um plano de financiamento composto por dois
quadros:

um quadro que especifique, para cada ano, e
em conformidade com os artigos 60.°, 120.° e
121.°, o montante da dotac&o financeira total
prevista para o apoio de cada um dos Fundos,
identificando os montantes relativos a reserva
de desempenho;

um quadro que especifique, para a totalidade
do periodo de programagéo, para o programa
operacional e para cada eixo prioritario, o
montante da dotag&o financeira total do apoio
de cada um dos Fundos e do cofinanciamento
nacional, identificando os montantes relativos
a reserva de desempenho.

Relativamente aos eixos prioritarios que digam
respeito a diversas categorias de regides, o
quadro deverd especificar o montante da
dotacdo financeira total dos Fundos e do
cofinanciamento nacional para cada categoria
de regiao.

No que respeita aos eixos prioritarios que
combinem prioridades de investimento de
diferentes objetivos teméticos, o quadro
devera especificar o montante da dotagao
financeira total de cada um dos Fundos e do
cofinanciamento nacional para cada um dos
objetivos tematicos correspondentes.

Caso o0 cofinanciamento nacional seja
composto por financiamento publico e privado,
do quadro deve constar a reparticdo indicativa
das componentes publica e privada e, para
efeitos informativos, a participagéo prevista do
BEI.

Uma lista dos grandes projetos cuja execugdo esta
prevista durante o periodo de programacgdo. A
Comissdo adota atos de execugdo que
estabelecam a nomenclatura a que se refere a
alinea b), subalinea vi) e a alinea c) subalinea v),
do primeiro paragrafo. Esses atos de execugéo sdo
adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 150.2, n.° 3.

Um programa operacional descreve, em funcéo do seu
conteudo e objetivos, a abordagem integrada em relagéo
ao desenvolvimento territorial, tendo em conta o acordo
de parceria, indicando a forma como o programa
operacional contribui para a consecucdo dos seus
objetivos dos e dos resultados esperados, especificando,
Se Necessario:

a)

b)

c)

A abordagem a seguir no que respeita a utilizagao
dos instrumentos de desenvolvimento local de base
comunitaria e o0s principios aplicaveis a
identificacdo das areas em que sera aplicada;

O montante indicativo do apoio do FEDER para
acbes integradas de desenvolvimento urbano
sustentavel, a executar nos termos do artigo 7.°, n.°
3, do Regulamento FEDER e a reparticao indicativa
do apoio do FSE para acdes integradas;

A abordagem para a utilizag&o dos instrumentos ITI
em casos ndo abrangidos pela alinea b), e a
dotagdo financeira indicativa de cada eixo
prioritario;




d) d) Os mecanismos para a realizacdo de acles
inter-regionais e transnacionais, no ambito dos
programas operacionais, que envolvam
beneficiarios localizados em, pelo menos, um outro
Estado-Membro;

e) Sempre que os Estados-Membros e as regibes
participem nas estratégias macrorregionais ou nas
estratégias da bacia maritima, em funcdo das
necessidades da area do programa identificadas
pelo Estado-Membro, o contributo das intervengées
planeadas ao abrigo do programa para as referidas
estratégias.

Adicionalmente, o programa operacional indica, se for
caso disso:

a) Se e de que forma atende as necessidades
especificas das zonas geograficas mais afetadas
pela pobreza ou de grupos-alvo em risco mais
elevado de discriminagéo ou excluséo social, dando
especial atencéo as comunidades marginalizadas e
as pessoas com deficiéncia, e, eventualmente, de
que forma contribui para a abordagem integrada
estabelecida no acordo de parceria;

b) Se e de que forma atende aos desafios
demograficos das regides ou as necessidades
especificas das zonas com limitagBes naturais ou
demograficas graves e permanentes, a que se
refere o artigo 174.° do TFUE, e de que forma
contribui para a abordagem integrada definida para
o efeito no acordo de parceria.

O programa operacional identifica:

a) A autoridade de gestdo, a autoridade de
certificacdo e, quando aplicavel, a autoridade de
auditoria;

b) O organismo junto do qual a Comisséo efetua os
pagamentos;

c) As acdes destinadas a envolver os parceiros
relevantes referidos no artigo 5.° na elaboragéo do
programa operacional e o papel por eles
desempenhado na sua execugdo, acompanha-
mento e avaliagdo.

O programa operacional deve ainda estabelecer, em
funcéo do contetido do acordo de parceria e tendo em
conta o quadro institucional e legal dos Estados-
Membros:

a) Os mecanismos de coordenacdo entre os Fundos,
o FEADER, o FEAMP e outros instrumentos
financeiros da Uni&o e nacionais, e com o BEI,
tendo em conta as disposicbes pertinentes
definidas no QEC;

b) Para cada condicionalidade ex ante, estabelecida
em conformidade com o artigo 19.° e com 0 anexo
Xl aplicavel ao programa operacional, uma
avaliacdo que determine se a condicionalidade ex
ante estd cumprida a data de apresentagdo do
acordo de parceria e do programa operacional, e,
quando as condicionalidades ex ante ndo foram
cumpridas, uma descricdo das acdes a realizar
para cumprir a condicionalidade ex ante, dos
organismos responsaveis e um calendéario dessas
acoes em conformidade com o resumo apresentado
no acordo de parceria;

39



c) Um resumo da avaliagdo dos encargos
administrativos para os beneficiarios e, quando
necessario, das acoes previstas para reduzir esses
encargos, acompanhadas de um prazo indicativo.

Cada programa operacional, com exce¢do daqueles em
gue a assisténcia técnica é prestada no ambito de um
programa operacional especifico, deve incluir, sob
reserva da avaliagdo devidamente justificada feita pelo
Estado-Membro acerca da sua relevancia para o
contedo e os objetivos dos programas operacionais,
uma descri¢ao:

a) Das ag0es especificas destinadas a garantir que os
requisitos de protecdo ambiental, eficiéncia dos
recursos, reducdo das alteragcdes climaticas e
adaptacdo, resisténcia as situagées de catastrofe,
prevencgdo e gestdo de riscos sejam tidos em conta
na selecéo das operagdes;

b) Das agdes especificas destinadas a promover a
igualdade de oportunidades e evitar qualquer forma
de discriminagdo por razdes de sexo, raga ou
origem étnica, religido ou crenca, deficiéncia, idade
ou orientacdo sexual, na preparacdo, concegdo e
execucdo do programa operacional, garantindo em
especial 0 acesso ao financiamento, de acordo com
as necessidades dos diferentes grupos-alvo em
risco de discriminagdo e, em particular, das
pessoas com deficiéncia;

c) Do contributo do programa operacional para a

promogédo da igualdade entre homens e mulheres
e, se for caso disso, das disposi¢Ges adotadas para
integrar essa perspetiva ho programa operacional e
nas operacoes.
Os Estados-Membros podem apresentar um
parecer dos organismos nacionais competentes em
matéria de igualdade acerca das medidas a que se
referem as alineas b) e c) do primeiro paragrafo,
juntamente com a proposta de programa
operacional abrangida pelo objetivo de Investimento
no Crescimento e no Emprego.

No caso de um Estado-Membro elaborar, no méximo,
um programa operacional para cada Fundo, os
elementos desse programa abrangidos pelo disposto no
n.° 2, primeiro paragrafo, alinea a), no n.°3, alineas a), c)
e d), n°s 4 e 6 do presente artigo s6 podem ser
incorporados de acordo com as disposi¢es pertinentes
do acordo de parceria.

Artigo 38°
Programas operacionais relativos ao Objetivo da
Cooperacéo Territorial Europeia

O Regulamento (CE) n° 1080/2006 estabelece regras
especificas no que respeita aos programas operacionais a
titulo do Objetivo da Cooperacao Territorial Europeia.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Seccdo 2
Grandes Projetos

Artigo 39°
Contetdo

No ambito de um programa operacional, o FEDER e o Fundo
de Coesé&o podem financiar despesas relacionadas com uma

Artigo 100.°
Contetdo

No ambito de um ou vérios programas operacionais que
tenham sido objeto de uma decisdo da Comissdo ao abrigo
do artigo 96.°, n° 10, do presente regulamento, ou ao abrigo
do artigo 8.°, n° 2, do Regulamento CTE, o FEDER e o Fundo




operacdo que inclua uma série de obras, atividades ou
servicos destinados a realizar uma ac&o indivisivel de
natureza técnica ou econdémica precisa, com objetivos
claramente identificados e cujo custo total seja superior a 25
milhdes de euros no dominio do ambiente e a 50 milhdes de
euros noutros dominios, adiante designada «grandes projetos.

de Coes&o podem apoiar uma operagao que envolva obras,
atividades ou servigos, destinados por sua vez a realizar
acdes indivisiveis com uma natureza econémica ou técnica
precisa, objetivos claramente identificados e para as quais o
custo elegivel total seja superior a 50 000 000 EUR e,
tratando-se de operagfes que contribuam para o objetivo
tematico previsto no artigo 9.°, primeiro paragrafo, n.° 7, o
custo elegivel total seja superior a 75 000 000 EUR (a seguir,
designadas por "grandes projetos”). Os instrumentos
financeiros ndo séo considerados grandes projetos.

Artigo 40°
Informacgdes apresentadas a Comisséo

O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo fornece a
Comissdo as seguintes informagbes sobre os grandes
projetos:

a) Informagdes sobre o organismo responséavel pela
execucao;

b) InformagBes sobre a natureza do investimento e
uma descricdo do mesmo, bem como o volume
financeiro e a localizacéo;

c) Os resultados dos estudos de viabilidade;

d) Um calendério para a execugdo do projeto e, caso
se preveja que o periodo de execugdo da operacéo
em causa sera mais longo do que o periodo de
programacéao, as fases para as quais é solicitado o
financiamento comunitario durante o periodo de
programacéo 2007-2013;

e) Uma andlise custo-beneficio, incluindo uma
avaliacdo de riscos e 0 impacto previsto no sector
em causa e na situagéo socioeconémica do Estado-
Membro e/ou da regido e, se possivel e quando
pertinente, das outras regides da Comunidade;

f)  Uma analise do impacto ambiental;
g) Uma justificacdo da participacéo publica;

h) O plano de financiamento que indique o montante
total dos recursos financeiros previstos e o
montante previsto para a participacdo dos fundos,
do BEI, de FEI e de outras fontes de financiamento
comunitario, incluindo o plano indicativo anual da
participacao financeira do FEDER ou do Fundo de
Coeséo para o grande projeto.

A Comissédo fornece, nos termos do n° 2 do artigo 103°,
orientacdes indicativas sobre a metodologia a utilizar para
efeitos da andlise custo-beneficio prevista na alinea e).

Artigo 101.°
Informagdes necessarias para a aprovacao de
grandes projetos

Antes da aprovagdo de um grande projeto, a autoridade de
gestdo assegura-se de que as seguintes informagdes estdo
disponiveis:

a) Identificacdo detalhada do organismo responsavel
pela execugcdo do grande projeto e respetiva
capacidade;

b) Uma descricdo do investimento e sua localizagéo;

c) O custo total e o custo total elegivel, tendo em
conta os requisitos estabelecidos no artigo 61.°;

d) Os estudos de viabilidade realizados, incluindo a
analise das opcdes e os resultados;

e) Uma andlise de custo-beneficio, incluindo uma
analise econémica e financeira, e uma avaliagdo do
risco;

f)  Uma andlise do impacto ambiental, tendo em conta
as necessidades de adaptacdo e reducdo das
alterag@es climaticas;

g) A coeréncia do grande projeto com o0s eixos
prioritarios do programa operacional ou dos
programas operacionais relevantes, e o contributo
esperado para a realizagdo dos objetivos
especificos desses eixos prioritarios, bem como o
contributo esperado para o desenvolvimento
socioeconomico;

h) O plano de financiamento, indicando o montante
total dos recursos financeiros previstos e 0 apoio
previsto dos Fundos, do BEI e de todas as outras
fontes de financiamento, juntamente com o0s
indicadores fisicos e financeiros adotados para
monitorizar os progressos alcancados, tendo em
conta os riscos identificados;

i O calendario de execucéo do grande projeto e,
caso se preveja um periodo de execugdo mais
longo do que o periodo de programacdo, as
fases para as quais é solicitado o apoio dos
Fundos no periodo de programac&o.

A Comissdo adota atos de execugdo que
estabelecam o método a utilizar com base nas
melhores praticas reconhecidas para a andlise
de custo-beneficio, referida na alinea e) do
presente nimero. Esses atos de execugao sao
adotados pelo procedimento consultivo a que
se refere o artigo 150.°, n.° 2.
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Por iniciativa de um Estado-Membro, as
informacg@es referidas nas alineas a) a i) do
primeiro paragrafo podem ser avaliadas por
peritos independentes com a assisténcia
técnica da Comisséo ou, em concertagdo com a
Comisséo, por outros peritos independentes.
Nos restantes casos, os Estados-Membros
apresentam a Comissdo as informagGes
previstas nas alineas a) a i) do primeiro
paragrafo, assim gque estejam disponiveis.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 149.°, no que
diz respeito ao método a utlizar para a
realizagdo da avaliagdo de qualidade de um
grande projeto.

A Comissdo adota atos de execugdo que
estabelecam o formato de apresentacdo das
informagBes previstas no primeiro paragrafo,
alineas a) a i). Esses atos de execucdo sdo
adotados pelo procedimento consultivo a que
se refere o artigo 150.°, n.° 2.

Artigo 41°
Decisdo da Comissao

A Comissdo aprecia um grande projeto, se necessario
consultando peritos externos, incluindo o BEI, com base
nas informacg@es referidas no artigo 40°, quanto a sua
compatibilidade com as prioridades do programa
operacional, a sua participagdo para a realizacdo dos
objetivos dessas prioridades e a sua coeréncia com
outras politicas comunitarias.

A Comisséo aprova uma decisdo logo que possivel e o
mais tardar trés meses ap6s a apresentacdo de um
grande projeto pelo Estado-Membro ou pela autoridade
de gestéo, desde que a apresenta¢do cumpra o disposto
no artigo 40°.

Essa decisdo deve definir o objeto fisico, o montante a
que se aplica a taxa de cofinanciamento do eixo
prioritario e o plano anual da participagdo financeira do
FEDER ou do Fundo de Coeséo.

Sempre que a Comissdo decida ndo conceder uma
participacao financeira dos fundos a um grande projeto,
deve notificar ao Estado-Membro as razdes de tal recusa
no prazo e nas condi¢des aplicaveis previstos no n° 2.

Artigo 102.°
Decisdo sobre um grande projeto

Caso um grande projeto obtenha resultados positivos
numa avaliacdo feita por peritos independentes, com
base na avaliagdo das informacdes referidas no artigo
101.°, a autoridade de gestao pode prosseguir a selegéo
do grande projeto de acordo com o artigo 125.2, n.° 3. A
autoridade de gestdo notifica a Comissdo do grande
projeto selecionado. Essa notificacdo € constituida pelos
seguintes elementos:

a) O documento referido no artigo 125.°, n.° 3, alinea
c), do qual deve constar:

i. 0 organismo responsavel pela execucdo do
grande projeto;

ii. uma descricdo do investimento, a sua
localizagdo, o calendario e o contributo
esperado do grande projeto para os objetivos
do eixo ou eixos prioritarios pertinentes;

iii. 0 custo total e o custo total elegivel, tendo em
conta os requisitos estabelecidos no artigo
61.9

iv. o plano de financiamento e os indicadores
fisicos e financeiros adotados para monitorizar
0s progressos alcancados, tendo em conta os
riscos identificados;

b) A avaliagdo feita pelos peritos independentes, que
deve dar pareceres claros sobre a viabilidade do
investimento e a viabilidade econémica do grande
projeto.

A contribuicdo financeira para o grande projeto
selecionado pelo Estado-Membro deve ser
considerada aprovada caso a Comissdo, no prazo
de trés meses a contar da data da notificagdo a que
se refere o primeiro paragrafo, ndo adote uma
deciséo, através de um ato de execugdo, na qual
recuse a contribuicdo financeira em causa. A
Comisséo s6 recusa uma contribuicdo financeira se
tiver constatado a existéncia de pontos fracos




significativos na avaliagcdo feita pelos peritos
independentes.

A Comissdo adota atos de execugdo que
estabelecam o formato da notificacdo a que se
refere o primeiro paragrafo. Esses atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 150.2, n.° 3.

Nos demais casos, para além dos referidos no n°® 1 do
presente artigo, a Comissdo avalia o grande projeto,
com base nas informacdes referidas no artigo 101.°,
para determinar se a contribuicdo financeira requerida
para o grande projeto selecionado pela autoridade de
gestao, nos termos do artigo 125.°, n.° 3, se justifica. A
Comissdo adota uma decisdo sobre a aprovacdo da
contribuicdo  financeira para o grande projeto
selecionado, por meio de atos de execucdo, no prazo
maéaximo de trés meses a contar da data de apresentagao
das informacgdes a que se refere o artigo 101.°.

A aprovacdo pela Comisséo, nos termos do n.° 1,
segundo paragrafo e do n° 2, depende da concluséo do
primeiro contrato de execugéo de obras ou, no caso de
operacdes executadas ao abrigo de estruturas PPP, da
assinatura do contrato de PPP entre o organismo
publico e o organismo do setor privado, no prazo de trés
anos a contar da data da aprovagdo. A pedido
devidamente fundamentado do  Estado-Membro,
nomeadamente no caso de atrasos decorrentes de
procedimentos administrativos e judiciais relacionados
com a execucdo de grandes projetos, apresentado no
prazo de trés anos, a Comissdo pode adotar uma
decisdo, através de um ato de execucdo, sobre a
prorrogacéo do prazo por dois anos, no maximo.

Se a Comissdo ndo aprovar a contribuicdo financeira
para o grande projeto selecionado, deve fundamentar a
sua deciséo de recusa.

Os grandes projetos notificados a Comissédo ao abrigo
do n.° 1 ou submetidos & sua aprovagéo ao abrigo do n.°
2 constam da lista dos grandes projetos num programa
operacional.

A despesa relativa a um grande projeto pode ser
incluida num pedido de pagamento apds a notificagdo a
que se refere o n.° 1 ou ap6s a apresentacdo para a sua
aprovacao a que se refere o n.° 2. Caso a Comissao ndo
aprove o grande projeto selecionado pela autoridade de
gestdo, a declaracdo de despesas subsequente a
adocgéo da decisdo da Comisséo deve ser retificada em
conformidade.

Artigo 103.°
Decisdo sobre um grande projeto sujeito a uma
execucdo faseada

Em derrogacéo do artigo 101.°, n.° 1, terceiro paragrafo,
e do artigo 102.°, n.°s 1 e 2, os procedimentos definidos
nos n.°2 e 3 do presente artigo aplicam-se a operagdes
gque cumpram as seguintes condicdes:

a) A operagdo consiste na segunda fase, ou numa
fase subsequente, de um grande projeto no dmbito
do periodo de programacéo anterior, cuja fase ou
fases anteriores tenham sido aprovadas pela
Comisséo até 31 de dezembro de 2015, nos termos
do Regulamento (CE) n.° 1083/2006, ou até 31 de
dezembro de 2016, no caso dos Estados-Membros
gue tenham aderido a Unido apés 1 de janeiro de
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2013;

b) A soma do total de custos elegiveis para todas as
fases do grande projeto excede 0s niveis respetivos
estabelecidos no artigo 100.%;

c) A candidatura e a avaliacdo do grande projeto pela
Comissdo no ambito do periodo de programacao
anterior cobriam todas as fases planeadas;

d) Nao se registam alteragBes substanciais nas
informagbes do grande projeto a que se refere o
artigo 101.°, primeiro paragrafo, do presente
regulamento quando comparadas com as
informagbes prestadas na candidatura do grande
projeto apresentada nos termos do Regulamento
(CE) n.° 1083/2006, nomeadamente no que
respeita ao custo total elegivel;

e) A fase do grande projeto a executar no dmbito do
periodo de programacgdo anterior estd, ou estard,
operacional para o fim a que se destina, tal como
especificado pela Decisdo do Conselho, no prazo
para a apresentacdo dos documentos de
encerramento  do programa ou  programas
operacionais relevantes.

A autoridade de gestdo pode avangar com a sele¢do de
um grande projeto em conformidade com o artigo 125.°,
n.° 3, e apresentar a notificagdo contendo todos os
elementos indicados no artigo 102.°, n.° 1, alinea a),
juntamente com a confirmagdo do cumprimento das
condigbes previstas no n.° 1, alinea d) do presente
artigo. Nado é exigida a informacdo constante da
avaliacdo efetuada pelos peritos independentes.

A contribuicdo financeira para o projeto grande
selecionado pela autoridade de gestdo deve ser
considerada aprovada pela Comissdo caso este ndo
adote uma decisdo, através de um ato de execucdo. O
prazo para recusar a contribuicdo financeira para o
grande projeto é de trés meses a contar da data da
notificacéo a que se refere o n° 2. A Comissao s6 recusa
a contribuicdo financeira caso tenham existido
alteragbes substanciais a informacéo mencionada no n.°
1, alinea d) ou caso o grande projeto ndo seja coerente
com os eixos prioritarios pertinentes do programa ou
programas operacionais relevantes.

O artigo 102.°, n.°s 3 a 6 aplica-se as decisoes relativas
a grandes projetos sujeitos a execugéo faseada.

Artigo 42°
Disposi¢cBes Gerais

O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo pode
delegar a gestdo e a execucdo de uma parte de um
programa operacional num ou mais organismos
intermédios, designados pelo Estado-Membro ou pela
autoridade de gestdo, incluindo autoridades locais,
organismos de  desenvolvimento  regional ou
organizacbes ndo governamentais, em conformidade
com as disposicbes de um acordo celebrado entre o
Estado-Membro ou a autoridade de gestdo e o
organismo.

A referida delegagdo n&o prejudica a responsabilidade
financeira da autoridade de gestdo e dos Estados-
Membros.

Artigo 123.°
Designacédo das autoridades

O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo pode
delegar a gestdo de parte de um programa operacional
num organismo intermediario, mediante acordo escrito
entre esse organismo e o Estado-Membro ou autoridade
de gestao (a seguir, designado por «subvencgéo global»).
O organismo intermediario fornece garantias da sua
solvabilidade e competéncia no dominio em causa, bem
como da sua capacidade em matéria de gestdo
administrativa e financeira.




O organismo intermédio responsavel pela gestdo da
subvencdo global deve fornecer garantias de
solvabilidade e de competéncia no dominio em causa,
bem como em matéria de gestdo administrativa e
financeira. Regra geral, o organismo intermédio deve
estar estabelecido ou representado na regido ou regides
abrangidas pelo programa operacional no momento da
sua designacao.

Artigo 43°
Regras de Execucgao

O acordo referido no primeiro paragrafo do n® 1 do artigo 42°
deve especificar os seguintes elementos:

a) Os tipos de operagdo a abranger pela subvencgéo
global;

b)  Os critérios de selegdo dos beneficiarios;

c) As taxas de intervencado dos fundos e as regras que
regem a intervencao, incluindo a utilizagéo de juros
eventualmente produzidos;

d) As disposicdes para garantir o0 acompanhamento, a
avaliacdo e o controlo financeiro da subvengéo
global a que se refere o n°® 1 do artigo 59° em
relacdo a autoridade de gestdo, incluindo as
disposicbes para recuperar 0s montantes

indevidamente pagos e a apresentacdo de contas;

e) Se for caso disso, a utilizagdo de uma garantia
financeira ou de um instrumento equivalente, salvo
se o Estado-Membro ou a autoridade de gestéo
prestar essa garantia de acordo com as disposi¢des
institucionais de cada Estado-Membro.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Artigo 43° -A
Modalidades de ajuda reembolsavel

No ambito de um programa operacional, os fundos
estruturais podem financiar ajudas reembolsaveis sob a
forma de:

a) Subvencdes reembolsaveis; ou

b) Linhas de crédito geridas pela autoridade de gestdo
através de organismos intermédios que sejam
instituicdes financeiras.

A declaragdo de despesas relativas a ajuda
reembolsavel deve ser apresentada nos termos do artigo
78°,n°1ab.

Artigo 67.°

Formas das subvencd@es e ajuda reembolsavel

a)

b)

c)

d)

e)

f)

As subvengBes e a ajuda reembolsavel podem
assumir as seguintes formas:

Reembolso de custos elegiveis efetivamente
incorridos e pagos, juntamente com, se for caso
disso, as contribuicbes em espécie e as
amortizagdes;

Tabelas normalizadas de custos unitarios;

Montantes fixos até 100 000 EUR de contribuicdo
publica;

Financiamento de taxa fixa, determinado pela
aplicacdo de uma percentagem a uma ou mais
categorias definidas de custos.
As regras especificas dos Fundos podem limitar as
formas das subvencdes ou da ajuda reembolsavel
aplicaveis a certas operacdes.

Em derrogacéo do disposto no n.° 1, os outros tipos
de subvencdes e métodos de calculo podem ser
estabelecidos no Regulamento FEAMP.
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g) As opcgdes referidas no n° 1 sé podem ser
combinadas se cada uma cobrir categorias
diferentes de custos ou se forem utilizadas para
diferentes projetos que facam parte de uma mesma
operacdo ou para fases sucessivas de uma
operacgao.

h) Caso uma operagdo, ou um projeto que faga parte
de uma operagdo, seja exclusivamente executada
através da adjudicacdo publica de obras, bens ou
servicos, aplica-se apenas o0 n.°1, primeiro
paragrafo, alinea a). Caso a adjudicacédo efetuada
no ambito de uma operagéo ou de um projeto que
faca parte de uma operacdo se limite a certas
categorias de custos, sdo aplicaveis todas as
opgOes referidas n° 1.

i) Os montantes referidos no n.° 1, primeiro
paragrafo, alineas b), c) e d), séo estabelecidos de
um dos seguintes modos:

i) Um método de célculo justo, equitativo e verificavel,
baseado:

k) em dados estatisticos ou outra informag&o objetiva;
ou
sobre os

)  nos dados historicos verificados

beneficiarios individuais; ou

habituais  de
beneficiarios

das
dos

m) na aplicacéo
contabilidade
individuais;

préaticas
custos dos

n) De acordo com as regras relativas a aplicagdo das
correspondentes tabelas de custos unitarios,
montantes fixos e taxas fixas aplicaveis noutras
politicas da Unido para o mesmo tipo de operacéo
e beneficiario;

0) De acordo com as regras relativas a aplicagdo das
correspondentes tabelas de custos unitarios,
montantes fixos e taxas fixas aplicaveis no ambito
de regimes de subvencdes financiados inteiramente
pelo Estado-Membro, para o mesmo tipo de
operacao e beneficiario;

p) Nas taxas estabelecidas pelo presente regulamento
ou pelas regras especificas dos Fundos;

g) Métodos especificos para determinar montantes
definidos em conformidade com as regras
especificas dos Fundos.

r) O documento que estabelece as condi¢cdes do
apoio para cada operacao deve definir o método a
aplicar para determinar os custos da operagéo e as
condic¢des para o pagamento da subvencéo.

Artigo 43°-B
Reutilizacédo de ajuda reembolsavel

A ajuda reembolsada ao organismo que prestou a ajuda
reembolsavel ou a outra autoridade competente do Estado- -
Membro deve ser reutilizada para os mesmos fins ou em
consonancia com os objetivos do programa operacional
correspondente. Os Estados-Membros devem assegurar que
a ajuda reembolsada seja devidamente registada na
contabilidade da autoridade ou do organismo competentes.

Artigo 66.°
Modalidades de intervencgao

Os FEEI s&o utilizados para dar apoio sob a forma de
subvencgbes, prémios, ajuda reembolsavel e instrumentos
financeiros, ou de uma combinacgéo destas formas.

No caso da ajuda reembolsavel, o apoio reembolsado ao seu
autor, ou a outra autoridade competente do Estado-Membro,
é mantido em conta separada ou separado com cédigos
contabilisticos e reutilizado para o mesmo fim ou em
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conformidade com os objetivos do programa.
Artigo 37.°
Instrumentos financeiros
Artigo 44°

Instrumentos de Engenharia Financeira

No ambito de um programa operacional, os fundos estruturais
podem financiar despesas relacionadas com uma operag&o
que inclua contribuicdes para dar apoio a instrumentos de
engenharia financeira destinados a empresas, sobretudo
pequenas e médias empresas, tais como fundos de capital de
risco, fundos de garantia e fundos para empréstimos, e a
fundos de desenvolvimento urbano, ou seja, fundos de
investimento em parcerias publico-privadas e outros projetos
incluidos num plano integrado de desenvolvimento urbano
sustentavel.

Sempre que essas operagdes sejam organizadas através de
fundos de participacdo, ou seja, fundos criados para realizar
investimentos em varios fundos de capital de risco, fundos de
garantia, fundos para empréstimos e fundos de
desenvolvimento urbano, o Estado-Membro ou a autoridade
de gestéo leva a cabo essas operagdes recorrendo a uma ou
mais das seguintes modalidades:

a) Adjudicagdo de um contrato publico de acordo com
a legislagcdo aplicavel em matéria de contratos
publicos;

b)  Noutros casos, quando o acordo ndo é um contrato
publico de servicos na acecdo da legislacdo em
matéria de contratos publicos, a concessdo de uma
subvencéo, definida para o efeito como uma
participacao financeira direta por via de donativo:

i ao BEI ou ao FEI,

ii. i) & instituicdo financeira sem convite a
apresentacdo de propostas, se tal for
consentdneo com o direito nacional
compativel com o Tratado.

iii. As regras de execucao do presente artigo
séo aprovadas pela Comissdo nos termos
do n° 3 do artigo 103°.

Os FEEI podem ser utilizados para apoiar instrumentos
financeiros ao abrigo de um ou mais programas,
inclusive quando organizados através de fundos de
fundos, para contribuir para atingir os objetivos
especificos estabelecidos para uma determinada
prioridade.

Os instrumentos financeiros devem ser executados para
apoiar investimentos que se prevé serem viaveis
financeiramente e que n&o obtém financiamento
suficiente por parte das fontes de mercado. Ao aplicar o
presente titulo, as autoridades de gestao, os organismos
que executam o fundo de fundos e os organismos que
executam o instrumento financeiro devem cumprir a
legislacdo aplicavel, em especial sobre auxilios estatais
e contratos publicos.

O apoio dos instrumentos financeiros deve basear-se
numa avaliacdo ex ante que tenha comprovado
deficiéncias de mercado ou situag¢des de insuficiéncia de
investimento, bem como o nivel estimado e ambito das
necessidades de investimento publico, incluindo tipos de
instrumentos financeiros a apoiar. Essa avaliagdo ex
ante deve incluir:

a) Uma andlise das deficiéncias de mercado, das
situagBes de investimento insuficiente e das
necessidades de investimento em areas de
intervencédo e objetivos tematicos ou prioridades de
investimento a considerar com vista a contribuir
para alcancar os objetivos especificos definidos no
ambito de uma prioridade e para receber apoio
através de instrumentos financeiros. Essa andlise
deve basear-se na metodologia das boas praticas
disponiveis;

b) Uma avaliagdo do valor acrescentado dos
instrumentos financeiros que se considera deverem
ser apoiados pelos FEEI, da coeréncia com outras
formas de intervencéo publica dirigida ao mesmo
mercado, das eventuais implicagbes dos auxilios
estatais, da proporcionalidade da intervengéo
prevista e medidas para minimizar a distorcdo de
mercado.

c) Uma estimativa dos recursos publicos e privados
adicionais a receber potencialmente pelo
instrumento financeiro até ao nivel do beneficiario
final (efeito de alavancagem previsto) incluindo, se
necessario, uma avaliagdo da necessidade e do
nivel de remuneracdo preferencial para atrair
recursos de contrapartida de investidores privados
e/ou uma descrigdo dos mecanismos a utilizar para
determinar a necessidade e a dimensdo dessa
remuneracdo preferencial, tal como um processo
de avaliagdo competitivo ou devidamente
independente;
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d) Uma avaliagdo dos ensinamentos tirados da
utilizacdo de instrumentos semelhantes e
avaliagbes ex ante anteriormente realizadas pelos
Estados-Membros e a forma de aplicar esses
ensinamentos no futuro;

e) A estratégia de investimento proposta, incluindo a
analise das vérias opgles para a adogdo de
medidas de execucdo na acecdo do artigo 38.°,
produtos financeiros a oferecer, beneficiarios finais
visados, combinacdo planeada com o apoio de
subvengdes, consoante o caso;

f)  Uma especificagdo dos resultados previstos e a
forma como o instrumento financeiro podera vir a
contribuir para atingir os objetivos especificos
definidos no &mbito da prioridade pertinente,
incluindo indicadores para essa contribui¢éo;

g) Disposicbes que permitam rever e atualizar a
avaliagdo ex ante, se necesséario, durante a
execucdo de um instrumento financeiro que tenha
sido executado com base nessa avaliagdo, sempre
que, durante a fase de execugdo, a autoridade de
gestéo considere que a avaliagéo ex ante deixou de
poder representar de forma rigorosa as condigbes
de mercado existentes na altura da execucao.

A avaliagdo ex ante a que se refere o n.° 2 pode ser feita
por fases. Em qualquer caso, deve estar terminada
antes de a autoridade de gestdo decidir fazer
contribuicbes do programa para um instrumento
financeiro.

O resumo dos resultados e conclusdes das avalia¢des
ex ante em relagdo aos instrumentos financeiros sera
publicado dentro dos trés meses que seguem a data de
concluséo.

A avaliacdo ex ante deve ser submetida ao comité de
acompanhamento para informag&o, de acordo com as
regras especificas dos Fundos.

Caso os instrumentos financeiros  oferecam
financiamento as empresas, incluindo as PME, este
apoio deve ser destinado a constituicdo de novas
empresas e do capital para o inicio de atividade, ou seja,
capital préprio e capital de arranque, capital de
expanséo, capital para consolidar as atividades gerais de
uma empresa ou a realizagdo de novos projetos,
penetracdo de novos mercados Ou  nNOVOS
desenvolvimentos por parte de empresas existentes,
sem prejuizo das regras de auxilios estatais da Unido e
de acordo com as regras especificas dos Fundos. O
apoio pode incluir investimentos em ativos corpéreos e
incorpéreos bem como em capital de exploracdo nos
limites da legislacédo aplicavel da Unido em matéria de
auxilios estatais e tendo em vista estimular o setor
privado na qualidade de financiador das empresas. Pode
também incluir os custos da transferéncia de direitos de
propriedade nas empresas, desde que essa
transferéncia se realize entre investidores
independentes.

Os investimentos a apoiar através de instrumentos
financeiros ndo podem estar materialmente concluidos
ou totalmente executados na data da decisdo de
financiamento.

Caso os instrumentos financeiros proporcionem apoio
aos destinatarios finais para investimentos em
infraestruturas destinados a apoiar o desenvolvimento
urbano ou a regeneracdo urbana ou para investimentos




semelhantes em infraestruturas destinados a diversificar
atividades ndo agricolas em zonas rurais, esse apoio
pode incluir o montante necessario para a reorganizagao
de uma carteira de divida relativa a infraestruturas que
fazem parte do novo investimento até um maximo de
20% do montante total do apoio a programas por conta
do instrumento financeiro para o investimento.

Os instrumentos financeiros podem ser combinados com
subvengdes, bonificagdes de juros e contribuigbes para
prémios de garantias. Caso o apoio dos FEEI seja
prestado através de instrumentos financeiros e
combinado numa sé operagdo com outras formas de
apoio diretamente relacionadas com instrumentos
financeiros e com os mesmos beneficiarios finais,
incluindo apoio técnico, bonificacbes de juros e
contribuicdes para prémios de garantias, as disposicées
aplicaveis aos instrumentos financeiros devem aplicar-se
a todas as formas de apoio dentro dessa operagé&o.
Nesses casos, deve ser respeitada a legislagdo da Uniao
aplicavel em matéria de auxilios estatais e devem ser
mantidos registos separados para cada forma de apoio.

Os beneficiarios finais apoiados pelo instrumento
financeiro de um FEEI também podem receber auxilio de
outros FEEI a titulo de um programa ou prioridade ou de
outro instrumento apoiado pelo orcamento da Uni&o em
conformidade com a legislagdo da Unido aplicavel em
matéria de auxilios estatais. Neste caso, devem ser
guardados registos em separado para cada fonte de
auxilio e o apoio do instrumento financeiro de um FEEI
deve fazer parte de uma operacdo com despesas
elegiveis distintas de outras fontes de auxilio.

Sem prejuizo da legislagdo da Unido em matéria de
auxilios estatais, o apoio combinado prestado através de
subvengbes e de instrumentos financeiros a que se
referem 0s n.°s 7 e 8 pode cobrir a mesma despesa,
desde que a soma de todas as formas de apoio
combinadas nédo exceda o montante total da despesa em
causa. As subvengBes ndo podem ser utilizadas para
reembolsar o apoio recebido dos instrumentos
financeiros. Os instrumentos financeiros ndo podem ser
utilizados para pré-financiar as subvengoes.

As contribuicbes em espécie ndo sdo consideradas
despesa elegivel dos instrumentos financeiros, exceto
as contribuigbes relativas a terrenos ou imdéveis para
investimento no objetivo de desenvolvimento urbano ou
de regeneracdo urbana, caso esses terrenos ou iméveis
facam parte do investimento. Essas contribuicdes
relativas a terrenos ou imoéveis s6 sdo elegiveis se
estiverem preenchidas as condigfes previstas no artigo
69.%, n.°1.

O IVA ndo constitui uma despesa elegivel de uma
operacdo, exceto no caso do IVA ndo recuperavel nos
termos da legislacdo nacional em matéria de IVA. O
tratamento do IVA a nivel dos investimentos realizados
pelos beneficiarios finais ndo pode ser tido em
consideracéo para fins de determinacdo da elegibilidade
das despesas no ambito do instrumento financeiro. No
entanto, caso 0s instrumentos financeiros sejam
combinados com subvengdes nos termos dos n.°s 7 e 8,
estas estéo sujeitas ao artigo 69.°, n.° 3.

Para efeitos de aplicagdo do presente artigo, as regras
da Unido sobre auxilio estatal aplicaveis serdo as que se
encontrarem em vigor no momento em que a autoridade
de gestdo ou o organismo que executa o fundo dos
fundos se comprometer contratualmente  com
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contribuigdes para um instrumento financeiro ou quando
o] instrumento financeiro se comprometer
contratualmente com contribuicdes para os beneficiarios
finais, conforme aplicavel.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
adicionais especificas em matéria de aquisicdo de
terrenos e de combinagdo de apoio técnico com
instrumentos financeiros.

Artigo 38.°
Execucdo dos instrumentos financeiros

Ao aplicarem o artigo 37.°, as autoridades de gestdo
podem atribuir uma contribuicdo financeira para os
seguintes instrumentos financeiros:

a) Instrumentos financeiros criados a nivel da Unido,
geridos direta ou indiretamente pela Comissao;

b) instrumentos financeiros criados a nivel nacional,
regional, transnacional ou transfronteirico, geridos
pela autoridade de gestdo ou sob a sua
responsabilidade.

As contribuicbes dos FEEl para os instrumentos
financeiros previstos no n.° 1, alinea a), devem ser
objeto de uma contabilidade separada e destinam-se a
ser utilizadas, de acordo com os objetivos dos FEEI
respetivos, para apoiar agdes e beneficiarios finais que
correspondam ao programa oOu programas que
asseguram essas contribuigcoes.

As contribui¢Bes para os instrumentos financeiros a que
refere o primeiro paragrafo estdo sujeitas as disposigcdes
do presente regulamento, salvo disposi¢cdo em contrario.
O segundo paragrafo aplica-se sem prejuizo das regras
que regem a criagdo e o funcionamento dos
instrumentos financeiros ao abrigo do Regulamento
Financeiro, salvo se houver conflito com as regras do
presente regulamento, caso em que prevalecem estas
dltimas.

No que se refere aos instrumentos financeiros referidos
no n.° 1, alinea b), a autoridade de gestao pode atribuir
uma contribui¢do financeira aos seguintes instrumentos
financeiros:

a) Instrumentos financeiros que respeitem as normas
e condicdes estabelecidas pela Comissdo nos
termos do segundo paragrafo do segundo
paragrafo do presente nimero;

b) Instrumentos financeiros existentes ou
recentemente criados que visem especificamente
alcangar os objetivos especificos definidos ao
abrigo de uma prioridade relevante.

c) A Comissdo adota atos de execucdo que
estabelecam as normas e condi¢des que devem ser
cumpridas pelos instrumentos financeiros a que se
refere a alinea a) do primeiro paragrafo. Esses atos
de execucdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 143.°, n.°3.

Ao apoiar os instrumentos financeiros referidos no n.° 1,
alinea b), a autoridade de gestdo pode:

a) Investir no capital de entidades legais existentes ou
recentemente criadas, incluindo as financiadas por




outros FEEI, cuja atividade vise especificamente a
aplicacdo dos instrumentos financeiros em
conformidade com os objetivos dos FEEI respetivos
e que sejam responsaveis pelas acgles de
execucdo; o apoio concedido a essas entidades
limita-se aos montantes necessarios para realizar
0s novos investimentos de acordo com o artigo 37.°
e consonancia com o0s objetivos do presente
regulamento; ou

b)  Atribuir as acdes de execugéo:
i ao Banco Europeu de Investimento;

ii. a uma instituicdo financeira internacional
de que um Estado-Membro seja acionista
ou a uma instituicdo financeira
estabelecida num Estado-Membro para
promover determinado interesse publico
sob o controlo de uma autoridade publica;

iii. a um organismo de direito publico ou
privado;

c) Realizar diretamente as acdes de execugdo, no
caso de instrumentos financeiros constituidos
exclusivamente por empréstimos ou garantias.
Neste caso, considera-se que a autoridade de
gestao é a beneficiaria, de acordo com a definicdo
prevista no artigo 2.°, ponto 10.

Ao executar o instrumento financeiro, os organismos
referidos nas alineas a), b) e c) do primeiro paragrafo
devem garantir o cumprimento da legislacdo aplicavel,
incluindo as regras que abrangem FEEI, auxilios
estatais, concursos publicos e normas pertinentes e
legislagcéo aplicavel sobre prevengédo do branqueamento
de capitais, luta contra o terrorismo e a fraude fiscal.
Esses organismos ndo estabelecem nem mantém
relagbes comerciais com entidades sediadas em
territérios cujas jurisdicbes ndo cooperam com a Unido
no que toca a aplicacdo das normas fiscais
internacionalmente acordadas e devem transpor esses
requisitos nos seus contratos com os intermediarios
financeiros selecionados.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
especificas adicionais sobre o papel, responsabilidades
e responsabilizacdo dos organismos gque executam 0s
instrumentos financeiros, aos critérios de selegdo
conexos e aos produtos que podem ser entregues
através dos instrumentos financeiros, de acordo com o
artigo 37.°. A Comissdo notifica esses atos delegados
simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, num prazo de...*.

Ao executarem fundos de fundos, os organismos
referidos no n.° 4, primeiro paragrafo, alineas a) e b),
podem também confiar parte dessa execucdo a
intermediarios financeiros, desde que garantam sob sua
responsabilidade que esses intermediarios financeiros
preenchem os critérios previstos no artigo 140.°, n.%s 1.°,
2 e 4, do Regulamento Financeiro. Os intermediarios
financeiros sdo selecionados com base num
procedimento aberto, transparente, proporcionado e nao
discriminatério, que evite conflitos de interesses.

As instituicdes financeiras referidas no n.° 4, primeiro
paragrafo, alinea b), aos quais sejam confiadas agdes
de execugdo, podem criar contas bancarias em nome
proprio e em nome da autoridade de gestdo, ou criar o
instrumento financeiro como bloco financeiro separado
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dentro de uma instituicdo financeira. No caso de um
bloco financeiro separado, uma contabilidade separada
distingue os recursos do programa investidos no
instrumento financeiro dos outros recursos disponiveis
na instituicdo financeira. Os ativos detidos nas contas
bancéarias e nesses blocos financeiros separados sdo
geridos de acordo com o principio da boa gestéo
financeira, respeitando regras apropriadas em matéria
de prudéncia e garantindo suficiente liquidez.

Caso um instrumento financeiro seja executado ao
abrigo do n.° 4, primeiro paragrafo, alineas a) e b), sob
reserva da estrutura de execugdo do instrumento
financeiro, os termos e as condigbes das contribuicdes
dos programas para o0s instrumentos financeiros séo
fixados em acordos de financiamento em conformidade
com o anexo Il aos seguintes niveis:

a) Se adequado, entre o0s representantes da
autoridade de gestao devidamente mandatados e o
organismo que executa o fundo de fundos; e

b) Entre os representantes da autoridade de gestdo
devidamente mandatados, ou, se adequado, o
organismo que executa o fundo de fundos, e o
organismo que executa o instrumento financeiro.

Para os instrumentos financeiros implementados no
ambito do n.° 4, primeiro paragrafo, alinea c), os termos
e condi¢Bes das contribuicbes dos programas para 0s
instrumentos financeiros sédo fixados num documento
estratégico, em conformidade com o anexo 1V, a analisar
pelo comité de acompanhamento.

Podem ser fornecidas contribui¢es publicas e privadas,
incluindo contribuicbes em espécie, se relevantes, tal
como referido no artigo 37.°, n.° 10, a nivel do fundo dos
fundos, do instrumento financeiro ou dos beneficiarios
finais, de acordo com a regulamentagdo especifica do
Fundo.

A Comisséo adota atos de execuc¢do que estabelegcam
condigbes uniformes aplicaveis as modalidades da
transferéncia e gestdo das contribuicbes do programa
geridas pelos organismos referidos no n.° 4, primeiro
paragrafo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°,
n.° 3.

Artigo 39.°
Contribuicdo do FEDER e do FEADER para os
instrumentos financeiros conjuntos de garantias nao
niveladas e titularizagdes a favor das PME executados
pelo BEI

Para efeitos do presente artigo, entende-se por
“financiamento de dividas” os empréstimos, a locagéo
financeira ou as garantias.

Os Estados-Membros podem utilizar o FEDER e o
FEADER para fazer uma contribui¢do financeira para os
instrumentos financeiros referidos no artigo 38.%, n.° 1,
alinea a), do presente regulamento geridos
indiretamente pela Comisséo, estando as fung¢des de
execucdo confiadas ao BEI, nos termos do artigo 58.°,
n.° 1, alinea c), subalinea (iii) e do artigo 139.°, n.° 4, do
Regulamento Financeiro, relativamente as seguintes
atividades:

a) Garantias ndo niveladas que conferem uma




reducdo das necessidades de capital a
intermediarios financeiros para novas carteiras de
créditos bancéarios a PME elegiveis, nos termos do
artigo 37.°, n.° 4 do presente regulamento;

b) Titularizacdo, tal como definida no artigo 4.°, n.°1,
ponto 61, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselhol, de uma das
seguintes alternativas:

i. carteiras de créditos bancéarios a PME e outras
empresas [com menos de 500 trabalhadores];

ii. novas carteiras de créditos bancarios a PME.

A contribuicdo financeira referida no primeiro paragrafo,
alineas a) e b), deve contribuir para “tranches janior”
e/ou “mezzanine” das carteiras nelas mencionadas, na
condigdo de o intermediario financeiro em causa reter
uma parte suficiente do risco das carteiras, no minimo
igual aos requisitos de retencdo dos riscos estabelecidos
na Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho e do Regulamento (UE) n °© 575/2013, para
garantir um alinhamento adequado dos juros. No caso
da titularizacéo referida no primeiro paragrafo, alinea b),
o intermediéario financeiro é obrigado a iniciar um novo
financiamento por empréstimo para as PME elegiveis,
nos termos do artigo 37.2, n.° 4 do presente regulamento.
Os Estados-Membros que pretendam participar nesses
instrumentos financeiros devem contribuir com um
montante que corresponda as necessidades de
financiamento da divida das PME nesse Estado-Membro
e a estimativa da procura para o referido financiamento,
tendo em conta a avaliagdo ex-ante referida no n.° 4,
primeiro paragrafo, alinea a), e que, em caso algum,
pode exceder 7% da dotagdo do FEDER e do FEADER
atribuida a esse Estado-Membro. A contribuicdo
agregada do FEDER e do FEADER paga por todos os
Estados-Membros participantes deve ficar sujeita a um
limite maximo global de 8 500 000 000 EUR (a precos de
2011).

Se a Comissao, em consulta com o BEI, considerar que
a contribuicdo minima agregada para o instrumento que
representa a soma das contribui¢des de todos os
Estados-Membros participantes é insuficiente tendo em
conta a massa critica minima definida na avaliagdo ex-
ante a que se refere o n.° 4, primeiro paragrafo, alinea
a), a execucdo do instrumento financeiro é suspensa e
as contribui¢es devolvidas aos Estados-Membros.

Se o Estado-Membro e o BEI ndo chegarem a acordo
quanto as condigdes do acordo de financiamento
referido no n.° 4, primeiro paragrafo, alinea c), o Estado-
Membro pode alterar o programa referido no n.° 4,
primeiro paragrafo, alinea b), e reafectar a contribuigdo
para outros programas e prioridades, em conformidade
com os requisitos da concentracéo tematica.

Se as condi¢Bes para a suspensdo da contribuicdo do
Estado-Membro para o instrumento estabelecido no
acordo de financiamento entre o Estado-Membro em
causa e o BEI, como referido no n.° 4, primeiro paragrafo
alinea c), tiverem sido preenchidas, o Estado-Membro
pode alterar o programa referido no n.° 4, primeiro
paragrafo, alinea b), e reafectar a contribuicdo
remanescente a outros programas e prioridades, em
conformidade com o0s requisitos da concentracdo
tematica.

Se a participacdo de um Estado-Membro no instrumento
financeiro for interrompida, esse Estado-Membro
apresenta um pedido de alteragdo do programa. As
dotacbes orcamentais ndo utilizadas s&o anuladas e
postas a disposicdo do Estado-Membro em causa, a fim
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de as reafectar a outros programas e prioridades em
conformidade com os requisitos da concentragdo
tematica.

As PME que recebam novo financiamento por
empréstimo sdo, em resultado da criacdo da nova
carteira pelo intermediario financeiro no ambito do
instrumento financeiro referido no n.° 2, consideradas
destinatarios finais da contribuicdo do FEDER e do
FEADER para o financeiro instrumento em causa.

A contribuicao financeira a que se refere o n.° 2 satisfaz
as seguintes condigdes:

a) Em derrogagdo do disposto no artigo 37.%, n.° 2, a

contribuico deve estar baseada numa avaliagéo ex
ante a nivel da Uniao efetuada pelo BEI e pela
Comisséo;
Com base nas fontes de dados disponiveis sobre o
financiamento das dividas das instituicdes
bancéarias e das PME, a avaliagdo ex ante deve
incluir, designadamente, uma analise das
necessidades de financiamento das PME a nivel da
Unido, as condicbes e necessidades de
financiamento das PME, bem como uma indicagéo
dos défice de financiamento das PME em cada
Estado-Membro, o perfil da situagdo econémica e
financeira do setor das PME a nivel dos Estados-
Membros, a massa critica minima de contribui¢cdes
agregadas, uma estimativa alargada do volume
total de empréstimos gerados por este tipo de
contribuicdes e o valor acrescentado.

b) E fornecida por cada Estado-Membro participante
como parte de um programa nacional especifico
Unico por participagdo financeira do FEDER e do
FEADER em apoio do objetivo tematico
estabelecido no artigo 9.°, primeiro paragrafo, n.° 3;

c) Deve ficar sujeita as condi¢cdes previstas num
acordo de financiamento celebrado entre cada
Estado-Membro participante e o BEI, incluindo,
nomeadamente:

i tarefas e obrigagbes do BEI, incluindo
vencimentos;

ii. efeito de alavancagem minimo a atingir em
etapas claramente definidas no periodo de
elegibilidade indicado no artigo 65.°, n.° 2;

iii. condigBes para novos empréstimos;

iv. disposicbes relativas a atividades né&o
elegiveis e critérios de exclusao;

V. calendério de pagamentos;

Vi. sancdes em caso de incumprimento pelos
intermediarios financeiros;

Vii. selecdo de intermediérios financeiros;
viil. superviséo, informacéo e auditoria;

iX. visibilidade;

X. condi¢Bes de resciséo do acordo.

Para efeitos de aplicacdo do instrumento, o BEI
celebra acordos contratuais com determinados
intermediarios financeiros;




d) Se o acordo de financiamento referido na alinea c)
ndo estiver concluido no prazo de seis meses a
contar da adogdo do programa referido na alinea
b), o Estado-Membro tem o direito de reafectar a
contribuicdo para outros programas e prioridades,
em conformidade com 0s requisitos da
concentragdo tematica. A fim de assegurar
condi¢des uniformes para a execuc¢édo do presente
artigo a Comissdo adota, através de um ato de
execucdo, um modelo do acordo de financiamento
referido na alinea c) do primeiro paragrafo. Esse
ato de execucdo é adotado pelo procedimento de
exame referido no artigo 150.°, n.° 3.°.

Em cada Estado-Membro participante deve ser
alcangado um efeito minimo de alavancagem nas etapas
fixadas no acordo de financiamento a que se refere o n.°
4, primeiro paragrafo, alinea c), calculado como a
relacdo entre o novo financiamento por empréstimos as
PME elegiveis, a criar pelos intermediarios financeiros, e
a correspondente contribuicdo do FEDER e do FEADER
proveniente do Estado-Membro em causa para o0s
instrumentos  financeiros. Este efeito minimo de
alavancagem pode variar entre Estados-Membros
participantes.

No caso de o intermediario financeiro ndo conseguir o
efeito minimo de alavancagem estabelecido no acordo
de financiamento referido no n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea c), fica contratualmente obrigado a pagar multas
ao Estado-Membro participante, de acordo com o0s
termos e as condi¢des estabelecidos no acordo de
financiamento.

Em derrogagdo do artigo 38.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
as contribuicdes financeiras a que se refere o n.° 2 do
presente artigo podem ser depositadas em contas
separadas por Estado-Membro ou, se dois ou mais
Estados-Membros  participantes derem 0o seu
consentimento, numa Unica conta que contemple todos
esses Estados-Membros e seja utilizada de acordo com
os objetivos especificos dos programas por conta do
qual séo feitas as contribui¢des.

Em derrogagéo ao artigo 41.°, n.° 1 e 2, no que se refere
as contribuicdes financeiras referidas no n.° 2 do
presente artigo, o pedido de pagamento a Comissdo
formulado pelo Estado-Membro ter4d por base a
totalidade dos montantes a pagar por esse Estado
Membro ao BEI, de acordo com os prazos definidos no
acordo de financiamento a que se refere o n.° 4, primeiro
paragrafo, alinea c), do presente artigo. Os pedidos de
pagamento devem basear-se nos montantes solicitados
pelo BEI, considerados necessarios para cobrir as
autorizacdes relativas a contratos de garantia ou
operacdes de titularizagdo que deverdo ser concluidos
nos trés meses seguintes. Os pagamentos dos Estados-
Membros ao BEI devem ser efetuados sem demora e,
em qualquer caso, antes de as autorizagcbes serem
concedidas pelo BEI.

Aguando do encerramento do programa, as despesas
elegiveis devem ser o montante total das contribuicdes
do programa pagas ao instrumento financeiro, que
correspondem:

a) Para as atividades referidas no n.° 2, primeiro
paragrafo, alinea a), do presente artigo, aos
recursos indicados no artigo 42.°, n.° 3, primeiro
paragrafo, alinea b);
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b) Para as atividades referidas no n.° 2, primeiro
paragrafo, alinea b),do presente artigo, ao
montante agregado do novo financiamento da
divida resultante das operag@es de titularizacéo, de
que beneficiaram direta ou indiretamente as PME
elegiveis, no periodo de elegibilidade indicado no
artigo 65.°, n.° 2).

Para efeitos do disposto nos artigos 44.° e 45.°, as
garantias ndo mobilizadas e os montantes recuperados
em relacéo, respetivamente, as garantias ndo niveladas
e as operagdes de titularizagdo s&o considerados
recursos reembolsados aos instrumentos financeiros.
Aquando da liquidagdo dos instrumentos financeiros, o
produto liquido da liquidagéo, apdés deducéo dos custos,
taxas e pagamento dos montantes devidos aos credores
de nivel superior as contribuicbes do FEDER e do
FEADER, deve ser devolvido aos Estados-Membros em
causa, proporcionalmente as suas contribuicbes para o
instrumento financeiro.

O relatério a que se refere o artigo 46.° n.° 1, inclui os
seguintes elementos adicionais:

a) O montante total do apoio do FEDER e FEADER
concedido ao instrumento financeiro em relacéo a
garantias ndo niveladas ou a operacdes de
titularizacao, por programa e prioridade ou medida;

b) Os progressos registados na criagdo do novo
financiamento por empréstimo as PME elegiveis,
em conformidade com o artigo 37.°, n.° 4;

N&o obstante artigo 93.°, n.° 1, os recursos afetados aos
instrumentos nos termos do n.° 2 do presente artigo
podem ser utilizados para criar um novo financiamento
por empréstimo as PME em todo o territério do Estado-
Membro, independentemente das categorias de regides,
salvo disposicdo em contrdrio no acordo de
financiamento a que se refere o n.° 4, primeiro
paragrafo, alinea c).

O artigo 70.° ndo é aplicavel aos programas instituidos
para executar instrumentos financeiros nos termos do
presente artigo.

Artigo 40.°
Gestéao e controlo de instrumentos financeiros

Os organismos designados, em conformidade com o
artigo 124.° do presente regulamento, para o FEDER, o
Fundo de Coeséo, o FSE, o FEAMP e, com o artigo 65.°
do Regulamento FEADER, para o FEADER, ndo podem
realizar verificagdbes no local as operagcdes que
comportem instrumentos financeiros aplicados nos
termos do artigo 38.°, n.°1, alinea a). Esses organismos
designados recebem, regularmente, relatérios de
controlo dos organismos responsaveis pela aplicagdo
desses instrumentos financeiros.

Os organismos responsaveis pela auditoria aos
programas ndo podem auditar as operacdes que
envolvam instrumentos financeiros aplicados nos termos
do artigo 38.°, n.° 1, alinea a), nem os sistemas de
gestdo e de controlo associados a esses instrumentos
financeiros.




Recebem, regularmente, relatérios de controlo dos
auditores designados nos acordos que instituem esses
instrumentos financeiros.

Os organismos responsaveis pela auditoria dos
programas s6 podem realizar auditorias ao nivel dos
beneficiarios finais quando ocorrer uma ou mais das
seguintes situacdes:

a) Os documentos de apoio que comprovam O apoio
do instrumento financeiro aos destinatarios finais e
gque atestam que o mesmo foi utilizado para os fins
pretendidos, em consonancia com a legislagéo
aplicavel, ndo estdo disponiveis a nivel do
instrumento financeiro ou da autoridade de gestao,
ou a nivel dos organismos que executam 0s
instrumentos financeiros.

b) Existem indicios de que os documentos disponiveis
ao nivel da autoridade de gestao ou ao nivel dos
organismos que executam 0s instrumentos
financeiros néo refletem a exatidao e veracidade do
apoio concedido.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
pormenorizadas sobre a gestdo e o controlo dos
instrumentos financeiros nos termos do artigo 38.°, n.° 1,
alinea b), incluindo os controlos a realizar pelas
autoridades de gestdo e auditoria, as modalidades de
manutencdo de documentos comprovativos, aos
elementos a apresentar nos documentos comprovativos
e as medidas de gestdo, controlo e auditoria. A
Comisséo notifica esses atos delegados
simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, num prazo de 22 de Abril de 2014.

Os organismos que executam 0s instrumentos
financeiros sdo responsaveis pela disponibilidade dos
documentos comprovativos e ndo impdem aos
beneficiarios finais requisitos de manutencéo de registos
gue excedam o necessario para o desempenho dessa
responsabilidade.

Artigo 41.°
Pedidos de pagamento incluindo a despesa
aferente aos instrumentos financeiros

No que diz respeito aos instrumentos financeiros
previstos no artigo 38.° n. 1, alinea a), e aos
instrumentos financeiros previstos no artigo 38.°, n.° 1,
alinea b), executados nos termos do artigo 38.%, n.°4,
alineas a) e b), os pedidos para os pagamentos
intercalares das contribuicdes dos programas pagas
para o instrumento financeiro serdo faseados ao longo
do periodo de elegibilidade previsto no artigo 65.°, n.°2
("periodo de elegibilidade") nas seguintes condigées:

O montante da contribuicho do programa pago para o
instrumento financeiro incluido em cada pedido de pagamento
intercalar apresentado durante o periodo de elegibilidade, ndo
pode exceder 25 % do montante total das contribuicdes do
programa afetadas ao instrumento financeiro no ambito do
acordo de financiamento pertinente, correspondentes a
despesa, na acecao do artigo 42.°, n.°1, alineas a), b) e d), a
pagar
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a) previsivelmente durante o periodo de elegibilidade.
Os pedidos de pagamento intercalar apresentados
ap6s o periodo de elegibilidade devem incluir o
montante total das despesas elegiveis na acegéo
do artigo 42.°

b) Os pedidos de pagamento intercalar a que se refere
a alinea a) do primeiro paragrafo podem incluir até
25 % do montante total do cofinanciamento
nacional referido no artigo 38.%, n.° 9, a pagar ao
instrumento financeiro, ou a nivel dos beneficiarios
finais para despesas, na acec¢éo do artigo 42.°, n.°
1, alineas a), b) e d), durante o periodo de
elegibilidade;

c) Os pedidos de pagamento intercalar seguintes
apresentados durante o periodo de elegibilidade s6
devem ser feitos:

i. para o segundo pedido de pagamento
intercalar, quando pelo menos 60 % do
montante incluido no primeiro pedido de
pagamentos intercalares tiver sido despendido
como despesa elegivel na acecdo do artigo
42.°,n.°1, alineas a), b) e d);

ii. i) para o terceiro e subsequentes pedidos de
pagamento intercalar, quando pelo menos 85
% dos montantes incluidos nos anteriores
pedidos de pagamentos intercalares tiverem
sido despendidos como despesa elegivel, na
acecdo do artigo 42.°, n.° 1, alineas a), b) e d);

d) Cada pedido de pagamento intercalar que inclua
despesas relacionadas com o0s instrumentos
financeiros deve indicar separadamente o montante
total das contribuicbes do programa pagas para o
instrumento financeiro e os montantes pagos como
despesas elegiveis, na acegdo do artigo 42.°, n.° 1,
alineas a), b) e d).

No encerramento do programa, o pedido de
pagamento do saldo final deve incluir o montante
total das despesas elegiveis referidas no artigo
42.°.

Quanto aos instrumentos financeiros referidos no artigo
38.%, n.° 1, alinea b), aplicados em conformidade com o
artigo 38.%, n.° 4, alinea c), os pedidos de pagamentos
intercalares e o pagamento do saldo final devem incluir o
montante total dos pagamentos efetuados pela
autoridade de gestdo para investimentos nos
beneficiarios finais referidos no artigo 42.°, n.° 1, alineas
a) e b).

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
aplichdveis a retirada de pagamentos para o0s
instrumentos  financeiros e aos subsequentes

ajustamentos para os pedidos de pagamento.

A fim de garantir condi¢Bes uniformes para a execugéo
do presente artigo, a Comissé@o adota atos de execug¢éo
gue estabelecam os modelos a utilizar ao comunicar
informag@es adicionais sobre os instrumentos financeiros
juntamente com os pedidos de pagamento a Comissao.
Esses atos de execucdo sao adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°,
n.°3.




42.°
Despesa elegivel no encerramento

Aguando do encerramento de um programa, a despesa
elegivel do instrumento financeiro corresponde ao
montante total das contribuicbes do programa
efetivamente pago ou, no caso de garantias autorizadas,
pelo instrumento financeiro no periodo de elegibilidade,
corresponde a:

a) Pagamentos aos beneficiarios finais, e nos casos
referidos no artigo 37.°, n.° 7, pagamentos em
proveito dos beneficiarios finais;

b) Recursos autorizados para contratos de garantia,
pendentes ou vencidos, para honrar uma possivel
garantia por perdas, calculados com base numa
avaliagdo prudente do risco ex ante, cobrindo um
montante  mdltiplo de novos empréstimos
subjacentes ou outros instrumentos financeiros de
risco para novos investimentos nos beneficiarios
finais;

c) As bonificagdes de juros ou contribuicbes para
prémios de garantias capitalizadas, a pagar até 10
anos apos o periodo de elegibilidade, utilizadas em
combinagcdo com instrumentos financeiros, pagas
numa conta de garantia bloqueada especificamente
criada para o efeito e destinadas a desembolso
efetivo apos o periodo de elegibilidade, sendo que
no caso dos empréstimos ou outros instrumentos
de risco desembolsados para investimentos nos
beneficiarios finais se aplica o periodo de
elegibilidade;

d) Reembolso dos custos de gestdo incorridos ou do
pagamento de taxas de gestdo do instrumento
financeiro.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as
regras especificas para criar um sistema de
capitalizacdo das prestagbes anuais para
bonificagGes de juros e contribuigdes para prémios
de garantias a que se refere a alinea c) do primeiro
paragrafo.

No caso de instrumentos a base de capital proprio e de
microcréditos, 0s custos ou taxas de gestdo
capitalizados, a pagar até seis anos ap6s o periodo de
elegibilidade, para investimentos nos beneficiarios finais
realizados nesse periodo de elegibilidade e que nao
possam ser abrangidos pelos artigos 44.° ou 45.°, podem
ser considerados despesa elegivel se forem pagos
através de uma conta de garantia bloqueada,
especificamente criada para o efeito.

No caso de instrumentos a base de capital proprio para
empresas, referidos no artigo 37.°, n.° 4, para os quais o
acordo de financiamento mencionado no artigo 38.°, n.°
7, alinea b) tenha sido celebrado antes de 31 de
dezembro de 2017, que até ao termo do periodo de
elegibilidade, tenham investido pelo menos 55% dos
recursos do programa afetados no acordo de
financiamento pertinente, um montante limitado de
pagamentos para investimentos aos beneficiarios finais,
a pagar num prazo nao superior a 4 anos apos o termo
do periodo de elegibilidade, podem ser considerados
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despesa elegivel se forem pagos através de uma conta
de garantia bloqueada, especificamente criada para o
efeito, desde que sejam respeitadas as normas relativas
aos auxilios estatais e sejam preenchidas todas as
condigBes seguidamente estabelecidas.

O montante pago para a conta de garantia bloqueada:

a) Deve ser utlizado exclusivamente para
investimentos complementares em beneficiarios
finais que tenham recebido investimentos iniciais
em capitais proprios por conta do instrumento
financeiro durante o periodo de elegibilidade, que
ainda estejam, total ou parcialmente, por executar;

b) Deve ser utilizado unicamente para investimentos
complementares, que devem estar em
conformidade com normas de mercado e
disposi¢Bes contratuais classicas de mercado e
limitar-se ao minimo necessario para estimular o
coinvestimento do setor privado, garantindo ao
mesmo tempo continuidade de financiamento para
as empresas-alvo de forma a que os investidores
publicos e privados possam beneficiar dos
investimentos;

c) Nao deve exceder 20% das despesas elegiveis do
instrumento financeiro baseado em capital préprio
referido no n.° 1, primeiro paragrafo, alinea ) e
desse limite séo deduzidos os recursos em capital e
receitas devolvidos ao instrumento financeiro
baseado em capital proprio durante o periodo de
elegibilidade.

Quaisquer montantes pagos para a conta de
garantia bloqueada néo utilizados para pagamentos
a beneficiarios finais no periodo referido no primeiro
paragrafo devem ser utilizados de acordo com o
artigo 45.°.

A despesa elegivel declarada em conformidade com os
n.%s 1 e 2 ndo pode exceder a soma:

a) Do montante total do apoio dos FEEI pago para
efeitos dos n.°s 1 e 2; bem como
b) Da contrapartida nacional correspondente.

Os custos e as taxas de gestdo referidos no n.° 1,
primeiro paragrafo, alinea d), e no n.° 2 do presente
artigo podem ser cobrados pelo organismo que executa
o fundo de fundos ou pelos organismos que executam
0s instrumentos financeiros nos termos do artigo 38.°,
n.° 4, alineas a) e b), e ndo devem exceder os limiares
definidos no ato delegado referido no n.° 6 do presente
artigo.

Considerando que os custos de gestdo devem incluir
custos diretos ou indiretos reembolsados contra
comprovativo de despesa, as taxas de gestédo referem-
se a um preco acordado por servicos prestados fixado
mediante concurso de mercado, se aplicavel. Os custos
e as taxas de gestdo devem basear-se num método de
calculo baseado no desempenho.

Os custos e as taxas de gestdo podem incluir taxas de
negociagdo. As taxas de negociagéo, ou qualquer das
suas partes, que sejam cobradas aos beneficiarios finais
ndo podem ser declaradas como despesa elegivel.

Os custos e as taxas de gestdo, incluindo os dos
trabalhos preparatérios relativos ao instrumento
financeiro antes da assinatura do acordo de




financiamento pertinente séo elegiveis a partir da data
de assinatura do acordo de financiamento pertinente.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
especificas para a determinagdo dos custos e das taxas
de gestdo com base no desempenho e nos limiares
aplicaveis, bem como as regras para o reembolso dos
custos e das taxas de gestdo capitalizados para os
instrumentos a base de capital proprio e de
microcréditos.

Artigo 43.°
Juros e outras receitas do apoio dos FEEI aos
instrumentos financeiros

O apoio dos FEEI pago aos instrumentos financeiros &
colocado em contas domiciliadas em instituicbes
financeiras nos Estados-Membros e investido, numa
base temporéria, de acordo com os principios da boa
gestéo financeira.

Os juros e outras receitas gerados pelo apoio dos FEEI
pago aos instrumentos financeiros séo utilizados para os
mesmos fins, incluindo o reembolso dos custos de
gestdo incorridos ou 0 pagamento das taxas de gestdo
do instrumento financeiro em conformidade com o artigo
42.° n.° 1, primeiro paragrafo, alinea d), e despesas
pagas de acordo com o artigo 42.° n.° 2, dos do apoio
inicial concedido pelos FEEI quer para o mesmo
instrumento financeiro quer, apés a liquidagdo do
instrumento  financeiro, para outros instrumentos
financeiros ou outras formas de apoio em conformidade
com os objetivos especificos definidos no ambito de uma
prioridade, até ao fim do periodo de elegibilidade.

Compete a autoridade de gestdo assegurar um registo
adequado da utilizagao dos juros e outras receitas.

Artigo 44.°

Reutilizagé@o de recursos atribuiveis ao apoio dos

FEEI até ao termo do periodo de elegibilidade

Os recursos gue sejam reembolsados aos instrumentos
financeiros a partir de investimentos ou da
disponibilizacdo de recursos autorizados para contratos
de garantia, incluindo reembolsos em capital e receitas e
outros ganhos ou lucros, como juros, prémios de
garantias, dividendos, mais-valias, ou outras receitas
provenientes de investimentos, resultantes do apoio dos
FEEI, devem ser reutilizados para os seguintes fins, até
aos montantes necessarios e na ordem acordada nos
acordos de financiamento pertinentes:

a) Novos investimentos através do mesmo ou de
outros instrumentos financeiros, em conformidade
com os objetivos especificos definidos no ambito de
uma prioridade;

b) Sempre que necessario, remuneragdo preferencial
de investidores privados ou publicos que operem de
acordo com o principio da economia de mercado,
que prestam a contrapartida ao apoio dos FEEI
pago ao instrumento financeiro ou coinvestem ao
nivel dos beneficiarios finais;
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c) Sempre que necessario, reembolso dos custos de
gestdo incorridos e pagamento das taxas de gestdo
do instrumento financeiro;

A necessidade e o nivel de remuneragdo preferencial
nos termos da alinea b) do primeiro paragrafo deve ser
estabelecida na avaliagdo ex ante. A remuneragdo
preferencial ndo deve exceder o necessario para criar
incentivos para atrair a contrapartida privada nem
compensar em excesso 0s investidores privados ou
publicos que operem de acordo com o principio da
economia de mercado. O alinhamento de juros deve ser
garantido através de uma partilha adequada de riscos e
lucros e deve ser realizado numa base comercial normal
e ser compativel com as regras da Unido em matéria de
auxilios estatais.

Compete a autoridade de gestdo manter registos
adequados da utlizagdo dos recursos e receitas
referidos no n.° 1.

Artigo 45.°
Utilizagc&o de recursos ap6s o termo do periodo de
elegibilidade

Os Estados-Membros adotam as medidas necessérias para
assegurar que os recursos reembolsados aos instrumentos
financeiros, incluindo reembolsos em capital, as receitas e
outros ganhos ou lucros gerados durante um periodo de, pelo
menos, oito anos, apés o termo do periodo de elegibilidade,
resultantes do apoio dos FEEI aos instrumentos financeiros,
nos termos do artigo 37.°, sdo utilizados em conformidade
com os objetivos do programa ou programas, quer dentro do
mesmo instrumento financeiro quer, apés a saida desses
recursos do instrumento financeiro, noutros instrumentos
financeiros, desde que, em ambos os casos, uma avaliacao
das condigbes de mercado demonstre que permanece a
necessidade desses investimentos ou de outras formas de
apoio.

Artigo 46.°
Relatério sobre a aplicagdo dos instrumentos
financeiros

A autoridade de gestdo envia a Comissdo um relatério
especifico sobre as operagdes que envolvem a utilizagéo
de instrumentos financeiros, em anexo ao relatério anual
de execucgao.

O relatério referido no n.° 1 inclui, para cada instrumento
financeiro, a seguinte informag&o:

a) Identificacdo do programa e da prioridade ou
medida a titulo da qual é concedido o apoio dos
FEEI

b) Descricdo do instrumento financeiro e mecanismos
de aplicagéo;

c) ldentificagdo dos organismos que executam oS
instrumentos financeiros e dos organismos que
executam os fundos dos fundos, se aplicavel, tal
como referido no artigo 38.°, n.° 1, alinea a), e n.° 4,
alineas a), b) e c), e dos intermediarios financeiros
referidos no artigo 38.°, n.° 6;

d) Montante total das contribuigcdes do programa por
prioridade ou medida pagos ao instrumento
financeiro;




e) Montante total do apoio pago aos beneficiarios
finais ou a bem de beneficiarios finais ou autorizado
no ambito de contratos de garantia pelo instrumento
financeiro para investimentos em beneficiarios
finais, bem como custos de gestdo incorridos ou
taxas de gestdo pagas, por programa e prioridade
ou medida;

f) O desempenho do instrumento financeiro, incluindo
0 progresso no seu estabelecimento e selegdo de
organismos que o executem (incluindo o organismo
que executa um fundo dos fundos);

g) Os juros e outras receitas gerados pelo apoio dos
FEEI ao instrumento financeiro, e recursos de
programa  reembolsados aos  instrumentos
financeiros por conta de investimentos, como
referido nos artigos 43.° e 44.9;

h) Progressos no sentido de alcangar o efeito de
alavancagem previsto dos investimentos realizados
pelo instrumento financeiro e valor dos
investimentos e participacoes;

i) O valor dos investimentos em capital proprio
relativamente aos exercicios anteriores;

i) ) Contribuigdo do instrumento financeiro para o
cumprimento dos indicadores da prioridade ou
medida em causa.

A informacdo constante das alineas h) e j) do primeiro
paragrafo s6 pode ser incluida no anexo aos relatérios
anuais de execugdo apresentados em 2017 e 2019 e
ainda no relatério final de execugdo. As obrigacdes de
monitorizagdo previstas nas alineas a) a j) primeiro
paragrafo ndo sao aplicadas aos beneficiarios finais.

A fim de assegurar condigbes uniformes para a
execucdo do presente artigo, a Comissé@o adota atos de
execucdo que estabelecam os modelos a utilizar na
apresentacdo de relatérios sobre os instrumentos
financeiros a Comisséo. Esses atos de execugdo s&o
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 150.°, n.° 3.

A partir de 2016 e com carater anual, no prazo de seis
meses ap0s a data para apresentagdo dos relatérios
anuais de execucéo referidos no artigo 111.°, n.° 1, em
relacdo ao FEDER, FSE e ao Fundo de Coeséo, e no
artigo 75.° do regulamento FEADER, em relacdo ao
FEADER, e das regras especificas dos Fundos em
relacio ao FEAMP, a Comissdo devera fornecer
resumos dos dados do progresso relativo ao
financiamento e a execugdo dos instrumentos
financeiros, enviados pelas autoridades de gestdo no
ambito do presente artigo. Esses resumos devem ser
enviados ao Parlamento Europeu e ao Conselho e
devem ser tornados publicos.

Artigo 45°

Assisténcia Técnica por iniciativa da Comisséao

Por iniciativa da Comissédo e/ou em seu nome, e dentro

Artigo 58.°
Assisténcia técnica por iniciativa da Comissao

Por iniciativa da Comissdo, os FEEI podem apoiar as
medidas de preparagdo, monitorizagdo, assisténcia
administrativa e técnica, avaliagdo, auditoria e controlo
gue sejam necessarias para a execugdo do presente
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de um limite de 0,25 % da respetiva dotagcdo anual, os
fundos podem financiar as medidas de preparacéo, de
acompanhamento, de apoio técnico e administrativo, de
avaliacdo, de auditoria e de inspecdo necessarias para a
execucao do presente regulamento.

As referidas medidas incluem, nomeadamente:

a) Assisténcia a preparacdo e apreciacédo de projetos,
incluindo com o BEI através de uma subvencéo ou
de outras formas de cooperagéo, consoante 0 caso;

b) Estudos relacionados com a elaboracdo das
orientacdes estratégicas da Comunidade em
matéria de coeséo, do relatério da Comissédo sobre
a politica da coes&@o e do relatério trienal sobre a
coesao;

c) AvaliacOes, relatérios de peritos, estatisticas e
estudos, incluindo os de caracter geral, relativos ao
funcionamento dos fundos, os quais podem ser
levados a efeito, quando adequado, pelo BEI ou
pelo FEI através de uma subvencdo ou outras
formas de cooperagéo;

d) Medidas destinadas aos parceiros, aos beneficiarios
da assisténcia dos fundos e ao publico em geral,
incluindo acdes de informacao;

e) Acglbes de divulgagdo de informagdo, organizagao
em redes, sensibilizacdo, promog¢do da cooperagéo
e intercAmbio de experiéncias em toda a
Comunidade;

f)  Instalagdo, funcionamento e interligagdo de
sistemas informatizados para a gestdo, o
acompanhamento, o controlo e a avaliagéo;

g) Melhoria dos métodos de avaliagdo e intercambio
de informag&o sobre as praticas neste dominio.

Sempre que esteja prevista a participacdo do FEDER ou
do Fundo de Coeséao, a Comisséo aprova, nos termos do
n°2 do artigo 103°, uma decisédo quanto aos tipos de
medidas enumerados no n° 1 do presente artigo.

Sempre que esteja prevista a participacdo do FSE, a
Comissédo aprova, ap6s consulta ao Comité a que se
refere o artigo 104° e nos termos do n° 2 do artigo 103°,
uma decisdo quanto aos tipos de medidas enumerados
no n° 1 do presente artigo.

regulamento.

As medidas a que se refere o primeiro paragrafo podem

ser executadas diretamente pela

Comisséo, ou indiretamente, por entidades ou pessoas,

gque nao sejam Estados-Membros, nos termos do artigo

60.° do Regulamento Financeiro.

As medidas a que se refere o primeiro paragrafo podem

incluir, nomeadamente:

a) Assisténcia na preparacdo e apreciacdo de
projetos, incluindo em colaborag&o com o BEI;

b) Apoio para refor¢ar as instituicdes e a capacidade
administrativa necessaria para gerir eficazmente os
FEEIL,

c) Estudos relacionados com os relatérios da
Comissédo sobre os FEEI e o relatério sobre a
COoesao;

d) Medidas relacionadas com a analise, gestéo,
monitorizagdo, intercambio de informagbes e
execucdo dos FEEI, e medidas para a aplicagdo
dos sistemas de controlo e de assisténcia técnica e
administrativa;

e) AvaliacOes, relatérios de peritos, estatisticas e
estudos, inclusive de carater geral, sobre o
funcionamento atual e futuro dos FEEI, que podem
ser executados, se adequado, pelo BEI,

f)  Acdes de divulgacdo de informacdo, apoio a
criagdo de redes, realizagdo de acdes de
comunicagdo, sensibilizacdo e promogdo da
cooperagdo e o intercambio de experiéncias,
incluindo com os paises terceiros;

g) Instalagdo, funcionamento e interligagdo de
sistemas informatizados para fins de gestéo,
monitorizag¢&o, auditoria, controlo e avalia¢éo;

h)  Agbes para melhorar os métodos de avaliagdo e o
intercambio de informagdo sobre as praticas de
avaliacao;

i)  AgOes ligadas as auditorias;

j)  Reforco das capacidades nacionais e regionais em
matéria de planeamento do investimento, avaliagcdo
das necessidades, preparacdo, conceg¢do e
execucdo de instrumentos financeiros, planos de
acdo conjuntos e grandes projetos, incluindo as
iniciativas conjuntas com o BEl;

k) A disseminacdo de boas praticas para ajudar os
Estados-Membros a reforcar a capacidade dos
parceiros relevantes referidos no artigo 5.° e das
respetivas organizac¢des de clpula;

)  Medidas destinadas a identificar, hierarquizar e
aplicar reformas estruturais e administrativas em
resposta a desafios econoémicos e sociais nos
Estados-Membros que cumpram as condigbes
definidas no artigo 24.°, n.° 1.

Para garantir uma maior eficiéncia na comunicacéo ao publico
em geral e mais sinergias entre as a¢des de comunicacéo
realizadas por iniciativa da Comisséo, os recursos afetados a
estas acdes ao abrigo do presente regulamento contribuirdo
igualmente para a comunicacdo institucional sobre as
prioridades politicas da Unido, desde que estas prioridades
estejam relacionadas com os objetivos gerais do presente




regulamento.

A Comissao elabora anualmente, por intermédio de atos de
execucao, planos quanto ao tipo de agdes relacionadas com
as medidas enumeradas no n.° 1, se uma contribuicdo dos
FEEI estiver prevista

Artigo 118.°
Assisténcia técnica por iniciativa da Comisséao

Os Fundos, tendo em conta as dedugdes previstas no artigo
91.°, n.° 3, podem apoiar a assisténcia técnica até ao limite de
0,35 % da respetiva dotacédo anual.

Artigo 46°
Assisténcia técnica por iniciativa dos Estados-
Membros

Por iniciativa do Estado-Membro, os fundos podem
financiar as atividades de preparacdo, de gestdo, de
acompanhamento, de avaliagdo, de informacédo e de
controlo dos programas operacionais, bem como
atividades destinadas a reforcar a capacidade
administrativa para a execugdo dos fundos, dentro dos
seguintes limites:

a) 4% do montante total afetado a titulo dos Objetivos
da Convergéncia e da Competitividade Regional e
do Emprego;

b) 6% do montante total afetado a titulo do Objetivo da
Cooperagéo Territorial Europeia.

Para cada um dos trés objetivos, as medidas de
assisténcia técnica, dentro dos limites estabelecidos no
n° 1, devem, em principio, ser tomadas no quadro de
cada programa operacional.

A titulo complementar, todavia, estas medidas podem ser
tomadas parcialmente e no d&mbito dos limites globais da
assisténcia técnica prevista no n° 1 sob a forma de um
programa operacional especifico.

Se o0 Estado-Membro decidir tomar medidas de
assisténcia técnica no ambito de cada programa
operacional, a percentagem do montante total das
despesas de assisténcia técnica para cada programa
operacional ndo deve exceder os limites estabelecidos
non°1.

Neste caso, sempre que as medidas de assisténcia
técnica também sejam tomadas sob a forma de um
programa operacional especifico, o montante total das
despesas de assisténcia técnica nesse programa
especifico ndo deve ter por consequéncia que a
percentagem total dos fundos afetados a assisténcia
técnica exceda os limites estabelecidos no n° 1.

Artigo 59.°
Assisténcia técnica de iniciativa dos Estados-
Membros

Por iniciativa dos Estados-Membros, os FEEI podem
apoiar acdes de preparagdo, gestdo, monitorizacéo,
avaliagdo, informagéo e comunicagao, criagdo de redes,
resolugdo de litigios, controlo e auditoria. Os FEEI
podem ser utilizados pelos Estados-Membros para
apoiar acdes destinadas a reduzir 0s encargos
administrativos para os beneficiarios, incluindo sistemas
eletronicos de intercambio de dados, agdes de reforco
da capacidade das autoridades dos Estados-Membros e
dos beneficiarios em matéria de gestdo e utilizagédo
destes Fundos. Os FEEI podem também ser utilizados
para apoiar acdes destinadas a reforcar a capacidade
dos parceiros relevantes de acordo com o artigo 5.2, n.°
3, alinea e), e intercambios de boas praticas entre eles.
As acdes referidas no presente nimero podem abranger
periodos de programac&o anteriores e posteriores.

2. As regras especificas dos Fundos podem adicionar ou
excluir ages para financiamento através da assisténcia
técnica de cada FEEI.

Artigo 119.°
Assisténcia técnica dos Estados-Membros

O montante dos Fundos concedido para assisténcia
técnica ndo pode ser superior a 4% do montante total
dos Fundos atribuido aos programas operacionais num
Estado-Membro, para cada categoria de regibes do
objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego,
se aplicavel.

Os Estados-Membros podem ter em conta a dotagédo
especifica da Iniciativa para o Emprego Jovem para
efeitos do célculo do limite do montante total dos fundos
atribuidos & assisténcia técnica de cada Estado-Membro.

Cada Fundo pode apoiar operacdes de assisténcia
técnica elegiveis no quadro de qualquer um dos outros
Fundos. Sem prejuizo do n.° 1, a dotagdo de um Fundo
para assisténcia técnica ndo pode exceder 10 % da
dotacdo total desse Fundo para o0s programas
operacionais num determinado Estado-Membro, para
cada categoria de regides do objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego, se aplicavel.

Em derrogacdo ao disposto no artigo 70.°, n. 1 e 2,
podem ser executadas operacdes de assisténcia técnica
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fora da zona do programa, mas na Unido Europeia,
desde que essas operages sejam em beneficio do
programa operacional, ou, no caso de um programa
operacional de assisténcia técnica, dos demais
programas relevantes.

Caso as dotacdes dos Fundos Estruturais referidas no
n° 1 sejam utilizadas para apoiar operacdes de
assisténcia técnica relacionadas com varias categorias
de regides, a despesa relacionada com as operagoes
pode ser executada sob um eixo prioritario que combina
diferentes  categorias de regides e atribuida
proporcionalmente, tendo em conta a dotagdo de cada
categoria de regides em percentagem da dotacao total
atribuida ao Estado-Membro.

Em derrogacdo ao disposto no n.° 1, no caso do
montante total dos Fundos atribuido a um Estado-
Membro a titulo do objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego néo ultrapassar 1 000 000
000 EUR, o montante atribuido a assisténcia técnica
pode aumentar até aos 6% ou 50 000 000 EUR,
consoante o que for menor.

A assisténcia técnica assume a forma de eixo prioritario
monofinanciado, no ambito de um programa operacional
ou de um programa operacional especifico, ou ambos.

Artigo 47°
Disposicfes Gerais

As avaliagBes tém como objetivo melhorar a qualidade, a
eficacia e a coeréncia da intervengdo dos fundos e a
estratégia e execucdo dos programas operacionais no
que respeita aos problemas estruturais especificos que
afetam os Estados-Membros e as regides em causa,
tendo em conta o objetivo do desenvolvimento
sustentavel e a legislacdo comunitaria pertinente em
matéria de impacto ambiental e de avaliagdo ambiental
estratégica.

As avaliag6es podem ser de natureza estratégica, a fim
de examinar a evolugdo de um programa ou grupo de
programas relativamente as prioridades comunitarias e
nacionais, ou de natureza operacional, a fim de apoiar o
acompanhamento de um programa operacional. As
avaliagBes devem ser levadas a cabo antes, durante e
apos o periodo de programagéo.

As avaliagBes devem ser levadas a cabo, conforme o
caso, sob a responsabilidade do Estado-Membro ou da
Comissdo, em conformidade com o principio da
proporcionalidade estabelecido no artigo 13°.

As avaliagbes devem ser realizadas por peritos ou
organismos, internos ou externos, funcionalmente
independentes das autoridades referidas nas alineas b)
e c) do artigo 59°. Os resultados devem ser publicados
de acordo com as regras aplicaveis ao acesso aos
documentos.

As avaliagdes sado financiadas pelo orcamento para
assisténcia técnica.

A Comisséo fornece, nos termos do n° 2 do artigo 103°,
orientacdes indicativas sobre os métodos de avaliagéo,

Artigo 54.°
DisposicBes gerais

Devem ser efetuadas avaliagbes com o objetivo de
melhorar a qualidade da elaboracdo e execuc¢do dos
programas, e avaliar a sua eficacia, eficiéncia e impacto.
O impacto dos programas deve ser avaliado a luz da
missdo dos respetivos FEEI, tendo em conta as metas
da estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo, e, quando apropriado, atendendo
a dimensdo do programa, em relacdo ao PIB e ao
desemprego na zona geografica do programa em causa.

Compete aos Estados-Membros garantir 0s recursos
necessarios para efetuar as avaliacdes, bem como os
procedimentos a aplicar para a producdo e recolha dos
dados necessarios a essas avaliagdes, incluindo os
dados relativos aos indicadores comuns e, quando
apropriado, aos indicadores especificos dos programas.
A realizacdo das avaliagdes é assegurada por peritos
internos ou externos funcionalmente independentes das
autoridades responsaveis pela execugdo do programa. A
Comisséo fornece orientagdes sobre as modalidades de
realizagdo das avaliagcdes, imediatamente apds a
entrada em vigor do presente regulamento.

4. Todas as avaliagdes séo tornadas publicas.




incluindo normas de qualidade.

Artigo 48°
Responsabilidades dos Estados-Membros

Os Estados-Membros fornecem os recursos necessarios
para levar a cabo as avaliagdes, organizam a producgéo e
a recolha dos dados necessarios e utilizam os vérios
tipos de informagdes fornecidas pelo sistema de
acompanhamento.

Podem igualmente elaborar, se for caso disso, no ambito
do Objetivo da Convergéncia e de acordo com o
principio da proporcionalidade estabelecido no artigo 13°,
um plano de avaliacdo prevendo as atividades de
avaliagdo que o Estado-Membro se propde realizar nas
diferentes fases da execugao.

Os Estados-Membros realizam uma avaliacdo ex ante
para cada programa operacional a titulo do Objetivo da
Convergéncia. Em casos devidamente justificados, tendo
em conta o principio da proporcionalidade estabelecido
no artigo 13° e conforme acordado pela Comissao e pelo
Estado-Membro, os Estados-Membros podem efetuar
uma Unica avaliacdo ex ante abrangendo mais do que
um programa operacional.

Em relagdo ao Objetivo da Competitividade Regional e
do Emprego, os Estados-Membros efetuam alternativa-
mente uma avaliacdo ex ante que cubra todos os
programas operacionais, uma avaliacdo relativa a cada
Fundo, uma avaliagéo relativa a cada eixo prioritario ou
uma avaliacao relativa a cada programa operacional.

Em relagdo ao Objetivo da Cooperagdo Territorial
Europeia, os Estados-Membros efetuam conjuntamente
uma avaliacdo ex ante que cubra quer cada programa
operacional, quer varios programas operacionais.

As avaliagbes ex ante sdo efetuadas sob a tutela da
autoridade  responsavel pela preparacdo  dos
documentos de programagao.

As avaliagbes ex ante tém por objetivo otimizar a
atribuicdo de recursos orcamentais a titulo dos
programas operacionais e melhorar a qualidade da
programacdo. Devem identificar e apreciar as
disparidades, as lacunas e o potencial de
desenvolvimento, os objetivos a alcangar, os resultados
esperados, os objetivos quantificados, a coeréncia, se
necessario, da estratégia proposta para a regido, o valor
acrescentado comunitario, em que medida as prioridades
da Comunidade foram tomadas em consideracédo, as
licBes retiradas da experiéncia da programacao anterior
e a qualidade dos procedimentos para a execugdo, O
acompanhamento, a avaliagéo e a gestéo financeira.

Durante o periodo de programacgdo, os Estados-
Membros levam a cabo avaliagdes relacionadas com o
acompanhamento dos programas operacionais, em
particular quando esse acompanhamento indicar que ha
um desvio consideravel em relagdo aos objetivos
inicialmente fixados ou sempre que sejam apresentadas

Artigo 55.°
Avaliacdo ex ante

Os Estados-Membros sdo responsaveis pela realizagdo
de avaliagbes ex ante, tendo em vista uma maior
qualidade na elaboragéo dos programas.

As avaliacdes ex ante séo efetuadas sob a tutela da
autoridade responsavel pela preparagdo dos programas.
Sao apresentadas a Comissdo ao mesmo tempo que o
programa e juntamente com um relatério de sintese. As
regras especificas dos Fundos podem estabelecer
limiares abaixo dos quais é permitido combinar a
avaliacdo ex ante com a avaliagéo de outro programa.

As avaliagbes ex ante incluem os seguintes elementos:

a) O contributo para a estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo,
tendo em conta determinados objetivos tematicos e
prioridades, bem como as necessidades nacionais
e regionais e o potencial de desenvolvimento, bem
como os ensinamentos tirados de periodos de
programacéao anteriores;

b) A coeréncia interna do programa ou atividade
proposto e a sua relagdo com outros instrumentos
relevantes;

c) A coeréncia da afetacdo dos recursos orcamentais
com 0s objetivos do programa,;

d) A coeréncia dos objetivos tematicos, prioridades e
objetivos correspondentes dos programas com 0
QEC, o acordo de parceria e as recomendacgfes
especificas pertinentes por pais, adotadas em
conformidade com o artigo 121.°, n.° 2, do TFUE, e,
guando adequado ao nivel nacional, o programa
nacional de reformas;

e) A relevancia e clareza dos indicadores propostos
para o programa;

f) O contributo das realizacdes esperadas para o0s
resultados;

g) Se as metas quantificadas dos indicadores s&o
realistas, tendo em conta o apoio previsto dos
FEEL,

h) A justificac8o da forma de apoio proposta;

i) A adequacdo dos recursos humanos e a
capacidade administrativa para gerir o programa;

j) A adequac&o dos procedimentos de monitorizagao
do programa e de recolha dos dados necessarios
para efetuar as avalia¢des;

intermédios

k) A adequacdo dos objetivos
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propostas de revisdo dos programas operacionais em
conformidade com o artigo 33°. Os resultados devem
ser enviados ao comité de acompanhamento do
programa operacional e a Comissao.

selecionados para o quadro de desempenho;

) A adequacéo das medidas previstas para promover
a igualdade de oportunidades entre homens e
mulheres e evitar a discriminagdo, particularmente
no que toca a acessibilidade das pessoas com
deficiéncia;

m) A adequacgéo das medidas previstas para promover
o desenvolvimento sustentavel;

n) As medidas previstas para reduzir os encargos
administrativos dos beneficiarios.

As avaliacdes ex ante incluem, se for caso disso, 0s
requisitos em matéria de avaliagdo ambiental estratégica
definidos na Diretiva 2001/42/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, tendo em conta as
necessidades de mitigacéo das alteragdes climaticas.

Artigo 56.°
Avaliacdo durante o periodo de programagéo

A autoridade de gestdo ou o Estado-Membro define um
plano de avaliagdo que pode abranger mais do que um

programa. O plano de avaliagdo é apresentado em
conformidade com as regras especificas dos Fundos.

Compete aos Estados-Membros
capacidade de avaliagio adequada.

garantir  uma

Durante o periodo de programacgdo, a autoridade de
gestdo assegura a realizacdo de avaliagdes, incluindo
para determinar a eficacia, a eficiéncia e o impacto de
cada programa, com base no plano de avaliacédo, e
assegura que as avaliagbes estdo sujeitas ao
acompanhamento adequado em conformidade com as
regras especificas dos Fundos. Pelo menos uma vez
durante o periodo de programacéo, deve ser realizada
uma avaliagdo para determinar de que forma os FEEI
contribuiram para os objetivos de cada prioridade. Todas
as avaliagbes s&o analisadas pelo comité de
acompanhamento e transmitidas a Comissao.

A Comissdo pode, por sua iniciativa, avaliar 0s
programas. Deve informar do facto a autoridade de
gestdo e os resultados serdo enviados a autoridade de
gestdo e fornecidos ao comité de acompanhamento em
causa.

Os n.% os 1, 2 e 3 do presente artigo ndo se aplicam
aos programas especificos referidos no artigo 39.°, n.° 4,
primeiro paragrafo, alinea b).

Artigo 57.°
Avaliacdo ex post

As avaliagBes ex post séo realizadas pela Comisséo ou
pelos Estados-Membros, em estreita colaboracdo com a
Comissdo. Tém como objetivo examinar a eficacia e
eficiéncia dos FEEI e o seu contributo para a estratégia
da Unido para um crescimento inteligente, sustentavel e
inclusivo, tendo em conta as metas definidas para essa
estratégia e em conformidade com os requisitos
especificos estabelecidos nas regras especificas dos
Fundos.




As avaliagBes ex post tém de ser concluidas até 31 de
dezembro de 2024.

A avaliagé@o ex post dos programas especificos referidos
no artigo 39.°, n.° 4, primeiro paragrafo, alinea b), é
efetuada pela Comisséo e concluida até 31 de dezembro
de 2019.

Artigo 114.°
Avaliacéo

A autoridade de gestdo ou o Estado-Membro elaboram
um plano de avaliagdo para um ou varios programas
operacionais. O plano de avaliacdo é apresentado ao
comité de acompanhamento até um ano a contar da
adocao do programa operacional.

Até 31 de dezembro de 2022, as autoridades de gestédo
apresentam & Comissdo, para cada programa
operacional, um relatério de sintese sobre os resultados
das avaliacbes efetuadas durante o periodo de
programacéao e os principais resultados e realiza¢des do
programa, com comentarios relativos as informagdes
comunicadas.

Artigo 49°
Responsabilidades da Comissao

A Comisséo pode realizar avaliagdes estratégicas.

Por sua iniciativa e em parceria com o Estado-Membro
em causa, a Comissdo pode levar a cabo avaliagbes
relacionadas com o acompanhamento de programas
operacionais sempre que se registem desvios
significativos em relacdo aos objetivos inicialmente
fixados. Os resultados devem ser enviados ao comité de
acompanhamento do programa operacional.

A Comisséo realiza uma avaliagdo ex post relativa a
cada objetivo, em estreita cooperacdo com o Estado-
Membro e as autoridades de gestéo.

A avaliacdo ex post cobre todos o0s programas
operacionais no ambito de cada objetivo e examina em
gue medida os recursos foram utilizados, a eficicia e a
eficiéncia da programacao dos fundos, bem como o seu
impacto socioeconoémico.

A avaliacdo ex post é realizada em relagdo a cada um
dos objetivos e deve ter como finalidade tirar conclusées
relativas a politica de coesao econdmica e social.

A avaliagdo ex post identifica os fatores que contribuem
para o éxito ou o insucesso da execugdo dos programas
operacionais, bem como as boas praticas.

A avaliagdo ex post deve estar concluida até 31 de
Dezembro de 2015.

Artigo 56.°
Avaliacdo durante o periodo de programagao

A Comissdo pode, por sua iniciativa, avaliar os
programas. Deve informar do facto a autoridade de
gestdo e os resultados serdo enviados a autoridade de
gestao e fornecidos ao comité de acompanhamento em
causa.

Artigo 57.°
Avaliacdo ex post

As avaliagBes ex post séo realizadas pela Comisséo ou
pelos Estados-Membros, em estreita colaboracdo com a
Comissdo. Tém como objetivo examinar a eficacia e
eficiéncia dos FEEI e o seu contributo para a estratégia
da Unido para um crescimento inteligente, sustentavel e
inclusivo, tendo em conta as metas definidas para essa
estratégia e em conformidade com os requisitos
especificos estabelecidos nas regras especificas dos
Fundos.

As avaliagBes ex post tém de ser concluidas até 31 de
dezembro de 2024.

A avaliagé@o ex post dos programas especificos referidos
no artigo 39.°, n.° 4, primeiro paragrafo, alinea b), é
efetuada pela Comisséo e concluida até 31 de dezembro
de 2019.

Para cada um dos FEEI, a Comissédo prepara, até 31 de
dezembro de 2025, um relatério de sintese delineando
as principais conclusdes das avaliagBes ex post.

Artigo 114.°
Avaliacdo
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Regulamento ° 108 00]¢
A Comisséo realiza avaliagbes ex post, em estreita
cooperagédo com o Estado-Membro e as autoridades de
gestéao.
Artigo 50° Artigo 20.°

Reserva Nacional de Desempenho

Por sua prépria iniciativa, um Estado-Membro pode
decidir criar uma reserva nacional de desempenho a
tituo do Objetivo da Convergéncia e/ou da
Competitividade Regional e do Emprego, com 3 % da
sua dotacao total para cada objetivo.

Sempre que um Estado-Membro tenha decidido criar essa
reserva, deve avaliar, até 30 de Junho de 2011, no ambito
de cada um dos objetivos, o desempenho dos seus
programas operacionais.

Até 31 de Dezembro de 2011, com base em propostas de
cada Estado-Membro em causa e em estreita consulta
com o mesmo, a Comissdo deve afetar a reserva nacional
de desempenho.

Reserva de desempenho

E constituida uma reserva de desempenho correspondente a
6 % dos recursos afetados ao FEDER, ao FSE e ao Fundo de
Coeséo, ao abrigo do objetivo «Investimento no crescimento
e no emprego» referido no artigo 89.%, n.° 2, alinea a) do
presente regulamento, bem como ao FEADER e as medidas
financiadas ao abrigo da gestdo partilhada nos termos do
Regulamento FEAMP. A reserva de desempenho €
estabelecida no acordo de parceria e nos programas e
afetada a prioridades especificas nos termos do no artigo 20.°
do presente regulamento.

Os recursos seguintes sdo excluidos para efeitos do calculo
da reserva de desempenho:

a) Os recursos afetados a IEJ, tal como definido no
programa operacional nos termos do artigo 18.° do
Regulamento do FSE;

b) Os recursos afetados a assisténcia técnica por
iniciativa da Comissao;

c) Os recursos transferidos do primeiro pilar da PAC
para o FEADER ao abrigo dos artigos 7.°, n.° 2, e
14.°, n.° 1, do Regulamento EU n° 1307/2013;

d) As transferéncias para o FEADER ao abrigo dos
artigos 10.°-B, 136.° e 136.°>-B do Regulamento
(CE) n.° 73/2009 no que respeita, respetivamente,
aos anos civis de 2013 e 2014;

e) Os recursos transferidos do Fundo de Coeséo para
0 MIE nos termos do artigo 92.°, n.° 6 do presente
regulamento;

f)  Os recursos transferidos para o Fundo Europeu de
Ajuda as Pessoas Mais Carenciadas nos termos do
artigo 92.°, n.° 7 do presente regulamento;

g) Os recursos afetados a agdes inovadoras para o
desenvolvimento urbano sustentavel nos termos do
artigo 92.°, n.° 8 do presente regulamento.

Artigo 21.°
Analise do desempenho

A Comisséo procede, em cooperagdo com os Estados-
Membros, a uma analise do desempenho dos programas
em cada Estado-Membro em 2019 ("andlise do
desempenho"), com base no quadro de desempenho
definido nos respetivos programas. O método de
estabelecimento do quadro de desempenho esta
definido no anexo II.

A andlise de desempenho determina se os objetivos
intermédios dos programas a nivel das prioridades foram
cumpridos, com base nas informacgdes e nas avaliagbes




contidas no relatério anual de execugdo apresentado
pelos Estados-Membros no ano de 2019.

Artigo 22.°
Aplicacéo do quadro de desempenho

A reserva de desempenho deve representar entre 5 e
7% da dotagéo para cada prioridade do programa, com
excegdo das prioridades consagradas a assisténcia
técnica e dos programas destinados a instrumentos
financeiros nos termos do artigo 39.°. O montante total
da reserva de desempenho afetado por FEEIl e por
categoria de regidbes é de 6%. Os montantes
correspondentes a reserva de desempenho s&o
estabelecidos nos programas, repartidos por eixo
prioritario e, se necessario, por FEEI e por categoria de

regides.

Com base na andlise de desempenho, a Comissédo
adota uma decis&o no prazo de dois meses a contar da
rececdo dos respetivos relatorios anuais de execucao
em 2019, através de um ato de execugdo, para
determinar, em relagdo a cada FEEI e a cada Estado-
Membro, os programas e as prioridades que atingiram os
seus objetivos intermédios, discriminando essa
informacgé&o por FEEI e por categoria de regides sempre
que uma prioridade abranja mais de um FEEI ou mais de
uma categoria de regides.

A reserva de desempenho deve ser afetada apenas os
programas e prioridades que tenham alcancado os seus
objetivos intermédios. Sempre que as prioridades
tenham alcancado os seus objetivos intermédios, o
montante da reserva de desempenho estabelecido para
a prioridade deve ser considerado definitivamente
afetado com base na decisdo da Comissdo a que se
refere o n.% 2.

Quando as prioridades néo tiverem alcangado os seus
objetivos intermédios, o Estado-Membro deve propor a
reafectacdo do montante correspondente da reserva de
desempenho para as prioridades indicadas na decisédo
da Comisséo referida no n.° 2, bem como outras
alteracdes do programa decorrentes da redistribuicdo da
reserva de desempenho, no prazo méaximo de trés
meses a contar da ado¢éo da decisao referida no n.° 2.

A Comissdo aprova a alteracdo dos programas em
causa, nos termos do artigo 30.°, n.°s 3 e 4.

Caso um Estado-Membro ndo apresente as informagées
necessarias nos termos do artigo 50.°, n°s 5 e 6, a
reserva de desempenho destinada aos programas ou
prioridades em causa ndo é afetada aos programas ou
prioridades em questao.

A proposta do Estado-Membro de reafectar a reserva de
desempenho deve ser coerente com os requisitos de
concentragdo tematica e com as dotagbes minimas
fixadas no presente regulamento e nas regras
especificas dos Fundos. Caso uma ou mais das
prioridades ligadas aos requisitos de concentracdo
tematica ou as dotagdes minimas ndo tenham atingido
0s seus objetivos intermédios, o Estado-Membro pode
derrogar desta norma e propor uma reafectacdo da
reserva que nao respeite os requisitos acima referidos e
as dotagdes minimas.
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Caso existam indicios, resultantes de uma andlise de
desempenho relativa a uma prioridade, de que houve
uma falha grave relativamente a uma prioridade na
realizacdo dos objetivos intermédios dessa prioridade,
referentes apenas aos indicadores financeiros e de
resultados e as principais etapas de execucgdo
estabelecidos no quadro de desempenho, e que essa
falha se ficou a dever a deficiéncias de execucéo
claramente identificadas, previamente comunicadas pela
Comisséo nos termos do artigo 50.°, n.° 7, na sequéncia
de consultas estreitas com o Estado-Membro em causa,
e que esse Estado-Membro ndo tomou as medidas
corretivas necessarias para resolver essas deficiéncias,
a Comissao pode suspender, no prazo minimo de cinco
meses a contar da referida comunicagéo, a totalidade ou
parte de um pagamento intercalar para uma prioridade
de um programa, de acordo com o procedimento
previsto nas regras especificas dos Fundos.

A Comissdo anula sem demora a suspensdo dos
pagamentos intercalares quando o Estado-Membro tiver
tomado as medidas corretivas necessérias. Sempre que
as medidas corretivas digam respeito a transferéncia de
dotagbes financeiras para outros programas ou
prioridades que tenham atingido os seus objetivos
intermédios, a Comisséo aprova a alterag@o necessaria
dos programas em causa, por meio de um ato de
execucdo, nos termos do artigo 30.°, n° 2. Em
derrogacdo do artigo 30.°, n.° 2, nestes casos, a
Comissdo toma uma decisdo quanto a alteracdo no
prazo maximo de dois meses a contar da apresentacao
do pedido de alteracao

Caso a Comissdo conclua, com base na analise do
relatério final de execucdo de um programa, que houve
uma falha grave na realizagdo dos objetivos referentes
apenas aos indicadores financeiros, aos indicadores de
resultados e as principais etapas de execugdo,
estabelecidos no quadro de desempenho, devido a
deficiéncias de execugdo claramente identificadas,
previamente comunicadas pela Comisséo nos termos do
artigo 50.°, n.° 8, na sequéncia de consultas estreitas
com o Estado-Membro em causa, e o Estado-Membro
ndo tomou as medidas corretivas necessarias para
resolver essas deficiéncias, a Comissdo pode aplicar,
ndo obstante o artigo 85.°, corre¢des financeiras em
relacéo as prioridades em causa, em conformidade com
as regras especificas dos Fundos.

Ao aplicar as corregdes financeiras, a Comisséao,
respeitando devidamente o] principio da
proporcionalidade, tem em conta o nivel de absorgéo e
os fatores externos que contribuiram para a falha em
causa.

As corregdes financeiras ndo se aplicam caso a néo
realizagdo dos objetivos se deva ao impacto de fatores
socioecondmicos ou ambientais, a alteracBes
significativas nas condi¢cbes econdmicas ou ambientais
no Estado-Membro em causa, ou a razbes de forca
maior que tenham afetado gravemente a execugdo das
prioridades em causa.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, para estabelecer as regras de
execucao relativas aos critérios para determinar o nivel
de correcao financeira a aplicar.

A Comisséo adota atos de execucgédo a fim de fixar as
disposicbes detalhadas destinadas a assegurar uma




abordagem coerente para determinar os objetivos
intermédios e os objetivos no quadro de desempenho
para cada prioridade e para avaliar a consecucdo dos
objetivos intermédios e das metas.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°,
n.° 3.

Artigo 51°
Reserva Nacional para imprevistos

Por sua propria iniciativa, um Estado-Membro pode reservar
um montante correspondente a 1 % da participa¢do anual dos
fundos estruturais a titulo do Objetivo da Convergéncia e a
3% da participagdo anual dos fundos estruturais a titulo do
Objetivo da Competitividade Regional e do Emprego, a fim de
enfrentar crises locais ou sectoriais imprevistas relacionadas
com a reestruturagdo econdémica e social ou com as
consequéncias da abertura comercial.

O Estado-Membro pode afetar a reserva para cada objetivo a
um programa nacional especifico ou a programas
operacionais.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Artigo 52°
Modulacé&o das taxas de participacéo

A participagdo dos fundos pode ser modulada a luz dos
seguintes aspetos:

a) Gravidade dos problemas especificos, em especial
de natureza econémica, social ou territorial;

b) Importancia de cada eixo prioritario para a
prossecucdo das prioridades da Comunidade de
acordo com o0 estabelecido nas orientacdes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesao,
bem como das prioridades nacionais e regionais;

c) Protecdo e melhoria do ambiente, principalmente
através da aplicacéo do principio da precaugéo, do
principio da acdo preventiva e do principio do
poluidor-pagador;

d) Indice de mobilizagéo do financiamento privado, em
especial a titulo das parcerias publico-privadas, nos
dominios em causa;

e) Inclusdo da cooperacdo inter-regional, tal como
referido na alinea b) do n° 6 do artigo 37°, no ambito
dos Objetivos da Convergéncia e da
Competitividade Regional e do Emprego;

f)  No &mbito do Objetivo da Competitividade Regional
e do Emprego, a cobertura de zonas com
desvantagens geogréaficas ou naturais, definidas do
seguinte modo:

i. Estados-Membros insulares elegiveis a titulo
do Fundo de Coes&o, e outras ilhas, com
excecgao daquelas em que se localizar a capital
de um Estado-Membro ou que disponham de

Artigo 121.°
Modulacé&o das taxas de cofinanciamento

A taxa de cofinanciamento dos Fundos atribuida a um eixo
prioritario pode ser modulada, de forma a ter em conta:

a importancia do eixo prioritario para a realizagdo da
estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo, tendo em conta as deficiéncias
especificas a abordar;

a protecdo e melhoria do ambiente, principalmente
através da aplicagdo do principio da precaucédo, do
principio da agéo preventiva e do principio do poluidor-
pagador;

a taxa de mobilizagdo de fundos privados;

a cobertura de zonas com limitacdes naturais ou
demograficas sérias e permanentes, definidas do
seguinte modo:

a) Estados-Membros insulares elegiveis a titulo do
Fundo de Coeséo, e outras ilhas, com excecéo
daquelas em que se localizar a capital de um
Estado-Membro ou que disponham de uma ligagao
permanente ao continente;

b) zonas de montanha, tal como definidas na
legislagcéo nacional do Estado-Membro;

c) zonas de baixa densidade populacional (menos de
50 habitantes por km2) ou de muito baixa
densidade populacional (menos de 8 habitantes por
km2);

d) a inclusdo das regiGes ultraperiféricas a que se
refere o artigo 349.° do TFUE.
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uma ligacdo permanente ao continente;

ii. zonas de montanha, tal como definidas na
legislag&o nacional do Estado-Membro;

iii. zonas de baixa densidade populacional (menos
de 50 habitantes por km2 ou de muito baixa
densidade populacional (menos de 8
habitantes por km2;

iv. zonas que constituiam fronteiras externas da
Comunidade em 30 de Abril de 2004 e que
deixaram de o ser a partir dessa data.

Artigo 53°
Participagcdo dos Fundos

A participacdo dos fundos ao nivel dos programas
operacionais é calculada em funcéo:

a) Da despesa total elegivel (publica e privada); ou
b) Da despesa publica elegivel.

A participacdo dos fundos ao nivel dos programas
operacionais ao abrigo do Objetivo da Convergéncia e do
Objetivo da Competitividade Regional e do Emprego fica
sujeita aos limites maximos fixados no anexo llI.

Para os programas operacionais ao abrigo do Objetivo
da Cooperacgdo Territorial Europeia em que pelo menos
um participante pertenga a um Estado-Membro cujo PIB
médio per capita no periodo de 2001 a 2003 se tenha
situado abaixo de 85% da média da UE-25 durante o
mesmo periodo, a participagdo do FEDER nado deve
exceder 85 % da despesa elegivel. Para todos os outros
programas operacionais, a participacdo do FEDER néo
deve exceder 75% da despesa elegivel cofinanciada pelo
FEDER.

A participacdo dos fundos ao nivel dos eixos prioritarios
nao fica sujeita aos limites maximos fixados no n°® 3 e no
anexo lll. Todavia, a participagdo é estabelecida por
forma a assegurar o respeito do montante maximo de
participagéo dos fundos e a taxa de participagdo maxima
de cada fundo estabelecida ao nivel do programa
operacional.

Para os programas operacionais cofinanciados
juntamente:

a) a)Pelo FEDER e pelo Fundo de Coeséo; ou

b) b)Pela dotacdo adicional para as regides ultra
periféricas prevista no anexo Il, pelo FEDER e/ou
pelo Fundo de Coeséo, a decisdo que aprova um
programa operacional fixa separadamente a taxa
méaxima e o montante maximo da participacéo por
fundo e dotagéo.

A decisdo da Comissdo que aprova um programa
operacional fixa a taxa maxima e o montante maximo da
participacao por fundo para cada programa operacional e
para cada eixo prioritario. A decisdo mostra
separadamente as dotacdes para regibes que recebem
um apoio transitorio.

Artigo 60.°
Determinacao das taxas de cofinanciamento

A decisédo da Comissdo que adota o programa fixa a
taxa ou as taxas de cofinanciamento e o montante
maximo do apoio concedido pelos FEEI, de acordo com
as regras especificas dos Fundos.

2 As medidas de assisténcia técnica executadas por
iniciativa da Comiss&o, ou em seu nome, podem ser
financiadas a 100 %.

Artigo 120.°
Determinacgédo das taxas de cofinanciamento

1. A decisédo da Comissdo que aprova o programa
operacional fixa a taxa de cofinanciamento e o
montante maximo do apoio dos Fundos para cada
eixo prioritario. Quando um eixo prioritario diz
respeito a mais do que uma categoria de regiées ou
a mais do que um Fundo, a decisdo da Comisséo,
se necessario, fixara a taxa de cofinanciamento por
categoria de regido e Fundo.

Para cada eixo prioritario, a decisdo da Comissao
determina se a taxa de cofinanciamento para o eixo
prioritario considerado é aplicavel:

a) a despesa total elegivel, incluindo a despesa
publica e privada; ou

b) adespesa publica elegivel.

A taxa de cofinanciamento para cada eixo prioritario e,
se for casso disso, por categoria de regido e de Fundo,
dos programas operacionais, abrangidos pelo objetivo
de Investimento no Crescimento e no Emprego, néo
pode ser superior a:

a) 85 % para o Fundo de Coeséo;

b) 85 % para as regides menos desenvolvidas dos
Estados-Membros cuja média do PIB per capita no
periodo de 2007-2009 seja inferior a 85 % da média
da UE-27 no mesmo periodo, e para as regides
ultraperiféricas, incluindo a dotac@o adicional para
as regides ultraperiféricas em conformidade com os
artigos 92.°, n.° 1, alinea e) e com o artigo 4.°, n.° 2,
do Regulamento CTE;




Artigo 54°
Outras Disposicdes

A participagdo dos fundos relativa a cada eixo prioritario
nao pode ser inferior a 20 % da despesa publica elegivel.

As medidas de assisténcia técnica executadas por
iniciativa da Comissdo ou em seu nome podem ser
financiadas a 100 %.

No periodo de elegibilidade mencionado no n°1 do artigo
56°:

a) Cada eixo prioritario apenas pode receber a
intervengcdo de um Unico fundo e de um Unico
objetivo de cada vez;

b) Cada operacdo pode receber a intervengdo de um
fundo unicamente a titulo de um programa
operacional de cada vez;

c) A intervencdo de um fundo em cada operagdo nédo
pode exceder o montante total das despesas
publicas afetadas a essa operagéo.

Relativamente aos auxilios estatais as empresas, na
acecdo do artigo 87° do Tratado, os montantes das
subvengbes publicas concedidas no ambito de
programas operacionais devem respeitar os limites
impostos aos auxilios estatais.

Uma despesa cofinanciada pelos fundos n&o pode
receber intervengdo de outro instrumento financeiro
comunitario.

c) 80% para as regides menos desenvolvidas de
Estados-Membros nédo referidos na alinea b) , e
para todas as regifes cujo PIB per capita utilizado
como critério de elegibilidade no periodo de
programacdo de 2007-2013 seja inferior a 75% da
média da UE 25 no mesmo periodo, mas cujo PIB
per capita seja superior a 75% da média do PIB da
UE 27, bem como para as regides definidas no
artigo 8., n° 1, do Regulamento (UE) n.°
1083/2006 que tenham recebido apoio transitorio
durante o periodo de programacé&o 2007-2013;

d) 60 % para regies em transi¢cdo néo referidas na
alinea c);

e) 50 % para regibes mais desenvolvidas né&o
referidas na alinea c).

Para o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014
e 30 de junho de 2017, a taxa de cofinanciamento a nivel
de cada eixo prioritario, para todos os programas
operacionais em Chipre, ndo pode ser superior a 85%.

A Comisséo procedera a um reexame para avaliar se se
justifica manter a taxa de cofinanciamento, a que se
refere o segundo paragrafo, ap6s 30 de junho de 2017 e,
se necessario, apresentard uma proposta legislativa
antes de 30 de junho de 2016.

A taxa de cofinanciamento para cada eixo prioritario dos
programas operacionais, abrangidos pelo objetivo da
Cooperacdo Territorial Europeia, ndo pode ser superior a
85%.

A taxa de cofinanciamento maxima nos termos das
alineas b), c), d), e) e f) do primeiro paragrafo sera
aumentada para cada eixo prioritario que aplique a
Iniciativa para o Emprego Jovem e quando o eixo
prioritario se destine a inovacéo social ou a cooperagao
transnacional, ou a uma combinagdo de ambas. Esse
aumento é determinado de acordo com as normas
especificas dos Fundos.

A taxa de cofinanciamento da afetacdo adicional, em
conformidade com o artigo 92.°, n.° 1, alinea e), ndo
pode ser superior a 50% para as regidoes do nivel NUTS
2 gque cumpram os critérios estabelecidos no artigo 2.°
do Protocolo n.° 6 do Tratado de Adeséo de 1994.

A taxa maxima de cofinanciamento prevista no n.° 3, a
nivel de um eixo prioritario, € aumentada de 10 pontos
percentuais, sempre que a totalidade de um eixo
prioritario seja assegurada através de instrumentos
financeiros ou pelo desenvolvimento local de base
comunitaria.

A contribuigcdo dos Fundos para cada eixo prioritario ndo
pode ser inferior a 20 % da despesa publica elegivel.

Pode ser estabelecido um eixo prioritario separado, com
uma taxa de cofinanciamento de 100 %, no &mbito de
um programa operacional, para apoiar operagdes
realizadas através de instrumentos financeiros instituidos
pela Unido e geridos direta ou indiretamente pela
Comissé@o. Nos casos em que seja estabelecida uma
prioridade separada com esse objetivo, 0 apoio do eixo
considerado nao pode ser executado por outro meio.
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Artigo 55°
Projetos geradores de receitas

Para efeitos do presente regulamento, um projeto
gerador de receitas € uma operagdo que inclui um
investimento em infraestruturas cuja utilizagdo implique o
pagamento de taxas diretamente a cargo dos
utilizadores, ou qualquer operagéo de venda ou aluguer
de terrenos ou edificios, ou qualquer outra prestacéo de
servigos a titulo oneroso.

As despesas elegiveis para os projetos geradores de
receitas ndo devem exceder o valor atualizado do custo
do investimento, depois de deduzido o valor atualizado
do rendimento liquido do investimento durante um
determinado periodo de referéncia, para:

Investimentos em infraestruturas; ou

Outros projetos cujas receitas possam ser
objetivamente estimadas com antecedéncia.

Nos casos em que ndo seja elegivel para
cofinanciamento a totalidade do custo do
investimento, o rendimento liquido deve ser afetado

proporcionalmente a parte elegivel e a parte nédo
elegivel do investimento.

No célculo, a autoridade de gestdo tem em conta o
periodo de referéncia adequado para a categoria de
investimento em causa, a categoria do projeto, a
rentabilidade normalmente prevista nesta categoria de
investimento, a aplicacdo do principio do poluidor-
pagador e, se for caso disso, considera¢des de equidade
relacionadas com a prosperidade relativa do Estado-
Membro em causa.

Sempre que ndo seja objetivamente possivel estimar
com antecedéncia as receitas, as receitas geradas nos
cinco anos seguintes a conclusdo de uma operagao
devem ser deduzidas das despesas declaradas a
Comissdo. A dedugdo deve ser efetuada pela
autoridade de certificagdo o mais tardar no momento do
encerramento parcial ou final do programa operacional.
O pedido de pagamento final deve ser corrigido em
conformidade.

Quando, no prazo maximo de trés anos a contar do
encerramento do programa operacional, se determinar
gque uma operagdo gerou receitas ndo tidas em conta
nos termos dos n° 2 e 3, essas receitas devem ser
restituidas ao Orgamento Geral da Unido Europeia na
propor¢éo da participagdo dos fundos.

Sem prejuizo das obrigacdes que lhes incumbem por
forca do n° 1 do artigo 70°, os Estados-Membros podem
aprovar procedimentos que sejam proporcionais aos
montantes em causa para 0 acompanhamento das
receitas geradas pelas operagfes cujo total seja inferior a
200 000 EUR.

O presente artigo ndo se aplica aos projetos sujeitos as
normas sobre auxilios estatais na acecdo do artigo 87°
do Tratado

Artigo 61.°
OperacOes geradoras de receita liquida apds a sua
concluséo

O presente artigo € aplicavel as operacbes que geram
receita liquida ap6s a sua concluséo.

Para efeitos do presente artigo, entende-se por "receita
liquida" as entradas de caixa pagas diretamente pelos
utilizadores por bens ou servigos prestados pela
operacao, tais como taxas suportadas diretamente pelos
utilizadores pela utilizacéo de infraestruturas, a venda ou
aluguer de terrenos ou edificios ou os pagamentos por
Servicos menos 0s eventuais custos operacionais e 0s
custos de substituicdo de equipamento de vida curta
incorridos durante o periodo correspondente. As
poupangas nos custos operacionais geradas pela
operacdo sdo tratadas como receita liquida, a menos
gue sejam contrabalancadas por uma redugdo idéntica
nas subvencoes de exploracéo.

Nos casos em que ndo seja elegivel para
cofinanciamento a totalidade do custo do investimento, a
receita liquida deve ser afetada proporcionalmente a
parte elegivel e a parte néo elegivel do investimento.

A despesa elegivel da operacdo a cofinanciar a partir
dos FEEI é reduzida antecipadamente tendo em conta o
potencial da operacdo para gerar receita liquida ao
longo de um determinado periodo de referéncia que
abrange tanto a execugdo da operagdo como o periodo
apods a sua conclusao.

A receita liquida potencial da operagdo é determinada
antecipadamente através de um dos seguintes métodos
escolhidos pela autoridade de gestdo para o setor,
subsetor ou tipo de operagao:

a) Aplicagdo de uma percentagem forfetaria da receita
liguida para o setor ou subsetor aplicavel a
operacéo definida no anexo V ou em qualquer dos
atos delegados referidos no segundo, terceiro e
quarto paragrafos;

b) Célculo da receita liquida deduzida da operagao,
tendo em conta o periodo de referéncia adequado
para o setor ou subsetor aplicavel & operacéo, a
rentabilidade normalmente prevista nesta categoria
de investimento, a aplicacdo do principio do
poluidor-pagador e, se for caso disso,
consideracdes de equidade relacionadas com a
prosperidade relativa do Estado-Membro ou da
regiao em causa.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, em casos devidamente
justificados, para alterar o anexo V ajustando as taxas
fixas nele estabelecidas, tendo em conta os dados
histéricos, o potencial de amortizacdo dos custos e o
principio do poluidor-pagador, quando aplicavel.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito a
determinacéo da taxa fixa para os setores e subsetores
nos dominios de TIC, investigagdo, desenvolvimento,
inovacéao e eficiéncia energética.




A Comissdo deve comunicar os atos delegados ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, o mais tardar até 30
de junho de 2015.

Além disso, a Comissédo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos artigo 149.°, em casos
devidamente justificados, no que se refere a inclusdo no
anexo V de outros setores ou subsetores, incluindo
subsetores para os setores abrangidos pelo d&mbito dos
objetivos tematicos definidos no artigo 9.°, primeiro
paragrafo e apoiados pelos FEEI.

Quando for aplicado o método referido na alinea a) do
primeiro paragrafo, toda a receita liquida gerada durante
o periodo de execucgédo e ap6s a conclusdo da operagdo
€ considerada tomada em linha de conta através da
aplicacdo da percentagem forfetaria e néo é, por isso,
subsequentemente deduzida da despesa elegivel da
operacao;

Ao estabelecer uma taxa fixa para um novo setor ou
subsetor através da adogdo de um ato delegado nos
termos do terceiro e quarto paragrafos, uma autoridade
de gestdo pode decidir aplicar o método definido na
alinea a) do primeiro paragrafo para as novas operagées
em relac&o ao setor ou subsetor em causa.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, a fim de estabelecer o método
referido na alinea b) do primeiro paragrafo.

Quando for aplicado esse método, a receita liquida
gerada durante a execugdo da operacao, resultante de
fontes de receita ndo tomadas em consideracdo na
determinacao da receita liquida potencial da operacao, é
deduzida da despesa elegivel da operagdo o mais tardar
no momento do pedido de pagamento final apresentado
pelo beneficiario.

O método de dedugdo da receita liquida das despesas
da operacéo incluido no pedido de pagamento enviado a
Comissdo deve ser determinado de acordo com a
legislacéo nacional.

Em alternativa a aplicagdo dos métodos estabelecidos
no n.° 3, a taxa maxima de cofinanciamento referida no
artigo 60.°, n.° 1, pode, a pedido de um Estado-Membro,
ser reduzida no momento da adocdo de um programa
em favor de uma prioridade ou medida ao abrigo da qual
todas as operagdes a apoiar a titulo dessa prioridade ou
medida possam aplicar uma taxa fixa uniforme nos
termos do n.° 3, primeiro paragrafo, alinea a).

Quando for aplicado o método referido no primeiro
paragrafo, toda a receita liquida gerada durante o
periodo de execugdo e apds a conclusdo da operagao é
considerada tomada em linha de conta através da
aplicacéo da taxa de cofinanciamento diminuida e néo é,
por isso, subsequentemente deduzida da despesa
elegivel das operacoes;

Nos casos em seja objetivamente impossivel determinar
previamente a receita, de acordo com um dos métodos
previstos nos n.°s 3 ou 5, a receita liquida gerada no
prazo de trés anos apds a conclusédo de uma operacao
ou até ao termo do prazo para a apresentagdo dos
documentos para o encerramento do programa fixado
nas regras especificas do Fundo, se esta data for
anterior, é deduzida da despesa declarada a Comissao.

Os n.°s 1 a 6 ndo séo aplicaveis:
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a) As operacBes ou partes de operagbes apoiadas
unicamente pelo FSE;

b) As operagdes cujo custo total elegivel antes da
aplicacéo dos n.os 1 a 6 n&o seja superior a 1 000
000 EUR;

c) A ajuda reembolséavel sujeita a uma obrigagdo de
reembolso integral e a prémios;

d) A assisténcia técnica;
e) Ao apoio a ou a partir de instrumentos financeiros;

f)  As operagdes cujo apoio publico revista a forma de
montantes Unicos ou de uma tabela normalizada de
custos unitarios;

g) As operacdes executadas ao abrigo de um plano
de agédo conjunto;

h) As operagfes cujos montantes ou taxas de apoio
estejam definidos no anexo Il ao Regulamento
FEADER;

N&o obstante o disposto na alinea b) do primeiro
paragrafo, caso um Estado-Membro aplique o n.° 5,
pode incluir na prioridade ou medida relevante as
operacdes cujos custos elegiveis totais antes da
aplicagdo dos n.os 1 a 6 ndo seja superior a
1 000 000 EUR.

Além disso, os n° 1 a 6 ndo sdo aplicaveis as
operagdes cujo apoio ao abrigo do programa constitua:

a) Um auxilio de minimis;

b)  Um auxilio estatal compativel para as PME, quando
é aplicado um limite a intensidade ou ao montante
do auxilio;

c) Um auxilio estatal compativel, quando foi realizada

uma verificagdo individual das necessidades de
financiamento, de acordo com as regras aplicaveis
aos auxilios estatais.
N&o obstante o disposto no primeiro paragrafo, uma
autoridade de gestdo pode aplicar o disposto nos
n.° 1 a 6 a operagdes abrangidas pelo disposto
nas alineas a) a c) do primeiro paragrafo, do
presente ndmero, caso a legislagdo nacional o
preveja.

Artigo 56°
Elegibilidade das despesas

As despesas, incluindo para grandes projetos, s&o
elegiveis para uma participagdo dos fundos se tiverem
sido efetivamente pagas entre a data de apresentacao
dos programas operacionais a Comissdo ou entre 1 de
Janeiro de 2007, consoante o que ocorrer primeiro, e 31
de Dezembro de 2015. As operag6es ndo podem ter sido
concluidas antes do inicio da data de elegibilidade.

Em derrogacéo do n° 1, as contribuicbes em espécie, os
custos de amortizagdo e 0s encargos gerais podem ser
tratados como despesas pagas por beneficiarios na
execucdo de operacges, desde que:

Artigo 65.°
Elegibilidade

A elegibilidade da despesa é determinada de acordo
com as regras nacionais, exceto quando sejam
estabelecidas regras  especificas no  presente
regulamento ou com base no presente regulamento ou,
ainda, nas regras especificas dos Fundos.

A despesa é elegivel para contribuicdo dos FEEI se for
incorrida pelo beneficiario e paga entre a data de
apresentacéo do programa a Comisséo, ou 1 de janeiro
de 2014, se esta data for anterior, e 31 de dezembro de
2023. Além disso, a despesa s6 é elegivel para
contribuicho do FEADER se a ajuda relevante for




a) As regras de elegibilidade estabelecidas no n° 4
prevejam que tais despesas séo elegiveis;

b) O montante das despesas seja comprovado por
documentos contabilisticos com um valor probatério
equivalente a faturas;

c) No caso das contribuicbes em espécie, o
cofinanciamento pelos fundos ndo exceda a
despesa elegivel total, com exclusdo do valor
dessas contribui¢cdes.

As despesas s0 sao elegiveis para uma participagdo dos
fundos se tiverem sido efetuadas para a realizacdo de
operacdes decididas pela autoridade de gestdo do
programa operacional em causa, ou sob a sua
responsabilidade, em conformidade com os critérios
fixados pelo comité de acompanhamento. Qualquer nova
despesa, acrescentada no momento da alteragdo de um
programa operacional a que se refere o artigo 33°, é
elegivel a partir da data de apresenta¢do a Comissao do
pedido de alteracéo do programa operacional.

As regras relativas a elegibilidade das despesas séo
fixadas a nivel nacional, sem prejuizo das excegles
previstas nos regulamentos especificos para cada fundo.
As referidas regras abrangem a totalidade das despesas
publicas declaradas a titulo do programa operacional.

O presente artigo ndo prejudica as despesas referidas no
artigo 45°.

efetivamente paga, pelo organismo pagador, entre 1 de
janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2023.

Em derrogagdo do n.° 2, as despesas no ambito da
Iniciativa para o Emprego de Jovens sdo elegiveis a
partir de 1 de setembro de 2013.

No caso de custos reembolsados nos termos do artigo
67.° n.° 1, primeiro paragrafo, alineas b) e c), as acles
objeto de reembolso tém de ser realizadas entre 1 de
janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2023.

Em derrogacédo do n.° 4, a data de inicio para os custos
reembolsados nos termos do artigo 67.%, n.° 1, primeiro
paragrafo, alineas b) e c) relativamente a acdes no
ambito da Iniciativa Emprego dos Jovens é 1 de
setembro de 2013.

As operacdes ndo podem ser selecionadas, para apoio
dos FEEI, quando tenham sido materialmente
concluidas ou totalmente executadas antes da
apresentacéo do pedido de financiamento ao abrigo do
programa, pelo beneficiario, a autoridade de gestao,
independentemente  de todos 0s pagamentos
correspondentes terem sido efetuados pelo beneficiario.

O presente artigo ndo prejudica a aplicacdo das regras
de elegibilidade para a assisténcia técnica concedida por
iniciativa da Comisséo, como previsto no artigo 58.°.

O presente nimero aplica-se as operagfes geradoras
de receita liquida durante a sua execugdo e as quais
ndo seja aplicavel o disposto no artigo 61.°, n.°% 1 a 6.

A despesa elegivel da operacdo a cofinanciar a partir
dos FEEI é deduzida a receita liquida ndo tomada em
consideracdo no momento da aprovagdo da operagdo
gerada diretamente apenas durante a sua execugao, o
mais tardar no momento do pedido de pagamento final
apresentado pelo beneficiario.

Nos casos em que ndo sejam elegiveis para
cofinanciamento todos os custos, a receita liquida deve
ser afetada proporcionalmente & parte elegivel e a parte
nédo elegivel dos custos.

O presente nimero néo é aplicavel:
a) A assisténcia técnica;
b) A instrumentos financeiros;

c) A ajuda reembolsavel sujeita a uma obrigacdo de
reembolso integral;

d) Aos prémios;

e) As operagBes sujeitas as regras dos auxilios
estatais;

f)  As operagBes cujo apoio publico assuma a forma
de montantes fixos ou custos unitarios tabelados,
desde que a receita liquida tenha sido considerada
ex ante;

g) As operagdes executadas no ambito de um plano
de acdo conjunto, desde que a receita liquida tenha
sido considerada ex ante;
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h) As operacdes cujos montantes ou taxas de apoio
estejam definidos no anexo | ao Regulamento
FEADER, ou

i) As operacgdes cujo custo total elegivel nao
ultrapasse os 50 000 EUR.

Para efeitos do presente artigo e do artigo 61.°, ndo é
considerado receita e ndo é deduzido da despesa
elegivel da operagdo o pagamento recebido pelo
beneficiario em aplicagdo de uma penalizacédo contratual
relatva ao incumprimento do contrato entre o
beneficiario e terceiros) ou que tenha resultado do facto
de um terceiro escolhido de acordo com as regras sobre
contratos publicos ter retirado a sua oferta (deposito).

No caso de alteragdo de um programa, a despesa
tornada elegivel em virtude dessa alteragdo so6 pode ser
considerada elegivel a partir da data de apresentagcéo do
pedido de alteracdo a Comisséo ou, caso se aplique o
artigo 96.°, n. 11, a partir da data de entrada em vigor da
deciséo que altera o programa.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem
derrogar o primeiro paragrafo.

Em derrogacdo do n.° 9, as disposi¢cdes especificas
sobre a data de inicio da elegibilidade podem ser
estabelecidos no Regulamento FEADER.

Uma operacdo pode receber apoio de um ou varios
FEElI ou de um ou vérios programas e de outros
instrumentos da Unido, desde que o item de despesa
indicado no pedido de pagamento para reembolso por
um dos FEEI ndo receba apoio de outro Fundo ou
instrumento da Unido, nem apoio do mesmo Fundo no
ambito de outro programa.

Artigo 68.°
Financiamento de taxa fixa para custos indiretos e
custos de pessoal objeto de subvencéo e ajuda
reembolsével

Se a execuc¢do de uma operagéo gerar custos indiretos,
esses custos podem ser calculados com base numa taxa
fixa de um dos seguintes modos:

a) Uma taxa fixa até 25 % dos custos diretos
elegiveis, desde que a taxa seja calculada com
base num método de calculo justo, equitativo e
verificavel ou num método aplicado no ambito de
regimes de subvencdo financiados inteiramente
pelo Estado-Membro para o mesmo tipo de
operacao e beneficiario;

b) Uma taxa fixa até 15 % dos custos elegiveis diretos
com pessoal sem exigéncia de o Estado-Membro
executar célculo algum para determinar a taxa
aplicavel;

c) Uma taxa fixa aplicada aos custos elegiveis diretos,
com base nos métodos existentes e taxas
correspondentes, aplicaveis noutras politicas da
Unido para o mesmo tipo de operacdo e
beneficiério.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 149.°, a determinacéo da taxa




fixa e respetivos métodos referidos na alinea c) do
primeiro paragrafo do presente nimero.

Para efeitos da determina¢do dos custos com pessoal
relacionados com a execugdo de uma operagéo, a taxa
horaria aplicavel pode ser calculada dividindo os mais
recentes custos anuais brutos documentados com o
trabalho por 1 720 horas.

Artigo 69.°
Regras especificas de elegibilidade para os
empréstimos e ajuda reembolsavel

As contribuicdbes em espécie que consistam no
fornecimento de obras, bens, servigos, terrenos e
iméveis, cujo pagamento em dinheiro comprovado
mediante fatura ou outro documento de valor probatério
equivalente ndo tenha sido efetuado, podem ser
consideradas elegiveis desde que as regras de
elegibilidade dos FEEI e do programa permitam essa
possibilidade e estejam preenchidas as seguintes
condicdes:

a) O apoio publico pago a operacdo que inclua
contribuicbes em espécie ndo excede o total da
despesa elegivel, excluindo as contribuicbes em
espécie, no final da operacéao;

b) O valor atribuido as contribuicbes em espécie ndo
excede os custos geralmente aceites no mercado
em causa;

c) O valor e a execucéo das contribuicdes podem ser
avaliados e verificados de forma independente;

d) No caso do fornecimento de terrenos ou imdveis,
pode ser efetuado um pagamento em dinheiro para
um contrato de locagdo num montante nominal por
ano ndo superior a uma unidade Unica na moeda
do Estado-Membiro;

e) No caso de contribuicbes em espécie sob a forma
de trabalho n&o remunerado, o valor desse trabalho
é determinado em fungdo do tempo efetivamente
despendido e da taxa de remuneragdo de um
trabalho equivalente.

O valor dos terrenos ou imoéveis a gque se refere a
alinea d) do primeiro paragrafo deve ser certificado
por um perito independente qualificado ou por um
organismo oficial devidamente autorizado, nao
excedendo o limite estabelecido no n.° 3, alinea b);

Os custos de amortizacdo podem ser considerados
elegiveis caso cumpram as seguintes condigdes:

a) As regras de elegibilidade do programa permitem
essa possibilidade;

b) O montante da despesa encontra-se devidamente
justificado por documentos comprovativos com
valor probatério equivalente a fatura, quando
reembolsado na forma referida no artigo 67.°,

primeiro paragrafo, n.° 1, alinea a);

c) Os custos respeitam exclusivamente ao periodo de
apoio da operacao;

d) As subvencdes publicas ndo contribuiram para a
aquisicéo dos ativos amortizados.
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Os custos seguintes ndo sao elegiveis para contribuigdo
dos FEEI nem do montante de apoio transferido do
Fundo de Coesédo para o MIE a que se refere o artigo
92.°, n.°6:

a) Os juros sobre dividas, exceto para subvencgfes
concedidas sob a forma de juros bonificados ou
prémios de garantias;

b) A aquisicdo de terrenos ndo construidos ou
construidos, num montante superior a 10% do total
da despesa elegivel para a operagdo em causa.
Para zonas degradadas e zonas anteriormente
utilizadas para fins industriais que incluam edificios,
este limite passa para 15 %. Em casos excecionais
e devidamente justificados, essas percentagens
podem ser superiores para operagfes relativas a
preservacéo do ambiente;

c) O imposto sobre o valor acrescentado, exceto
guando néo for recuperavel ao abrigo da legislacéo
nacional em matéria de IVA.

Artigo 70.°
Elegibilidade das opera¢gdes em funcéo da
localizagéo

As operagbes apoiadas pelos FEEI, sujeitas as
derrogacdes referidas nos n°s 2 e 3, e as regras
especificas dos Fundos, devem estar localizadas na
zona do programa.

A autoridade de gestdo pode aceitar que uma operacao
seja realizada fora da zona do programa, mas dentro da
Unido, desde que sejam respeitadas as seguintes
condicdes:

a) A operacao beneficia a zona do programa;

b) O montante total atribuido a titulo do programa as
operacdes localizadas fora da zona do programa
ndo excede 15 % da ajuda do FEDER, do Fundo de
Coesdo e do FEAMP para a prioridade em causa,
ou ainda, 5 % do apoio do FEADER concedido para
0 programa,;

c) O comité de acompanhamento autorizou a
operacao ou os tipos de operacdo em causa;

d) As obrigacbes em matéria de gestdo, controlo e
auditoria da operagdo sdo asseguradas pelas
autoridades responsaveis pelo programa ao abrigo
do qual a operacéo é apoiada ou foram celebrados
acordos com as autoridades da zona de execugéo
da operacéo.

No que diz respeito as operacdes de assisténcia técnica
ou ligadas a acdes de promocéo, a despesa pode ser
incorrida fora da Unido, desde que sejam cumpridas as
condigbes estabelecidas no n.° 2, alinea a), e sejam
respeitadas as obrigagdes em matéria de gestéo,
controlo e auditoria da operacao.

Os n.°s 1 a 3 ndo se aplicam aos programas do ambito
do objetivo da cooperagéo territorial europeia e 0os n.°s 2
e 3 ndo se aplicam as operagdes apoiadas pelo FSE.




Artigo 57°
Durabilidade das Operacfes

O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo deve
assegurar que a participagdo dos fundos so fique
definitivamente afetada a uma operacéo se, no prazo de
cinco anos a contar da concluséo da operagéo, ou de
trés anos a contar da conclusdo da operagdo nos
Estados-Membros que tenham optado por reduzir este
prazo para a manutencdo de um investimento ou de
empregos criados por PME, a operagdo nado sofrer
qualquer alteracdo substancial que:

a) Afete a sua natureza ou as suas condicbes de
execucao ou proporcione uma vantagem indevida a
uma empresa ou a um organismo publico: e

b) Resulte quer de uma mudanga na natureza da
propriedade de wuma infraestrutura, quer da
cessacdo de uma atividade produtiva.

O Estado-Membro e a autoridade de gestdo devem
informar a Comissé&o, no relatério anual de execugédo a
que se refere o artigo 67°, de qualquer alteracao referida
no n° 1. A Comisséo deve informar os outros Estados-
Membros.

Os montantes indevidamente pagos sao recuperados nos
termos dos artigos 98° a 102°.

Os Estados-Membros e a Comissdo devem assegurar
gue as empresas que estdo ou foram sujeitas a um
procedimento de recuperagdo nos termos do n° 3 no
seguimento da transferéncia de uma atividade produtiva
dentro de um Estado-Membro ou para outro Estado-
Membro ndo beneficiem de uma participagcdo dos fundos.

Artigo 71.°
Durabilidade das operac¢fes

Qualquer operacdo que envolva investimentos em
infraestruturas ou investimentos produtivos deve
reembolsar a contribuicdo dos FEEI, se no prazo de
cinco anos a partir do pagamento final ao beneficiario ou,
quando aplicavel, no prazo previsto nas regras dos
auxilios estatais, for objeto de:

a) Cessacdo ou relocalizagdo de uma atividade
produtiva para fora da zona do programa; ou

b) Mudanca de propriedade de um item de
infraestrutura que confira a uma empresa ou
entidade publica uma vantagem indevida; ou

c) Alteragdo substancial que afete a sua natureza, os

seus objetivos ou as condigbes de realizagdo, de
forma a comprometer os seus objetivos originais.
Os montantes pagos indevidamente, para a
operacdo em causa, sdo recuperados pelo Estado-
Membro de forma proporcional ao periodo
relativamente ao qual as obrigacdes ndo foram
cumpridas.
Os Estados-Membros podem reduzir o prazo
estabelecido no primeiro paragrafo a trés anos em
casos relacionados com a manutencdo de
investimentos ou de empregos criados por PME.

Uma operagdo que envolva investimentos em
infraestruturas ou investimentos produtivos deve
reembolsar a contribuicdo dos FEEI, se no prazo de dez
anos a contar do pagamento final ao beneficiario a
atividade produtiva for objeto de deslocalizag&o para fora
da Unido, salvo se o beneficiario for uma PME. Caso o
contributo dos FEEI assuma a forma de auxilio estatal, o
prazo de dez anos é substituido pelo prazo aplicavel nos
termos das regras dos auxilios estatais.

As operacdes apoiadas pelo FSE e as operagdes
apoiadas por outros FEEI, que n&do envolvam
investimentos em infraestruturas ou investimentos
produtivos, reembolsam a contribui¢do do Fundo apenas
guando sejam obrigadas a manter o investimento pelas
regras dos auxilios estatais e nos casos de cessagéo ou
deslocalizagdo de uma atividade produtiva dentro do
prazo previsto nessas regras.

Os n°% 1 e 2 ndo sdo aplicaveis as contribuicbes
destinadas ou provenientes de instrumentos financeiros
ou a qualquer operacdo sujeita a cessacdo de uma
atividade produtiva por razdes de insolvéncia nao
fraudulenta.

Os n.°s 1 e 2 ndo sado aplicaveis as pessoas singulares
gue beneficiem de apoio para investimento e, ap6s a
realizacdo da operacdo de investimento, se tornem
elegiveis para o apoio ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 1309/2013 Parlamento Europeu e do Conselho, nos
casos em que o0 investimento em causa esteja
diretamente ligado a um tipo de atividade elegivel para
apoio do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo.
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Regulamento °©108 006
Artigo 58°
Principios Gerais dos sistemas de gestéo e
controlo

Os sistemas de gestéo e controlo dos programas operacionais
estabelecidos pelos Estados-Membros devem prever:

a) A definicho das fungbes dos organismos
intervenientes na gestéo e no controlo e a atribuicao
de fungdes no interior de cada organismo;

b) O respeito do principio da separacdo de fungdes
entre e no interior desses organismos;

c) Procedimentos para assegurar a correcdo e
regularidade das despesas declaradas no ambito do
programa operacional;

d) Sistemas fiaveis e informatizados de contabilidade,
acompanhamento e informacéo financeira;

e) Um sistema de informacdo e acompanhamento,
quando o0 organismo responsavel delega a
execucdo das tarefas noutro organismo;

f)  Disposicdes para a verificagdo do funcionamento
dos sistemas;

g) Sistemas e procedimentos que garantam uma pista
de auditoria correta;

h)  Procedimentos de informacdo e acompanhamento
relativamente a irregularidades e a recuperagdo dos
montantes indevidamente pagos.

Artigo 72.°
Principios gerais dos sistemas de gestéo e de
controlo

Os sistemas de gestéo e de controlo, em conformidade com o
artigo 4.°, n.° 8, devem:

a) Incluir a definicdo das funcdes de cada organismo
envolvido na gestdo e no controlo, e a reparticao de
fungBes dentro de cada organismo;

b) Assegurar a aplicag&o do principio da separagéo de
fungdes entre e no interior desses organismos;

c) Incluir os procedimentos para garantir a corregéo e
a regularidade da despesa declarada;

d) Incluir os sistemas informaticos para efeitos de
contabilidade e de registo e transmisséo dos dados
financeiros e dados relativos aos indicadores, bem
como para garantir a monitorizagdo e a
apresentacao de relatorios;

e) Incluir os sistemas de apresentacdo de relatérios e
de monitorizag@o, nos casos em que O organismo
responsavel delegue a execucéo das tarefas noutro

organismo;
f) Incluir os mecanismos para auditar o0
funcionamento dos sistemas de gestdo e de

controlo;

g) Incluir sistemas e procedimentos que garantam
uma pista de auditoria adequada;

h) Assegurar a prevencdo, detecdo e correcdo de
irregularidades, incluindo fraudes, e a recuperacéo
de montantes indevidamente pagos, juntamente
com 0s eventuais juros de mora.

Artigo 73.°
Responsabilidades no ambito da gestao partilhada

Em conformidade com o principio da gestdo partilhada, os
Estados-Membros e a Comissdo sdo responsaveis pela
gestdo e controlo dos programas de acordo com as
respetivas competéncias, como estabelecido no presente
regulamento e nas regras especificas dos Fundos.

Artigo 59°
Designacédo das Autoridades

Em relacdo a cada programa operacional, o Estado-
Membro designa:

a) Uma autoridade de gestdo: uma autoridade publica
nacional, regional ou local ou um organismo publico
ou privado designado pelo Estado-Membro para
gerir o programa operacional;

b) Uma autoridade de certificagdo: uma autoridade
publica ou um organismo publico nacional, regional
ou local designado pelo Estado-Membro para
certificar as declaracdes de despesas e os pedidos
de pagamento antes de os mesmos serem enviados
a Comisséo;

Artigo 123.°
Designacéo das autoridades

Cada Estado-Membro designa, para cada programa
operacional, uma autoridade ou um organismo publico
nacional, regional ou local, ou um organismo privado,
gue exercera as fungbes de autoridade de gestdo. Pode
ser designada uma Unica autoridade de gestdo para
Varios programas operacionais.

O Estado-Membro designa, para cada programa
operacional, uma autoridade ou um organismo publico
nacional, regional ou local, para exercer as fun¢des de
autoridade de certificacdo, sem prejuizo do disposto no
n.° 3. Pode ser designada uma Unica autoridade de
certificacéo para varios programas operacionais.




c) Uma autoridade de auditoria: uma autoridade
publica ou um organismo publico nacional, regional
ou local, funcionalmente independente da
autoridade de gestdo e da autoridade de
certificacdo, designado pelo Estado-Membro para
cada programa operacional, responsavel pela
verificagdo do bom funcionamento do sistema de
gestéo e controlo.

d) Uma autoridade pode ser designada para varios
programas operacionais.

O Estado-Membro pode designar um ou mais
organismos intermédios para efetuar parte ou a
totalidade das tarefas da autoridade de gestdo ou de
certificac@o sob a responsabilidade dessa autoridade.

O Estado-Membro estabelece as regras que regem as
suas relagbes com as autoridades referidas no n® 1, bem
como as relagdes destas com a Comisséo.

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, o
Estado-Membro estabelece as relagbes mutuas entre as
autoridades referidas no n° 1, as quais devem atuar, no
desempenho das suas atribuicbes, em plena
conformidade com os sistemas institucionais, juridicos e
financeiros do Estado-Membro em causa.

Sob reserva do disposto na alinea b) do artigo 58°,
algumas ou todas as autoridades referidas no n° 1
podem fazer parte do mesmo organismo.

O Regulamento (CE) n° 1080/2006 fixa as regras
especificas de gestdo e controlo para os programas
operacionais no ambito do Objetivo da Cooperagéo
Territorial Europeia.

A Comisséo aprova, nos termos do n° 3 do artigo 103°,
as regras de execucdo dos artigos 60°, 61° e 62°.

O Estado-Membro pode designar, para um determinado
programa operacional, uma autoridade ou organismo
publico para exercer as fungdes de autoridade de gestdo
que, simultaneamente, assuma as fungdes de
autoridade de certificacéo.

O Estado-Membro designa, para cada programa
operacional, uma autoridade ou um organismo publico
nacional, regional ou local, funcionalmente independente
da autoridade de gestdo e da autoridade de certificacéo,
para exercer as fungbes de autoridade de auditoria.
Pode ser designada uma Unica autoridade de auditoria
para varios programas operacionais.

No que se refere aos Fundos relativos ao objetivo do
Investimento no Crescimento e no Emprego e no caso
do FEAMP, e desde que o principio da separacéo de
funcdes seja respeitado, a autoridade de gestdo, a
autoridade de certificagcdo e, se for caso disso, a
autoridade de auditoria podem fazer parte da mesma
autoridade ou do mesmo organismo publico.

No caso de programas operacionais em que o montante
total do apoio dos Fundos seja superior a 250 000 000
EUR ou, no caso do FEAMP, superior a 100 000 000
EUR, a autoridade de auditoria pode fazer parte da
mesma autoridade ou do mesmo organismo publico que
a autoridade de gestéo, se, nos termos das disposi¢des
aplichveis ao anterior periodo de programacdo, a
Comisséo, antes da aprovacao do programa operacional
em causa, tiver informado o Estado-Membro da sua
conclusdo de que pode basear-se essencialmente no
seu parecer de auditoria, ou se a Comissdo se tiver
certificado, baseando-se na experiéncia do anterior
periodo de programacdo, de que a organizagdo e
responsabilidade institucionais da autoridade de
auditoria sdo garantias suficientes da independéncia e
fiabilidade do seu funcionamento.

O Estado-Membro pode designar um ou varios
organismos intermedidrios para executarem certas
funcdes da autoridade de gestdo ou da autoridade de
certificacdo, sob responsabilidade dessa autoridade. As
disposic@es pertinentes acordadas entre a autoridade de
gestdo ou a autoridade de certificacdo e os organismos
intermediarios tém de ser formalmente adotadas por
escrito.

O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo pode
delegar a gestdo de parte de um programa operacional
num organismo intermediario, mediante acordo escrito
entre esse organismo e o Estado-Membro ou autoridade
de gestao (a seguir, designado por «subvencao global»).
O organismo intermediario fornece garantias da sua
solvabilidade e competéncia no dominio em causa, bem
como da sua capacidade em matéria de gestdo
administrativa e financeira.

O Estado-Membro pode, por sua prépria iniciativa,
designar um organismo de coordenacdo que sera
responsavel por manter o contacto com a Comissdo e
fornecer-lhe informagdes, coordenar as atividades de
outros organismos designados relevantes e promover
uma aplicacdo da legislacéo aplicavel.

Compete ao Estado-Membro estabelecer, por escrito, as
regras que definem a sua rela¢cdo com as autoridades de
gestdo, as autoridades de certificagdo e as autoridades
de auditoria, a relagdo entre essas autoridades e a
relacdo entre essas autoridades e a Comissao.
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Artigo 60°
Func¢des da Autoridade de Gestéo

A autoridade de gestdo é responsavel pela gestdo e execugao
do programa operacional de acordo com o principio da boa
gestao financeira, em especial:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

k)

Assegura que as operagfes sdo selecionadas para
financiamento em conformidade com os critérios
aplicaveis ao programa operacional e que cumprem
as regras nacionais e comunitarias aplicaveis
durante todo o periodo da sua execugao;

Verifica que foram fornecidos os produtos e os
servicos cofinanciados, e assegura que as
despesas declaradas pelos beneficiarios para as
operagcbes foram realmente efetuadas, no
cumprimento das regras comunitarias e nacionais;
verificagbes no local de determinadas operacdes
podem ser efetuadas por amostragem, de acordo
com regras de execugdo a aprovar pela Comissédo
nos termos do n° 3 do artigo 103°;

Assegura que existe um sistema de registo e de
armazenamento sob forma informatizada de
registos contabilisticos de cada operacéo a titulo do
programa operacional, bem como uma recolha dos
dados sobre a execugéo necessarios para a gestdo
financeira, 0 acompanhamento, as verifica¢des, as
auditorias e a avaliagéo;

Assegura que os beneficiarios e outros organismos
abrangidos pela execugdo das operagcdes mantém
um sistema contabilistico separado ou um cédigo
contabilistico adequado para todas as transacoes
relacionadas com a operagdo sem prejuizo das
normas contabilisticas nacionais;

Assegura que as avaliagbes dos programas
operacionais referidas no n°3 do artigo 48° s&o
realizadas em conformidade com o artigo 47°;

Estabelece procedimentos destinados a assegurar
que todos os documentos relativos a despesas e
auditorias necessarios para garantir uma pista de
auditoria adequada sd&o conservados em
conformidade com o disposto no artigo 90°;

Assegura que a autoridade de certificagcdo recebe
todas as informacdes necessarias sobre os
procedimentos e verificacdes levados a cabo em
relacé@o as despesas com vista a certificagéo;
Orienta 0s trabalhos do comité de
acompanhamento e fornece-lhe os documentos
necessarios para assegurar um acompanhamento,
sob o ponto de vista qualitativo, da execuc¢éo do
programa operacional em funcdo dos seus objetivos
especificos;

i) Elabora e, ap6s aprovacdo pelo comité de
acompanhamento, apresenta a Comissdo o0s
relatérios anuais e finais sobre a execugao;

Assegura o cumprimento dos requisitos em matéria
de informacéo e publicidade estabelecidos no artigo
69°;

Fornece a Comissdo as informagbBes que lhe
permitam apreciar os grandes projetos.

Artigo 125.°
Func¢des da autoridade de gestao

A autoridade de gestdo é responsavel pela gestdo do
programa operacional, em conformidade com o principio
da boa gestao financeira.

No que diz respeito a gestdo do programa operacional,
compete a autoridade de gestao:

a)

b)

c)

d)

e)

Apoiar o trabalho do comité de acompanhamento a
que se refere o artigo 47.° e fornecer-lhe as
informacBes necessarias para o desempenho das
suas fungbes, em especial os dados sobre os
progressos do programa operacional na realizagéo
dos seus objetivos, os dados financeiros e os
dados relativos aos indicadores e objetivos
intermédios;

Elaborar e, apés aprovacdo do comité de
acompanhamento, apresentar a Comissdo o0s
relatérios de execucdo anuais e finais a que se
refere o artigo 50.°;

Disponibilizar aos organismos intermediarios e
beneficiarios as informagdes pertinentes para,
respetivamente, exercerem as suas fungbes e
realizarem as operacoes;

Criar um sistema de registo e arquivo eletronico
dos dados sobre cada operacdo que sejam
necessarios para os exercicios de monitorizacao,
avaliacdo, gestéo financeira, verificagdo e auditoria,
incluindo, se for caso disso, os dados sobre os
participantes individuais nas operagoes;

Garantir que os dados referidos na alinea d) sdo
recolhidos, introduzidos e registados no sistema a
que se refere a alinea d), e que os dados sobre os
indicadores sdo classificados por sexo, quando
exigido pelo anexos | e Il do Regulamento do FSE.

No que se refere a selegdo das operacdes, compete a
autoridade de gestéo:

a)

b)

c)

Definir e, uma vez aprovados, aplicar
procedimentos e critérios adequados de selecao:

que garantam o contributo das operagdes para
a realizacdo dos objetivos e resultados
especificos dos eixos prioritarios relevantes;

néo discriminatdrios e transparentes; e

baseados nos principios gerais consagrados
nos artigos 7.° e 8.9

Assegurar que a operagdo  selecionada
corresponde ao ambito do Fundo ou Fundos em
causa e pode ser atribuida a categoria de
intervencd@o ou, no caso do FEAMP, uma medida
identificada na ou nas prioridades do programa
operacional;

Assegurar que seja disponibilizado ao beneficiario
um documento sobre as condiges de apoio para
cada operacao, incluindo os requisitos especificos
aplicaveis aos produtos ou servigcos a realizar no
ambito da operacéo, o plano de financiamento e o




prazo de execugao;

d) Verificar se o beneficiario tem capacidade
administrativa, financeira e operacional para
cumprir as condi¢des referidas na alinea c), antes
de a operacgéo ser aprovada;

e) Sempre que a operagdo tenha inicio antes da
apresentacdo do pedido de financiamento a
autoridade de gestdo, verificar se foi cumprida a
legislacdo aplicavel & operacéo em causa;

f)  Certificar-se de que as operagles selecionadas
para receber apoio dos Fundos n&o incluem
atividades que tenham feito parte de uma operagéo
que tenha sido ou devesse ter sido objeto de um
procedimento de recuperacdo em conformidade
com o artigo 61.°, na sequéncia de uma
deslocalizagdo de uma atividade produtiva fora da
area do programa;

g) Determinar a categoria de intervencdo ou, no caso
do FEAMP, as medidas a que serdo atribuidas as
despesas da operacéo.

No que se refere a gestéo financeira e ao controlo do
programa operacional, a autoridade de gestdo é
responsavel por:

a) verificar a realizagdo efetiva dos produtos e
servigos cofinanciados e o pagamento da despesa
declarada pelos beneficiarios, bem como a sua
conformidade com a legislacdo aplicavel, com o
programa operacional e cumpre as condicdes de
apoio da operacao;

b) Garantir que os beneficiarios envolvidos na
execucdo das operacdes reembolsadas, com base
em custos elegiveis efetivamente suportados,
utilizam um sistema contabilistico separado ou a
codificagdo contabilistica adequada para todas as
transag0es relacionadas com a operacéo;

c) Adotar medidas antifraude eficazes e
proporcionadas, tendo em conta 0s riscos
identificados;

d) Estabelecer procedimentos para que todos o0s
documentos sobre a despesa e as auditorias,
necessarios para garantir um registo adequado das
auditorias, sejam conservados em conformidade
com o artigo 72.°, alinea g);

e) Elaborar a declaracédo de gestdo e a sintese anual
dos relatérios a que se refere o artigo 59.°, n.° 5,
alineas a) e b) do Regulamento Financeiro.

Em derrogacdo do disposto na alinea a), do
primeiro paragrafo, o Regulamento CTE pode
estabelecer regras especificas sobre verificacdes
para programas de cooperacao.

As verificagdes realizadas nos termos do n.° 4, primeiro
paragrafo, alinea a), devem incluir os seguintes
procedimentos:

a) Verificagdes administrativas relativamente a cada
pedido de reembolso por parte dos beneficiarios;

b)  Verificag@o das operagbes no local.

A frequéncia e o alcance das verificagbes no local é
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proporcional ao montante do apoio publico concedido a
uma operagao e ao nivel do risco identificado por essas
verificagBes e pelas auditorias realizadas pela autoridade
de auditoria ao sistema de gestdo e de controlo no seu
conjunto.

A verificag&o in loco de operagdes individuais, ao abrigo
do n.° 5, primeiro paragrafo, alinea b), pode ser realizada
por amostragem.

Se a autoridade de gestdo for, simultaneamente, um
beneficiario no ambito do programa operacional, as
verificag@es referidas no n.° 4, primeiro paragrafo, alinea
a), devem garantir uma separacdo adequada de
funcdes.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras que
especifiguem a informacdo em relagdo aos dados a
registar e armazenar, em formato eletrénico, no ambito
do sistema de monitorizacdo estabelecido no n.° 2,
alinea d) do presente artigo.

A Comissdo adota os atos de execugcdo que
estabelecem as especificagdes técnicas do sistema
previstas no n.° 2, alinea d), do presente artigo. Estes
atos de execucgdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito aos requisitos
minimos para o registo das auditorias mencionados no
n.° 4, primeiro paragrafo, alinea d), do presente artigo
relativamente aos registos contabilisticos a manter e aos
documentos comprovativos a conservar ao nivel da
autoridade de certificacéo, da autoridade de gestéo, dos
organismos intermediarios e dos beneficiarios.

A fim de garantir condi¢des uniformes para a execugéo
do presente artigo, a Comisséo adota atos de execucao
que estabelecam o modelo da declaracdo de gestéo a
que se refere o n.° 4, primeiro paragrafo, alinea e), do
presente artigo. Esses atos de execug¢do sdo adotados
pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo
150.%, n.° 2.

Artigo 61°
Func¢des da Autoridade de certificacao

A autoridade de certificacdo de um programa operacional é
responsavel em particular por:

a) Elaborar e apresentar & Comisséo declaragdes de
despesas certificadas e pedidos de pagamento;

b) Certificar que:

i. a declaracdo de despesas é exata, resulta de
sistemas de contabilidade fiaveis e se baseia
em documentos justificativos verificaveis,

ii. as despesas declaradas estdo em
conformidade com as regras comunitarias e
nacionais aplicaveis e foram incorridas em
relacdo a operagles selecionadas para
financiamento em conformidade com os
critérios aplicaveis ao programa e com as
regras nacionais e comunitarias;

c) Assegurar, para efeitos de certificacdo, que recebeu
informacfes adequadas da autoridade de gestéo

Artigo 126.°
Func¢des da autoridade de certificacéo

A autoridade de certificagdo de um programa operacional é
responsavel, em patrticular, por:

a) Elaborar e apresentar & Comissdo os pedidos de
pagamento e certificar-se de que os pedidos
resultam de sistemas fidveis de contabilidade, que
se baseiam em documentos comprovativos
verificaveis e que foram verificados pela autoridade
de gestao;

b) Elaborar as contas a que se refere o artigo 59.°, n.°
5, alinea a), do Regulamento Financeiro;

c) Certificar a integralidade, exatiddo e veracidade das
contas e que a despesa inscrita nas contas cumpre
a legislacdo aplicavel e corresponde as operacdes
selecionadas para financiamento em conformidade
com os critérios do programa operacional e com a
legislacéo aplicavel;

d) Garantir um sistema informatico para registar e
arquivar os dados contabilisticos de cada operagéo,




sobre os procedimentos e verificagdes levados a
cabo em relacdo as despesas constantes das
declaragbes de despesas;

d) Ter em conta, para efeitos de certificacdo, os
resultados de todas as auditorias efetuadas pela
autoridade de auditoria ou sob a sua
responsabilidade;

e) Manter registos contabilisticos informatizados das
despesas declaradas & Comisséo;

f)  Manter a contabilidade dos montantes a recuperar e
dos montantes retirados na sequéncia da anulacao,
na totalidade ou em parte, da participacdo numa
operagdo. Os montantes recuperados devem ser
restituidos ao Orgamento Geral da Unido Europeia
antes do encerramento do programa operacional,
mediante dedugdo a declaragdo de despesas
seguinte.

contendo toda a informagdo necessaria para a
elaboracdo dos pedidos de pagamento e das
contas, incluindo o registo dos montantes
recuperaveis, dos montantes recuperados e dos
montantes retirados na sequéncia do cancelamento
da totalidade ou parte da contribuicdo para uma
operag&ao ou um programa operacional;

e) Certificar-se, para efeitos de elaboracdo e
apresentacdo dos pedidos de pagamento, de que
recebeu uma informagdo adequada da autoridade
de gestdo sobre os procedimentos e verificagbes
realizados em relacé@o a despesa;

f) Ter em conta, aquando da elaboracdo e
apresentacdo dos pedidos de pagamento, o0s
resultados de todas as auditorias efetuadas pela
prépria autoridade de auditoria ou realizados a sua
responsabilidade;

g) Manter registos informatizados da despesa
declarada a Comisséo e das contribuicdes publicas
correspondentes, pagas aos beneficiarios;

h) Manter a contabilidade dos montantes a recuperar
e dos montantes retirados na sequéncia da
anulacdo, na totalidade ou em parte, da
contribuicdo para uma operagdo. Os montantes
recuperados devem ser restituidos ao orgamento
geral da Unido, antes do encerramento do
programa operacional, procedendo a sua deducéo
da declaracao de despesa seguinte.

Artigo 62°
Funcdes da Autoridade de Auditoria

A autoridade de auditoria de um programa operacional é
responsavel em particular por:

a) Assegurar que sao realizadas auditorias a fim de
verificar o bom funcionamento do sistema de gestao
e de controlo do programa operacional;

b) Assegurar que sdo efetuadas auditorias sobre
operagdes com base em amostragens adequadas
gue permitam verificar as despesas declaradas;

c) Apresentar a Comissédo, num prazo de nove meses
apds a aprovagdo do programa operacional, uma
estratégia de auditoria que inclua os organismos
que irdo realizar as auditorias referidas nas alineas
a) e b), o método a utlizar, o método de
amostragem para as auditorias das operagfes e a
planificacdo indicativa das auditorias a fim de
garantir que o0s principais organismos sao
controlados e que as auditorias sdo repartidas
uniformemente ao longo de todo o periodo de
programacao.

d) Sempre que se apliqgue um sistema comum a varios
programas operacionais, pode ser apresentada uma
estratégia de auditoria Unica;

e) Até 31 de Dezembro de cada ano durante o periodo
de 2008 a 2015:

i. apresentar & Comissdo um relatério anual de
controlo que indique os resultados das
auditorias levadas a cabo durante o anterior
periodo de 12 meses que terminou em 30 de

Artigo 127.°
Func¢des da autoridade de auditoria

A autoridade de auditoria garante a realizacdo de
auditorias ao correto funcionamento dos sistemas de
gestdo e de controlo do programa operacional, com
base numa amostragem adequada das operacdes e nas
despesas declaradas. A auditoria as despesas
declaradas deve ser feita com base numa amostra
representativa e, regra geral, em métodos de
amostragem estatistica.

No exercicio das usas fun¢des, a autoridade de auditoria
pode utilizar um método de amostragem néo estatistico,
em casos devidamente justificados, de acordo com os
padrBes internacionais de auditoria aceites, e sempre
que o numero de operagBes durante um exercicio
contabilistico seja insuficiente para permitir o uso de um
método estatistico.

Nesses casos, a dimensdo da amostra sera suficiente
para permitir que a autoridade de auditoria emita um
parecer de auditoria valido em conformidade com o
artigo 59.°, n.° 5,segundo paragrafo, do Regulamento
Financeiro.

A amostra ndo estatistica deve abranger, pelo menos, 5
% das operacgfes para as quais foi declarada despesa a
Comisséo durante o exercicio contabilistico e 10 % da
despesa declarada a Comissdo durante o exercicio
contabilistico.

Sempre que as auditorias sejam efetuadas por um
organismo que ndo seja a autoridade de auditoria,
compete a esta autoridade garantir que o organismo em
causa tem a independéncia operacional necessaria.
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Junho do ano em causa, em conformidade com
a estratégia de auditoria do programa
operacional, e prestar informacdes sobre
eventuais problemas encontrados nos sistemas
de gestéo e controlo do programa. O primeiro
relatério, a ser apresentado até 31 de
Dezembro de 2008, deve abranger o periodo
de 1 de Janeiro de 2007 a 30 de Junho de
2008. As informagdes relativas as auditorias
realizadas apés 1 de Julho de 2015 devem ser
incluidas no relatério de controlo final que
acompanha a declaragdo de encerramento a
que se refere a alinea e);

ii. emitir um parecer, com base nos controlos e
auditorias efetuados sob a sua
responsabilidade, sobre se o sistema de
gestdo e controlo funciona de forma eficaz, de
modo a dar garantias razoaveis de que as
declaragbes de despesas apresentadas a
Comisséo séo corretas e, consequentemente,
dar garantias razoaveis de que as transacdes
subjacentes respeitam a legalidade e a
regularidade;

iii. apresentar, se necessario nos termos do artigo
88°, uma declaracdo de encerramento parcial
que avalie a legalidade e a regularidade das
despesas em causa.

Sempre que se aplique um sistema comum a
varios programas operacionais, as informacgées
referidas na subalinea i) podem ser agrupadas
num Unico relatério, e o parecer e a declara¢do
emitidos a titulo das subalineas ii) e iii) podem
abranger todos os programas operacionais em
causa.

e) Apresentar & Comissédo, até 31 de Margo de 2017,
uma declaracdo de encerramento que avalie a
validade do pedido de pagamento do saldo final e a
legalidade e regularidade das transacgdes
subjacentes abrangidas pela declaracdo final de
despesas, acompanhada de um relatério de
controlo final.

A autoridade de auditoria deve garantir que o trabalho de
auditoria tem em conta as normas de auditoria
internacionalmente aceites.

Sempre que as auditorias e controlos referidos nas
alineas a) e b) do n° 1 sejam efetuados por um
organismo que ndo seja a autoridade de auditoria, esta
deve garantir que tais organismos dispdem da
independéncia funcional necessaria.

A Comissdo comunica as suas observacdes sobre a
estratégia de auditoria apresentada nos termos da alinea
c) do n° 1 no prazo de trés meses apds a rececdo da
estratégia de auditoria. Caso ndo sejam comunicadas
observacdes no prazo acima referido, considera-se que a
estratégia de auditoria foi aceite.

A autoridade de auditoria garante a conformidade do
trabalho de auditoria com as normas de auditoria
internacionalmente aceites.

A mesma autoridade deve, no prazo de oito meses, a
partir da data de adog¢@o de um programa operacional,
preparar uma estratégia para a realizacdo das
auditorias. A estratégia de auditoria estabelece a
metodologia, 0 método de amostragem e a planificagdo
das auditorias para o exercicio contabilistico em curso e
para os dois exercicios contabilisticos seguintes. A
estratégia de auditoria é atualizada anualmente, a partir
de 2016 e até 2024 inclusive. Sempre que seja utilizado
um mesmo sistema de gestédo e de controlo para varios
programas operacionais, sera elaborada uma Unica
estratégia de auditoria para todos os programas
operacionais considerados. A autoridade de auditoria
apresenta a estratégia de auditoria a Comisséo, se tal
Ihe for pedido.

Compete a autoridade de auditoria elaborar:

i um parecer de auditoria nos termos do artigo
59. n° 5, segundo paragrafo, do
Regulamento Financeiro;

ii. um relatério de controlo, apresentando as

principais conclusdes, incluindo deficiéncias
encontradas nos sistemas de gestdo e
controlo, das auditorias efetuadas em
conformidade com o n.° 1, bem como as agdes
corretivas propostas e executadas.
Nos casos em que seja utilizado um mesmo
sistema de gestdo e de controlo para varios
programas operacionais, a informacgéo exigida
na alinea b) do primeiro paragrafo pode ser
reunida num Unico relatério.

A fim de garantir condig6es uniformes para a execugao
do presente artigo, a Comisséo adota, por meio de atos
de execucdo, os modelos da estratégia de auditoria, do
parecer de auditoria e do relatério de controlo. Esses
atos de execucdo s&o adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito ao ambito e
ao contetdo das auditorias as operagbes e das
auditorias as contas, bem como a metodologia aplicavel
a selegdo da amostra das operagOes referida no n.° 1 do
presente artigo.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
detalhadas relativas a utilizagdo dos dados recolhidos
durante as auditorias realizadas pelos funcionéarios ou

representantes autorizados da Comisséo.




Artigo 63°
Comité de Acompanhamento

Cada  Estado-Membro cria  um  comité de
acompanhamento para cada programa operacional, de
acordo com a autoridade de gestdo, no prazo de trés
meses a contar da data de notificacdo ao Estado-
Membro da deciséo que aprova o programa operacional.
Pode ser criado um Gnico comité de acompanhamento
para varios programas operacionais.

Cada comité de acompanhamento elabora o seu
regulamento interno no ambito do sistema institucional,
juridico e financeiro do Estado-Membro em questao e
aprova-o com o acordo da autoridade de gestdo, a fim de
desempenhar as suas atribuicdes em conformidade com
0 presente regulamento.

Artigo 47.°
Comité de acompanhamento

No prazo de trés meses a partir da data de notificagéo
ao Estado-Membro da decisdo da Comissao de adogéo
de um programa, o Estado-Membro institui um comité,
em conformidade com o respetivo quadro institucional,
legal e financeiro, para acompanhar a execugédo do
programa, em acordo com a autoridade de gestao
("comité de acompanhamento").

O Estado-Membro pode instituir um Unico comité de
acompanhamento para mais do que um programa
cofinanciado pelos FEEI.

Cada comité de acompanhamento é responsavel pela
elaboracdo e adogdo do seu regulamento interno nos
termos do quadro institucional, legal e financeiro do
Estado-Membro em causa.

O comité de acompanhamento de um programa no
ambito do objetivo da cooperacéo territorial europeia é
criado pelos Estados-Membros participantes no
programa de cooperagéo e por paises terceiros, desde
que tenham aceitado o convite para participar no
programa de cooperacéo, em acordo com a autoridade
de gestdo nos trés meses seguintes a data de
notificacdo da deciséo de adogcdo do programa de
cooperagdo aos Estados-Membros. O comité de
acompanhamento é responsavel pela elaboracdo e
adoc¢do do seu regulamento interno.

Artigo 64°
Composicao

O comité de acompanhamento é presidido por um
representante do Estado-Membro ou da autoridade de
gestao.

A composicéo do comité de acompanhamento é decidida
pelo Estado-Membro com o acordo da autoridade de
gestéo.

Um representante da Comiss&o, por iniciativa desta ou a
pedido do comité de acompanhamento, participa nos
trabalhos deste comité, com uma funcdo consultiva.
Pode igualmente participar, a titulo consultivo, nos
trabalhos do comité um representante do BEI e um
representante do FEI, sempre que estejam em causa
programas operacionais que beneficiem de uma
participacao dessas instituicdes.

Artigo 48.°
Composicdo do Comité de acompanhamento

A composi¢cdo do Comité de acompanhamento de um
programa no ambito do objetivo territorial europeu é
decidida pelos Estados-Membros, desde que nele
estejam representados as autoridades competentes dos
Estados-Membros, os organismos intermediarios e os
representantes dos parceiros a que se refere o artigo 5.°
Os parceiros designam 0s respetivos representantes
através de um processo transparente. Cada membro do
comité de acompanhamento tem direito de voto.

A composicdo do comité de acompanhamento de um
programa no ambito do objetivo territorial europeu é
acordada pelos Estados-Membros que participam no
programa e por paises terceiros, desde que tenham
aceitado o convite para participar no programa de
cooperagdo. O comité de acompanhamento deve incluir
representantes desses Estados-Membros e dos paises
terceiros. O comité de acompanhamento pode também
ser composto por representantes dos AECT que tenham
atividades relacionadas com a zona geografica do
programa em causa.

A lista de membros do comité de acompanhamento é
tornada publica.

A Comissédo participa nos trabalhos do comité de
acompanhamento a titulo consultivo.

Sempre que o BEI contribua para o programa, podera
participar nos trabalhos do Comité de acompanhamento
a titulo consultivo.
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Regulamento °©108 0]0]s
O comité de acompanhamento é presidido por um
representante do Estado-Membro ou da autoridade de
gestéao.
Artigo 65° Artigo 110.°
Atribuicbes Funcbes do Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento assegura a eficacia e a
qualidade de execugdo do programa operacional. Para o
efeito: a) As questfes que afetem o desempenho do

O comité de acompanhamento examina, em especial:

a) Examina e aprova os critérios de selecdo das
operacdes financiadas, no prazo de seis meses a
contar da aprovacdo do programa operacional, e
aprova qualquer reviséo desses critérios em funcéo
das necessidades de programacéo;

b) Examina periodicamente os progressos realizados
para atingir os objetivos especificos do programa
operacional com base nos documentos
apresentados pela autoridade de gestao;

c) Analisa 0s resultados da execucao,
designadamente no que respeita a realizagcdo dos
objetivos fixados para cada um dos eixos
prioritarios, bem como as avaliagdes referidas no n°®
3 do artigo 48°;

d) Analisa e aprova o relatério anual de execucéo e o
relatdrio final de execucéo referidos no artigo 67°;

e) E informado sobre as concluses do relatério de
controlo anual, ou da parte do relatério que se
refere ao programa operacional em causa, bem
como sobre eventuais observacdes pertinentes
expressas pela Comisséo apds andlise do mesmo;

f)  Pode propor a autoridade de gestdo qualquer
revisdo ou andlise do programa operacional
suscetivel de contribuir para a realizagdo dos
objetivos dos fundos referidos no artigo 3° ou de
melhorar a gestéo da intervencdo, nomeadamente a
sua gestéo financeira;

g) Examina e aprova eventuais propostas de alteragéo
do contelido da decisdo da Comissdo relativa a
participacao dos fundos.

programa operacional;

b)  Os progressos realizados na aplica¢do do plano de
avaliagdo e o seguimento dado as conclusdes das
avaliacdes;

c) A execucdo da estratégia de comunicagao;

d) A execucdo de grandes projetos;

e) A execucdo de planos de ag&o conjuntos;

f)  As ac¢des que visem promover a igualdade entre
homens e mulheres, a igualdade de oportunidades
e a ndo discriminagdo, incluindo o acesso ao

financiamento por pessoas com deficiéncia;

g As acoes destinadas a
desenvolvimento sustentavel;

promover (0]

h) Sempre que as condicionalidades ex ante nédo
estejam cumpridas a data de apresentacdo do
acordo de parceria e do programa operacional, o
progresso das a¢des empreendidas para cumprir as
condicionalidades ex ante aplicaveis;

i) Os instrumentos financeiros.

Em derrogacdo do artigo 49.°, n° 3, o comité de
acompanhamento examina e aprova:

a) A metodologia e os critérios de selegdo das
operacoes;

b)  Os relatérios de execugéo anuais e finais;

c) O plano de avaliagdo do programa operacional e
eventuais alteracdes, inclusive quando faz parte de
um plano de avaliagdo comum nos termos do artigo
114.° n.°1;

d) A estratégia de comunicagdo do programa
operacional e eventuais alteragcbes a essa
estratégia;

e) Eventuais propostas da autoridade de gestdo para
alterar o programa operacional.

Artigo 66°
Disposi¢cdes em matéria de acompanhamento

A autoridade de gestao e o comité de acompanhamento
asseguram a qualidade da execugdo do programa
operacional.

A autoridade de gestdo e o comité de acompanhamento

Artigo 49.°
Funcbes do comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento reline-se, pelo menos,
uma vez por ano, competindo-lhe verificar a execugéo
do programa e o0s progressos alcangcados na
consecucgao dos objetivos.

Para isso, tem em conta os dados financeiros, os




asseguram o acompanhamento do programa, tomando
como referéncia indicadores financeiros e os indicadores
referidos na alinea c) do n° 1 do artigo 37° especificados
no programa operacional.

Sempre que a natureza da intervencdo o permita, as
estatisticas s@o discriminadas por sexo e por categoria
de dimensé&o das empresas beneficiarias.

O intercambio de dados entre a Comisséo e os Estados-
Membros para este efeito é realizado por via eletrénica,
de acordo com as regras de execucdo do presente
regulamento aprovadas pela Comissao nos termos do n°
3 do artigo 103°.

indicadores comuns e os indicadores especificos dos
programas, incluindo eventuais alteragdes no valor dos
indicadores de resultados e nos progressos de utilizagéo
de metas quantificadas, bem como os objetivos
intermédios definidos no quadro de desempenho a que
se refere o artigo 21.°, n.° 1, e, se for caso disso, 0s
resultados das analises qualitativas.

Compete ao comité de acompanhamento analisar todas
as questbes que afetem o desempenho do programa,
incluindo as conclusdes das analises do desempenho.

O comité de acompanhamento tem de ser consultado e
deve, se considerar adequado, emitir um parecer em
caso de alteragdo do programa proposta pela autoridade
de gestao.

O comité de acompanhamento pode fazer observagoes
a autoridade de gestdo sobre a execugéo do programa e
a sua avaliagdo, incluindo agbes relacionadas com a
reducdo dos encargos administrativos dos beneficiarios.
Compete ao comité de acompanhamento monitorizar as
medidas tomadas na sequéncia dessas observacdes.

Artigo 67°
Relatorios Anuais e Final de Execugéo

A partir de 2008, a autoridade de gestdo transmite a
Comisséo, até 30 de Junho de cada ano, um relatério
anual e, até 31 de Marco de 2017, um relatério final
sobre a execucao do programa operacional.

2. A fim de poderem dar uma imagem clara da execugéo
do programa operacional, os relatérios referidos no n® 1
devem incluir os seguintes elementos:

a) Progressos realizados na execucdo do programa
operacional e seus eixos prioritarios em relacéo aos
seus objetivos especificos e verificaveis, incluindo,
se e quando tal seja possivel, uma quantificacdo
utilizando os indicadores referidos na alinea c) do n®
1 do artigo 37° a nivel do eixo prioritario;

b) Dados relativos a execugao financeira do programa
operacional, que devem incluir, para cada um dos
eixos prioritarios:

i. as despesas pagas pelos beneficiarios
incluidas nos pedidos de pagamento
transmitidos a autoridade de gestdo e a
participacdo publica correspondente,

ii. 0s pagamentos totais recebidos da Comisséo,
bem como uma quantifica¢gdo dos indicadores

financeiros referidos no n° 2 do artigo 66°, e

iii. as despesas pagas pelo organismo
responsavel pelos pagamentos aos
beneficiarios, sempre que adequado, os dados
relativos a execugdo financeira nas zonas que
beneficiam de apoio transitério  sdo
apresentados separadamente para cada um
dos programas operacionais;

c) Exclusivamente para efeitos de informagdo, a
reparticdo indicativa dos fundos por categoria, de
acordo com as regras de execucdo aprovadas pela
Comisséo nos termos do n° 3 do artigo 103°;

d) Medidas adotadas pela autoridade de gestdo ou
pelo comité de acompanhamento para assegurar a

Artigo 50.°
Relatorios de execugéo

A partir de 2016 e até 2023 inclusive, o Estado-Membro
tem de apresentar a Comissdo um relatério anual sobre
a execucao do programa no exercicio financeiro anterior.

O Estado-Membro apresenta a Comissdo um relatério
final de execugéo do programa para o FEDER, o FSE e
0 Fundo de Coeséo, e um relatério anual de execugéo
para o FEADER e o FEAMP dentro do prazo previsto
nos regulamentos especificos dos Fundos.

Os relatérios anuais de execucdo contém as principais
informagBes sobre a execucdo do programa e as suas
prioridades, com base nos dados financeiros,
indicadores comuns e especificos dos programas e
metas quantificadas, incluindo eventuais alteragées nos
valores dos indicadores de resultados, quando
adequado, e, a partir do relatério de anual de execugdo
apresentado em 2017, nos objetivos intermédios
definidos no quadro de desempenho. Os dados
transmitidos devem basear-se nos valores adotados
para indicadores de operag8es plenamente executadas
e, também, se possivel, tendo em conta a fase de
execucdo, para operagbes selecionadas. Devem
igualmente referir uma sintese das conclusdes de todas
as avaliagdes do programa que ficaram disponiveis
durante o ano financeiro anterior, outras questdes que
afetem o desempenho do programa, bem como as
medidas adotadas. O relatério anual de execugdo a
apresentar em 2016 também pode definir, quando
relevante, as acbes adotadas para cumprir as
condicionalidades ex-ante.

Em derrogacgdo do n.° 2, as regras especificas sobre os
dados que devem ser transmitidos ao FSE podem ser
definidas no Regulamento FSE.

O relatério anual de execucdo a apresentar em 2017
deve referir e analisar as informacdes previstas no n.° 2
e 0s progressos alcangados na realizagédo dos objetivos
do programa, incluindo a contribuicdo dos FEEI para a
alteracdo do valor dos indicadores de resultados,
gquando esses dados sejam facultados pelas avaliagdes.
Esse relatério anual de execucdo deve identificar as
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qualidade e a eficicia da execugdo, em especial:

i as medidas de acompanhamento e de
avaliac&o, incluindo disposi¢cdes em matéria de
recolha de dados,

ii. uma sintese dos problemas mais importantes
encontrados durante a execucdo do programa
operacional e das eventuais medidas
adotadas, incluindo as respostas as
observacdes eventualmente formuladas nos
termos do n° 2 do artigo 68°,

iii. a utilizacdo da assisténcia técnica;

e) Medidas adotadas tendo em vista fornecer
informagBes sobre o programa operacional e
assegurar a sua publicidade;

f)  Informacdes sobre problemas significativos em
matéria de cumprimento da legislagdo comunitaria
que se tenham verificado durante a execugéo do
programa operacional e sobre as medidas tomadas
para os resolver;

g) Se necessario, o estado de adiantamento e de
financiamento dos grandes projetos;

h)  Utilizagéo da intervencao colocada a disposicao da
autoridade de gestdo ou de outra autoridade publica
na sequéncia da anulagdo a que se refere o n°® 2 do
artigo 98° durante o periodo de execucdo do
programa operacional;

i) Casos em que tenha sido detetada uma alteragéo
substancial nos termos do artigo 57°

O volume das informagdes transmitidas & Comisséo
deve ser proporcional ao montante total das despesas
relativas ao programa operacional em questdo. Se for
caso disso, essas informagdes podem ser apresentadas
de forma sucinta.

As informacgdes referidas nas alineas d), g), h) e i) ndo
sdo incluidas se ndo houver alteragdes significativas
desde o relatério anterior.

Os relatérios referidos no n° 1 sdo considerados
admissiveis se incluirem todas as informagGes
adequadas enumeradas no n° 2. A Comissdo deve
informar o Estado-Membro sobre a admissibilidade do
relatério anual no prazo de dez dias (teis a contar da
data da rececéo do relatorio.

A Comissé@o deve informar o Estado-Membro do seu
parecer sobre o contetdo de um relatério anual de
execucdo admissivel apresentado pela autoridade de
gestdo no prazo de dois meses a contar da data de
rececdo. No caso especifico do relatério final sobre um
programa operacional, esse prazo é, no maximo, de
cinco meses a contar da data de rececdo de um relatério
admissivel. Se a Comissdo ndo responder no prazo
fixado, considera-se que o relatério foi aceite.

acdes tomadas para cumprir as condicionalidades ex
ante ndo preenchidas aquando da adogdo dos
programas. Deve também avaliar a execucéo das agoes,
de modo a ter em conta os principios consagrados nos
artigos 7.° e 8., o papel dos parceiros referidos no artigo
5.° na execucéo do programa e informar sobre o apoio
utilizado para cumprir os objetivos relativos as
alterac@es climaticas.

Além das informacdes e avaliacdes previstas nos n.°s 2
e 3, o relatério anual de execucao a apresentar em 2019
e o relatério final de execugédo dos FEEI devem incluir
informacdo e avaliar os progressos relativos ao
cumprimento dos objetivos do programa, bem como o
seu contributo para a realizagdo da estratégia da Unido
para um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo.

S6 séo considerados admissiveis os relatérios anuais de
execucdo, referidos nos n.%s 1 a 5, que contenham todas
as informacgdes exigidas nesses numeros e nas regras
especificas dos Fundos.

A Comissao informa o Estado-Membro, no prazo de 15
dias Uteis a partir da data de rececéo do relatério anual
de execugdo, sobre a inadmissibilidade do relatério, sob
pena de o relatério ser considerado admissivel.

A Comisséo analisa o relatério anual e final de execucéo
e comunica as suas observagdes ao Estado-Membro, no
prazo de dois meses a contar da data de recegdo do
relatério anual de execucgdo, e no prazo de cinco meses
a contar da data de rececdo do relatério de execugéo
final. Se a Comissdo ndo apresentar as suas
observacdes dentro destes prazos, os relatérios serdo
considerados aceites.

A Comisséo pode formular observagdes a autoridade de
gestao sobre questdes que afetem significativamente a
execucdo do programa. Nesse caso, a autoridade de
gestdo deve prestar todas as informagdes necessarias
relativas a essas observacdes e, se for caso disso,
informar a Comissdo, no prazo de trés meses, das
medidas tomadas.

O relatério anual de execugdo e o relatério final séo
publicados e um resumo dos mesmos tornado publico.

Artigo 111.°
Relatorios de execucdo do objetivo de
Investimento no Crescimento e no Emprego

Até 31 de maio de 2016 e em 31 de maio de cada ano
subsequente, até 2023 inclusive, os Estados-Membros
apresentam a Comissao um relatério anual de execugéo
em conformidade com o artigo 50.°, n.°1. O relatério
apresentado em 2016 abrange os exercicios financeiros
de 2014 e 2015, bem como o periodo compreendido
entre a data de inicio da elegibilidade da despesa e 31
de dezembro de 2013.

Para os relatérios apresentados em 2017 e 2019, o
prazo referido no n.° 1 é 30 de junho.

Os relatérios anuais de execugdo devem incluir
informagdes sobre:

a) a) A execucdo do programa operacional em
conformidade com o artigo 50.°, n.° 2;

j) b) Os progressos na preparacdo e execucdo dos




grandes projetos e planos de ag&o conjuntos.

Os relatérios de execugdo anuais apresentados em
2017 e 2019 apresentam e avaliam a informacéo exigida
nos termos do artigo 50.°, n.° 4 e n.° 5, respetivamente,
e a informacdo referida no n.° 2 do presente artigo,
juntamente com as seguintes informagdes:

a)

k)

a) Os progressos realizados na execugdo do plano
de avaliacdo e do seguimento dado aos resultados
das avaliagbes;

b) os resultados das medidas de informacédo e
publicidade dos Fundos, executadas no ambito da
estratégia de comunicagéao;

c) O envolvimento dos parceiros na execugao,
monitorizagdo e avaliagdo do  programa
operacional.

Os relatérios de execucdo anuais apresentados em 2017 e
2019 podem, dependendo do contetdo e dos objetivos dos
programas operacionais, apresentar e avalia a seguinte
informagéo:

a)

m)

n)

0)

p)

a)

)

s)

Os progressos realizados na execucdo da
abordagem integrada ao  desenvolvimento
territorial, incluindo o desenvolvimento das regies
afetadas por desafios demogréficos e limitagbes
naturais ou permanentes, o desenvolvimento
urbano sustentavel e o desenvolvimento local de
base comunitaria, ao abrigo do programa
operacional;

Os progressos realizados na execugéo das acdes
destinadas a reforcar a capacidade das autoridades
do Estado-Membro e dos beneficiarios para gerir e
utilizar os Fundos;

Os progressos realizados na execugcdo de
eventuais ag@es inter-regionais e transnacionais;

Se apropriado, a contribuicdo para as estratégias
macrorregionais e para as estratégias relativas as
bacias maritimas;

As acdes especificas realizadas para promover a
igualdade entre homens e mulheres e para prevenir
a discriminagdo, nomeadamente a acessibilidade
das pessoas com deficiéncia, e as medidas
destinadas a assegurar a integracdo da perspetiva
do género nos programas operacionais e nas
operagoes;

As acdes que visem promover o desenvolvimento
sustentavel, nos termos do artigo 8.%;

Os progressos realizados na execucgéo de a¢des no
dominio da inovagé&o social, se possivel;

Os progressos na execuc¢do de medidas para fazer
face as necessidades especificas das zonas
geograficas mais afetadas pela pobreza ou de
grupos-alvo em risco mais elevado de pobreza, de
discriminagdo ou de exclusdo social, dando
especial atencédo as comunidades marginalizadas e
as pessoas com deficiéncia, aos desempregados
de longa duracdo e aos jovens desempregados e,
se for caso disso, aos recursos financeiros
utilizados;

Em derrogacéo do disposto no primeiro e segundo
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paragrafos, e com vista a assegurar a coeréncia
entre 0 acordo de parceria e o relatdrio intercalar,
os Estados-Membros que ndo tenham mais de um
programa operacional por Fundo podem incluir as
informagdes relativas as condicionalidades ex ante
a que se refere o artigo 50.°, n.° 3, as informag6es
exigidas pelo artigo 50.°, n.° 4, e as informacdes
referidas nas alineas a), b), ¢) e h) do primeiro
paragrafo do presente ndmero no relatério
intercalar, em vez dos relatérios anuais de
execucdo apresentados em 2017 e 2019,
respetivamente, e o relatério de execugédo final,
sem prejuizo do artigo 110.2, n.° 2, alinea b).

Os relatérios de execugdo anual e o relatério final serdo
elaborados conforme os modelos adotados pela
Comisséo por meio de atos de execucdo. Esses atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a
que se refere o artigo 150.°2, n.° 2.

Artigo 68°
Analise Anual dos programas

Todos os anos, aquando da apresentacdo do relatério
anual de execucao referido no artigo 67°, a Comisséo e a
autoridade de gestdo devem analisar 0s progressos
realizados a nivel da execugéo do programa operacional,
0s principais resultados obtidos no ano anterior, a
execucdo financeira, bem como outros fatores, com vista
a melhorar a execugdo. Podem igualmente ser
analisados quaisquer aspetos do funcionamento dos
sistemas de gestdo e controlo mencionados no Ultimo
relatério anual de controlo referido na subalinea i) da
alinea d) do n° 1 do artigo 62°.

Apb6s a andlise referida no n°® 1, a Comissdo pode
apresentar as suas observagdes ao Estado-Membro e a
autoridade de gestdo, que as transmitirdo ao comité de
acompanhamento.

O Estado-Membro deve informar a Comissao sobre o
seguimento dado a essas observagdes.

Apo6s terem sido disponibilizadas, se for caso disso, as
avaliagBes ex post relativas as intervencdes realizadas
durante o periodo de programacdo de 2000-2006, os
seus resultados globais podem ser analisados aquando
do exame anual seguinte.

Artigo 51.°
Reunido anual de avaliagéo

Ser4 organizada uma reunido anual de avaliacdo, a
partir de 2016 e até 2023 inclusive, entre a Comissao e
cada Estado-Membro, com vista a analisar o
desempenho de cada programa, tendo em conta o
relatério anual de execugdo e, quando aplicavel, as
observacdes da Comissao.

A reunido anual de avaliacdo pode abranger varios
programas. Em 2017 e 2019, a reunido anual de
avaliacdo abordari4 todos os programas no Estado-
Membro e tem igualmente em conta os relatérios de
progresso apresentados nesses anos, pelo Estado-
Membro, em conformidade com o artigo 52.°.

N&o obstante o n.° 1, o Estado-Membro e a Comisséo
podem decidir ndo organizar uma reunido anual de
avaliagdo sobre um programa operacional em anos
diferentes de 2017 e 2019.

A reunido anual de avaliagéo é presidida pela Comissédo
ou, a pedido do Estado-Membro, copresidida pelo
Estado-Membro e pela Comisséo.

Artigo 112.°
Transmissédo de dados financeiros

Até 31 de janeiro, 31 de julho e 31 de outubro, o Estado-
Membro deve transmitir por via eletronica a Comisséo,
para efeitos de controlo, para cada programa
operacional e por eixo prioritario, os seguintes dados:

a) O custo elegivel total e publico das operacdes e o
numero de operagdes selecionadas para apoio;

t) A despesa total elegivel declarada pelos
beneficiarios & autoridade de gestao.

Além disso, a informacgdo transmitida até 31 de janeiro
deve conter os dados acima, discriminados por categoria
de intervencdo. A transmissdo de dados respeita 0s
requisitos de apresentagdo de dados financeiros
estabelecidos no artigo 50.°, n.° 2.

Os dados transmitidos em 31 de janeiro e 31 de julho




devem ser acompanhados de uma previsdo do montante
para o qual os Estados-Membros esperam vir a
apresentar pedidos de pagamento para o exercicio
financeiro em curso e o exercicio seguinte.

A data limite para apresentac@o de dados ao abrigo do
presente artigo corresponde ao final do més precedente
ao més de apresentagéo.

A fim de assegurar condigdes uniformes para a
execucdo do presente artigo, a Comissao adota atos de
execucdo que estabelecam o modelo a utilizar para a
apresentacdo dos dados financeiros a Comisséo para
efeitos de monitorizagdo. Esses atos de execucdo sé&o
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 150.°, n.° 3.

Artigo 69°
Informacgéo e Publicidade

O Estado-Membro e a autoridade de gestéo do programa
operacional asseguram a informagcdo e a publicidade
relativas as operagdes e aos programas cofinanciados. A
informacgé&o destina-se aos cidaddos da Uni&o Europeia e
aos beneficiarios, com o objetivo de realgcar o papel da
Comunidade e de assegurar a transparéncia das
intervengdes do Fundo.

A Comisséo aprova as regras de execucdo do presente
artigo nos termos do n° 3 do artigo 103°.

A autoridade de gestdo do programa operacional é
responsavel pela publicidade, em conformidade com as
regras de execugdo do presente regulamento aprovadas
pela Comissé&o nos termos do n° 3 do artigo 103°.

Artigo 115.°
Informagdo e comunicacao

Os Estados-Membros e as autoridades de gestdo sao
responsaveis por:

a) Elaborar estratégias de comunicagéo;

b) Garantir a criagdo de um Unico sitio Web ou portal
Web, com informagdes e formas de acesso, para
todos os programas operacionais, em cada Estado-
Membro, incluindo informagdes sobre o calendario
de execugcdo da programagdo e quaisquer
processos de consulta publica conexos;

c) Informar os beneficiarios potenciais sobre as
oportunidades de financiamento concedidas no
ambito dos programas operacionais;

d) Divulgar junto dos cidadédos da Uni&o o papel e os
resultados da politica de coes&do e dos Fundos,
através de acbes de comunicagdo e informagéo
sobre os resultados e o impacto dos acordos de
parceria, 0S programas operacionais e as
operagdes.

No intuito de garantir uma maior transparéncia no apoio
aos Fundos, os Estados-Membros ou as autoridades de
gestdo devem manter uma lista das operagbes, por
programa operacional e por fundo, em formato de folha
de calculo, como por exemplo os formatos CSV ou XML,
que permita que a informacdo seja classificada,
pesquisada, extraida, comparada e facilmente publicada
na internet. A lista das operagdes deve ser acessivel no
sitio Web ou portal Web Unico, incluindo a lista e um
resumo de todas os programas operacionais no Estado-
Membro.

A fim de facilitar o uso da lista de operagdes pelo setor
privado, pela sociedade civil ou pela administracdo
publica nacional, o sitio Web pode indicar claramente as
regras de licenciamento aplicaveis, nos termos das
quais os dados séo publicados.

A lista de operacdes deve ser atualizada, pelo menos,
semestralmente.

As informagBes minimas a incluir na lista de operagdes
constam do anexo XII.
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As regras relativas as medidas de informagdo e
comunicagdo junto do publico e as medidas de
informagéo destinadas aos candidatos e beneficiarios
constam do anexo XII.

A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecam
as caracteristicas técnicas das medidas de informacgéo e
comunicagdo da operagdo e as instrugcbes para a
criagio do emblema e a definicho das cores
normalizadas. Esses atos de execugdo sdo adotados
pelo procedimento de exame a que se refere o artigo
150.°, n.° 3.

Artigo 116.°
Estratégia de comunicacao

O Estado-Membro ou as autoridades de gestéo adotam
uma estratégia de comunicacdo para cada programa
operacional. Pode ser definida uma estratégia de
comunicagdo comum  para varios  programas
operacionais. A estratégia de comunicacdo tem em
conta a dimensdo do programa ou programas
operacionais em causa, de acordo com o principio da
proporcionalidade.

A estratégia de comunicagdo inclui os elementos
estabelecidos no anexo XIlI.

2. A estratégia de comunicag&o € enviada ao comité de
acompanhamento para aprovagéo, nos termos do artigo
110.% n.° 2, alinea d), até seis meses a contar da data
de adogé@o do programa ou programas operacionais em
causa.

No caso de ser definida uma estratégia de comunicagao
comum para varios programas operacionais, envolvendo
varios comités de acompanhamento, o Estado-Membro
pode designar um comité de acompanhamento
responsavel, em consulta com os outros comités de
acompanhamento relevantes, pela aprovacdo da
estratégia comum e de qualquer alteragéo subsequente.

Se necessario, 0 Estado-Membro ou as autoridades de
gestdo poderdo alterar a estratégia de comunicacédo
durante o periodo de programacdo. A estratégia de
comunicagdo alterada é enviada para aprovagdo pela
autoridade de gestdo ao comité de acompanhamento,
nos termos do artigo 110.°, n.° 2, alinea d).

Em derrogacgé&o do n.° 2, terceiro paragrafo, a autoridade
de gestdo, informa o comité ou comités de
acompanhamento responsaveis, pelo menos uma vez
por ano, sobre os progressos realizados na aplicacdo da
estratégia de comunicacdo, a que se refere o artigo
110.°, n.° 1, alinea c,) e sobre a sua andlise dos
resultados, bem como sobre as atividades de
informagcdo e de comunicacdo planeadas para
realizagcdo no ano seguinte.

O comité de acompanhamento emite, se o considerar
adequado, um parecer sobre as atividades planeadas
para o0 ano seguinte.




Artigo 117.°
Pessoas responsaveis pela informacgao e
comunicacdo e redes

Cada Estado-Membro designa uma pessoa responsavel
pela informacdo e comunicagdo, competindo-lhe
coordenar as agdes de informacdo e comunicagdo
relativas a um ou varios Fundos, incluindo os programas
relevantes do objetivo da Cooperagdo Territorial
Europeia, e informar a Comissdo em conformidade.

A pessoa responsavel pela informagéo e comunicacao &
também responsavel pela coordenacgéo da rede nacional
de comunicacao dos Fundos, no caso de tal rede existir,
pela criacdo e manutengdo do sitio ou portal Web
referido no anexo Xll e pela apresentagdo de um resumo
da adocdo de medidas de comunicacdo a nivel do
Estado-Membro.

Cada autoridade de gestdo designa uma pessoa
responséavel pela informagéo e comunicacdo a nivel do
programa operacional e informa a Comisséo sobre essa
designagéo. Se adequado, a mesma pessoa pode ser
designada para mais do que um programa operacional.

Compete a Comissdo criar redes a nivel da Unido,
constituidas pelos membros designados pelos Estados-
Membros, a fim de garantir o intercambio de
informagbes sobre o0s resultados alcancados nha
aplicacdo das estratégias de comunicagdo, a troca de
experiéncias relacionadas com a execucdo das medidas
de informagdo e comunicag¢do e o intercambio de boas
préticas.

Artigo 70°
Gestao e Controlo

Os Estados-Membros sé@o responséaveis pela gestéo e
controlo dos programas operacionais, nomeadamente
através das seguintes medidas:

a) Assegurando que os sistemas de gestdo e controlo
dos programas operacionais sdo criados em
conformidade com os artigos 58° a 62° e que
funcionam de forma eficaz;

e) Prevenindo, detetando e corrigindo eventuais
irregularidades e recuperando montantes
indevidamente pagos com juros de mora, se for
caso disso. Os Estados-Membros devem notificar a
Comissdo essas medidas, mantendo-a informada
da evolucdo dos processos administrativos e
judiciais.

Sempre que os montantes indevidamente pagos a um
beneficiario ndo possam ser recuperados, o Estado-
Membro é responsavel pelo reembolso dos montantes
perdidos ao Orcamento Geral da Unido Europeia,
sempre que se prove que o prejuizo sofrido resultou de

erro ou negligéncia da sua parte.

Artigo 74.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

Os Estados-Membros devem cumprir as obrigagfes em
matéria de gestdo, controlo e auditoria, e assumir as
responsabilidades que delas decorrem, como
estabelecido nas regras sobre a gestéo partilhada do
Regulamento Financeiro e nas regras especificas dos
Fundos.

Compete aos Estados-Membros garantir que os seus
sistemas de gestdo e de controlo dos programas
respeitam as regras especificas dos Fundos e
funcionam de forma eficaz.

Os Estados-Membros devem assegurar a existéncia de
medidas eficazes para a apreciagdo de litigios
relacionados com os FEEIl. O ambito, as regras e os
procedimentos relativos a essas medidas sdo da
responsabilidade dos Estados-Membros em
conformidade com os respetivos quadros institucionais e
legais. Os Estados-Membros, mediante pedido junto da
Comissdo, devem apreciar os litigios apresentados a
Comissdo no ambito das respetivas medidas. Sob
pedido, os Estados-Membros devem informar a
Comisséo acerca dos resultados dessa apreciacao.

O intercAmbio oficial de informagBes entre o Estado-
Membro e a Comissdo é efetuado através de um
sistema eletronico de intercAmbio de dados. A
Comissdo, por intermédio de atos de execucgédo,
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As regras de execugdo dos n°s 1 e 2 sdo aprovadas pela
Comisséo nos termos do n° 3 do artigo 103°.

estabelece os termos e as condi¢des aplicaveis a esse
sistema eletronico de intercambio de dados. Esses atos
de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

Artigo 122.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

Os Estados-Membros garantem que os sistemas de
gestdo e de controlo dos programas operacionais s&o
criados em conformidade com os artigos 72.°, 73.° e
74.0.

Além disso, os Estados-Membros previnem, detetam e
corrigem as irregularidades e recuperam os montantes
indevidamente pagos, juntamente com 0s eventuais
juros de mora.

Os Estados-Membros informam a Comissdo das
irregularidades que excedam 10 000 EUR da
participacdo dos Fundos, mantendo-a informada sobre a
evolugao significativa dos procedimentos administrativos
e legais aplicaveis.

Os Estados-Membros ndo informam a Comissdo das
irregularidades em relagéo aos casos:

a) Em que a irregularidade consiste s6 na falta de
execucdo parcial ou total da operacéo incluida no
programa operacional cofinanciado devido a
insolvéncia do beneficiario;

f)  Assinalados a autoridade de gestdo ou de
certificacdo pelo beneficiario, voluntariamente e
antes da sua descoberta por uma destas
autoridades, tanto antes como ap6és o pagamento
da contribuicdo publica;

g) Detetados e corrigidos pela autoridade de gestéo
ou certificacdo antes da inclusédo da despesa em
causa numa declaracdo de despesas apresentada
a Comissao.

Em todos os demais casos, nomeadamente os que
precedam uma insolvéncia ou os casos de suspeita de
fraude, devem ser comunicadas a Comissdo as
irregularidades detetadas, bem como as medidas
preventivas e corretivas que lhes estéo associadas.

Sempre que um montante indevidamente pago a um
beneficiario ndo possa ser recuperado e tal resulte de
incumprimento ou negligéncia do Estado-Membro,
compete ao Estado-Membro reembolsar o0 montante em
causa ao orcamento da Unido. Os Estados-Membros
podem decidir ndo recuperar um montante pago
indevidamente se o0 montante a recuperar do
beneficiario, excluindo juros, ndo exceder 250 EUR da
participacéo dos Fundos.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
pormenorizadas adicionais sobre os critérios de
determinacdo dos casos de irregularidades a comunicar,
os dados a fornecer e as condicbes e aos
procedimentos a aplicar para determinar se o0s
montantes incobraveis devem ser reembolsados pelos
Estados-Membros.

A Comissao adota atos de execucgédo que estabelecam a
frequéncia de comunicacdo das irregularidades e o




formato de comunicacao a utilizar.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o artigo 150.°,
n.e2.

Os Estados-Membros devem garantir que, até 31 de
dezembro de 2015, todas as trocas de informagGes
entre os beneficidrios e a autoridade de gestéo,
autoridade de certificagdo, autoridade de auditoria e
organismos intermediarios podem ser efetuados por
sistemas eletrénicos.

Os sistemas a que se refere o primeiro paragrafo devem
facilitar a interoperabilidade com os quadros nacionais e
da Unido e permitir que os beneficiarios enviem uma
Unica vez toda a informacdo referida no primeiro
paragrafo. A Comissdo adota atos de execugdo que
estabelecam regras pormenorizadas sobre o intercambio
de informagdes previsto no presente nimero. Esses atos
de execugéo sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 143.°, n.° 3.

O n.° 3 nao é aplicavel ao FEAMP.

Artigo 71°
Criagdo dos sistemas de Gestédo e Controlo

Antes da apresentacdo do primeiro pedido de
pagamento intermédio ou no prazo de doze meses a
contar da data de aprovacdo de cada programa
operacional, os Estados-Membros apresentam a
Comissdo uma descricdo dos sistemas de gestdo e
controlo, que deve abranger designadamente os aspetos
relativos a organizagéo e aos procedimentos:

a) Das autoridades de gestéo e de certificacdo e dos
organismos intermédios;

b) Da autoridade de auditoria e de outros organismos
que efetuem auditorias sob a sua responsabilidade.

2. A descricdo a que refere o n° 1 deve ser
acompanhada de um relatério do qual constem os
resultados da avaliagdo dos sistemas criados e que dé
parecer quanto a sua conformidade com o disposto nos
artigos 58° a 62°.

Se do parecer constarem reservas, o relatério deve
indicar as deficiéncias detetadas e a respetiva
importancia, e, quando essas deficiéncias ndo disserem
respeito a totalidade do programa, o eixo ou eixos
prioritarios em causa. Os Estados-Membros devem
informar a Comisséo das medidas corretivas a adotar e
do seu calendério de execugéo, e posteriormente devem
confirmar a execugéo das medidas e o levantamento das
reservas correspondentes.

Considera-se que o relatério a que se refere o primeiro
paragrafo foi aceite, e o primeiro pagamento intermédio
deve ser efetuado, nas seguintes circunstancias:

a) No prazo de dois meses a contar da data da
rececdo do relatério, se do parecer a que se refere
0 n° 2 ndo constarem reservas e na auséncia de
observacdes da Comisséao;

b) Se do parecer constarem reservas, mediante
confirmagé@o & Comissédo de que foram executadas

Artigo 124.°
Procedimento de designac¢ao da autoridade de
gestdo e da autoridade de certificacao

O Estado-Membro notifica a Comissdo da data e da
forma das designacdes, realizadas a um nivel
adequado, da autoridade de gestéo e, se adequado, da
autoridade de certificagdo, antes de apresentar o
primeiro pedido de pagamento intercalar a Comisséo.

As designag@es a que se refere o n.° 1 baseiam-se num
relatério e num parecer de um organismo de auditoria
independente que avalia a conformidade das
autoridades com os critérios relativos ao ambiente de
controlo interno, a gestdo de riscos, as atividades de
gestdo e controlo, e monitorizagdo estabelecidos no
anexo Xlll. O organismo de auditoria independente é a
autoridade de auditoria, ou outro organismo de direito
publico ou privado com a capacidade de auditoria
necessaria, independente da autoridade de gestéo e, se
aplicavel, da autoridade de certificacdo, e que efetua o
seu trabalho tendo em conta as normas de auditoria
internacionalmente aceites. Se o0 organismo de auditoria
independente concluir que a parte do sistema de gestédo
e de controlo relativa a autoridade de gestdo ou a
autoridade de certificacdo é fundamentalmente a mesma
que no periodo de programacdo anterior, e que ha
provas do seu funcionamento efetivo durante esse
periodo, com base no trabalho de auditoria efetuado em
conformidade com as disposi¢cdes pertinentes do
Regulamento (CE) n.° 1083/2006 e do Regulamento
(CE) n.° 1198/2006 do Conselho, pode concluir que
estdo satisfeitos os critérios relevantes, sem efetuar um
trabalho de auditoria suplementar.

No caso de programas operacionais em que o montante
total do apoio dos Fundos seja superior a 250 000 000
EUR ou a 100 000 000 para o FEAMP, a Comisséo
pode pedir, no prazo de um més a contar da notificagao
das designacdes a que se refere o n.° 1, o relatério e o
parecer do organismo de auditoria independente a que
se refere o n° 2 e a descricdo de fungbes e
procedimentos em vigor para a autoridade de gestéo ou,
se adequado, para a autoridade de certificagcdo.
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medidas corretivas referentes a elementos-chave
do sistema e retiradas as correspondentes
reservas, e na auséncia de observacdes da
Comisséo no prazo de dois meses a contar da data
dessa confirmagao.

Quando as reservas disserem respeito a apenas um eixo
prioritario, o primeiro pagamento intermédio deve ser
feito para os restantes eixos prioritarios do programa
operacional para os quais ndo haja reservas.

O relatério e o parecer referidos no n® 2 sdo elaborados
pela autoridade de auditoria ou por um organismo
publico ou privado funcionalmente independente das
autoridades de gestdo e de certificagdo, que realizara o
seu trabalho tendo em conta as normas de auditoria
internacionalmente aceites.

Sempre que se aplique um sistema comum a Varios
programas operacionais, pode ser notificada, em
conformidade com o n°® 1, uma descricdo do sistema
comum acompanhada de um Unico relatério e de um
parecer nos termos do n° 2.

As regras de execugdo dos n°s 1 a 4 sdo aprovadas pela
Comisséo nos termos do n° 3 do artigo 103°.

A Comissdo decide se é ou ndo necessario solicitar
esses documentos com base na sua avalia¢édo de risco,
tendo em conta as informacdes sobre alteracdes
significativas nas fungbes e procedimentos da
autoridade de gestéo ou, se adequado, da autoridade de
certificacdo em relacdo ao periodo de programacéo
anterior, bem como provas pertinentes do seu efetivo
funcionamento.

A Comisséo pode formular observagdes no prazo de
dois meses a contar da data de recegcdo dos
documentos a que se refere o primeiro paragrafo.

Sem prejuizo do artigo 83.°, a analise desses
documentos a que se refere o primeiro ndo interrompe o
tratamento dos pedidos de pagamentos intercalares.

No caso de programas operacionais em que o montante
total do apoio dos Fundos seja superior a 250 000 000
EUR ou, no caso do FEAMP, superior a 100 000 000
EUR, e houver alteragBes significativas nas funcdes e
procedimentos da autoridade de gestdo ou, se
adequado, da autoridade de certificagdo em relagéo ao
periodo de programagdo anterior, o Estado-Membro
pode, por sua propria iniciativa, apresentar a Comissao,
no prazo de dois meses a contar data de notificagcdo das
designacBes a que se refere o n.° 1, os documentos
referidos no n.° 3. A Comissdo formula observacdes
sobre esses documentos no prazo de trés meses a
contar da sua recegéo.

Quando os resultados da auditoria e do controlo
revelarem que a autoridade designada deixou de
satisfazer os critérios a que se refere o n.° 2, o Estado-
Membro fixa, a um nivel adequado, de acordo com a
gravidade do problema, um periodo cautelar durante o
gual sdo tomadas as medidas corretivas necessarias.

Se a autoridade designada ndo aplicar as medidas de
corretivas necesséarias dentro do periodo cautelar
determinado pelo Estado-Membro, este pde termo a sua
designacgédo, a um nivel adequado.

O Estado-Membro notifica sem demora a Comisséo
quando uma autoridade designada for submetida a um
periodo cautelar, fornecendo informagcdes sobre esse
periodo cautelar, quando, na sequéncia da aplicagdo
das medidas corretivas, o periodo cautelar terminar, e
guando a designacdo de uma autoridade terminar. A
notificacdo de que um organismo designado esta sujeito
a um periodo probatério pelo Estado-Membro, sem
prejuizo da aplicagdo do artigo 83.°, ndo interrompe o
tratamento dos pedidos de pagamentos intercalares.

Quando a designagdo de uma autoridade de gestéo ou
de uma autoridade de certificac@o chega ao seu termo, o
Estado-Membro designa, segundo o procedimento
previsto no n.° 2, um novo organismo que, ha sequéncia
da sua designacdo, assume as funcdes da autoridade
de gestéo ou da autoridade de certificacdo, e informa do
facto a Comisséo.

A fim de assegurar condi¢cdes uniformes para a
execucdo do presente artigo, a Comissao adota atos de
execucdo que estabelecam modelo de relatério e de
parecer do organismo de auditoria independente e a
descricdo das fungBes e dos procedimentos em vigor
para a autoridade de gestdo e, se adequado, a
autoridade de certificagdo. Esses atos de execuc¢do séo
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 150.°, n.° 3.




Artigo 72°
Responsabilidades da Comissao

A Comisséo deve certificar-se, nos termos do artigo 71°,
de que os Estados-Membros estabeleceram sistemas de
gestdo e controlo conformes com o disposto nos artigos
58° a 62° e, com base nos relatérios de controlo anuais,
no parecer anual da autoridade de auditoria e nos seus
proprios controlos, verificar o bom funcionamento desses
sistemas ao longo de todo o periodo de execugdo dos
programas operacionais.

Sem prejuizo das auditorias efetuadas pelos Estados-
Membros, funcionérios ou representantes autorizados da
Comissdo podem realizar, mediante um pré-aviso
minimo de dez dias Uteis, exceto em casos urgentes,
auditorias no local a fim de verificar o bom
funcionamento dos sistemas de gestdo e controlo,
incluindo auditorias das operacbes previstas nos
programas operacionais. Podem participar nessas
auditorias funcionarios ou representantes autorizados do
Estado-Membro. As regras de execucdo do presente
regulamento relativas a utilizagdo dos dados recolhidos
durante as auditorias séo aprovadas pela Comisséo nos
termos do n° 3 do artigo 103°.

Os funcionarios ou representantes autorizados da
Comisséo, devidamente mandatados para a realizagédo
das auditorias no local, devem ter acesso aos livros e a
todos os outros documentos, incluindo os documentos e
seus metadados introduzidos ou recebidos e
conservados em suporte eletronico, relacionados com as
despesas financiadas pelos fundos.

Os poderes de auditoria acima referidos nédo prejudicam
a aplicacdo das disposi¢cdes nacionais que reservem
determinados atos a agentes especificamente
designados pela legislacdo nacional. Os representantes
autorizados da Comisséo néo participam,
nomeadamente, em visitas domiciliarias ou no
interrogatério formal das pessoas no ambito da
legislagdo nacional do Estado-Membro. Tém, contudo,
acesso as informag6es assim obtidas.

A Comissdo pode solicitar a um Estado-Membro que
efetue uma auditoria no local a fim de verificar o correto
funcionamento dos sistemas ou a correcdo de uma ou
mais operagbes. Podem participar nessas auditorias
funcionarios ou representantes autorizados da
Comisséo.

Artigo 75.°
Poderes e responsabilidades da Comisséao

A Comisséo deve certificar-se, com base na informagéo
disponivel, incluindo informacdes sobre a designagéo
dos organismos responsaveis pela gestdo e controlo, os
documentos fornecidos todos os anos por forca do artigo
59.°, n° 5, do Regulamento Financeiro, pelos
organismos designados os relatérios de controlo, os
relatérios anuais de execucédo e as auditorias realizadas
pelos organismos nacionais e da Unido, que os Estados-
Membros dispdem de sistemas de gestéo e de controlo
conformes com o presente regulamento e as regras
especificas dos Fundos e que esses sistemas funcionam
de forma eficaz durante a execucao dos programas.

Os funcionarios ou representantes autorizados da
Comisséo podem efetuar auditorias ou controlos no local
mediante aviso prévio as autoridades nacionais
competentes com, pelo menos, 12 dias Uteis de
antecedéncia, exceto em casos de urgéncia. A
Comisséo, no respeito pelo principio da
proporcionalidade, terd& em conta a necessidade de
evitar a duplicacdo desnecessaria das auditorias ou
controlos efetuados pelos Estados-Membros, o nivel de
risco para o orcamento da Unido e a necessidade de
reduzir a carga administrativa dos beneficiarios, em
conformidade com as regras especificas dos Fundos. O
ambito dessas auditorias e desses controlos pode
incluir, em particular, a verificacdo da eficacia dos
sistemas de gestdo e de controlo de um programa ou
parte de um programa, as operagdes e a avaliacdo da
boa gestdo financeira das opera¢cdes ou programas.
Podem participar nessas auditorias ou controlos
funcionérios ou representantes autorizados do Estado-
Membro.

Os funcionarios ou representantes autorizados da
Comisséo, devidamente mandatados para a realizacéo
das auditorias ou controlos no local, tém acesso a todos
0s registos, documentos e metadados necessarios,
independentemente do suporte em que se encontrem
arquivados, no que se refere a despesa cofinanciada
pelos FEEI ou aos sistemas de gestdo e de controlo.
Sob pedido, os Estados-Membros fornecem cépias dos
registos, documentos e metadados a Comisséao.

Os poderes estabelecidos no presente nimero néo
prejudicam a aplicacdo das disposicdes nacionais que
limitem certos atos a entidades especificamente
designadas pela legislagdo nacional. Os funcionérios e
representantes  autorizados da Comissdo néo
participam, inter alia, nas visitas ao domicilio nem nos
interrogatorios oficiais de pessoas, realizados ao abrigo
da legislagdo nacional. Esses funcionarios e
representantes tém acesso as informag@es resultantes
dessas verificagbes, sem prejuizo da competéncia dos
tribunais nacionais e no pleno respeito pelos direitos
fundamentais dos sujeitos de Direito em causa.

A Comissédo pode solicitar a um Estado-Membro que
tome as medidas necessarias para garantir o
funcionamento eficaz do seu sistema de gestdo e de
controlo ou a regularidade da despesa em conformidade
com as regras especificas dos Fundos.
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Artigo 73°

Cooperacdo com as autoridades de auditoria dos

Estados-Membros

A fim de utilizar o melhor possivel os recursos e evitar
duplicagdes desnecessérias, a Comissao colabora com
as autoridades de auditoria dos programas operacionais
de modo a coordenar os respetivos planos e métodos de
auditoria, e procede imediatamente a troca dos
resultados das auditorias efetuadas no que respeita aos
sistemas de gestéo e controlo.

A fim de facilitar esta cooperagao no caso de um Estado-
Membro designar varias autoridades de auditoria, o
Estado-Membro pode designar um organismo de
coordenacao.

A Comisséo e as autoridades de auditoria, bem como o
organismo de coordenacdo, nos casos em que tenha
sido designado, reinem-se regularmente e pelo menos
uma vez por ano, salvo acordo em contrario, a fim de
procederem a uma analise conjunta do relatério anual de
controlo e do parecer a que se refere o artigo 62° e de
trocarem pontos de vista sobre outras questes
relacionadas com a melhoria da gestdo e controlo dos
programas operacionais.

A fim de definir a sua propria estratégia de auditoria, a
Comisséo deve identificar, com base nos resultados das
auditorias efetuadas pela Comissédo e pelo Estado-
Membro, os programas operacionais cuja conformidade
com o sistema previsto no n° 2 do artigo 71° foi objeto de
parecer sem reservas ou relativamente aos quais as
reservas foram retiradas na sequéncia de medidas
corretivas, e aqueles em que a estratégia de auditoria
adotada pela autoridade de auditoria foi considerada
satisfatoria e para os quais foram obtidas garantias
suficientes do bom funcionamento dos sistemas de
gestéo e controlo.

Relativamente a esses programas, a Comissdo pode
concluir que pode basear-se essencialmente no parecer
a que se refere a subalinea ii) da alinea d) do n° 1 do
artigo 62° quanto ao bom funcionamento dos sistemas e
que apenas efetuara as suas proprias auditorias no local
se existirem dados que indiqguem deficiéncias do sistema
que afetem as despesas certificadas & Comisséo durante
um ano e em relagdo as quais tenha sido emitido, nos
termos da subalinea ii) da alinea d) do n° 1 do artigo 62°,
um parecer sem reservas respeitantes a essas
deficiéncias.

Sempre que chegue a tal concluséo, a Comissdo deve
informar do facto o Estado-Membro em causa. Quando
haja dados que indiquem deficiéncias, pode também
solicitar ao Estado-Membro a realiza¢do de auditorias em
conformidade com o n° 3 do artigo 72° ou pode realizar
as suas proprias auditorias nos termos do n° 2 do artigo
72°.

Artigo 128.°
Cooperacdo com as autoridades de auditoria

A Comisséo coopera com as autoridades de auditoria,
tendo em vista a coordenagdo dos respetivos planos e
métodos de auditoria, e procede de imediato ao
intercAmbio com essas autoridades dos resultados das
auditorias realizadas aos sistemas de gestdo e de
controlo.

Para facilitar essa cooperagdo, nos casos em que um
Estado-Membro designe mais do que uma autoridade de
auditoria, o Estado-Membro pode designar um
organismo de coordenagéo.

A Comisséo, as autoridades de auditoria e o eventual
organismo de coordenagdo reunir-se-do, numa base
regular e, regra geral, no minimo, uma vez por ano,
exceto quando acordado em contrario, com vista a
analisar o relatério anual de controlo, o parecer de
auditoria e a estratégia de auditoria, e trocar
observacdes sobre as questdes relativas a melhoria dos
sistemas de gestdo e de controlo.




Artigo 74°

Disposigdes sobre a proporcionalidade em matéria

de controlos

Para os programas operacionais em que a totalidade da
despesa publica elegivel ndo excede 750 milhées de
euros e o nivel do cofinanciamento comunitario ndo
excede 40% da totalidade da despesa publica:

a) A autoridade de auditoria ndo tem de apresentar a
Comissdo a estratégia de auditoria prevista na
alinea c) do n° 1 do artigo 62°;

b) Sempre que do parecer emitido quanto a
conformidade do sistema com o n° 2 do artigo 71°
ndo constem reservas, ou se as reservas tiverem
sido retiradas na sequéncia de medidas corretivas,
a Comissdo pode concluir que pode basear-se
essencialmente no parecer a que se refere a
subalinea ii) da alinea d) do n° 1 do artigo 62°
quanto ao bom funcionamento dos sistemas e que
apenas efetuara as suas proprias auditorias no local
se existirem dados que indiguem deficiéncias do
sistema que afetem as despesas certificadas a
Comisséo durante um ano e em relagdo as quais
tenha sido emitido, nos termos da subalinea ii) da
alinea d) do n° 1 do artigo 62°, um parecer sem
reservas respeitantes a essas deficiéncias.

Sempre que chegue a tal conclusdo, a Comisséo
deve informar do facto o Estado-Membro em causa.
Quando haja dados que indiquem deficiéncias,
pode também solicitar ao Estado-Membro a
realizagdo de auditorias em conformidade com o n°
3 do artigo 72° ou pode realizar as suas proprias
auditorias nos termos do n° 2 do artigo 72°.

Para os programas operacionais referidos no n° 1, o
Estado- Membro pode ainda optar por estabelecer, em
conformidade com as normas nacionais, os 6rgdos e
procedimentos necessarios a realizagao:

a) Das fungbes da autoridade de gestdo no tocante a
verificag8o dos produtos e servigos cofinanciados e
das despesas declaradas nos termos da alinea b)
do artigo 60°;

b) Das fungbes da autoridade de certificac@o previstas
no artigo 61°; e

c) Das fungBes da autoridade de auditoria previstas no
artigo 62°.

Sempre que um Estado-Membro opte por esta
possibilidade, ndo tem de designar uma autoridade de
certificagdo nem uma autoridade de auditoria nos termos
das alineas b) e ¢) do n° 1 do artigo 59°.

O disposto no artigo 71° é aplicavel mutatis mutandis.

Ao aprovar as regras de execucado dos artigos 60°, 61° e
62°, a Comissdo deve especificar quais as disposicdes
gue ndo se aplicam aos programas operacionais em
relacdo aos quais o Estado-Membro em causa fez a
op¢éo prevista no presente nimero.

Artigo 148.°
Controlo proporcional dos programas operacionais

As operacgdes cuja despesa total elegivel ndo exceda
200 000 EUR para o FEDER e o Fundo de Coeséo, 150
000 EUR para o FSE ou 100 000 EUR para o FEAMP
ndo podem ser sujeitas a mais do que uma auditoria,
seja por parte da autoridade de auditoria, seja da
Comisséo, a realizar antes da apresentacédo das contas
gue incluem as despesas finais da operacéo concluida.
As outras operagfes ndo podem ser sujeitas a mais do
gue uma auditoria por exercicio contabilistico, pela
autoridade de auditoria ou pela Comisséo, a realizar
antes da apresentacdo das contas que incluem as
despesas finais da operagdo concluida. As operacdes
ndo devem ser sujeitas a uma auditoria da Comissao ou
da autoridade de auditoria em qualquer ano se ja tiver
sido realizada uma auditoria nesse ano do Tribunal de
Contas Europeu, desde que os resultados do trabalho
de auditoria realizado pelo Tribunal de Contas Europeu
para as referidas operagdes possam ser utilizados pela
autoridade de auditoria ou pela Comisséo para efeitos
de cumprimentos das respetivas funcgdes.

No que diz respeito aos programas operacionais
relativamente aos quais o parecer de auditoria mais
recente indique que ndo existem deficiéncias
significativas, a Comissao pode decidir em acordo com a
autoridade de auditoria, na reunido subsequente referida
no artigo 128.°, n.° 3, que o nivel do trabalho de auditoria
exigido pode ser reduzido de forma proporcional ao risco
estabelecido. Nesses casos, a Comissédo ndo efetua as
suas proprias auditorias no local, salvo se houver
indicios de deficiéncias no sistema de gestdo e de
controlo que afetem a despesa declarada a Comisséo
num exercicio contabilistico cujas contas tenham sido
aceites pela Comissao.

No caso de programas operacionais para 0s quais a
Comisséo se possa basear no parecer da autoridade de
auditoria, pode ser estabelecido um acordo com a
autoridade de auditoria no sentido de limitar as préprias
auditorias da Comisséo no local destinadas a auditar o
trabalho da autoridade de auditoria, exceto quando
existam indicios de deficiéncias no trabalho dessa
autoridade num exercicio contabilistico cujas contas
tenham sido aceites pela Comissao.

N&o obstante o disposto no n.° 1, a autoridade de
auditoria e a Comissdo podem auditar as operacdes
sempre que uma avaliagdo de risco ou uma auditoria do
Tribunal de Contas Europeu identifique um risco
especifico de fraude ou irregularidade, quando existam
indicios de deficiéncias graves no funcionamento do
sistema de gestdo e de controlo do programa
operacional em causa e durante o periodo a que se
refere o artigo 140.°, n.°® 1. A Comissdo pode, para
efeitos de avaliagdo do trabalho de uma autoridade de
auditoria, rever os registos das auditorias da autoridade
de auditoria ou participar nas auditorias no local da
autoridade de auditoria e quando for necessario, em
conformidade com as normas de auditoria
internacionalmente aceites, para se assegurar do
funcionamento eficaz da autoridade de auditoria, a
Comisséo pode efetuar auditorias as operagdes.
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Artigo 75°
Autorizagbes Orcamentais

As autorizages orcamentais comunitérias relativas aos
programas operacionais (adiante designadas
«autorizagBes orcamentais») sdo efetuadas anualmente,
relativamente a cada fundo e objetivo, durante o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de
Dezembro de 2013. A primeira autorizag8o orgamental é
efetuada antes da adocdo pela Comisséo da deciséo
que aprova o programa operacional. Regra geral, as
autorizagbes subsequentes sdo efetuadas pela
Comisséo, até 30 de Abril de cada ano, com base na
decisdo relativa a participacdo dos fundos referida no
artigo 32°.

Sempre que tenham sido efetuados quaisquer
pagamentos, o Estado-Membro pode solicitar, até 30 de
Setembro do ano n, que sejam transferidas para outros
programas operacionais quaisquer autoriza¢cdes dos
programas operacionais relacionados com a reserva
nacional para imprevistos referida no artigo 51°. No seu
pedido, o Estado-Membro deve especificar quais 0s

Artigo 76.°
Autorizagbes orcamentais

As autorizagcdes orcamentais da Unido relativas a cada
programa séo concedidas sob a forma de frag6es anuais para
cada Fundo, durante o periodo compreendido entre 1 de
janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2020. As autorizagdes
orcamentais relativas a reserva de desempenho de cada
programa sdo concedidas separadamente da restante
atribuicdo de dotacdes ao programa.

A decisdo da Comissdo que adota um programa € uma
decisdo de financiamento na acecdo do artigo 84.° do
Regulamento Financeiro e, uma vez notificada ao Estado-
Membro interessado, constitui um compromisso juridico na
acecao desse regulamento.

Para cada programa, a autorizagdo orgamental para a
primeira fracdo segue a adocao do programa pela Comisséo.
As autorizagBes orgamentais para as fragdes subsequentes
sdo concedidas pela Comisséo, antes de 1 de maio de cada
ano, com base na deciséo referida no segundo paragrafo do
presente artigo, exceto nos casos em que seja aplicavel o
artigo 16.° do Regulamento Financeiro.

Na sequéncia da aplicacdo do quadro de desempenho, nos
termos do artigo 22.°, caso as prioridades n&o tenham
atingido os respetivos objetivos intermédios, a Comissao
anula, se necessario, as autorizacbes das dotacdes
correspondentes atribuidas aos programas em questdo no

programas ~ operacionais que beneficiardo dessa | contexto da reserva de desempenho, disponibilizando-as de
transferéncia. novo para os programas cuja dotacdo for aumentada em
resultado de uma alteracdo aprovada pela Comissdo nos
termos do artigo 22.°, n.° 5.
Artigo 76° Artigo 77.°

Disposi¢gdes comuns em matéria de pagamentos

A Comissao efetua os pagamentos da participagdo dos
fundos em conformidade com as dotacdes orcamentais.
Cada pagamento é afetado as autorizag6es orcamentais
abertas mais antigas do fundo em questao.

Os pagamentos assumem a
financiamentos, de pagamentos
pagamentos do saldo final.

Sédo efetuados ao organismo designado pelo Estado-
Membro.

forma de pré-
intermédios ou de

Até 30 de Abril de cada ano, os Estados-Membros
enviam a Comissdo uma primeira previsdo dos
respetivos pedidos de pagamento esperados para o
exercicio financeiro em curso e para 0 exercicio
seguinte.

As comunicacdes relativas as transagfes financeiras
entre a Comissdo e as autoridades e organismos
designados pelos Estados-Membros devem ser
efetuadas por via eletrénica, de acordo com as regras de
execucdo do presente regulamento aprovadas pela
Comisséo nos termos do n° 3 do artigo 103°.

Em casos de forga maior, nomeadamente mau
funcionamento do sistema informatico comum ou falta de

Disposi¢gdes comuns em matéria de pagamentos

Os pagamentos efetuados pela Comisséo, a titulo de
contribuicdo dos FEEI para cada programa, tém em
conta os créditos orgcamentais e os fundos disponiveis.
Cada pagamento é imputado a autorizag@o aberta ha
mais tempo no orgamento para o Fundo em causa.

Os pagamentos relacionados com as autorizacdes da
reserva de desempenho ndo podem ser efetuados antes
da atribuicdo definitiva da reserva de desempenho, nos
termos do artigo 22.° n.°s 3 e 4.

Os pagamentos assumem a forma de pré-financiamento,
pagamentos intercalares e pagamentos do saldo final.

Para as formas de apoio previstas nos artigos 67.2, n.° 1,
alineas b), c) e d), 68.° e 69.°, os custos calculados na
base aplicavel serao considerados despesa elegivel.

Artigo 129.°
Disposi¢Bes comuns em matéria de pagamentos

O Estado-Membro deve assegurar, até ao encerramento do
programa operacional, que o montante da despesa publica
paga aos beneficiarios é, no pelo menos, equivalente a
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ligacdo persistente, o Estado-Membro pode enviar a
declaracdo de despesas e o pedido de pagamento em

papel.

contribuicdo dos Fundos paga pela Comissdo ao Estado-
Membro.

Artigo 77°
Regras comuns de calculo dos pagamentos
intermédios e dos pagamentos do saldo final

Os pagamentos intermédios e os pagamentos do saldo final
sdo calculados através da aplicagdo da taxa de
cofinanciamento, fixada na decisdo relativa ao programa
operacional em causa para cada eixo prioritario, & despesa
elegivel referida a titulo desse eixo, em cada declaragéo de
despesas certificada pela autoridade de certificagao.

Todavia, a participagdo comunitaria sob a forma de
pagamentos intermédios e de pagamentos do saldo final ndo
deve exceder a participacdo publica e 0 montante maximo da
intervencédo dos fundos a titulo de cada eixo prioritéario tal
como estabelecido na decisdo da Comissdo que aprova o
programa operacional.

Artigo 78.°
Regras comuns de calculo dos pagamentos
intercalares e dos pagamentos do saldo final

As regras especificas dos Fundos estabelecem o método de
calculo do montante reembolsado sob a forma de
pagamentos intercalares e do saldo final. Esse montante
depende da taxa especifica de cofinanciamento aplicavel a
despesa elegivel.

Artigo 130.°
Regras comuns de calculo dos pagamentos
intercalares e dos pagamentos do saldo final

No que se refere aos pagamentos intercalares, a
Comisséo reembolsa 90 % do montante que resulta da
aplicacéo da taxa de cofinanciamento, fixada para cada
prioridade na decisdo de adogcdo do programa
operacional, & despesa elegivel da prioridade incluida no
pedido de pagamento.

A Comissdo determina 0os montantes remanescentes a
reembolsar sob a forma de pagamentos intercalares, ou
a recuperar em conformidade com o artigo 139.°.

A contribuicdo dos Fundos ou do FEAMP para uma
prioridade, sob a forma de pagamentos intercalares e de
pagamentos do saldo final, ndo pode ser superior:

a) A despesa publica elegivel indicada no pedido de
pagamento para o eixo prioritario; ou

b) A contribuicdo dos Fundos ou do FEAMP para a
prioridade prevista na decisdo da Comissédo que
aprova o programa operacional.
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Artigo 78°
Declaracéo de Despesas

As declaragfes de despesas devem indicar, em relacdo
a cada eixo prioritario, 0 montante total das despesas
elegiveis, em conformidade com o artigo 56.0, pagas
pelos beneficiarios aquando da execucéo das operagdes
e a respetiva participagdo publica paga ou a pagar aos
beneficiarios, de acordo com as condi¢des aplicaveis a
participacdo publica. As despesas pagas pelos
beneficiarios sdo comprovadas pelas faturas pagas ou
pelos documentos contabilisticos com um valor
probatério equivalente.

Todavia, no que respeita apenas aos regimes de auxilios
na acegdo do artigo 87° do Tratado, para além das
condigbes estabelecidas no paragrafo anterior, a
participacdo publica correspondente as despesas
incluidas numa declaragdo de despesas devem ter sido
pagas aos beneficiarios pelo organismo que concede o
auxilio.

Em derrogagdo do n° 1, no que se refere aos auxilios
estatais na acegdo do artigo 87° do Tratado, a
declaracdo de despesas pode incluir os adiantamentos
pagos aos beneficiarios pelo organismo que concede o
auxilio, desde que sejam respeitadas cumulativamente
as seguintes condigoes:

a) Os adiantamentos estdo sujeitos a uma garantia
bancéria ou a um mecanismo de financiamento
publico com efeito equivalente;

b) Os adiantamentos ndo excedem 35 % do montante
total do auxilio a conceder ao beneficiario para
determinado projeto;

c) Os adiantamentos estdo cobertos pelas despesas
pagas pelos beneficiarios na execucéo do projeto e
sdo comprovados por faturas, ou por documentos
contabilisticos com valor probatério equivalente, o
mais tardar trés anos apds o ano de pagamento do
adiantamento ou em 31 de Dezembro de 2015,
consoante a data que ocorrer primeiro; caso
contrario, a declaragcdo de despesas seguinte é
corrigida em conformidade.

As declaragfes de despesas devem indicar, em relacédo
a cada programa operacional, os elementos referidos no
n° 1 no que respeita as regides que beneficiam de apoio
transitorio.

No caso dos grandes projetos definidos no artigo 39°, s6
podem ser incluidas na declaracdo de despesas as
despesas relativas a grandes projetos ja aprovados pela
Comisséo.

Artigo 131.°
Pedidos de pagamento

Os pedidos de pagamento incluem, para cada eixo
prioritario:

a) O montante total da despesa elegivel incorrida
pelos beneficiarios e paga no ambito da execucéo
das operagdes, como inscrito no sistema
contabilistico da autoridade de certificagdo;

b) O montante total da despesa publica incorrida no
ambito da execugéo das operagbes, como inscrito
no sistema contabilistico da autoridade de
certificacéo;

A despesa elegivel indicada no pedido de pagamento
tem de ser justificada através de faturas pagas ou outros
documentos  contabilisticos de valor probatério
equivalente, exceto nas formas de apoio previstas no
artigo 67.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alineas b), c) e d),
no artigos 68.°, no artigo 69.°, n.° 1, e no artigo 109.° do
presente regulamento, e no artigo 14.° do Regulamento
FSE. Para essas formas de apoio, os montantes
incluidos num pedido de pagamento correspondem aos
custos calculados na base aplicavel.

No caso de regimes de auxilio abrangidos pelo artigo
107.° do TFUE, a contrapartida publica correspondente a
despesa indicada no pedido de pagamento deve ter sido
paga aos beneficiarios pelo organismo que concede o
auxilio.

Em derrogacgdo do n.° 1, no caso de auxilios estatais, o
pedido de pagamento pode incluir os adiantamentos
pagos ao beneficiario pelo organismo que concede o
auxilio, desde que sejam respeitadas cumulativamente
as seguintes condigdes:

a) Os adiantamentos estdo sujeitos a uma garantia
concedida por um banco ou outra instituicdo
financeira estabelecida no Estado-Membro, ou
estdo cobertos por um instrumento apresentado
como garantia por uma entidade publica ou pelo
Estado-Membro;

b) Os adiantamentos ndo excedem 40% do montante
total do auxilio a conceder ao beneficiario para
determinada operagao;

c) Os adiantamentos estdo cobertos pelas despesas
pagas pelos beneficiarios na execugdo da operacéo
e sdo justificados por faturas pagas, ou por
documentos contabilisticos com valor probatério
equivalente, o mais tardar trés anos ap6s o ano de
pagamento do adiantamento ou em 31 de
dezembro de 2023, consoante a data que ocorrer
primeiro, sem o0 que o pedido de pagamento
seguinte é corrigido em conformidade.

Cada pedido de pagamento que inclua o0s
adiantamentos referidos no n.° 4 deve indicar
separadamente o montante total pago a partir do
programa operacional a titulo de adiantamentos, o
montante coberto pelas despesas pagas pelos
beneficiarios no prazo de trés anos apés o pagamento
do adiantamento nos termos do n.°4, alinea c), e o
montante ndo coberto pelas despesas pagas pelos
beneficiarios e para o qual o prazo de trés anos néo
tenha expirado.




Nos casos em que a participacdo dos fundos € calculada
em funcgdo das despesas publicas, nos termos do n° 1 do
artigo 53°, qualquer informagé&o sobre despesas que nédo
as despesas publicas, ndo afeta o montante devido
calculado com base no pedido de pagamento.

Em derrogacdo do n° 1, no que respeita aos
instrumentos de engenharia financeira, definidas no
artigo 44°, a declaracdo de despesas deve incluir as
despesas pagas que digam respeito a constituicdo
desses fundos ou que para eles contribuam, ou a fundos

de participagéo.

No entanto, no momento do encerramento parcial ou
final do programa operacional, as despesas elegiveis
sdo o total de:

a) Quaisquer pagamentos a partir de fundos de
desenvolvimento urbano para investimento em
parcerias publico-privadas ou outros projetos
incluidos num plano integrado de desenvolvimento
urbano;

b) Quaisquer pagamentos para investimento em
empresas a partir dos fundos acima referidos;

c) Quaisquer garantias prestadas, incluindo montantes
autorizados como garantias por fundos de garantia,
e

d) Custos de gestéo elegiveis.

e) A taxa de cofinanciamento é aplicada a despesa
elegivel paga pelo beneficiario.

A declaracdo de despesas correspondente deve ser
retificada em conformidade.

Os juros gerados pelos pagamentos dos programas
operacionais a fundos definidos no artigo 44.0 sé&o
utilizados para financiar projetos de desenvolvimento
urbano, no caso de fundos de desenvolvimento urbano,
ou instrumentos de engenharia financeira para pequenas
e médias empresas, nos restantes casos.

Os recursos restituidos a operacdo, provenientes de
investimentos realizados por fundos definidos no artigo
44° ou remanescentes depois de terem sido honradas
todas as garantias, devem ser reutilizados pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros em
causa em beneficio de projetos de desenvolvimento
urbano ou de pequenas e médias empresas.

A fim de garantir condi¢gbes uniformes para a execugéo
do presente artigo, a Comisséo adota atos de execugao
gque estabelecam o modelo dos pedidos de pagamento.
Esses atos de execugdo s&o adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°,
n.°3.

Artigo 78° -A
Obrigacéo de fornecer informacg@es adicionais na
declaragéo de despesas relativas aos instrumentos
de engenharia financeira e aos adiantamentos
pagos aos beneficiarios no ambito de auxilios
estatais

Em apéndice a cada declaragdo de despesas a apresentar a
Comissédo, no formato estabelecido no Anexo V, devem
figurar as seguintes informacdes referentes ao total das
despesas incluidas na declaracao:

a) No que respeita aos instrumentos de engenharia
financeira na acecdo do artigo 44°, previstos no
artigo 78°, n° 6, o montante total das despesas
pagas para esses fundos ou fundos de participagédo,

Artigo 131° (anteriormente identificado em correspondéncia
ao artigo 78° do Reg. 1083/2006)
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ou que para eles contribuam, e a correspondente
participagéo publica;

b) No que respeita aos adiantamentos pagos nos
termos do artigo 78° n°2, no ambito de auxilios
estatais, 0 montante total das despesas pagas aos
beneficiarios sob a forma de adiantamentos pelo
organismo que concede o auxilio, e a
correspondente participagdo publica.

Artigo 79°
Acumulacédo de pré-financiamento e de
pagamentos intermédios

O total acumulado dos pagamentos efetuados a titulo de
pré-financiamento e dos pagamentos intermédios n&o
deve ser superior a 95 % da participacdo dos fundos no
programa operacional.

Uma vez atingido este limite maximo, a autoridade de
certificacdo continua a comunicar a Comissdo as
declaracbes de despesas certificadas em 31 de
Dezembro do ano n, bem como o0s montantes
recuperados, durante o ano, por cada um dos fundos,
até ao final de Fevereiro do ano n + 1.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Artigo 80°
Pagamento integral aos beneficiarios

Os Estados-Membros devem certificar-se de que os
organismos responsaveis pelos pagamentos asseguram que
os beneficiarios recebem, o mais rapidamente possivel e na
integra, o montante total da participacdo publica. Nao é
aplicada nenhuma deducao, retencéo ou outro encargo com
efeito equivalente que resulte na reducdo destes montantes
para os beneficiarios.

Artigo 132.°
Pagamento aos beneficiarios

Sob reserva da disponibilidade de fundos por conta do
pré-financiamento inicial e anual e dos pagamentos
intercalares, a autoridade de gestéo deve assegurar que
0 beneficiario recebe na integra o montante total da
despesa publica elegivel e, o mais tardar, no prazo de
90 dias a contar da data de apresentacdo do pedido de
pagamento pelo beneficiario.

N&o é aplicada nenhuma deducéo, retencéo, encargo
especifico ou outro encargo com efeito equivalente, que
resulte na redugdo dos montantes devidos aos
beneficiarios.

A autoridade de gestdo podera interromper o prazo de
pagamento referido no n° 1 em casos devidamente
justificados, se:

a) O montante do pedido de pagamento n&o for
exigivel ou ndo tiverem sido fornecidos os
documentos justificativos pertinentes, incluindo os
documentos necessarios para as verificacdes da
gestdo, em conformidade com o artigo 125, n° 4,
primeiro paragrafo, alinea a); ou se

b) Tiver sido encetada uma investigacdo sobre uma
eventual irregularidade relacionada com a despesa
em causa.

c) O beneficiario em causa deve ser informado por
escrito da interrupg&o e das respetivas razoes.

Artigo 81°
Utilizac&o do Euro

Os montantes que constam dos programas operacionais
apresentados pelos Estados-Membros, das declaragbes
de despesas certificadas, dos pedidos de pagamento e
das despesas mencionados nos relatorios de execugédo

Artigo 80.°
Utilizag&o do euro

Os montantes indicados nos programas apresentados pelos
Estados-Membros, nas previsbes de despesa, has
declaragcbes de despesa, nos pedidos de pagamento, nas
contas e na despesa mencionada nos relatérios anuais e




anuais e final apresentados s&o expressos em euros.

Os montantes constantes das decisdes da Comisséo
relativas aos programas operacionais e 0os montantes
das autorizacdes e dos pagamentos da Comissdo séo
expressos e pagos em euros.

Os Estados-Membros que ndo tenham adotado o euro
como moeda na data do pedido de pagamento devem
converter em euros 0s montantes das despesas
incorridas na sua moeda nacional. Essa conversdo é
realizada recorrendo a taxa de cambio mensal
contabilistica da Comiss&do em vigor no més em que as
despesas foram registadas nas contas da autoridade de
certificacdo do programa operacional em causa. Esta
taxa é publicada todos os meses em formato eletronico
pela Comisséo.

Quando um Estado-Membro adotar o euro como moeda,
0 processo de conversdo descrito no n°® 3 continua a
aplicar-se a todas as despesas registadas nas contas
pela autoridade de certificacdo antes da data de entrada
em vigor da taxa de conversdo fixada entre a moeda
nacional e o euro.

finais de execugéo séo expressos em euros.

Artigo 133.°
Utilizagéo do euro

Os Estados-Membros que ndo tenham adotado o euro
como moeda, na data do pedido de pagamento, devem
converter em euros 0s montantes da despesa incorrida
na sua moeda nacional. Essa conversdo é realizada
recorrendo a taxa de cadmbio mensal contabilistica da
Comissédo, em vigor no més em que a despesa foi
registada nas contas da autoridade de certificacdo do
programa operacional em causa. Esta taxa cambial é
publicada todos os meses em formato eletrénico pela
Comisséo.

Em derrogacéo do disposto no n° 1, o Regulamento CTE
poderda estabelecer regras especificas sobre o
calendério para a conversédo em euros.

Caso o Estado-Membro adote o euro como moeda, 0
processo de conversdo descrito no n.°1 continua a
aplicar-se a toda a despesa inscrita nas contas pela
autoridade de certificacéo, antes da data de entrada em
vigor da taxa fixa de conversdo entre a moeda nacional
e o euro.

Artigo 82°
Pagamentos

Na sequéncia da decisdo da Comissdo que aprova a
participagdo dos fundos num programa operacional, a
Comissdo paga ao organismo designado pelo Estado-
Membro um montante Unico para o periodo de 2007-
2013, atitulo de pré-financiamento.

O montante do pré-financiamento é pago em varias
fragBes, nos seguintes moldes:

a) Para os Estados-Membros da Unido Europeia tal
como constituida antes de 1 de Maio de 2004: em
2007, 2 % da participagéo dos fundos estruturais no
programa operacional e, em 2008, 3 % da
participagcdo dos fundos estruturais no programa
operacional;

b) Para os Estados-Membros que aderiram a Unido
Europeia em ou ap6s 1 de Maio de 2004: em 2007,
2 % da participacdo dos fundos estruturais no
programa operacional, em 2008, 3 % da
participacdo dos fundos estruturais no programa
operacional e, em 2009, 2 % da participacdo dos
fundos estruturais no programa operacional;

c) Se o programa operacional estiver abrangido pelo
Objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia e se
pelo menos um dos participantes for um dos
Estados-Membros que aderiram a Unido Europeia
em ou apods 1 de Maio de 2004: em 2007, 2 % da
participacdo do FEDER no programa operacional,
em 2008, 3 % da participagdo do FEDER no
programa operacional e, em 2009, 2 % da
participacao do FEDER no programa operacional;

Artigo 81.°
Pagamento do pré-financiamento inicial

Na sequéncia da decisdo da Comissdo que adota o
programa, a Comissdo paga um montante a titulo de
pré-financiamento inicial para todo o periodo de
programacdo. O pré-financiamento inicial € pago em
fracdes, de acordo com as necessidades orcamentais. O
céalculo do montante das fragdes encontra-se definido
nas regras especificas dos Fundos.

O pré-financiamento inicial s6 é utilizado para
pagamentos aos beneficiarios no &mbito da execugéo do
programa. Deve ser rapidamente disponibilizado ao
organismo responsavel para o efeito.

Artigo 134.°
Pagamento do pré-financiamento

O pré-financiamento inicial é pago em fragcdes, do
seguinte modo:

a) Em 2014: 1% do montante do apoio dos Fundos e
do FEAMP para todo o periodo de programagéo
destinado ao programa operacional e 1,5% do
montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para
todo o periodo de programacdo destinado ao
programa operacional no caso de um Estado-
Membro receber ajuda financeira desde 2010, em
conformidade com os artigos 122.° e 143.° do
TFUE, ou do Fundo Europeu de Estabilidade
Financeira (FEEF), ou esteja a receber ajuda
financeira em 31 de dezembro de 2013, em
conformidade com os artigos 136.° e 143.° do
TFUE;

b) Em 2015: 1% do montante do apoio dos Fundos e
do FEAMP para todo o periodo de programagéo
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d) Para os Estados-Membros da Unido Europeia tal
como constituida antes de 1 de Maio de 2004: em
2007, 2 % da participacdo do Fundo de Coesé&o no
programa operacional, em 2008, 3 % da
participacdo do Fundo de Coes&o no programa
operacional e, em 2009, 2,5 % da participacdo do
Fundo de Coeséo no programa operacional;

e) Para os Estados-Membros que aderiram a Unido
Europeia em ou ap6s 1 de Maio de 2004: em 2007,
2,5 % da participagdo do Fundo de Coes&o no
programa operacional, em 2008, 4 % da
participacdo do Fundo de Coesdo no programa
operacional e, em 2009, 4 % da participagdo do
Fundo de Coeséo no programa operacional.

O montante total pago a titulo de pré-financiamento deve
ser reembolsado a Comisséo pelo organismo designado
pelo Estado-Membro, caso ndo seja enviado, no prazo
de vinte e quatro meses a contar do pagamento pela
Comissdo da primeira fracdo do pré-financiamento,
qualquer pedido de pagamento a titulo do programa
operacional.

A participacao total dos fundos no programa operacional
nao é afetada por esse reembolso.

destinado ao programa operacional e 1,5% do
montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para
todo o periodo de programacdo destinado ao
programa operacional no caso de um Estado-
Membro receber ajuda financeira desde 2010, em
conformidade com os artigos 122.° e 143.° do
TFUE, ou do FEEF, ou esteja a receber ajuda
financeira em 31 de dezembro de 2014, em
conformidade com os artigos 136.° e 143.° do
TFUE;

c) Em 2016: 1% do montante do apoio dos Fundos e
do FEAMP, para todo o periodo de programagéo,
destinado ao programa operacional.

Se um programa operacional for adotado em 2015
ou ulteriormente, as fragfes séo pagas no ano de
adocao.

De 2016 a 2023, é pago um montante anual de pré-
financiamento antes de 1 de julho. Esse montante
constitui uma percentagem do montante do apoio dos
Fundos e do FEAMP, para todo o periodo de
programacéao, destinado ao programa operacional, como
se segue:

- 2016: 2%

- 2017: 2,625%

- 2018: 2,75%

- 2019: 2,875%

- 2020 a 2023: 3%.

Ao calcular o montante do pré-financiamento inicial
referido no n.° 1, o montante do apoio para todo o
periodo de programagéo deve excluir os montantes da
reserva de desempenho inicialmente afetados ao
programa operacional.

Ao calcular o montante do pré-financiamento anual
referido no n.° 2, até 2020, inclusive, o montante do
apoio para todo o periodo de programacédo deve excluir
0s montantes da reserva de desempenho inicialmente
afetados ao programa operacional.

Artigo 83°
Juros

Os juros eventualmente gerados pelo pré-financiamento sdo
afetados ao programa operacional em causa, sendo
considerados um recurso para o Estado-Membro sob a forma
de participagdo publica nacional e sdo declarados a Comissao
aquando do encerramento final do referido programa.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Artigo 84°
Apuramento de contas

Os montantes pagos a titulo de pré-financiamento séo
integralmente apurados nas contas da Comissdo aquando do
encerramento do programa operacional em conformidade com
0 artigo 89°.

Artigo 82.°
Apuramento do pré-financiamento inicial
O montante pago como pré-financiamento é objeto de
apuramento total nas contas da Comissdo, até a data de
encerramento do programa.




Artigo 85°
Pagamentos Intermédios

Sao efetuados pagamentos intermédios para cada programa
operacional. O primeiro pagamento intermédio é efetuado nos
termos do n° 2 do artigo 71°.

Artigo 86°
Admissibilidade dos pedidos de pagamento

Cada pagamento intermédio efetuado pela Comissédo
estéa sujeito ao cumprimento das seguintes condicdes:

a) O envio a Comissao de um pedido de pagamento e
de uma declaracéo de despesas, nos termos do
artigo 78°;

b) Durante todo o periodo e para cada eixo prioritario,
a Comissdo ndo deve ter pago mais do que o
montante maximo da intervengdo do fundo
estabelecido na decisdo da Comisséo que aprova o
programa operacional;

c) A transmissdo a Comissdo pela autoridade de
gestao do ultimo relatério anual de execug&o, nos
termos dos n°s 1 e 3 do artigo 67°;

d) A auséncia de um parecer fundamentado da
Comisséo sobre eventuais infra¢cdes nos termos do
artigo 226° do Tratado, relativamente a operagéo ou
operagdes cujas despesas sdo declaradas no
pedido de pagamento em causa.

Em caso de inobservancia de uma ou mais condigcdes
referidas no n° 1, a Comissédo deve, no prazo de um
més, comunicar o facto ao Estado-Membro e a
autoridade de certificagdo, por forma a que possam ser
tomadas as medidas necessérias para resolver a
situacao.

Artigo 135.°

Prazo de apresentacéo dos pedidos de pagamento

intercalares e respetivo pagamento

A autoridade de certificacdo envia, regularmente, um
pedido de pagamento intercalar, em conformidade com
0 artigo 131.°, n.° 1, abrangendo os montantes inscritos
no seu sistema contabilistico no decurso do exercicio
contabilistico. No entanto, a autoridade de certificagéo,
se entender que é necessario, pode incluir esses
montantes em pedidos de pagamento apresentados em
exercicios contabilisticos subsequentes.

A autoridade de certificagdo apresenta o Ultimo pedido
de pagamento intercalar até 31 de julho, apds o
encerramento do exercicio contabilistico precedente e,
em qualquer caso, antes do primeiro pedido de
pagamento intercalar do exercicio financeiro seguinte.

O primeiro pedido de pagamento intercalar ndo deve ser
apresentado antes da notificacdo pela Comissdo da
designacgédo das autoridades de gestéo e de certificacéo,
de acordo com o artigo 124.°.

N&o podem ser feitos pagamentos intercalares para um
programa operacional cujo relatério anual de execugao
ndo tenha sido enviado a Comissdo em conformidade
com as regras especificas dos Fundos.

Sob reserva das disponibilidades orcamentais, a
Comisséo procede ao pagamento intercalar, no prazo de
60 dias, apds a apresentacéo do pedido de pagamento a
Comisséo.

Artigo 87°
Data de apresentacgéo dos pedidos de pagamento e
respetivos prazos

A autoridade de certificacdo deve diligenciar no sentido
de que os pedidos de pagamento intermédio relativos a
cada programa operacional sejam agrupados, a fim de
gue, na medida do possivel, apenas sejam apresentados
a Comisséo trés vezes por ano. Para que um pagamento
possa ser efetuado pela Comisséo antes do final de um
determinado ano, é necessario que o Ultimo pedido de
pagamento referente a esse ano lhe seja apresentado
até 31 de Outubro.

Sob reserva das disponibilidades orcamentais, e na
auséncia de uma suspensdo de pagamentos em
conformidade com o artigo 92°, a Comissao deve efetuar
0 pagamento intermédio no prazo de dois meses a
contar da data de registo na Comisséo de um pedido de
pagamento que satisfaca as condi¢Bes referidas no
artigo 86°.

Artigo 135.° (anteriormente identificado em correspondéncia
aos artigos 85° e 86° do Reg. 1083/2006)
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Artigo 88°
Encerramento Parcial

Os programas operacionais podem ser parcialmente
encerrados durante periodos a determinar pelo Estado-
Membro.

O encerramento parcial deve dizer respeito a operagoes
concluidas durante o periodo que termina em 31 de
Dezembro do ano anterior. Para efeitos do presente
regulamento, considera-se que as operagBes foram
concluidas sempre que as atividades previstas tenham
sido efetivamente realizadas e em relagdo as quais
tenham sido pagas todas as despesas dos beneficiarios
e a respetiva participagdo publica.

O encerramento parcial é efetuado desde que o Estado-
Membro envie os seguintes documentos a Comissao até
31 de Dezembro de um dado ano:

a) Uma declaracédo de despesas relativa as operacdes
a que se refereon® 1;

b) Uma declaragdo de encerramento parcial nos
termos da subalinea iii) da alinea d) do n°® 1 do
artigo 62°.

As correc¢des financeiras eventualmente efetuadas em
conformidade com os artigos 98° e 99° no que respeita
as operacbes que sd@o objeto de encerramento parcial
sdo consideradas corregdes financeiras liquidas.

Contudo, nos casos em que as irregularidades das
operacdes que tenham sido objeto de uma declaracéo
de encerramento parcial sejam detetadas pelo Estado-
Membro, aplicam-seon. 02 eon. o 3doartigo 98.0. A
declaragdo de despesas referida na alinea a) do n. o 2
do presente artigo deve ser ajustada em conformidade.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Artigo 89°
Condigdes de pagamento do Saldo Final

A Comisséo efetua o pagamento do saldo final desde
que:

a) O Estado-Membro tenha enviado um pedido de
pagamento acompanhado dos seguintes
documentos até 31 de Margo de 2017:

i. um pedido de pagamento do saldo final e uma
declaragdo de despesas, nos termos do artigo
78°,

ii. o relatério final de execugdo relativo ao
programa operacional, de que devem constar
as informagoes indicadas no artigo 67°,

iii. a declaracé@o de encerramento a que se refere
a alinea e) do n° 1 do artigo 62°, e

b) N&o haja um parecer fundamentado da Comisséo
sobre eventuais infragdes nos termos do artigo 226°
do Tratado, relativamente a operagdo ou as
operacBes cujas despesas sao declaradas no
pedido de pagamento em guesté&o.

Artigo 141.°

Apresentacdo dos documentos de encerramento e

pagamento do saldo final

Além dos documentos referidos no artigo 138.°, para o
ultimo exercicio contabilistico compreendido entre 1 de
julho de 2023 e 30 de junho de 2024, os Estados-
Membros apresentam um relatério final de execugéo do
programa operacional ou o Ultimo relatério anual de
execucdo do programa operacional apoiado pelo
FEAMP .

O saldo final é pago, o mais tardar, trés meses apés a
data da aprovagéo das contas do exercicio contabilistico
final ou um més apds a data de aceitacdo do relatério
final de execucdo, consoante a data que for ulterior.




A ndo transmissdo & Comissé&o de um dos documentos
referidos no n® 1 resulta na anulagdo automatica do
saldo final, em conformidade com o artigo 93°.

A Comissdo deve informar o Estado-Membro do seu
parecer sobre o teor a declaracdo de encerramento
referida na subalinea iii) da alinea a) do n° 1, no prazo de
cinco meses a contar da data de rece¢éo da declaracéo.
Na falta de observagdes da Comisséo no prazo de cinco
meses, considera-se que a declaracdo de encerramento
foi aceite.

Sob reserva das disponibilidades orgcamentais, a
Comisséo efetua o pagamento do saldo final no prazo de
guarenta e cinco dias a contar da Ultima das seguintes
datas:

a) Data em que aceita o relatério final em
conformidade com o n° 4 do artigo 67°;

b) Data em que aceita a declara¢éo de encerramento
a que se refere a subalinea iii) da alinea a) do n° 1.

Sem prejuizo do n° 5, o saldo da autorizag@o orcamental
é anulado doze meses ap6s 0 pagamento. O programa
operacional é encerrado na data de um dos seguintes
trés casos, consoante o0 que ocorrer em primeiro lugar:

a) Pagamento do saldo final determinado pela
Comissdo com base nos documentos referidos no
n° 1,

b)  Envio de uma nota de débito referente a montantes
indevidamente pagos pela Comissdo ao Estado-
Membro relativamente ao programa operacional;

c) Anulacéo do saldo final da autorizagéo orgamental.

A Comisséo deve informar o Estado-Membro da data de
encerramento do programa operacional no prazo de dois
meses.

Sem prejuizo dos resultados de eventuais auditorias a
efetuar pela Comisséo ou pelo Tribunal de Contas, o
saldo final pago pela Comissdo no que respeita ao
programa operacional pode ser retificado no prazo de
nove meses a contar da data em que tiver sido efetuado
0 pagamento ou, em caso de saldo negativo a
reembolsar pelo Estado-Membro, no prazo de nove
meses a contar da data em que tiver sido emitida a nota
de débito. A retificagdo do saldo ndo afeta a data de
encerramento do programa operacional tal como prevista
non°5.

Artigo 90°
Disponibilizacdo de documentos

Sem prejuizo das regras em matéria de auxilios estatais
estabelecidas no artigo 87° do Tratado, a autoridade de
gestdo assegura que sejam mantidos a disposicdo da
Comisséo e do Tribunal de Contas todos os documentos
comprovativos das despesas e das auditorias relativas
ao programa operacional em questéo durante:

a) Um periodo de trés anos ap6s o encerramento do
programa operacional tal como definido no n® 3 do
artigo 89°;

Artigo 140.°
Disponibilizacdo de documentos

Sem prejuizo das regras relativas aos auxilios estatais, a
autoridade de gestdo garante que todos os documentos
comprovativos das despesas suportadas pelos Fundos
para operacdes em relacdo as quais a despesa elegivel
total seja inferior a 1 000 000 EUR sejam colocados a
disposicdo da Comissédo e do Tribunal de Contas
Europeu, mediante pedido, por um periodo de trés anos
a contar do dia 31 de dezembro seguinte a
apresentacdo das contas que incluem as despesas da
operacdo em causa.
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b) Um periodo de trés anos apés o ano do
encerramento parcial, no caso dos documentos
relativos as despesas e auditorias das operac8es
referidas no n° 2.

c) Esses periodos s&o interrompidos em caso de
acdes judiciais ou na sequéncia de um pedido
devidamente fundamentado da Comissao.

2. A autoridade de gestdo pde a disposicdo da
Comisséo, a pedido desta, uma lista das operacdes ja
concluidas que tenham sido objeto de encerramento
parcial nos termos do artigo 88°.

3. Os documentos sdo conservados sob a forma de
documentos originais ou de copias autenticadas, em
suportes de dados vulgarmente aceites.

Para todas as outras operacdes além das referidas no
primeiro paragrafo, todos os documentos comprovativos
sdo disponibilizados por um periodo de dois anos a
contar do dia 31 de dezembro seguinte a apresentagéo
das contas que incluem as despesas finais da operagéo
concluida em causa.

A autoridade de gestdo podera decidir aplicar as
operacdes em relacdo as quais a despesa elegivel total
seja inferior a 1 000 000 EUR a regra prevista no
segundo paragrafo.

O periodo de tempo a que refere se o primeiro paragrafo
€ interrompido em caso de processo judicial, ou ainda,
mediante pedido devidamente fundamentado da
Comisséo.

A autoridade de gestdo informa os beneficiarios da data
de inicio do periodo referido no n.° 1.

Os documentos sé@o conservados na sua forma original
ou sob a forma de cépias autenticadas dos documentos
originais, ou através da utilizagdo de suportes de dados
normalmente aceites, incluindo as versdes eletrénicas
de documentos originais ou os documentos existentes
apenas em versao eletronica.

Qualquer tipo de conservagdo dos documentos que
permita a identificacdo das pessoas visadas é limitado
ao periodo estritamente necessario para os fins da
recolha e do tratamento posterior dos dados.

O procedimento de certificagdo da conformidade dos
documentos conservados num suporte de dados
normalmente aceite com os documentos originais deve
ser definido pelas autoridades nacionais e assegurar
que as versdes conservadas satisfazem os requisitos
legais nacionais e séo fiaveis para efeitos de auditoria.

Quando os documentos existirem apenas em versao
eletronica, os sistemas informdticos utilizados devem
cumprir as normas de seguranca aceites, que
assegurem que os documentos conservados satisfazem
0s requisitos legais nacionais e séo fiaveis para efeitos
de auditoria.

Seccdo 6

Interrupcédo do prazo de pagamento e suspensao

dos pagamentos

Artigo 91°
Interrupcédo do prazo de pagamento

O gestor orgcamental delegado, na acegcdo do
Regulamento (CE, Euratom) n° 1605/2002, pode
interromper o prazo de pagamento por um periodo
maximo de seis meses se:

a) Existrem dados que indiquem deficiéncias
significativas no funcionamento dos sistemas de
gestéo e controlo constantes de um relatério de um
organismo de auditoria nacional ou comunitario;

b) O gestor orcamental delegado tiver de efetuar
verificagbes  adicionais na  sequéncia de
informagbes chegadas ao seu conhecimento que o
tenham alertado para o facto de as despesas
constantes da declaragdo de despesas certificada
estarem ligadas a uma irregularidade grave que néo

Artigo 83.°
Interrupcédo do prazo de pagamento

O prazo de pagamento para um pedido de pagamento

intercalar pode ser interrompido pelo gestor orgamental

delegado, na acecdo dada pelo Regulamento

Financeiro, por um periodo maximo de seis meses,

sempre que:

a) Na sequéncia de informagdo fornecida por um
organismo de auditoria nacional ou da Unido,
existam indicios claros de uma deficiéncia
significativa no funcionamento do sistema de
gestéo e de controlo;

b) O gestor orcamental delegado tenha de realizar
verificagbes  adicionais, na sequéncia de
informacbes alertando-o para a existéncia de
irregularidades, com consequéncias financeiras
graves, nha despesa declarada num pedido de
pagamento;

c) Na&o seja apresentado um dos documentos exigidos
pelo artigo 59.° n.° 5, do Regulamento Financeiro.




foi corrigida.

O Estado-Membro e a autoridade de certificacdo devem
ser imediatamente informados dos motivos dessa
interrupcdo. A interrup¢éo termina logo que as medidas
necessarias tenham sido tomadas pelo Estado-Membro.

Os Estados-Membros podem, de comum acordo,
decidir prolongar o periodo de interrupcdo por mais
trés meses.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP
podem determinar bases especificas para a
suspensdo dos pagamentos ligados ao
incumprimento das regras aplicaveis a titulo da
politica comum das pescas, que devem ser
proporcionadas, tendo em conta a natureza, a
gravidade, a duracdo e a recorréncia do
incumprimento.

O gestor orgamental delegado deve limitar a interrupgéo
a parte da despesa coberta pelo pedido de pagamento
visado pelos elementos referidos no n.° 1, primeiro
paragrafo, a ndo ser que seja impossivel identificar a
parte da despesa visada. O gestor orcamental delegado
comunica imediatamente e por escrito ao Estado-
Membro e a autoridade de gestdo o motivo da
interrupcdo e solicita-lhes que corrijam a situacdo. A
interrupcdo cessa por decisdo do gestor or¢camental
delegado, logo que tenham sido tomadas as medidas
necessarias.

Artigo 92°
Suspensdo dos Pagamentos

A Comisséo pode suspender a totalidade ou parte dos
pagamentos intermédios a nivel dos eixos prioritarios ou
dos programas se:

a) O sistema de gestdo e controlo do programa
apresentar uma deficiéncia grave que afete a
fiabilidade do processo de certificagdo dos
pagamentos relativamente a qual ndo foi tomada
nenhuma medida corretiva; ou

b) As despesas constantes da declaragdo de
despesas certificada estiverem relacionadas com
uma irregularidade grave que néo foi corrigida; ou

c) Tiver havido uma grave violagdo por um Estado-
Membro das obriga¢cbes que lhe incumbem por
forga dos n°s 1 e 2 do artigo 70°.

A Comisséo pode decidir suspender a totalidade ou parte
dos pagamentos intermédios apés ter dado ao Estado-
Membro a possibilidade de apresentar as suas
observacdes no prazo de dois meses.

A Comissao pde termo a suspenséo da totalidade ou de
parte dos pagamentos intermédios quando o Estado-
Membro em causa tiver tomado as medidas necessarias
para permitir a anulacdo da suspensdo. Se o Estado-
Membro ndo tomar as medidas exigidas, a Comisséo
pode aprovar uma decisdo no sentido de anular a
totalidade ou parte da participacdo comunitaria no
programa operacional nos termos do artigo 99°.

Artigo 142.°
Suspensdo dos pagamentos

A Comissdo pode suspender a totalidade ou parte dos
pagamentos intercalares ao nivel das prioridades ou dos
programas operacionais se estiver preenchida uma ou
mais das seguintes condi¢des:

a) Se verificar uma falha grave no sistema de gestdo e
de controlo do programa operacional que tenha
posto em risco a contribuicdo da Unido para o
programa operacional e em relagdo a qual néo
tenham sido tomadas medidas corretivas;

b) A despesa indicada na declaracdo de despesas
estiver ligada a uma irregularidade com graves
consequéncias financeiras, ndo tendo sido
corrigida;

c) O Estado-Membro nao tiver tomado as medidas
necessarias para corrigir uma situagdo que
justifique uma interrup¢cdo nos termos do artigo
83.9,

d) Exista uma deficiéncia grave na qualidade e
fiabilidade do sistema de monitorizagdo ou dos
dados relativos aos indicadores comuns e
especificos;

e) Nao tiverem sido executadas as acdes necessarias
para cumprir uma condicionalidade ex ante, sob
reserva das condi¢6es previstas no artigo 19.°,

f) A avaliagdo dos resultados revele que uma
prioridade ficou claramente aquém dos objetivos
intermédios  estabelecidos no quadro de
desempenho no que respeita aos indicadores
financeiros, aos indicadores de resultados e as
principais etapas de execucdo, sob reserva das
condigdes previstas no artigo 22.°.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem
determinar bases especificas para a suspensdo dos
pagamentos ligados ao incumprimento das regras
aplicaveis a titulo da politica comum das pescas, que
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devem ser proporcionadas, tendo em conta a natureza,
a gravidade, a duragdo e a recorréncia do
incumprimento.

A Comissdo pode decidir, por meio de atos de
execucdo, suspender a totalidade ou parte dos
pagamentos intercalares, apdés ter dado ao Estado-
Membro a possibilidade de apresentar as suas
observacoes.

A Comisséo pde termo a suspenséo da totalidade ou de
parte dos pagamentos intercalares, quando o Estado-
Membro tiver tomado as medidas necessarias para
permitir o levantamento da suspenséo.

Seccéo 7
Anulagdo Automatica

Artigo 93°
Principios

E automaticamente anulada pela Comissdo qualquer
parte de uma autorizacdo orcamental relativa a um
programa operacional que ndo tenha sido utilizada para
0 pagamento do pré-financiamento ou para a realizagdo
de pagamentos intermédios, ou em relacdo a qual ndo
tenha sido apresentado a Comissdo, até 31 de
Dezembro do segundo ano seguinte ao da autorizagdo
orcamental, qualquer pedido de pagamento, em
conformidade com o artigo 86° com a excegdo
mencionada no n° 2.

No que respeita aos Estados-Membros cujo PIB entre
2001 e 2003 tenha sido inferior a 85 % da média da UE-
25 relativamente ao mesmo periodo, tal como consta do
anexo I, o prazo referido no n° 1 vai até 31 de Dezembro
do terceiro ano seguinte ao da autorizagdo orgamental
anual de 2007 a 2010, no ambito dos respetivos
programas operacionais.

Esse prazo deve igualmente ser aplicado & autorizagao
orcamental anual de 2007 a 2010 no ambito de um
programa operacional abrangido pelo Objetivo da
Cooperacgéo Territorial Europeia se pelo menos um dos
participantes for um dos Estados-Membros a que se
refere o primeiro paragrafo.

E automaticamente anulada a parte das autorizagdes
or¢gamentais ainda em aberto em 31 de Dezembro de
2015 se a Comisséo nao tiver recebido, até 31 de Margo
de 2017, qualquer pedido de pagamento considerado
admissivel.

Se o presente regulamento entrar em vigor apds 1 de
Janeiro de 2007, o prazo no termo do qual pode ser
efetuada a primeira anulacdo automatica, tal como
indicado no n° 1, deve ser prorrogado, no que diz
respeito a primeira autorizagdo, pelo nimero de meses
compreendidos entre 1 de Janeiro de 2007 e a data da
primeira autorizag&do orgamental.

Artigo 86.°
Principios

Todos os programas estéo sujeitos a um procedimento
de anulagdo segundo o qual os montantes de uma
autorizacdo que ndo sejam cobertos por um pré-
financiamento ou por um pedido de pagamento no prazo
estabelecido, incluindo qualquer pedido de pagamento
sujeito, no todo ou em parte, a uma interrupgéo do prazo
de pagamento ou a uma suspenséo de pagamentos, sao
objeto de anulagéo.

As autorizacdes relativas ao Ultimo ano do periodo séo
anuladas de acordo com as regras a respeitar para o
encerramento dos programas.

As regras especificas dos Fundos definem a aplicacdo
precisa da regra da anulag&o para cada FEEI.

As autorizagdes ainda abertas séo anuladas se um dos
documentos exigidos para o encerramento ndo for
apresentado a Comissdo nos prazos fixados nas regras
especificas dos Fundos.

As autorizagdes orgamentais referentes a reserva de
desempenho séo passiveis apenas do procedimento de
anulacéo previsto no n.° 4.

Artigo 136.°
Anulacgéo

A Comisséo procede a anulagdo de qualquer parte do
montante destinado a um programa operacional que nao
seja utilizado para o pagamento do pré-financiamento
inicial e anual e os pagamentos intercalares até 31 de
dezembro do terceiro exercicio financeiro, apds o ano da
autorizacdo  orcamental para esse  programa
operacional, ou que seja objeto de um pedido de
pagamento elaborado em conformidade com o artigo
131.° que ndo tenha sido apresentado em conformidade
com o artigo 135.°.

E anulada a parte das autorizacdes ainda aberta em 31
de dezembro de 2023, se ndo forem apresentados a
Comissédo todos os documentos exigidos pelo artigo
141.°, n.° 1, até ao termo do prazo fixado no artigo 141.°,
n.C1.




Artigo 94°
Periodo de interrupgao para os grandes projetos e
regimes de auxilio

Quando a Comissdo tomar uma decisdo no sentido de
autorizar um grande projeto ou um regime de auxilio, sdo
deduzidos dos montantes potencialmente sujeitos as
anulacdes automaticas os montantes anuais relativos a esses
projetos ou regimes de auxilio.

Relativamente a estes montantes anuais, a data a partir da
qual comecam a correr os prazos de anulagdo automética
referidos no artigo 92° é a data da decisdo subsequente
necessaria para autorizar esses projetos ou regimes de
auxilio.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Artigo 95°
Periodo de interrupc¢éo para efeitos de processos
judiciais e recursos administrativos

S840 deduzidos do montante potencialmente sujeito a
anulacdo automatica os montantes que a autoridade de
certificacdo ndo tiver podido declarar a Comisséo pelo facto
de as operagdes terem sido suspensas em virtude de
processos judiciais ou recursos administrativos com efeito
suspensivo, desde que o

Estado-Membro envie a Comisséo informacdes
fundamentadas até 31 de Dezembro do segundo ou terceiro
anos seguintes ao da autorizagdo orcamental, tal como
estabelecido no artigo 93°.

No que se refere a parte das autorizagdes ainda em aberto
em 31 de Dezembro de 2015, o prazo referido no n° 2 do
artigo 93° é interrompido nas mesmas condicdes que as
aplichveis ao montante correspondente as operagbes em
causa.

A reducéo acima mencionada pode ser solicitada uma vez se
o periodo de suspensao for inferior a um ano ou varias vezes
correspondendo ao nimero de anos compreendidos entre a
data da decisédo judicial ou administrativa que suspende a
execucdo da operacdo e a data da decisdo judicial ou
administrativa definitiva.

N&o tem correspondéncia no novo regulamento.

Artigo 96°
ExcecOes a anulagdo automatica
Ndo entram no célculo dos montantes anulados
automaticamente:

a) A parte da autorizagcdo orcamental que tiver sido
objeto de um pedido de pagamento, mas cujo
reembolso foi interrompido ou suspenso pela
Comissédo em 31 de Dezembro do segundo ou
terceiro anos seguintes ao da autorizagdo
orcamental por forca do artigo 93° e nos termos dos
artigos 91° e 92° Quando estiver resolvido o
problema que deu origem a interrupgdo ou a
suspensdo, € aplicavel a regra da anulacédo
automatica a parte da autorizagdo orgamental em
causa;

b) A parte da autorizagdo orgamental que tiver sido
objeto de um pedido de pagamento, mas cujo
reembolso foi limitado devido, nomeadamente, &
falta de recursos orgamentais;

c) A parte da autorizagdo orcamental relativamente a

Artigo 87.°
Excecles aregra de anulagéo

1. Ao montante objeto de anulagdo sdo subtraidos os

seguintes

montantes equivalentes a parte da

autorizacdo orgcamental relativamente & qual:

a)

b)

As operagdes tenham sido suspensas em virtude
de um processo judicial ou recurso administrativo
com efeito suspensivo; ou

N&o tenha sido possivel apresentar um pedido de
pagamento por motivos de forga maior com
repercussdes graves na aplicagdo da totalidade ou
parte do programa.

As autoridades nacionais que invoguem motivos de
forca maior nos termos da alinea b) do primeiro
paragrafo devem demonstrar as consequéncias
diretas desses motivos na execucdo da totalidade
ou parte do programa.

Para efeitos do disposto nas alineas a) e b) do
primeiro paragrafo, a reducdo pode ser solicitada
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qual ndo tenha sido possivel apresentar um pedido
de pagamento admissivel por motivos de forgca
maior com repercussfes graves na execuc¢do do
programa operacional. As autoridades nacionais
que invoguem um caso de forgca maior devem
demonstrar as suas consequéncias diretas na
execucdo da totalidade ou de parte do programa
operacional.

uma vez, se a suspensdo ou motivos de forgca
maior tiverem uma duracdo ndo superior a um ano,
ou mais do que uma, pelo tempo correspondente a
duragéo dos motivos de forga maior ou ao nimero
de anos entre a data da decisdo judicial ou
administrativa que suspende a execucdo da
operacdo e a data da decisdo judicial ou
administrativa definitiva.

Até 31 de janeiro, o Estado-Membro presta a Comissédo
as informacdes relativas as excecdes referidas no n.° 1,
primeiro paragrafo, alineas a) e b), para o montante a
declarar no final do ano anterior.

Artigo 97°
Procedimento

A Comisséo deve informar atempadamente o Estado-
Membro e as autoridades em causa sempre que exista
um risco de aplicacdo da anulacdo automatica nos
termos do artigo 93°.

A Comissédo deve informar o Estado-Membro e as
autoridades em causa do montante da anulagdo
automatica decorrente dos dados que se encontram a
sua disposicao.

2. O Estado-Membro dispde de um prazo de dois meses
a contar da rececdo dessa informagdo para concordar
com o montante em causa ou apresentar as suas
observacdes. A Comissdo procede a anulagdo
automatica no prazo de nove meses ap6s a data a que

se refere o artigo 93°.

3. E deduzido do montante da participagéo do fundo no
programa operacional, relativamente ao ano em causa, 0
montante automaticamente anulado. O Estado-Membro
deve apresentar, no prazo de dois meses a contar da
data de anulacdo, um plano de financiamento revisto,
que reflita o montante de intervengdo reduzido em
relacdo a uma ou mais eixos prioritarios do programa
operacional. Caso contrario, a Comissdo procedera a
uma reducdo proporcional dos montantes atribuidos a
cada eixo prioritario.

Artigo 88.°
Procedimento

A Comisséo informa atempadamente o Estado-Membro
e a autoridade de gestdo, sempre que exista um risco de
aplicacéo de uma anulag¢éo nos termos do artigo 86.°.

Com base nas informagdes disponiveis em 31 de
janeiro, a Comissdo comunica ao Estado-Membro e a
autoridade de gestdo o montante da anulagdo que

resulta dessas informagdes.

O Estado-Membro dispde de um prazo de dois meses
para aprovar o0 montante a anular ou apresentar as suas
observacoes.

Até 30 de junho, o Estado-Membro apresenta a
Comissé@o um plano de financiamento revisto, refletindo
para o exercicio financeiro considerado o montante
reduzido do apoio, para uma ou varias prioridades do
programa, tendo em conta a alocag¢é@o por Fundo e por
categoria de regido, se for caso disso. Caso contrario, a
Comisséo procede a revisdo do plano de financiamento,
reduzindo a contribuicdo dos FEEI para o exercicio
financeiro em causa. A reducéo sera aplicada, de forma
proporcional, a todas as prioridades.

A Comissao altera a decisdo que adota o programa, por
meio de atos de execucdo, até 30 de setembro.

Artigo 98°

Correc¢des financeiras efetuadas pelos Estados-

Membros

A responsabilidade pela investigagdo de eventuais
irregularidades, pelas medidas a tomar sempre que seja
detetada uma alteragéo significativa que afete a natureza
ou os termos de execugdo ou de controlo das operagées
ou dos programas operacionais, e pelas corre¢cbes
financeiras necessarias incumbe, em primeiro lugar, aos
Estados-Membros.

Os Estados-Membros efetuam as corre¢8es financeiras
necessarias no que respeita as irregularidades pontuais
ou sistémicas detetadas no ambito de operacdes ou de
programas operacionais.

Artigo 143.°

Correcgdes financeiras efetuadas pelos Estados-

Membros

Os Estados-Membros sdo os principais responsaveis
pela averiguacdo das irregularidades, pela introducao
das corregGes financeiras necessarias e pela execugdo
da cobranca. Em caso de irregularidade sistémica, os
Estados-Membros devem alargar a sua averiguagdo a
todas as operagdes potencialmente afetadas.

Os Estados-Membros aplicam as corregdes financeiras
necessarias em relacéo a irregularidades individuais ou
sistémicas detetadas no ambito das operagdes ou dos
programas operacionais. As corre¢fes financeiras
consistem no cancelamento da totalidade ou de parte da
contribuicdo publica destinada a uma operagéo ou a um
programa operacional.




As corregbes efetuadas por um Estado-Membro
consistem na anulacdo total ou parcial da participagéo
publica no programa operacional. O Estado-Membro tem
em conta a natureza e a gravidade das irregularidades,
bem como os prejuizos financeiros dai resultantes para o
fundo.

Os recursos dos fundos assim libertados podem ser
reutilizados pelo Estado-Membro, até 31 de Dezembro
de 2015, no ambito do programa operacional em causa,
nos termos do n° 3.

A participagdo anulada em conformidade com o n° 2 ndo
pode ser reutilizada para a operagdo ou operacdes que
tenham sido objeto da corre¢do nem, no caso de uma
correcao financeira efetuada devido a uma irregularidade
sistémica, para operagbes realizadas no quadro da
totalidade ou de parte do eixo prioritario em que ocorreu
a irregularidade sistémica.

Em caso de irregularidades sistémicas, o Estado-
Membro deve alargar o alcance dos seus inquéritos de
forma a cobrir todas as operag8es suscetiveis de serem
afetadas.

A contribui¢do dos Fundos ou do FEAMP cancelada em
conformidade com o n.° 2 pode ser reutilizada pelo
Estado-Membro, no &mbito do programa operacional em
causa, sob reserva do disposto no n.°4.

A contribuicdo cancelada em conformidade com o n.° 2
ndo pode ser reutilizada para nenhuma operagéo que
tenha sido objeto de correcdo, ou quando se trate de
uma corre¢do financeira aplicada a uma irregularidade
sistétmica, ndo pode ser reutlizada para nenhuma
operacdo afetada por essa irregularidade.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem
determinar bases especificas para as corregdes
financeiras pelos Estados-Membros ligadas ao
incumprimento das regras aplicaveis a titulo da politica
comum das pescas, que devem ser proporcionadas,
tendo em conta a natureza, a gravidade, a duracdo e a
recorréncia do incumprimento.

Artigo 99°
Critérios de Corregao

A Comisséo pode efetuar corre¢@es financeiras mediante
a anulacdo da totalidade ou de parte da participagédo
comunitaria num programa operacional, sempre que,
apos ter realizado as verificagdes necessérias, conclua
que:

a) O sistema de gestdo e controlo do programa
apresenta uma deficiéncia grave que pés em risco a
participagcdo comunitéria ja paga ao programa;

b) As despesas que constam de uma declaracdo de
despesas certificada estéo incorretas e ndo foram
retificadas pelo Estado-Membro antes da abertura
do processo de corregdo previsto no presente
numero;

c) Um Estado-Membro ndo cumpriu as obrigagées que
Ilhe incumbem, por forca do artigo 98.0, antes da
abertura do processo de corregdo previsto no
presente numero.

A Comiss@o toma como base para as suas corre¢des
financeiras os casos pontuais de irregularidade
identificados, tendo em conta a natureza sistémica da
irregularidade, a fim de determinar se deve aplicar uma
correcao fixa ou extrapolada.

Ao estabelecer o montante da correcdo, a Comissao tem
em conta a natureza e a gravidade da irregularidade e a
extensdo e as consequéncias financeiras das
deficiéncias detetadas no programa operacional em
causa.

Sempre que tome por base as constatacdes efetuadas
por auditores que ndo pertengam aos seus proprios
servicos, a Comissdo deve tirar as suas proprias

conclusbes quanto as eventuais consequéncias

Artigo 85.°

Corregdes financeiras efetuadas pela Comissao

A Comisséo aplica corregfes financeiras cancelando a
totalidade ou parte da contribuicdo da Unido para um
programa e procedendo a recuperagdo do apoio do
Estado-Membro, de forma a excluir as despesas que

ndo cumprem a legislacéo aplicavel.

Em caso de incumprimento da legislagdo aplicavel, a
aplicacéo de corregdes financeiras tem apenas como
objeto as despesas declaradas a Comisséo e se estiver
preenchida uma das seguintes condigdes:

a) O incumprimento afetou a selecdo de uma
operacdo pelo organismo responsavel pelo apoio
dos FEEI; ou — nos casos em que, devido a
natureza do incumprimento, ndo seja possivel

determinar esse impacto -, existe um risco
fundamentado de que o incumprimento tenha tido
esse efeito;

b) O incumprimento afetou o montante da despesa
declarada para reembolso pelo orgcamento da
Unido; ou — nos casos em que, devido a natureza
da infracdo, ndo seja possivel determinar esse
impacto —, existe um risco fundamentado de que o
incumprimento tenha tido esse efeito.

Ao decidir sobre uma corregéo financeira nos termos do
n® 1, a Comissdo respeita o0 principio da
proporcionalidade tendo em conta a natureza e a
gravidade da violagdo das regras aplicaveis e as
implicagdes financeiras para o orgamento da Unido. A
Comissdo mantém o Parlamento Europeu informado
sobre as decisGes tomadas para aplicar as corre¢bes
financeiras.

Os critérios e os procedimentos de aplicacdo das
corregdes financeiras encontram-se estabelecidos nas
regras especificas dos Fundos.
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financeiras ap6s ter examinado as medidas adotadas
pelo Estado-Membro em causa, nos termos do n° 2 do
artigo 98°, os relatérios apresentados a titulo da alinea b)
do n® 1 do artigo 70° e as eventuais respostas do
Estado-Membro.

Sempre que, tal como referido no n° 4 do artigo 15°, um
Estado-Membro ndo cumpra as obrigagbes que lhe
incumbem, a Comissdo pode, em fungdo do grau de
incumprimento dessas obrigacdes, efetuar uma corregéo
financeira, anulando, no todo ou em parte, a participagéo
dos fundos estruturais a favor desse Estado-Membro.

A taxa aplicavel a corregdo financeira referida no
presente nimero é estabelecida nas regras de execucao
do presente regulamento aprovadas pela Comisséo nos
termos do n° 3 do artigo 103°.

Artigo 144.°
Critérios das corregdes financeiras

A Comisséo aplica corregfes financeiras, por meio de
atos de execucdo, cancelando a totalidade ou parte da
contribuicdo da Unido para um programa operacional,
em conformidade com o artigo 85.°, quando conclua com
base nas verificag6es necessarias que:

a) O sistema de gestdo e de controlo do programa
apresenta uma falha grave, que pds em risco a
contribuicdo da Unido ja paga para o programa
operacional;

b) O Estado-Membro ndo cumpriu as obrigacbes que
lhe incumbem, por forca do artigo 143.°, até ao
inicio do procedimento de corregdo previsto no
presente namero;

c) A despesa indicada num pedido de pagamento
contém irregularidades e néo foi corrigida pelo
Estado-Membro até ao inicio do procedimento de
corregao previsto no presente nimero.

A Comisséo baseia a aplicagdo de corre¢des financeiras
nos casos individuais de irregularidade identificados e
tem em conta o carater eventualmente sistémico da
irregularidade. Quando nédo seja possivel quantificar com
preciséo o montante da despesa irregular imputado aos
Fundos ou ao FEAMP, a Comisséo aplica uma corre¢éo
financeira de taxa fixa ou extrapolada.

Ao decidir sobre a corre¢do a aplicar nos termos do n.°
1, a Comisséo respeita o principio da proporcionalidade
tomando em conta a natureza e a gravidade da
irregularidade e a extenséo e as implicag8es financeiras
das deficiéncias detetadas nos sistemas de gestéo e de
controlo no &mbito do programa operacional.

Sempre que se baseie em verificagdes efetuadas por
auditores que ndo pertengam aos Seus proprios
servigos, a Comissdo tirar4 as suas proprias conclusées
guanto as eventuais consequéncias financeiras, apds ter
examinado as medidas adotadas pelo Estado-Membro
em causa, nos termos do artigo 143.°, n° 2, as
notificagdes previstas pelo artigo 122.° n.°3, e as
eventuais respostas do Estado-Membro.

Nos termos do artigo 22.°, n.°7, nos casos em que, com
base na analise do relatério final de execucdo do
programa operacional para os Fundos, ou do ultimo
relatério anual de execugéo no caso do FEAMP, seja
determinada a existéncia de deficiéncia grave na
realizacdo das metas estabelecidas no quadro de
desempenho, a Comissdo pode aplicar corre¢es
financeiras as prioridades em causa por meio de atos de
execucao.

Se um Estado-Membro ndo cumprir as obrigacdes
previstas no artigo 95.°, e em fungcdo do grau de
incumprimento, a Comisséo pode aplicar uma correcao
financeira cancelando a totalidade ou parte da
contribuicdo dos Fundos Estruturais a favor desse
Estado-Membro.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 149.°, no que respeita as normas de
execucdo relativas aos critérios de determinacdo das
falhas graves no funcionamento dos sistemas de gestdo
e controlo, incluindo os principais tipos dessas falhas,




aos critérios de determinagcdo do nivel de corregcédo
financeira a aplicar e aos critérios de aplicacdo de
correcdes financeiras de taxa fixa ou extrapoladas.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem
determinar bases especificas para a aplicacdo de
correcdes financeiras pela Comissdo ligadas ao
incumprimento das regras aplicaveis a titulo da politica
comum das pescas, que devem ser proporcionadas,
tendo em conta a natureza, a gravidade, a duracdo e a
recorréncia do incumprimento.

Artigo 100°
Procedimento

Antes de tomar uma decisdo no que respeita a uma
correcdo financeira, a Comissdo da inicio ao
procedimento, comunicando ao Estado-Membro as suas
conclusbes provisérias e convidando-o a apresentar as
suas observagdes no prazo de dois meses.

Sempre que a Comissédo proponha corregdes financeiras
com base numa extrapolagdo ou numa base fixa, o
Estado-Membro deve ter a possibilidade de demonstrar,
através de um exame da documentacdo em causa, que
a dimensdo efetiva da irregularidade é inferior a que
resulta da avaliacdo efetuada pela Comissdo. Com o
acordo da Comissdo, o Estado-Membro pode limitar o
alcance desse exame a uma parte ou a uma amostra
adequada da documentacdo em causa. Exceto em casos
devidamente justificados, o prazo para a realizagdo
desse exame ndo excede um periodo adicional de dois
meses a contar do final do periodo de dois meses
referido no primeiro paragrafo.

A Comisséo tem em conta quaisquer elementos de prova
apresentados pelo Estado-Membro dentro dos prazos
referidos no n° 1.

Sempre que um Estado-Membro n&o aceite as
conclusbes provisérias da Comissdo, esta convida-o
para uma audic¢éo, no decurso da qual ambas as partes
procurardo chegar a acordo quanto as observagoes
efetuadas e as conclusGes a retirar das mesmas, num
espirito de cooperacdo assente na parceria.

Em caso de acordo, o Estado-Membro pode voltar a
utilizar os fundos comunitarios em questdo nos termos
do segundo paragrafo do n° 2 artigo 98°.

Na falta de acordo, a Comissdo toma, no prazo de seis
meses a contar da data da audigdo, uma deciséo sobre a
corre¢do financeira em questéo, tendo em conta todas
as informagfes e observacdes apresentadas durante o
procedimento. Caso néo seja realizada uma audigéo, o
periodo de seis meses comeca a correr dois meses apds
a data do convite enviado pela Comisséo.

Artigo 145.°
Procedimento

Antes de decidir aplicar uma corre¢do financeira, a
Comisséo da inicio ao procedimento, comunicando ao
Estado-Membro as suas conclusdes provisorias e
convidando-o a apresentar as suas observacbes no
prazo de dois meses.

Sempre que a Comisséo proponha corregdes financeiras
com base numa extrapolagdo ou numa taxa fixa, sera
dada a possibilidade ao Estado-Membro para
demonstrar, através do exame da documentacéo visada,
gue a dimensao efetiva da irregularidade é inferior a que
resulta da avaliagdo efetuada pela Comissdo. Com o
acordo da Comissdo, o Estado-Membro pode limitar o
alcance desse exame a uma parte ou a uma amostra
adequada da documentagdo em causa. Salvo em casos
devidamente justificados, o prazo concedido para este
exame ndo deve ultrapassar um prazo suplementar de
dois meses, apds o periodo de dois meses referido no
ne1.

A Comissdo tem em conta quaisquer elementos de
prova que sejam apresentados pelo Estado-Membro,
nos prazos mencionados nos n.%s 1 e 2.

Sempre que um Estado-Membro rejeite as conclus@es
provisérias da Comissdo, sera convidado a participar
numa audi¢do da Comisséo, para garantir que todas as
informacg@es e observagdes relevantes foram recolhidas
para justificar as conclusdes da Comissdo sobre a
aplicacéo da correcao financeira.

Em caso de acordo e sem prejuizo do disposto no n.° 6
do presente artigo, o Estado-Membro pode reutilizar os
Fundos em causa nos termos do artigo 143.2, n.° 3.

Para aplicar as corregcdes financeiras, a Comisséo,
através de atos de execugdo, decide sobre a corregédo
financeira a aplicar, no prazo de seis meses, a partir da
data da audicé@o ou da data de rececao das informacdes
adicionais, quando o Estado-Membro aceite fornecer
essas informagbes apés a audicdo. A Comissdo
considera todas as informacdes e observacdes
apresentadas durante o procedimento. Caso nédo seja
realizada uma audigdo, o periodo de seis meses
principia dois meses ap6s a data do convite para a
participagéo na audi¢éo enviado pela Comisséo.

Se a Comisséo, no exercicio das responsabilidades que
Ihe incumbem por forga do artigo 75.°, ou o Tribunal de
Contas Europeu detetarem irregularidades que revelem
uma deficiéncia grave no funcionamento dos sistemas
de gestéo e de controlo, a correcéo financeira resultante
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deve reduzir o apoio dos Fundos destinado ao programa
operacional.

O primeiro paragrafo ndo é aplicavel no caso de uma
falha grave no funcionamento dos sistemas de gestao e
de controlo, a correcao financeira resultante deve reduzir
0 apoio dos Fundos destinado ao programa operacional.

O primeiro paragrafo ndo é aplicavel no caso de uma
falha grave no funcionamento dos sistemas de gestéo e
de controlo que, antes da data da detegdo pela
Comisséo ou pelo Tribunal de Contas Europeu:

a) Tenha sido identificada na declaragdo de garantia
da gestdo, no relatério anual de controlo ou no
parecer de auditoria apresentados a Comissdo em
conformidade com o artigo 59.°, n° 5 do
Regulamento Financeiro, ou noutros relatérios de
auditoria apresentados & Comisséo pela autoridade
de auditoria e tenha sido objeto de medidas
adequadas, ou

b) Tenha sido objeto de medidas corretivas
adequadas por parte do Estado-Membro.

A avaliacdo das falhas graves no funcionamento dos
sistemas de gestdo e de controlo baseia-se na
legislagdo aplicavel sempre que tenham sido
apresentadas as declaracdes de garantia da gestéo, os
relatérios anuais de controlo e os pareceres de auditoria
pertinentes.

Ao decidir sobre a aplicacdo de uma correcao financeira,
a Comisséo:

a) Respeita o principio da proporcionalidade, tendo
em conta a natureza e a gravidade da falha no
funcionamento dos sistemas de gestdo e de
controlo e as suas implica¢des financeiras para o
or¢gamento da Uniéo;

b) Para efeitos da aplicacdo de uma correcdo
financeira de taxa fixa ou extrapolada, exclui as
despesas irregulares anteriormente detetadas pelo
Estado-Membro que tenham sido objeto de um
ajustamento nas contas em conformidade com o
artigo 139.°, n.° 10, bem como as despesas cuja
legalidade e regularidade esteja a ser objeto de um
processo de avaliacdo ao abrigo do artigo 137.2, n.°
2

c) Tem em conta as corre¢des financeiras de taxa fixa
ou extrapoladas aplicadas as despesas pelo
Estado-Membro relativas a outras deficiéncias
graves detetadas pelo Estado-Membro aguando da
determinacéo do risco residual para o orgamento
da Uniéo.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem
determinar regras de procedimento adicionais em
matéria de corre¢des financeiras a que se refere o artigo
144.°, n.°7.




Artigo 101°
Obrigacdes dos Estados Membros

A aplicacdo de uma correcdo financeira pela Comisséo nao
prejudica a obrigagdo que incumbe aos Estados-Membros de
procederem as recuperagfes previstas no n° 2 do artigo 98°
do presente regulamento e de recuperarem 0s montantes
concedidos a titulo de auxilios estatais ao abrigo do artigo 87°
do Tratado e do artigo 14° do Regulamento (CE) n°® 659/1999
do Conselho, de 22 de Marco de 1999, que estabelece as
regras de execuc¢do do artigo 88° do Tratado CE (1).

Artigo 146.°
Obrigacdes dos Estados-Membros

A aplicacdo de uma correcgédo financeira pela Comissdo néo
prejudica a obrigacdo por parte do Estado-Membro de
proceder a cobranga nos termos do artigo 143.°, n.° 2, do
presente regulamento, e recuperar os auxilios estatais na
acecdo do artigo 107.°, n.° 1, do TFUE, e em conformidade
com o artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do
Conselho.

Artigo 102°
Reembolso

Qualquer montante devido ao Or¢gamento Geral da Uniéo
Europeia deve ser reembolsado antes do fim do prazo
indicado na ordem de cobranca emitida nos termos do
artigo 72° do Regulamento (CE) n.o 1605/2002. O prazo
termina no dltimo dia do segundo més seguinte ao da
emissdo da ordem de cobrancga.

Qualquer atraso do reembolso d& origem a juros de
mora, contados a partir do final do prazo referido no n° 1
e até a data em que o pagamento for efetuado. A taxa do
juro de mora é superior, num ponto e meio percentual, a
taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas
principais operacdes de refinanciamento no primeiro dia
util do més em que termina o prazo para o pagamento.

Artigo 147.°
Reembolso

Qualquer montante devido ao orgamento da Unido deve
ser reembolsado antes da data de vencimento indicada
na ordem de cobranca emitida nos termos do artigo 73.°
do Regulamento Financeiro. A data de vencimento
corresponde ao Ultimo dia do segundo més seguinte a
emisséo da ordem.

Qualquer atraso do reembolso d& origem a juros de
mora, contados a partir do termo da data do vencimento
e até a data do pagamento efetivo. A taxa desses juros
sera superior, em um ponto percentual e meio, a taxa
aplicada pelo Banco Central Europeu as suas principais
operacdes de refinanciamento, no primeiro dia Util do
més em que ocorre a data de vencimento.

Artigo 103°
Procedimento do Comité

A Comisséo é assistida por um comité de coordenagéo
dos fundos, adiante designado «Comité de Coordenagéo
dos Fundos».

Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, séo
aplicaveis os artigos 3° e 7° da Decisdo 1999/468/CE.

Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, séo
aplicaveis os artigos 4.0 e 7.0 da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n° 3 do artigo 4° da Deciséo
1999/468/CE é de trés meses.

O Comité de Coordenacdo dos fundos aprova o seu
regulamento interno.

O BElI e o FEI designam cada um o respetivo
representante, que ndo participara nas votages.

Artigo 150.°
Procedimento de Comité

Em aplicacdo do presente regulamento, do Regulamento
FEDER, do Regulamento CTE, do Regulamento FSE e
do Regulamento FC, a Comissédo é assistida por um
Comité de Coordenacao para os FEEI. Este comité deve
ser entendido como comité na ace¢cdo do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o
artigo 4.° do Regulamento (UE) n.°182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o
artigo 5.° do Regulamento (UE) n.°182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo pode
adotar o projeto de ato de execugdo, no que diz respeito
as competéncias de execucgdo referidas no artigo 8.°,
terceiro paragrafo, no artigo 22.°, n.° 7, segundo
paragrafo, no artigo 38.°, n.° 3, segundo paragrafo,
artigo 38.°, n.°10, no artigo 39.°, n.° 4, segundo
paragrafo, no artigo 46.°, n.°3, no artigo 96.°, n.° 2,
segundo paragrafo, no artigo, 115.2, n. °4 e 125.°, n.° 8,
segundo paragrafo, aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4,
terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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Artigo 104°
Comité previsto no artigo 147° do Tratado

A Comissao é assistida por um comité criado no artigo
147° do Tratado, a seguir designado «comité». O comité
€ composto por um representante do Governo, um
representante das  organizagbes  sindicais de
trabalhadores e um representante das associacdes
patronais de cada Estado-Membro. O membro da
Comisséo responsavel pela presidéncia do comité pode
delegar essa fungéo num alto funcionario da Comissao.

Cada Estado-Membro nomeia um membro efetivo e um
suplente para cada um dos representantes de cada uma
das categorias referidas no n° 1. Na auséncia de um
membro efetivo, o suplente participa de pleno direito nas
deliberacdes do comité.

Os membros efetivos e os suplentes sdo nomeados pelo
Conselho, deliberando sob proposta da Comissédo, por
um periodo de trés anos. Podem ser reconduzidos nas
suas fungBes. O Conselho esforga-se por obter, na
composi¢cdo do comité, uma representacdo equitativa
das diferentes categorias interessadas. Para os pontos
da ordem do dia que Ihes digam respeito, o BEI e o FEI
podem designar um representante, que nao participara
nas votacoes.

O comité deve:

a) Emitir parecer sobre as regras de execug¢do do
presente regulamento;

b)  Emitir parecer sobre os projetos de decisdes da
Comissdo relativos a programacdo, caso esteja
prevista uma participacdo do FSE;

c) Ser consultado sobre as categorias de medidas de
assisténcia técnica referidas no artigo 45°, em caso
de participagdo do FSE, e outras questdes
pertinentes que tenham incidéncia na execug¢éo das
estratégias do emprego, da formagé&o profissional e
da incluséo social a nivel da Unido Europeia, que
digam respeito ao FSE.

A Comissdo pode consultar o comité sobre questbes
diferentes das mencionadas no n° 4.

Os pareceres do comité sdo aprovados por maioria
absoluta dos votos validamente expressos. A Comisséo
informa o comité do modo como 0s seus pareceres
foram tomados em consideragao.

Artigo 105°
Disposicdes transitdrias

O presente regulamento ndo afeta a continuagcdo nem a
alteragdo, incluindo a anulacdo total ou parcial, de
intervengBes cofinanciadas pelos fundos estruturais ou
de projetos cofinanciados pelo Fundo de Coeséo,
aprovados pela Comissdo com base nos Regulamentos

Artigo 152.°
Disposicdes transitdrias

O presente regulamento n&o afeta a continuagéo nem a
alteragcdo, incluindo a anulagdo total ou parcial das
intervencdes aprovadas pela Comissdo com base no
Regulamento (CE) n.° 1083/2006 ou em qualquer outra
legislacdo aplicAvel a essas intervencbes em 31 de
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(CEE) n° 2052/88 (1), (CEE) n° 4253/88 (2), (CE) n°
1164/94 (3) e (CE) n°1260/1999, ou em qualquer outra
legislagdo aplicavel a essas intervengbes em 31 de
Dezembro de 2006, a qual é, por conseguinte, aplicavel
a essas intervencdes ou aos projetos em causa até ao
respetivo encerramento.

Ao tomar uma decisdo sobre programas operacionais, a
Comissédo tem em conta qualquer intervengéo
cofinanciada pelos fundos estruturais ou qualquer projeto
cofinanciado pelo Fundo de Coes&o ja aprovado pelo
Conselho ou pela Comisséo antes da entrada em vigor
do presente regulamento e que tenha incidéncias
financeiras no periodo abrangido por esses programas
operacionais.

Em derrogacdo do n° 2 do artigo 31°, do n° 4 do artigo
32° e do n° 1 do artigo 37° do Regulamento (CE)
n°1260/1999, os montantes parciais autorizados para as
intervengbes cofinanciadas pelo FEDER ou pelo FSE
aprovadas pela Comisséo entre 1 de Janeiro de 2000 e
31 de Dezembro de 2006, relativamente as quais ndo
tenham sido enviados a Comissdo, no prazo de 15
meses a contar da data final de elegibilidade das
despesas fixada na deciséo de participacdo dos fundos,
a declaracdo certificada das despesas efetivamente
pagas, o relatério final de execucdo e a declaragdo
referida na alinea f) do n°® 1 do artigo 38° daquele
regulamento, s&o por esta automaticamente anulados, o
mais tardar seis meses apds esse prazo, dando lugar ao
reembolso dos montantes indevidamente pagos.

Aguando do célculo do montante a anular
automaticamente, ndo séo tomados em consideragao os
montantes relativos a operagdes ou programas que
tenham sido suspensos na sequéncia de processos
judiciais ou de recursos administrativos com efeito
suspensivo.

Regulamento (CEE) n° 2052/88 do Conselho, de 24 de
Junho de 1988, relativo as missdes dos fundos com
finalidade estrutural, a sua eficacia e a coordenagao das
suas intervencgdes, entre si, com as intervencBes do
Banco Europeu de Investimento e com a dos outros
instrumentos financeiros existentes (JO L 185 de
15.7.1988, p. 9) Regulamento revogado pelo
Regulamento (CE) n°1260/1999.

Regulamento (CEE) n.o 4253/88 do Conselho, de 19 de
Dezembro de 1988, que estabelece as disposicbes de
aplicacdo do Regulamento (CEE) n° 2052/88 no que
respeita a coordenacdo entre as intervencdes dos
diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre estas
e as do Banco Europeu de Investimento e dos outros
instrumentos financeiros existentes, por outro (JO L 374
de 31.12.1988, p. 1). Regulamento revogado pelo
Regulamento (CE) n°® 1260/1999.

Regulamento (CE) n° 1164/94 do Conselho, de 16 de
Maio de 1994, que institui o Fundo de Coeséo (JO L 130
de 25.5.1994, p. 1). Regulamento com a Ultima redagao
que Ihe foi dada pelo Ato de Adeséo de 2003.

dezembro de 2013.Esse regulamento ou outra
legislagdo aplicavel continua a ser aplicavel a essas
intervengcbes ou as operagdes em causa até ao
respetivo encerramento. Para efeitos do presente
nimero, as intervengBes incluem  programas
operacionais e grandes projetos.

Os pedidos de intervencdo apresentados ou aprovados
ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1083/2006
permanecem validos.

Caso um Estado-Membro utilize a opg¢éo definida no
artigo 123.°, n.° 3, pode apresentar um pedido a
Comisséo para que a autoridade de gestdo exerca as
funcdes de autoridade de certificacdo em derrogagéo do
artigo 59.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.°
1083/2006 em relagdo aos programas operacionais
correspondentes  executados com base nesse
regulamento.

O pedido deve ser acompanhado de uma avaliagéo feita
pela autoridade de auditoria. Caso a Comisséo
considere, com base nas informag6es proporcionadas
pela autoridade de auditoria e pelas suas proprias
auditorias, que os sistemas de gestéo e controlo desses
programas operacionais funcionam de forma eficaz e
que o seu funcionamento ndo serd prejudicado pelo
facto de a autoridade de gestéo exercer as funcbes de
autoridade de certificagéo, informa os Estados-Membros
da sua concordancia no prazo de dois meses a contar
da data de rececao do pedido.
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Artigo 106°
Clausula de reexame

O Conselho reexamina o presente regulamento até 31 de
Dezembro de 2013, nos termos do artigo 161° do Tratado.

Artigo 151.°
Revisao

O Parlamento Europeu e o Conselho reveem o presente
regulamento até 31 de dezembro de 2020, nos termos do
artigo 177.° do TFUE.

Artigo 107°
Revogacéao

Sem prejuizo do n° 1 do artigo 105° do presente regulamento,
o Regulamento (CE) n°® 1260/1999 é revogado com efeitos a
partir de 1 de Janeiro de 2007.

As remissfes para o regulamento revogado devem entender-
se como sendo feitas para o presente regulamento.

Artigo 153.°
Revogacéao

Sem prejuizo do disposto no artigo 152.°, o
Regulamento (CE) n.° 1083/2006 é revogado com
efeitos a partir de 1 de janeiro de 2014.

As referéncias ao regulamento revogado devem
entender-se como sendo feitas ao presente regulamento
e devem ser lidas de acordo com a tabela de
correspondéncia constante do anexo XIV.

Artigo 108°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

As disposi¢cOes dos artigos 1° a 16°, 25° a 28°, 32° a 40°, 47° a
49°, 52° a 54°, 56°, 58° a 62°, 69° a 74°, 103° a 105° e 108°
sdo aplicaveis a partir da data da entrada em vigor do
presente regulamento apenas para os programas do periodo
de 2007-2013. As restantes disposigdes sdo aplicaveis a partir
de 1 de Janeiro de 2007.

Artigo 154.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os artigos 20.° a 24.°, o artigo 29.° n.° 3, o artigo 38.%, n.° 1,
alinea a), e os artigos 58.°, 60.°, 76.° a 92.°, os artigos 118.°,
120.5, 121° e os artigos 129.° a 147.° do presente
regulamento sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2014.

O artigo 39.°, n.° 2, sétimo paragrafo, segunda frase e o
artigo 76.°, quinto paragrafo apenas sédo aplicaveis a partir da
data de entrada em vigor da alteragdo do Regulamento
financeiro relativa a anulacéo de autorizagoes.

O presente regulamento é obrigatério em todos o0s seus
elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados
Membros.




